WERS| music'sTore

professional

SONIC

OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700
OAX800 - OAX900 - PERGAMON OAX1000

TOTAL PRESETS 24.07.2026 - 08:49

0 Eingtelluﬁg;;n

Transposer

BB1 Mix Trumpets 1 ' - Soundpool
D Scmonth - BB1 Full Mix Smooth L 1P2

ci-Cé c1-Cé
* WERSI CHORD

Klangfarben
Effekte

EEISEESESS.
- Grand Standard Audio Aufnahme

CEs— E0-66
Easy Play Mode
WERSI VISION
Split: Aus

STYLE

Swinging ERie = = Mischer

OpenArt—Xtended

Bedienungsanleitung



WERSI OAX Music Workstation

WERSI

Impressum

Bedienungsanleitung fiir

Keyboard OAX1

Orgel OAX500LS
OAX600, OAX600LS
OAX700, OAX700LS
OAX800LS
OAX900
PERGAMON OAX1000

Software-Version bei Veroffentlichung:
V3.1

Stand: 28. August 2026
OAX Ideen und Design: Ulrich Wildhack
OAX Programmierung: Dennis Noppeney, Ulrich Wildhack

Copyright © 2026 by

MUSIC STORE professional GmbH
Istanbulstralie 22-26

51103 Koln

Germany

E-Mail: info@wersi.net
Website: www.wersi.de

Alle Rechte vorbehalten.

Technische Anderungen an der Hard- und Software der OAX-Instrumente behalten wir uns auch ohne
vorherige Ankiindigung vor. Fiir die Ubereinstimmung aller in diesem Handbuch beschriebenen
Eigenschaften mit denen eines aktuell ausgelieferten OAX-Instrumentes (ibernehmen wir keine Gewahr.

Vervielfiltigung, Ubersetzung, Mikroverfilmung sowie Speicherung und Verarbeitung in elektronischen
Systemen ist ohne unsere ausdriickliche Zustimmung nicht gestattet und verst6Rt gegen das

Urheberrechtsgesetz.

Bedienungsanleitung SONIC


mailto:info@wersi.net
http://www.wersi.de/

WERSI SONIC
Inhaltsverzeichnis
1 SicherheitShinWeise.......ccciiiieiiiiiiiiiiiiin e ressesesesesenesssensasens 8
2 Rechtliche HINWEISE ......civuiiiieeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniec e renesnenssssssssnessisssssessnsssssnssssansens 9
3 Erste Inbetriebnahme........ciiviiiiiiiiii e e sea s s e neas 10
3.1 ANSCRITISSE...oiiiiereeneiiiiiiiiiireniiiiiniiirtresnssiseiireresssssssiseitrreesssssssssssssreessssssssssssssesssssssssssssanns 10
3.1.1 Allgemeine Anschliisse hinter der AbdeckKIappe .........cocciiieeiiiiiiiciee e 10
3.1.2 Zusatzliche Anschlisse OAX500 - OAXB00 .........ceeeeiiuieeeeiiiieeeeiiieeeeeireeeesireeeessareeesssnseeseessseeeeesnsens 11
3.1.3  Zusatzliche ANSchlUsse OAXT00 ........uueeieiiuieeeeiiieeeeiiteeeesiireeeesreeeesaraeeessabaeeeesssaeesenssaeseennseeesennsens 11
3.1.4 Zusatzliche Anschliisse OAX800 - OAX900 - OAX1000.........ccouueeeeeeeeeeiiiriereeeeeeeecrrreeeeeeeeesansreees 11
3.2 7Y 4 o o1 1T=T £ =T o TN 12
3.3 Ein- und AUSSChalteN........ccoiiiiiiiiiiiiiirrrr s 13
I T8 A 1 (o o =1 LT o [P PP 13
I T8 A YU 11 Yol o -1 41 TP PP 13
3.3.3  AuSSChaltung/NeUSTart (RESEL) ....eciieiiieriieiie ettt ettt et b e e be e s re e steestaesabeeabeeabeebaetaesanes 13
3.4 Anschliisse/BedienelemMENnte VOINE .....cceuiirireeiirirnnerreensierieensereessssereessssessessssesesssssesessnsseses 14
I A (oo} i oo ] T TSP SPR 14
3.4.2  Pitch Bend und Modulations-KONtrollEr ........ccuueeiiiiiiiiciec e 14
I T Y 2 B AV g Yol o (6 7Y PSP 14
3.4.4 DVD/Blu-ray-Laufwerk mit Brenner (NiCht OAXL) .....c.oeecueeeiiieeieeeeiee ettt et 15
3.5 Fernbedienung LED-Lichtsteuerung im Notenpult (nicht OAX1).....cccceuciirreeciireeeciereeencennennnn. 16
4 Gesamtiibersicht der Bedienfelder..........ccoiiveuiiiiiieiiiiicccrrrcccrrecc e 17
4.1 Tempo/Data Wheel Und TranspOSer....ccccccvveiiiiiiiiiiiiieieieiineneseeeseseseseseessesssesesessesesssssessesseseses 17
4.2 Klangfarben iiber die Bedienfeldtaster anwahlen ..o e, 18
4.2.1 Unterkategorien fir jede Klangfarbentaste.........ccccccuueiieeiiie e 20
4.2.2 Favoriten flr jede KIangfarbeNTaste ........ccueeiiiiiie e e e e e 20
4.2.3 Eigenes Mapping fur jede Klangfarbentaste .........ccocuveiiieiie e 21
4.3 Anwahl der Zugriegel Drawbars Live und Drawbars Presets.........cccceeueerreeenccerenencinnenenceneenenes 21
4.3.1 Umschalten zwischen den verschiedenen Orgelmodellen ..........cccccoeeeeiieicccie e, 22
4.3.2  lhre Favoriten aller OFgeITLYPEN ....ooo ettt e e e tee e e e bae e e e eabae e e eennes 24
4.3.3 Anwahlen selbst gespeicherter Klangfarben einer Live Orgel ........occoeveeeieeiiccei e 25
4.3.4 Eigenes Mapping fir die Live Orgelmodelle erstellen.........ccooocveeiicciiiecciee e 25
4.4 Total Presets anWahIeN.........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiirn s ssasesssss s s e s ssssssssssssnensnnnes 26
4.5 Klangfarben auf den Manualen ein- oder ausschalten..........ccceeeiiiiieeiiiiiieiiiiieecniinnencnennnenenn. 26
4.5.1 OAX1 - OAX500 - OAXE600 - OAXT00...c..ceiueereerreenieerieesieesrestesseesseesseesseesseesssessseessesssesssessnessesnns 26
4.5.2  OAXBO00 - OAXG00.....cccuierurirrieriereerieestteseestestesseesseesseesssesssesssessseesseesseesseesssesseessesssesssesssnessesnns 27
4.5.3  PERGAMAON OAXLO00 .....ccccteeuiereerieerieerieerresiteesseesseesseesssesssessesssesssesssesssessnssssesssesssasssassssesssesnns 27
4.6 Global Manual CoNtrolS ........ceeuueeiiiiiiiiiininniiiiiiiiiiirieistiirrssssessisssrressssssssssssssnssssssssssses 28
4.6.1 Global Manual Controls flir OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700.......ccccceerrererireersireenreessireeniveenns 28
4.6.2 Global Manual Controls fiir OAX800 - OAX900 - OAX1000........c.ccceeevirieeeeirieeeerireeeeeieeeeesveeeeesanes 29
4.6.2.1 o =TTy =X | SR 30
4.6.2.2 V=T o U= I =X 3 S ET 30
4.6.3 Beschreibung der allgemeinen Global Manual Controls...........ccuvvieeeiiiiccciiieee e 33
4.6.3.1 LM-Hold (OAX1 — OAX500 — OAX600 — OAXT700) ......eeeeeecrieeeeeiieeeeeieeeeeetteeeeeteee e e aeee e eeaneas 33
4.6.3.2 SchnellbedienUNG Hall ..........ooiiiiieee e e e e s e e e e e e e e e e e eannes 33
4.6.3.3 SchnellbedieNUNE CROMUS......cciiiii e e e e s e e e e e e e e e anbraeeeeeeeeenannes 35
4.6.3.4 Schnellbedienung ECho (DEIAY) ......cooeuiiiiieieee ettt e 36
OAX-System 3



Inhaltsverzeichnis WERSI

4.7 AccomMpPaNiMENtS SEYIES ...cuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinerreie s rreas s s esa e s s sansssssasnsssssenans 38
4.7.1 Unterkategorien fiir jede ACCOMPANIMENt-TAStE ...cccuiiiiiiiiiie et 39
4.7.2  Favoriten flr jede AcCOMPANIMENT-TASEE ..ueiiiiciiiei it sbee e e e b 40
4.7.3 Eigene Belegung flir jede Accompaniment-Taste.......cccceecieieiiiiee et 40

4.8 Accompaniments MIDI und MULTIMEDIA.............coriemiirreecereeencerenenessenessssennssssenssssssennns 41
4.8.1 ACC Controls OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700 ......eeeriureiireerieeenieesiteeeseeesreessseeesseeessseessssessns 41
4.8.2 ACC Controls OAX800 - OAX900 - OAXL000 ......ceccuerrrreerirererreerieeesieesieessreeesseessseeesssesssseeesssessns 42
4.8.3 Sound To Styles nur OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700 ......eeererererieerieeeniieesreeeneeeseeesseeessseesns 42

4.9 23 =T ot Y o 11 T L3P 43

4.10 Bedienfeld Accompaniment CONtrols........cccoiieeeiiiieeeiiiienereiireeecrrreneneesrensseserenssessrenssesssennns 44

4.11 Bedienfeld Gesamtlautstarke, Mikrofon und LiCht ........ccceeuveeirieiiieiieiiiicrirrirrecreeceee e enenees 46
T © 71V G PP PUURRUPRRRUPRO 46
A.10.2 OAXS500 coiiieieiiiee ettt e st e stee st e e stte e s be e e stte e st te e s bee e s be e s bee e atae e beeenbteenatee e bee e e beeebeeenateeereeennreenns 46
4.11.3 OAXB00 - OAXTO0 ..uiiiieeiiiiiieee et eetetiiee s s e ettt tta e e e s e e e eataaa s aeeeaeatasaa e eaeeesaesasaaseeesenesssanssesseesenssans 47
4.11.4 OAX800 - OAX900 - OAXTLOOO0 ....ceiteirriiereeeeeetieiiiee e e e ee et ree e e e e eeeetasaeeeeeeeeaerasaaseseeeeesssanassseesenssnns 47
4.11.5 OAXBO0OUP - OAXLOOOUP ..evuuieiieeeitttiiies e e eeetitiies e s e e ettt ee s s e s e e e e tab e e e eeeeaaesasaasaaaaaeesssannsesseesenssenn 48

4.12 Regelung Manual-LautStarken......c..cceeeiieeiieeiiieieiieiitennireeerenserrnnerensserensssensessnssesassssnssenannes 49
4.12.1 Lautstarke der Klangfarben auf den Manualen fiir OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700 ............. 49
4.12.2 Llautstarke der Klangfarben auf den Manualen fiir OAX800 - OAX900........ccccevvererrcreeeeenreeeeennnnes 49
4.12.3 Lautstarke der Klangfarben auf den Manualen fiir die PERGAMON OAX1000 ........ccccceevvveeeennnee. 49
4.12.4 Llautstarke der Styles, MIDI-Sequenzen und Multimedia-Dateien .......cccccccevevvcieiiveciee e 50

4.13 Pitch- und Modulation .........ciieereeiiiiiiiiiiirrrr s saaassaas 50
4.13.1 Wheels fiir OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700 - OAX 800 — OAX900 - PERGAMON 0AX1000...50
4.13.2 Wheels fir OAX 800UP - L1000UP........cccciteiiiierieeeciteesieeesteeesteeeteeessaeesaesesseesssseesnseessssesssseessseesns 50

5 LIVE O el ieeiiieiiiiiiiiiiiiieiicnie ettt stneerenseseneserenssssenssssssssssnsssssnsesensssssnssssnasanans 51

5.1 Die WERSI OX7 LiVe Orgel...ciiiieereeuuiiieiiiiinimennssssiniiinmessssssssissiimmsesssssssssssmsssssssssssssssssssssssssssss 51
5.1.1 Hauptseite der OX7 LiVE OrZel ... ittt ettt e et e e e e ree e e et e e e e e atae e e enntaeeeennnes 51
5.1.2 Erweiterte Einstellungen flr die OX7 LIVE OFgel........ueieeciiieeecieee ettt e 54

5.2 Die WERSI VB3 LiVe OFgel......oceeeciiieeeiiiiececiiieiecesreeeesssenensssennsesseenssesssenssssssennssssssnnsssssennns 56
5.2.1 Hauptseite der VB3 LIVE OFZEl ....ccccuuiiiiecieiee ettt e sttt e e e et e e st e e e et e e e e eataeeeentaeeeennnes 56
5.2.2 Erweiterte Einstellungen flr die VB3 LIVE OFgel........ueveeiiieeeeeee ettt e 59

5.3 Die FARFISA COMPACE LIVE Orel....ccceuuuiiieeeiiiieeeciiieceeeereceeesrenesesssenssesssensssssenssesssennsssssennns 61
5.3.1 Hauptseite der FARFISA LIVE OFEI .....coiiuiiiieeiiee ettt ettt e e ree e e ate e e e e ata e e e e nrae e e enreas 61
5.3.2 Erweiterte Einstellungen fiir die FARFISA LiVE OFZel ....cccuviveiiuiiieeeiee ettt e 62
5.3.3 Standard Kontroller der FARFISA LiVe OFgel ......uuiiiiiiiiiiiiiee ettt vee e e 64

5.4 Die LOWREY LiVe OFEEl ....ccoiiiirirueuniiiiiiiiiiirnnieiiiisiiinissssessssissiinisessssssssssssimsesssssssssssssssesssssssss 65
5.4.1 Hauptseite der LOWREY LIVE OFZEl.....cciiiiiieeiiiiiecite ettt e s see e e avee s s avee e e nrae e e ares 66
5.4.2 Erweiterte Einstellungen fiir die LOWREY LiVe Orgel ..ccccvviveiiiiiieiiiiee ettt 67
5.4.3 Standard Kontroller der LOWREY LiVE OFgEl.......ciiiiuiiiiiiiiieeiiieee ettt vee e s e svre e e 68
R A oMY YA - T o= =T o =] o IR 69

5.5 lhre Favoriten aller Orgeltypen auf dem Mapping.....ccccciveeeiiiiemeiiiiienriiiieneciereneeeerenessessenens 71

5.6 Eigene Zugriegelklangfarben ..........coee i e e s e s s e nens 72
5.6.1 Speichern eigener Zugriegelklangfarben ..o 72
5.6.2 Anwahlen selbst gespeicherter Zugriegelklangfarben tiber das Mapping.......ccccceeeevveeeccvveeeennnee, 72
5.6.3 Anwahlen von Live Zugriegel Klangfarben tiber die Klangfarbenliste ............cccoceeeeeiieiiecninncnnee. 73

5.7 Live Orgel oder Mini Orgel im Profi Display.......cccccoiveeeeiiiemeiiiiieciciirececcereceeceeeceneeesennseessennes 74
5.7.1 DI IMiNi DiSPIaysS....uuueeeieeiiiiiiiiiiiieee e e eccisitre e e e e e e eectatee e e e e e s e s ssbttaeeeeaaeessastsaeeeeeasesaansssseeeeaesesannsresnnes 74
I A A WYLl @] ¢ -1 B 2= F- Y o SRR 75
5.7.3  Werks Presets als DEMONSTratioN .......ciiviiiiiiiiiieieerieee ettt e sabe e e s s e e s s aree e s sanes 75

4 Bedienungsanleitung SONIC



WERSI SONIC
5.8 Die Live Controls fiir OX7 und VB3.........ccceereeiiiiiiiiiiinennnsiisiiiiimemssssiimmesssssimsmsssssssses 76
5.8.1 OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700......cccccueeritieerieerireeenieesiteesneeesseessseeesseeessseeesseesssesssseessssessses 76
5.8.2  OAX800 - OAX900 - OAXL00D0......ccccuteerrrerreeriieeesreessreeesseesseessseeessessssesesssessssesessssesssesssseessssessnses 77
5.9 LIVE AKKOFAEON.....iiieeeeeiiiiiiiiiiinineiiiiiiiiinessesisiiitinessssssssssiienessssssssssssnesessssssssssssasesnsnsssssss 78
5.10 Silbermann Live Kirchenorgel ..........iviveuueiiiiiiiiiiinnnniiiiiniiiesssssss 82
5.10.1 Historische INformMation@n.........ueiiiiiie et et e e et ee e s e abae e e eabaee e ennes 82
5.10.2 Die Silbermann Orgel schnell Giber die Total Presets anwahlen .........cccocvevviiiiiiiniiin e, 83
5.10.3 Silbermann Orgel DEAIENEN........oevi it e e e e e e e e rbr e e e e e e e e e e naraaees 84
5.10.4 HistoriSChe ANSICRT L ..ociiiiiiiiiieee et e e e e e e e e et re e e e e e e e e e anrbsaeeeeeeeeesnnsrsaees 86
5.10.5 KirCheNAKUSEIK ...ttt e e e e e et ree e e e e e e e e bt bae e e e e e e e senasssbeeeeeaeeesnnsrsaeees 87
5.10.6 Die Manuale an lhrer Orgel einzeln registrieren.......ccccceeeeeccciiieeie e 88
5.10.7 Moglichkeiten der Standard- und Klang KONtroller ... iieeiiciieeeeee et 89
5.10.8 Registrierungen in einem Total Preset SpeiChern ... 90

6 Der EASY PLAY IVIODE ......cciuiiiiiieiiiiiiieieeiienieiieieesiasiaiescssstasiossassssstassassessssssassansansss 91
7 Der PROFI MOAE......cciiiuuiiiiinnniiiiiininiiennsiiiiiesssissimsssisiiesssssssssssssstssssssssssssssssssnsses 95
7.1 UDEISICRE...eueeeueieeeeeeeeesteeieeete e s seeseesse s e e eaeessesseessessae e s eeseessesssessessaesssesseesaessasssssnsessnensesnns 95
7.2 Easy-Splitpunkt fiir das Untermanual (zweimanualige Modelle).........ccccceverrmenncciciirnrerenennnnnn. 97
7.2.1 Hinweise bei der NUtzung des Easy SPItS .......ccueiiiiiiiiiiiiiiee et e s 97
A A - 1 Y o [ =Y [ a1y =1 | =T o TSP 98
7.3 Keyboard-Splitpunkt fiir das OAX1 Keyboard...........ccuucerieeeiiriiencerieicereeenecseeeneeeseennssenenes 100
7.4 Zusammenstellen von bis zu 16 Klangfarben im PROFI Mode.........cccccorreeeciireeecinrenencennenenn. 101
7.5 Profi Manual KONtrollEr ..........ceeee i ceereieerreencessenneeeseennn e s eennsssseennsssseennssssesnnsnnsenns 105
7.5.1 Die Standard KONTIOHE........oo ittt e e bee e e e ebe e e e eeatae e e e ebaee e eennees 108
7.5.2  Die KIANG KONTIOIIEE....cci ittt et e e et e e et e e e e eabe e e e e nbae e e eeabteeeeenbeneeeennens 109
7.5.3 Dynamik-, Schweller-, Lautstarke- und Modulationskurven...........cccccoeccieieeciieeeccciee e 109
7.5.3.1 Dynamik-, Schweller-, Lautstarke- oder Modulations-Preset auswahlen..............cc......... 112
7.5.3.2 Dynamik-, Schweller-, Lautstarke- und Modulationskurven neu erstellen....................... 113
7.5.3.3 Eigene neuerstellte KUrve SPEICNEIMN .........uiii et e e e e aree e 115
7.5.4  Weitere EinstellMOGICHKEITEN .........vviiiiiee et e e e e e bae e e e 115
7.5.5 Spezielle Einstellungen fiir die Live Orgelmodelle .........ccueviviiiiiiciiie e 116
7.6 Profi ACC-CONLIOIS ....cccuuueiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiriisisinsinnnresaeassssssstrnesasssssssssssnnessssssssssssssessnnnes 117
7.6.1  EIinStellungen fUr STYIES c...veei it e e s e ee e e e eabe e e e e bae e e e anes 117
7.6.1.1 Bereich der AKKOrderkenNUNG.......cccuviii i e s saaae e 118
7.6.1.2 F Y e e [T (=T 0 1V = PUPPPR 119
7.6.1.3 ACC LAUESTATKEN 1ottt ettt sttt ettt e st e sabe e e sabeesbeessateesabaeenreas 120
7.6.1.4 Weitere ACC Einstellungen (Styles und MIDI-SEQUENZEN) .......eeevveercreeeiveecieeecree e, 121
7.6.2  Einstellungen flr MIDI-SEQUENZEN .......ccccuiiii ittt ettt et e e eee e s e s bae e s e sbte e e s e beeeeeasees 123
7.6.2.1 S A=Y | [T Yot o I = [ = To ] PSPPI 125
7.6.3 Einstellungen flr Multimedia-Dat@ien ..........cccuueiiieiiii i 126
7.7 Styles, MIDI-Sequenzen oder Multimedia-Dateien direkt vom USB-Stick spielen ................. 127
7.8 Styles vom USB-Stick IMPOrtieren ...ttt reeeseneessnnssnesssenssssasensnnans 128
7.9 MIDI-Sequenzen oder Multimedia-Dateien vom USB-Stick importieren........cccceecervencreannnne. 129
7.10 EINSTEIIUNGEN ... ettt ree e re e s re s s ne e sensssensssenssssnssssensssensssensasensanann 130
7.11 Variable FUNKEIONSIIStE.....cccuuiiieiiiiiiiciiircrecc et rea e e sene s snnsssnesessnsessnsenennans 132
7.12 Lautstarkeregler im PROFI MOdE.......cccciieeiiiiniiiieiiiieniiieiiineneiensiiensesenssesessesnessssnssssnsessnsssnns 133
8 KIangfarbenliste .......c.ceuiiiiiiuniiiiiiiniiiiiiiiininnrrnrseessn s rsas s s s e nases 134
8.1 Allgemeine Hinweise zur Klangfarbenliste ...........cccuuiiiieiiiiimiiiirecccrrecccereceeceeece e eeeane 134
8.2 Klang auf einen Selektor laden .........ce.. o reieiiiiiiicerrccrrreceeceee e e eenne e s eeane e sesassaesenassnnsenas 135
8.3 Suchen von Klangfarben..... ... . et e e s s rene e e s e nn e s senase s seenasnnseennnas 136

OAX-System



Inhaltsverzeichnis WERSI

8.4 Importieren von KIangfarben .........ccccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnssesssnesssssesees 137

9 ACCOMPANIMENT-LISTE ..ccuieniiieiiiiiiiiiicireirrccrc et s reeeraseraseraserenssenssenssensesnsennes 138
9.1 Die 16 HaUPtBIUPPEN . ccuuiieiiiieiiietiitiesireeieteasitiaestraesrasssresssssassrenssssasssrssssrasssssnssssnssssnssssans 139
9.2 [ T 0L =T =4 T o o = o 139
9.3 Accompaniment iiber die Liste zum Spielen einladen............coorvreiirrieciiriicccrrrrcerreencenee 139
9.4 Die Liste der ACCOMPANIMENTS .....cccceuuiiiremuiireennieriennierennsasreenssseseensssssennsssssenssssssenssssssennns 140
9.5 Suchen von Styles, MIDI-Sequenzen oder Multimedia-Dateien.........cccceeeeerreeeecerreeenccrnennnnens 141
9.6 Eigene Accompaniments iMpPOrtieren .....cccciveiiieiiieiiiiiiieeicieniieiiireisieiieeerssssenesensssans 142
9.7 Eigene Accompaniments OrdNeN .........ccceeeecerieeuieriennierenenesreeesseseenssessenssssssenssssssenssssssennns 144
9.7.1 Eigene Accompaniments auf die acht USER- Untergruppen sortieren.........cccccceeeeeciveeeecnieeeennns 144
9.7.2 Eigene Styles auf die 12 Style-Gruppen zuordnen oder die vorhandene Zuordnung andern..... 145

9.8 Accompaniments UMbDENENNEN .......cccuuiiiiieeiiriirecerreneeeereennseereennssessennsssseenssssssensssssssnnsssnees 145
9.9 Accompaniments EXPOrtIEreN ......cccciieeiiiieiiiiniiiieiiieiiiteieiteisinisieessrsnsssenssssnsssrssssssnssssnsses 146
9.10 Exportieren und Importieren von Accompaniments mit USER-STS Presets......cccccceveeenennenen. 146
10 [} 1] 1 =TTt 147
10.1 Ein Effekt-Preset als Standard oder Global festlegen. ..........ccouveeuiirieeciiiieeicciieeeccereceeceeenes 148
10.2 Generelle Bedienung der Effekt-Programmierung.....c.ccceuceieeiereniienerennierencreeeerenerennerennenns 148
10.3 Eigene Effekte-Presets einstellen und speichern ..........cccoveeireniiieiiiiiiiieicieencreenceeenereneenens 149
10.3.1 Die Programme Hall 2 Uund Hall 2.....ccuuiiiiiiee ettt e e e e s 150

O T 0 1T ol @ o Vo T o U PR UPPUR 151
(0 R T0 T F= T ol o o B USSP 152

11 (o p B V=T (o TTel oY A Y=Y 0 7V, 6t 1 PPN 153
12 XU T Lo TN 2 =T ol o] o 1= P 154
13 TOTAL PRESETS aufrufen und speichern .........cccoivveiiiiiieniiiiiinniinninnnninneeen, 156
13.1 UDErsicht TOtal PreSets ......ccceeuerveerieeeeerseereresesseeseessesssessssssesssesssessessssssessssssessssssssssesnsesses 156
13.1.1 Total Presets Giber Bank-Namen anWahlen.........c.ccooviiiniiiiiieniieiie et 156
13.1.2 Total Presets Uber Liste @anWENIEN ........oiiiiiiiiiiie ettt et sare e sbe e e saae e 158
13.1.3 Eigene Total Presets SPEICHEIN .......uiii ittt e s e e e e ebe e e e e aees 159
13.1.4 Noten im Total Preset SPEICHEIN ......oi i e 162
13.1.5 Total Preset Live-EiNSTteIIUNGEN ..cc...viiiieeee ettt e e s e e e ebe e e e e 164
13.2 Das MUSIK AFChiV ...cccuuuueiiiiiiiiiiiiiiiiniinirrisiss e sssasssssss s s s e ssansssssssssssessnassssns 165
13.2.1 Offnen und schlieRen des MUSIK AFChIVS ..........coucuieveeiieeeiieeieeeeceee ettt eee s 165
13.2.2 ANWANIEN EINES TILRIS . .eeeieieeiiie ettt et e e et e e e et e e e e et ee e e eabeeeeenteeeeensens 166
13.2.3 BestimmIen Titel SUCNEN ..ccc..eeiiieee e e et e e tee e e e b e e e e e arae e e e nres 167
13.2.4 Erstellen VON FAVOIITEN ....ooii ittt ettt e et e e e e ttae e e e ate e e e enabeeeeeabaeeeenteeeeennsens 169
13.2.5 Eigene Titel dem Musik Archiv hinZUfGZEN .........cccuviiieiii e 170
13.2.6 Eigene Total Presets im Musik Archiv bearbeiten. ........ccovevviiiiiecciee e 171

14 WERSH ViSION....ieiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieernerneeieesieeisesssssssasesasernssrnssresssenssensssnsssnsssnsennes 172
14.1 Was kann das WERSI ViSION? ........ciceiiiiiiiiiiiiiiiiiciieesienicieeerenssiensessnssssnsssssessssnssssnsessnsanns 172
14.2 Di€ BEAIENUNE ...cuuieeiieeiiiiiitiiiiieistieeereeereasetensesenssstassssnssersnsssensessnssssnssssensessnsssensesensansnns 173
14.2.1 Die vier Pattern A, B, CUNGA D coouuuei ettt e e e e e e ea et e s e s e e e e e aaa s e e e s esenabananass 174
14.2.2 A, B, C, und D mit neuem Pattern DeIEEN ........uueee i 174
14.2.3 SONAEITUNKLIONEN ...oiiiiiiiiee ittt e e e e e e st ee e e st e e e e e abaeeeenabeeeeenbeeeeensens 175
14.2.4 Mini DiSPlay @NZEIZEN .....uveiiiiiiiieeiie ettt sree e et e e e st ae e e st a e e e e abe e e e e naba e e e e abaeeeearees 175
14.3 Pattern editieren und SPEICHEIN .....c...u i e s r e s e s s e ne s s s enens 175

6 Bedienungsanleitung SONIC



WERSI SONIC
14.4 WERSI ViSiON PreSets ...cc.ceiiiiuuiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiieiimssiimssasssmssssssssss 176
14.4.1 Wersi Vision Presets im Werksbereich........c.uev i 176
14.4.2 WERSI Vision Preset SPEICNEIN .. .....oi ittt ettt e st e e st e e e s raaae e e ennsaeeesnnaeeean 177

15 WERSI ChOrd ....ccuuiiiieiiiiniiiiniiieniiiiniiieniiieeeriseieisssieisnssssssssssssssssssessnsssssnsssssnssssnnss 179
15.1 Was kann der WERSI Chord........ccoiiiiiieeiiiiiiniiininnniiiiinessmssiessmsssssssn 179
15.2 D= T =T 10 - N 180
15.3 WERSI AKKOId TYPEN ...iiiiieinenniiiiiiiininnnnssisiiiiinesssmssissisiiimessssssssissimmesssssssssssssssesssssssssssssnn 182
15.4 Normaler WERSI ChOrd ......cccciiiiieuueiniiiiiiiiinmnnesiiiiiinieemsssiiesssmsiiesssssssssmesssses 183
15.5 WERSI Chord Band.......cccceiieeiiiieiiieniiiiniettenerenncienserenssesnsscsnnserensesensessnssssnssssnssessnssssasessnsans 184
15.5.1 Total Presets inklusive WERSI Chord Band..........cc.ueiiiciiiiiiiiiieeeiieecsciiee s sseeeessvee e s ssveee s ssnneee s 184
15.5.2 Wie funktioniert die Band? ........ccuiiiiiiiiiiiiiiie ettt e s st e s st e e e e ee e s aneee s 185
15.5.3 Klangfarben fir die Band zusammenstelleNn .......cuuiiiiciiiiiiiiiiee e 186
15.5.4 Klangfarben der Band anpassen.......co i eciiieiiciiee e eciiee e screee s setee e e ssire e s ssaae e s ssaae e e snnaaeeesnareeeen 187
15.5.5 Spezielle Blaser Klangfarben fiir die Big Band.........ccovciiiiirciiiieieiiiee e svee e s 189
15.6 WERSI Chord Einstellungen SpeiChern........ccccieeiiieiiiieiiticcreenerencrenereneeernsesensseressessnsessnsens 190
15.6.1 WERSI Chord Presets im Werkshereich...........uu ittt 190
15.6.2 WERSI Chord Preset SPEICNEIN ... ...vii ittt e s e s s e e s saaae e e ssnbaeeesnneneee s 191

16 Mapping fiir Klangfarben und Accompaniment verandern .......c..cccovveeiiiiiienniinnennnn. 194
16.1 Eigenes Mapping erstellen oder bearbeiten..........coeeeiiieiiieiiieiiiiiiiercnrecereerereeereneeeeneeenes 194
16.1.1 Klang oder AcCOMpPanimeENnt MAPPEN ......ciiciiieeeccteeeeeciteeeectteeeeereeeeesteeeeestaeeesssseeeesnsseeesansseeenn 194
16.1.2 Einzelnen Mapping-Platz [GSChEN..........ooii i 196
16.1.3 Mapping-Platze taUSCREN ......oiiieeeeeee e e e e e e e e atae e e e ara e e e s naaeee s 197
16.1.4 Mapping fiir einen Taster LOSCHEN ........c.coviuiiitiieeceieteeeeeeeeee ettt ettt sre s s snere e 197
16.2 Eigenes Mapping fiir die Live Orgelmodelle erstellen............ccoveeuecerieeniiriinccirereccereeeneenenes 198
16.3 Favoriten l6schen oder eiNfri@ren....... . cceeeecirriiecciii e s rena e s ee e e s e rasseesesansnssenas 201
16.3.1 FaVOIiteN @INFIIEIEN ... et e e et e e e e aba e e e e ataeeeeasaeeeeansaeeesannreeenn 201
16.3.2 Favoriten flr eiNen Taster [0SChEN..........oo i e e areee s 202
16.4 Globale Einstellungen zum Mapping und den Favoriten.........cccccceveeenciiieeecinreeeceeneeenceneenenes 203
16.4.1 Direktanwahl und Auswahl des Mappings .......ccccouiieeiiiiieeiiiie e et erre e e e erae e e eeaaee e s aaeee s 203
16.4.2 Alle FAVOriTeN IOSCREN ...coiiiiiiiii ettt ettt st e st e s bt e e sabe e sbteesabeesnns 205
16.4.3 Alle eigenen Mappings I0SChEN ......coi i e ra e e s saaeee s 206
16.5 Spezielle Einstellungen fiir die Live Orgelmodelle .........ccccciiiimiiiiiiniiiiieiiiirecrccnreeeccenenenn, 207
16.5.1 Start MappPing WENIEN .....coo e e e et e e st e e e s sata e e e sstaeeeesssaeeesansreees 207
16.5.2 Mapping ANWAh! .....cooeiiiie e e e st e e et e e e e tae e e ennebeee e areee s 208

17 SOUNA TO StYIE (STS) ceeeurreiiiiiiiiierrenneieiieetereeennnssssessseeeseesnnsssssssssssssssnnsnsssssssssssssnnnns 211
17.1 STS-Presets benUEZEN......cccuuuuiiiiiiiiiiiicrrr s s saa e s s s 211
17.1.1 STS-Presets ohne Easy-Split SPIEIEN ......uiiiieiiiiiice e e e ee s 211
17.1.2 STS-Presets mit Easy-Split SPICIEN ....cccuiiii i e e e ee e s eaaeee s 211
17.2 USEr-STS PreSets .....ciiiieiiiiiiiiiiiiiitriec et re e s eee s e s e e s e a s s e n s s enassnes 213
17.2.1 User-STS Presets flr eigene ACCOMPANIMENTS ......ueiiiiiiiieiiiiieeciiree e cciree e erire e e esrre e e ssaeaeeeesaneee s 213
17.2.2 Eigene STS Preset flr WerkS-STYIES .........ou ittt ettt e et e ane e s 213
17.2.3 Speichern VON USER-STS PreSets.... .t iiciciiiiieee e e sttt e e e e e e esevttee e e e e e e e esennrase e e e e s e esannsaeeeeaeeean 214
17.2.4 Andern von bereits gespeicherten USER-STS PreSets.........cccivueieieeereeriireiieeeeseeeeessssessssesseseenas 215
17.2.5 LOSCheNn VON USER-STS PrESetS......uuuiiiiieeeiieciciiieie e e e e e ettt e e e e e e e stttee e e e s e e e essnreeeeeaeesennasssaeeaeaanean 215
17.2.6 Exportieren und Importieren von Accompaniments mit USER-STS Presets......ccccccevevecvvveeeeeennn. 216

18 =T £o o = 0T = =T o 217
OAX-System 7



Rechtliche Hinweise WERSI

1 Sicherheitshinweise

Lesen Sie moglichst das gesamte Bedienungs-Handbuch — oder wenigstens diese Hinweise und das Kapitel:
»Erste Inbetriebnahme” - bevor Sie das Instrument in Betrieb nehmen.

Befolgen Sie — zu lhrer eigenen Sicherheit - unbedingt die nachfolgend beschriebenen, grundlegenden
VorsichtsmalRnahmen, um die Gefahr einer schwerwiegenden Verletzung oder sogar todlicher Unfalle, von
elektrischen Schldagen, Kurzschlissen, Beschadigungen, Feuer oder sonstigen Gefahren zu vermeiden.

Zu diesen VorsichtsmaRnahmen gehoren folgende Punkte, die jedoch keine vollstdndige und keine
abschlieRende Aufzdhlung darstellen.

Stromversorgung

e Prifen Sie das Netzteil mit allen Anschliissen und das Netzkabel in regelmafRigen Abstanden auf
Beschadigungen und Verschmutzungen.

e Verlegen Sie die Kabel des Netzteils niemals in der Nahe von starken Warmequellen wie Heizstrahlern
oder dhnlichem. Biegen Sie es nicht UbermaRig, stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf und
verlegen Sie es nicht an Stellen, wo man darauf treten, dariiber stolpern und dariber rollen kénnte.

e Ziehen Sie immer — um Beschadigungen zu vermeiden — das Netzkabel am Stecker und niemals am Kabel
aus der Steckdose!

e SchlieRen das Instrument moglichst nicht an Mehrfachsteckdosen an, wenn dartber bereits andere
leistungsintensive Gerate wie z. B. Beleuchtungsanlagen laufen.

e Ziehen Sie wahrend langerer Abwesenheit oder bei Gewittern das Netzkabel aus der Steckdose, um
Beschadigungen durch z. B. Uberspannungen zu vermeiden.

Aufstellort - Gefahr durch Wasser - Reinigung

e Stellen Sie das Instrument an einem standsicheren Platz auf.

e Meiden Sie Aufstellorte in der Ndhe von starken Warmequellen oder Orte, die einem starken Wechsel
der Temperatur oder Feuchtigkeit unterliegen.

e Sorgen Sie dafiir, dass fiir das Instrument auf seiner Riickseite immer eine einwandfreie Belliftung
gewahrleistet ist.

e Platzieren Sie das Instrument nie in direkter Nahe von starken Strahlungsgeraten wie Leuchtstoffrohren,
Fernsehgeraten, Mobiltelefonen und anderen, um Einstrahlungen zu vermeiden, die zu
Nebengerduschen und Verschlechterung der Tonqualitat in Ihrem Instrument fiihren kénnen.

e Stellen Sie auf dem Instrument keine offenen Flammen (Kerzen) oder Getranke ab.

Sollten einmal elektrisch leitende Gegenstdande oder eine Flissigkeit in lhr Instrument gelangen, schalten Sie
sofort das Instrument aus und ziehen Sie den Netzstecker!
Nehmen Sie das Instrument erst wieder in Betrieb, nachdem es von einem qualifizierten
WERSI-Kundendienst-Techniker tGberpriift wurde.
Versuchen Sie nie das Instrument selbst zu 6ffnen und Reparaturen oder technische Veranderungen selbst
vorzunehmen.

e Nehmen Sie Ihr Instrument nie sofort in Betrieb, wenn Sie es gerade aus einer unbeheizten Umgebung (z.
B. Auto) in einen warmen Raum gebracht haben. Warten Sie mit dem Einschalten so lange, bis das
Instrument Raumtemperatur erreicht hat, um elektrische Schaden durch Kondenswasser und
Kriechstrome zu vermeiden.

e Verwenden Sie zur Reinigung lhres Instruments immer nur ein weiches, hochstens leicht angefeuchtetes
Tuch und keinesfalls chemische Reinigungsmittel oder Reinigungstiicher.
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2 Rechtliche Hinweise

Software-Urheberrechte

Ihr Instrument kommt aus der neuesten Generation der WERSI-OAX-Serie. Die zentrale Steuerung aller
Funktionen wird von einem PC-System ausgefiihrt und gesteuert, das mit dem Betriebssystem Microsoft
WINDOWS® 10 ausgestattet ist. Mit dem Instrument werden verschiedene PC-Programme geliefert, deren
urheberrechtliches Eigentum entweder beim Hersteller oder anderen Firmen liegt. Sie erhalten diese
Programme nur mit dem Recht, diese ausschlielRlich auf lhrem Instrument zu verwenden. Der Betrieb auf
anderen PC-Systemen oder Instrumenten, das Kopieren der Programme (auBer zu Sicherungszwecken) sowie
die Weitergabe an Dritte ist ausdricklich untersagt, stellt eine Verletzung des Urheberrechts dar und ist
somit strafbar. Die Lizenzbestimmungen fir das Betriebssystem WINDOWS® finden Sie in der
Originaldokumentation der Firma Microsoft®.

Musik-Urheberrechte

Beachten Sie auch die urheberrechtlichen Bestimmungen bei der 6ffentlichen Wiedergabe von geschiitzten
Musikstlicken. Dies trifft sowohl auf die Musikstiicke zu, die Sie selbst spielen, als auch auf solche
Musikstlicke, die Sie entweder von einer Audio-CD oder als MP3- bzw. MIDI-Sequenz tber lhr Instrument
wiedergeben.

Gewadbhrleistung und Hinweise zum Betriebssystem und zur Hardware

Der Hersteller iibernimmt im Rahmen der gesetzlich vorgegebenen Bestimmungen die Gewahrleistung fiir
Instrumente in der vom Hersteller ausgelieferten, unveranderten Hard- und Software-Ausstattung.

B Die verwendete Hardware wird liber die Instrumenten-ID kontrolliert und ist aus der Audio-Platine
in lhrem Instrument berechnet. Diese Instrumenten-ID ist ein unverwechselbarer Fingerabdruck
lhres Instrumentes.

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass bei Fehlfunktionen, die entstanden sind:

e durch Installation von Zusatz-Software-Programmen, die nicht von WERSI geliefert oder ausdriicklich
autorisiert und fur eine Verwendung freigegeben wurden und somit zum Ausfall des Betriebssystems
durch z. B. fur die aktuelle WINDOWS®-Version nicht kompatible oder dafiir nicht programmierte so
genannte , Treiber” fihren

e durch Installation von Komponenten, die nicht mit dem WERSI-OAX-System optimal zusammenarbeiten

e durch Einbau von Austausch- und Zusatz-Komponenten, die nicht von WERSI geliefert wurden

der Gewadhrleistungsanspruch erlischt.

Setzen Sie sich deshalb - bevor Sie planen, ,,Fremd“-Soft- oder Hardware zu installieren
oder einzubauen - unbedingt zuerst mit WERSI in Verbindung.

Zudem ist es fiir die korrekte Funktion Ihres Instruments duRerst wichtig, dass auf der Festplatte der gesamte
Ordner WERSI einschlieflich seiner Unterordner sowie der Ordner WINDOWS nicht verandert wird. Es diirfen
hier keine Dateien und Ordner geldscht, verschoben und keine weiteren Dateien darin gespeichert werden
(auBer bei offiziellen Software-Updates).

Bei Fehlfunktionen nach Eingriffen in das WINDOWS-Datei-System darf nur eine modifizierte
WERSI/WINDOWS-Version nachinstalliert werden!

Da in diesem Fall lhre selbst erstellten Daten geléscht werden, sorgen Sie immer —in entsprechenden
Zeitabstdanden oder nach gréBeren Speicherungen - fiir eine Datensicherung!
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Inbetriebnahme WERSI

3 Erste Inbetriebnahme

3.1 Anschlisse

3.1.1 Allgemeine Anschliisse hinter der Abdeckklappe

Die Anschliisse des Instrumentes finden Sie hinter einer Klappe auf der Riickseite des Instrumentes. Benutzen
Sie zum Offnen die beiden Griffe rechts und links auf der Riickseite. Dort finden Sie folgende Anschliisse:

MIDI MIDI 1 MIDI 2
VSRt —— Thru —Out —— Thru —Out

2000 0060

e 3 x DIN-Stecker (5-polig)-Anschlisse fiir MIDI 1 IN/THRU/OUT
e 3 x DIN-Stecker (5-polig)-Anschlusse fiir MIDI 2 IN/THRU/OUT
e MIDI over USB (Die Instrumente OAX1 und OAX500 besitzen keinen Anschluss ,MIDI Over USB“)

Output 1 Output 2
Left Right Left Right

e 2 x Mono-Ausginge LINE OUTPUT 1 mit LEFT (linker Kanal) + RIGHT (rechter Kanal)

e 2 x Mono-Ausgdnge LINE OUTPUT 2 mit LEFT (linker Kanal) + RIGHT (rechter Kanal)

e Anschluss Schweller Gber Sub-D-Buchse mit zwei seitlichen FuRRschaltern (ist bereits verkabelt)
e Anschluss 17-Tasten-Pedal (iber Sub-D-Buchse (ist bereits verkabelt)

Inputs

Left Right Micro

OAX 1 - 0AX500
e 1 xunsymmetrischer Mikrofon-Eingang tiber 6.35 mm Klinkenbuchse
e 2 xunsymmetrische Mono-Eingange LINE INPUT 1 mit LEFT (linker Kanal) + RIGHT (rechter Kanal) Gber
6.35 mm Klinkenbuchse
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Input
Left Right

Microphone

@

@
48V -20 dB

® ‘B ®

OAX600 — OAX700 — OAX800 — OAX900 - OAX1000

e 1 xsymmetrischer Mikrofon-Eingang tber 3-polige XLR Einbaubuchse mit 6.35 mm TRS Klinkenbuchse
kombiniert. Mit der kleinen Taste links neben dem Mikrofon-Eingang, kann eine 48 Volt
Phantomspeisung fiir spezielle Mikrofone zugeschaltet werden.

e 2 xsymmetrische Mono-Eingange LINE INPUT 1 mit LEFT (linker Kanal) + RIGHT (rechter Kanal) tber 3-
polige XLR Einbaubuchse mit 6.35 mm TRS Klinkenbuchse kombiniert. Mit der kleinen Taste links neben
den Eingdngen, kann das Signal um -20dB abgesenkt werden.

Weiterhin sehen Sie diverse Anschliisse wie

e PC-Maus

e PC-Tastatur

e weitere USB-Anschlisse

e und andere

e  Mit dem Strom-Anschluss von 110V bis 240V (47 Hz bis 53Hz) kann das Instrument mit unterschiedlichen
Netzspannungen (z.B. Europa und der USA) betrieben werden.

3.1.2 Zusatzliche Anschliisse OAX500 - OAX600

Bei den Modellen OAX500 und OAX600 befinden sich auf der Riickseite unten der Netzeingang und ein
Audio-Out mit den Klinkenbuchsen fiir Links und Rechts.

3.1.3 Zusatzliche Anschliisse OAX700

Bei dem Modell OAX700 befinden sich auf der Vorderseite unten rechts neben dem Vollpedal der
Netzeingang und ein Audio-Out mit den Klinkenbuchsen fir Links und Rechts.

3.1.4 Zusatzliche Anschliisse OAX800 - OAX900 - OAX1000

Bei den Modellen OAX 800, OAX900 und OAX 1000 sich auf der Vorderseite unten rechts neben dem
Vollpedal der Netzeingang, ein Audio-Out und Audio-In jeweils mit den Klinkenbuchsen fiir Links und Rechts.
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3.2 AnschlielRen

® ©

Offnen Sie die Klappe auf der Riickseite und fiihren Sie das mitgelieferte Netzkabel durch die
vorgesehene Offnung auf der linken Unterseite (Sicht von hinten) des SONIC-Oberteils. Verbinden Sie
dann das Kabel mit dem Netzeingang auf der Riickseite des Instrumentes. SchlieSen Sie dann das
Netzkabel an eine vorschriftsmaBig installierte und abgesicherte Steckdose an.

Direkt beim Netzeingang befindet sich der Hauptnetzschalter. Schalten Sie den Schalter auf ein (1).
Das Instrument wird damit noch nicht eingeschaltet.

Sofern Sie zum Anschluss des Netzkabels eine Steckdosenleiste mit einem Schalter benutzen,
schalten Sie die Steckdosenleiste NICHT aus, bevor sich das Instrument vollstdndig ausgeschaltet hat.

Das Instrument muss nach dem Spielen nicht immer vom Stromnetz getrennt werden. Es empfiehlt
sich dies allerdings bei lingeren Abwesenheiten oder Gewittern, um z. B. Uberspannungsschiden
durch Blitzschlag zu vermeiden.

Verbinden Sie das Instrument {iber die Audio-Ausgdnge mit einer aktiven Lautsprecheranlage oder
einem Mischpult. Natirlich kénnen Sie auch einen Kopfhdorer fir die erste Inbetriebnahme
verwenden. Wenn Sie die LINE OUTs benutzen, flihren Sie die Audio-Kabel durch die vorgesehene
Offnung auf der linken Unterseite (Sicht von hinten) des SONIC-Oberteils und verbinden Sie die Kabel
jeweils mit dem rechten und linken Ausgang des gewiinschten LINE OUTs 1 oder 2.

Ein direkter Lautsprecherausgang zum Anschluss von passiven Lautsprechern steht nicht zur
Verfligung.

12
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3.3 Ein- und Ausschalten

Der Ein-/Aus-Schalter fiir den normalen Spielbetrieb befindet sich als Tipp-Taster ganz rechts auf dem
Bedienfeld.

3.3.1 Einschalten

«+» Driicken Sie kurz den Tipp-Taster Power On-Off .

Power

Das Instrument beginnt nun automatisch seinen Startvorgang.
Zuerst wird das WINDOWS®-Betriebssystem gestartet und danach automatisch das WERSI-
OAX Musik-System geladen.

Der Startvorgang ist beendet, wenn die Bedienfeldtaster nicht mehr blinken und entweder
das einfache EASY-Display oder das , PROFI-Display” auf dem Touch-Screen-Bildschirm
sichtbar ist.

Ist das Instrument beim Ausschalten nicht ordnungsgemaR herunterfahren, erscheint beim nachsten
Startversuch eine verdanderte Displayoberflache. Weitere Informationen finden Sie im Programmierhandbuch
unter dem Kapitel Probleme.

3.3.2 Ausschalten
Power
+¢ Drucken Sie kurz den Tipp-Taster, Power On-Off .
+» Im Display erscheint ein kleines Menu mit der Abfrage, ob Sie das Instrument
tatsachlich ausschalten méchten.
n- ¢+ Bestatigen Sie diese Frage Ja und das Instrument beginnt nun selbstdndig seinen

Abschalt-Vorgang.

Sofern Sie zum Anschluss des Netzkabels eine Steckdosenleiste mit einem Schalter benutzen,
schalten Sie die Steckdosenleiste NICHT aus, bevor sich das Instrument vollstandig ausgeschaltet hat.

Sollte der Ein-/Aus-Schalter versehentlich gedriickt worden sein, dann kdnnen Sie nun
mit einem Antippen auf den Button Nein den Abschaltvorgang riickgangig machen.

3.3.3 Ausschaltung/Neustart (Reset)

Sollte lhr Instrument z. B. durch eine Fehlbedienung nicht mehr reagieren, so kénnen Sie einen RESET-
Prozess (Reset = Neustart) starten, indem Sie den Tipp-Taster Power On-Off langer (mehrere Sekunden bis
zum Beginn des Abschalt-Vorganges) driicken.

Bitte nutzen Sie diesen Abschaltvorgang im Notfall. Schalten Sie das Instrument in keinem Fall immer
Uber das langere Festhalten des Tipp-Tasters Power On-Off| aus.
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3.4 Anschliisse/Bedienelemente vorne

3.4.1 Kopfhorer

[Phone / Headphone = Horer / Kopfhorer]

Links neben dem Untermanual befindet sich Kopfhérer-Ausgang HEADPHONE.

SchlieRen Sie hier lhren handelsiblichen Stereo-Kopfhérer an.

Stereo-Klinkenbuchse: 6,3 mm

Empfohlene Impedanz: nicht zu niedrig, wir empfehlen zwischen 80 und 250 Ohm.

Sobald Sie den Kopfhorer eingesteckt haben, werden in der Standard-Einstellung die beiden AUDIO-

Ausgdnge stummgeschaltet. Das heiflt die angeschlossenen Aktivboxen sind nicht mehr zu héren. Wie Sie
diese Standard-Einstellung verandern kénnen, erfahren Sie im Band Programmierung SONIC im Kapitel 1.2.

3.4.2 Pitch Bend und Modulations-Kontroller

Auf der linken Seite des Untermanuals finden Sie die Bedieneinheit fir die Tonhohenveranderung (Pitch
Bend) und das Modulationsrad.

Pitch Bend Bewegung Unten/Oben Tonhdhenveranderung nach unten oder oben.
Der Pitch Bend springt immer in die
Mittenstellung zurtick.

Modulation | Stellung unten -> keine Veranderung Klangveranderung, Wirkungsweise je nach
Stellung oben ->volle Wirkung Klang mit Anderung des Vibratos, der Filter
oder z. B. die Einblendung eines neuen Klanges.

Auf welche Klangfarben die beiden Kontroller eine Wirkung haben, lasst sich separat einstellen und
in einem Total Presets speichern.

3.4.3 USB-Anschliisse

[USB = Universal Serial Bus = Verbindung von einem Computer zu externem Zubehor]

Auf der rechten Seite der Bedienfeld-Blende befinden sich vier USB-Anschlisse zur Verwendung Ihrer USB-
Speicher-Sticks (fur Laden/Importieren und Speichern/Exportieren). Natirlich kénnen Sie dort auch eine USB-
Maus oder eine UBS-Tastatur anschlief3en.

Vor dem Abziehen/Entfernen muss lhr USB-Stick nicht extra vom (Windows) System abgemeldet
werden.
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3.4.4 DVD/Blu-ray-Laufwerk mit Brenner (nicht OAX1)

Das Laufwerk zum Abspielen von Audio-CDs (sowie zum Laden von Updates (iber DVD) befindet sich auf der
linken Seite der Bedienfeld-Blende. Es handelt sich um ein Slot-In Laufwerk, welches die Datentrager
automatisch einzieht.

Schieben Sie die CD/DVD ungefahr zu 2/3 in das Laufwerk. Danach wird der Datentrdger automatisch
eingezogen.

Durch ein Antippen des darunter liegenden Drucktasters wird ein vorher eingelegter Datentrdager automatisch
wieder ausgeworfen.

Hinweis: Ihr Instrument wird mit einem CD/DVD-Brenner ausgeliefert. Optional konnen Sie auch ein Blu-ray-
Laufwerk bestellen.
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3.5 Fernbedienung LED-Lichtsteuerung im Notenpult (nicht OAX1)
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4 Gesamtiibersicht der Bedienfelder

4.1 Tempo/Data Wheel und Transposer

Tempo / Data Wheel

Mit dem Wheel kann das Tempo der Styles und MIDI-Sequenzen eingestellt
Tempo/Data werden.

Transposer
[Transpose / Transposer = Verschieben / transponieren der Tonart]

Uber diese Taster im rechten Bedienfeld erfolgt die Steuerung des Transposers in
Halbton-Schritten (-24 bis +24).

Transposer

Normal >

« > Transponiert alle Manuale um einen %-Ton nach oben

@

«» < Transponiert alle Manuale um einen %-Ton nach unten

@,

< Mit dem Bedienfeldtaster Normal wird die Transposereinstellung wieder auf C zuriickgesetzt.

z.B.:  Spielin C-Dur =>» Transpose: =>» Klang in E-Dur
Spiel in F-Dur =>» Transpose: =>» Klang in Es-Dur

OAX-System 17
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4.2 Klangfarben iiber die Bedienfeldtaster anwahlen

Drawbars

Uber die Klangfarbentaster des Bedienfelds kénnen Sie ganz bequem die gewiinschten Klangfarben fiir das
Ober- und Untermanual und das Pedal anwahlen. Dazu wurden die Werksklangfarben in 36 Bereiche
aufgeteilt.

WICHTIG: In welchem Bereich sich die Klangfarbe andert, entscheidet der gerade aktuell angewahlte
Selektor. Wahlen Sie also mit einem kurzen Tipp auf dem Touchdisplay, welcher Selektor, z.B. Obermanual 1
oder Obermanual 2 oder Untermanual 1, neu belegt werden soll. Es kann immer nur ein Selektor aktiv
angewabhlt sein.

¢ Streicher Mantovani Amazing 2

G ) C1-C6 o 000 ) C1-Cé

Hier ist der Selektor fiir das Obermanual 1 aktiv und hier kann jetzt eine neue Klangfarbe gewahlt werden.

Hyper Sweep Pad

G ) E0-G6 s ) E0-G6

In diesem Beispiel ist der Selektor fiir das Untermanual 2 aktiv.
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Sobald Sie einen der 36 Klangfarbentaster driicken, erscheinen die zugehérigen Klangfarben im Display.

AKUSTISCHES PIANO Aussuchen Aus Zuriick X

Fligel 1a Fligel 2 Fligel Pop
Fliigel 1b Fliigel 2 Weich Fliigel Pop Weich
\ Fligel 1 Deckel zu Fligel 2 Hell Fliigel Pop Hell

Fliigel 1 Oktave Fligel 2 Hart Fligel Pop Oktave

Einstellungen [ 4‘
b Flugel 2 Konzerthalle Piano Jazz

Eigenes 5 1/6

Favoriten

Werks Fliigel Klavier

Beispiel Klangfarbentaster , Piano Acoustic”

Ist ein Klangfarbentaster mit mehr als 15 Klangfarben belegt, knnen Sie mit einem einfachen Wisch von
rechts nach links Gber das Display weitere Mapping-Seiten mit Klangfarben aufrufen. Ob es mehr als 15
Klangfarben gibt, sehen Sie in unserem Beispiel an der Anzeige ,1/6“. Hier gibt es noch funf weitere Seiten
mit Klangfarben aus dem Bereich ,Akustisches Pianos”.

Zurick zur vorherigen Mapping-Seite geht es mit einem Wisch von links nach rechts. Wenn Sie die Mappings
nicht durch Wischen anwahlen moéchten, kdnnen Sie auch die Pfeile unten links und rechts benutzen.

Oder Sie driicken mehrmals die gewlinschte Klangfarbentaste. Damit werden alle Mappings hintereinander
angezeigt. Also 1/6 auf 2/6 auf 3/6 ...... 6/6 und dann wieder beginnend mit 1/6.

Durch das Anwahlen einer Klangfarbe wird der Klang dann auf den vorher gewahlten Selektor geladen. Das
Display wird geschlossen und Sie befinden sich wieder auf dem Hauptdisplay.

[i Mochten Sie in aller Ruhe mehrere Klangfarben hintereinander ausprobieren, ohne dass das Display
sich schlief$t, sollten Sie die Funktion AUSSUCHEN einschalten. Das Display bleibt nun dauerhaft
sichtbar und Sie kénnen mehrere Klangfarben hintereinander probieren.

E Mit ZURUCK schlieRen Sie das Display.
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4.2.1 Unterkategorien fiir jede Klangfarbentaste

Um lhnen die Auswahl aus den vielen Klangfarben zu erleichtern, besitzt jede Klangfarbentaste bis zu 8
weitere Unterkategorien. Hier bei unserem Beispiel bei ,,Akustisches Piano“ gibt es folgende Untergruppen:

Werks Fligel Klavier + Str. Layer Split Exp. User
Werks = zeigt alle Klangfarben, die auf diesem Klangfarbentaster abgelegt sind.
Fligel = zeigt alle Fligel-Klangfarben
Klavier = zeigt alle Klavier-Klangfarben
+Str. = zeigt alle Pianos, die zusatzlich mit einem Streicher kombiniert wurden
Layer = zeigt alle Pianos, die zusatzlich mit anderen Klangfarben kombiniert wurden
Split = zeigt alle Pianos, die innerhalb der Klangfarbe schon einen Splitpunkt haben
Exp. = zeigtalle Pianos, die durch ein Erweiterungspaket ,, Expansion” dem Instrument hinzugefiigt
wurden.
User = zeigtalle Pianos, die Sie als Benutzer selbst gespeichert haben.

4.2.2 Favoriten fiir jede Klangfarbentaste

Eigenes

Ihr OAX-System merkt sich separat fir jede Klangfarbentaste, welche Klangfarben Sie am
Favoriten haufigsten benutzen. Bis 15 Klangfarben werden unter FAVORITEN gespeichert.

Werks

In unserem nachfolgenden Beispiel wurden von der Klangfarbentaste AKUSTISCHES PIANO bisher sechs
Klangfarben benutzt. Am haufigsten der Klang Fligel 1a.

AKUSTISCHES PlANO Aussuchen Ein Zuriick X

Flugel 1a Fligel 1 & Streicher Solo Flugel 1 Deckel zu

Fligel Pop Hell Klavier Heaven Klavier Phaser

A
Einstellungen [
|

Eigenes F

Favoriten

Werks

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Kapitel 16.3 , Favoriten I6schen oder einfrieren” und Kapitel 16.4
»Globale Einstellungen zum Mapping“.
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SONIC

4.2.3 Eigenes Mapping fiir jede Klangfarbentaste

Eigenes

Favoriten

Werks

Sie kdnnen fur jede Klangfarbentaste auch ein eigenes Mapping Klangfarben erstellen.
So haben Sie die Moglichkeit, die von lhnen am meisten genutzten Klangfarben pro
Klangfarbentaste unter Eigenes (Mapping) abzulegen.

Wie Sie ein eigenes Mapping erstellen, erfahren Sie im Kapitel 16.1 , Eigenes Mapping erstellen oder
bearbeiten” und 16.4 ,,Globale Einstellungen zum Mapping”“.

STREICHER

Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks

Streicher 2

Streicher Komplett

Streicher Orgel 1

Streicher Orgel 2

Ensemble

Streicher Klassik 1

Streicher Klassik 2

Streicher Kammer
Orchester

Streicher Disco Pop

Streicher Pop & Pad

1/7

Pizzica.

Zuriick X

Aussuchen Ein

Streicher Symphonie

Streicher Orchester

Streicher Attack 2

Streicher Legato 1

Streicher Legato 2

4.3 Anwahl der Zugriegel Drawbars Live und Drawbars Presets

Drawbars

Die Zugriegelklangfarben sind auf die zwei Klangfarbentaster Drawbars Live und Drawbars
.| | Presets aufgeteilt.

Auf dem Klangfarbentaster Drawbars Presets befinden sich alle Zugriegelklangfarben, die nicht tiber die
Zugriegel verdanderbar sind. Es handelt sich also um feste, samplebasierte Klangfarben. Wird die
Bedienfeldtaste Drawbars Presets gedriickt, 6ffnet sich die normale Mapping Oberflache. So wie bei allen
anderen Klangfarben auch. Siehe dazu auch das Kapitel ,,4.2 Klangfarben tiber die Bedienfeldtaster

anwahlen”.

Auf dem Klangfarbentaster Drawbars Live befinden sich die Klangfarben, bei denen sich die FuRlagen tGber
die Zugriegel oder liber das Display verdandern lassen. lhr OAX-Instrument verfligt aktuell Gber die vier
Orgelmodelle WERSI OX7, HAMMOND VB3, FARFISA Compact und LOWREY (kostenpflichtig).

Jedes Orgelmodell besitzt eine eigene Bedienoberflache. Dort kénnen Sie den Zugriegelklang ganz nach lhren

Wiinschen einstellen.

OAX-System
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4.3.1 Umschalten zwischen den verschiedenen Orgelmodellen

Sobald Sie die Bedienfeldtaste Drawbars Live gedriickt haben, erscheint das Mapping, auf dem Sie die
Orgelklangfarben anwéahlen kénnen.

Durch das Anwahlen einer Klangfarbe wird der Klang auf den vorher gewahlten Selektor geladen. Das
Mapping-Display wird geschlossen und Sie sehen entweder das Bediendisplay der gewahlten Orgel oder das
Profi Display. Dazu mehr im Kapitel 16.5 ,Spezielle Einstellungen fir die Live Orgelmodelle “.

Haben Sie die Displaytaste Aussuchen gedriickt, springt das Display nicht direkt auf das Bediendisplay der
gewadhlten Orgel oder das Profi Display zurlick. Sie kdnnen sich so die unterschiedlichen Klangfarben anhéren

und spater in den Spielmodus zurtickkehren.

Ist der Displaytaster Werks angewahlt, sehen Sie einige Klangfarben der vier Orgelmodelle.

Eigenes

. Die LOWREY ist als kostenpflichtiges Zusatzmodul erhaltlich.
Favoriten

Werks

LIVE ORGEL Aussuchen Zurick X

OX7 Spectra VB3 Zugriegel Standard  Farfisa Multi

Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks

OX7 Helios

OX7 B-Typ

OX7 H-Typ

OX7 Multi Perkussion

Werksklangfarben der jeweiligen Orgel.

VB3 Zugriegel Weich

VB3 Zugriegel Hell

VB3 Zugriegel Rotor
weit

VB3 Zugriegel Offen

adiinig

FITUERTRY

Farfisa Multi Booster

Farfisa Chorus

Farfisa Echo

Farfisa Amp

Uber die gréReren Displaysymbole

OX7, VB3, Farfisa oder Lowrey hat

man Zugriff auf alle

Ihr Instrument merkt sich, welche Orgelklange Sie am haufigsten verwenden. Bis zu 15 Klange werden unter
Favoriten gespeichert. Wenn Sie zum ersten Mal mit dem Instrument arbeiten, ist diese Anzeige natiirlich

leer.

22
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Sie kdnnen auch lhr eigenes Mapping erstellen und die von lhnen am haufigsten verwendeten
Zugriegelklange aller Orgeltypen unter einem Own (Mapping) speichern.

Unter USER finden Sie die Zugriegel-Sounds, die Sie selbst im Klang verandert und gespeichert haben.

LIVE ORGEL

Einstellungen

B-Typ Gerade Rotor

B-Typ Weich Rot-Vib

B-Typ Straight Vibr

B-Typ Offen Celeste

B-Typ Jazz 2nd Cel.

B-Typ Offen Rotor

B-Typ Tutti Rotor

B-Typ Dunkel Cel.

B-Typ Medium Norm

B-Typ 3rd Rotor

Aussuchen

B-Typ Offen Rot-Vib

H-Typ Gerade Rot

B-Typ Dunkel Chorus

B-Typ Jazz 2nd Rotor

B-Typ Gitarr. Cele.

Eigenes

Favoriten

ey

Werks ! DRORREEEE

Dass es mehr als 15 Klangfarben gibt, sehen Sie in unserem Beispiel an der Anzeige ,, 1/4“. Hier gibt es
insgesamt vier Seiten mit Klangfarben aus dem Bereich ,,0X7“ und die Abbildung zeigt die Seite 1 von 4.

Zurick zur vorherigen Mapping-Seite geht es mit einem Wisch von links nach rechts. Wenn Sie die Mappings
nicht durch Wischen anwahlen mochten, kdnnen Sie auch die Pfeile unten links und rechts benutzen.

Oder Sie driicken mehrmals die Klangfarbentaste Drawbars Live auf dem Bedienfeld. Damit werden alle
Mappings hintereinander angezeigt. Also 1/4 auf 2/4 auf 3/4 und 4/4. Denken Sie daran, dass es dazu mehr
als eine Mapping Seite geben muss.

Wenn Sie einen Sound auswahlen, wird dieser auf den zuvor ausgewdhlten Selektor geladen. Die Mapping-
Anzeige wird geschlossen und Sie sehen entweder die Live-Oberflache der ausgewahlten Orgel oder das Profi
Display.

Hinweis: Bitte denken Sie daran, dass die Live Orgelmodelle nur einmal auf jedes Manual registriert werden
kénnen.

OAX-System 23



Gesamtiibersicht der Bedienfelder (™M WERSI

4.3.2 |hre Favoriten aller Orgeltypen

Ihr Instrument merkt sich, welche Orgel-Klangfarben Sie am haufigsten benutzen. Bis zu
15 Klangfarben werden unter Favoriten gespeichert.

In unserem nachfolgenden Beispiel wurden von der Klangfarbentaste ,,Drawbars Live”
bisher neun Klangfarben benutzt. Vier Klangfarben des OX7, drei Farfisa Klangfarben und
zwei Klangfarben der VB3.

Eigenes

Favoriten

Werks

Wie Sie die Favoriten l6schen oder einfrieren kénnen, erfahren Sie im Kapitel 16.3
,Favoriten l6schen oder einfrieren”.

LIVE ORGEL Aussuchen Aus Zuriick X

B-Typ Gerade Rotor B-Typ Tutti Rotor 0X7 H-Typ

Farfisa Echo Helios Dunkel Cel. VB3 Square wave

Farfisa Multi Farfisa Amp VB3 Rotor + Perc 2nd

Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks
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4.3.3 Anwahlen selbst gespeicherter Klangfarben einer Live Orgel

Haben Sie eigene Klangfarben
gESpeiChert, finden Sie diese LIVE ORGEL Aussuchen Zuriick X
unter dem Displaytaster User.
Dieser befindet sich im Display ]

Full Drawbars Jazz Organ Lowrey Strings Vocals
unten rechts.

Lowrey Warm Rotor slow + Perc3rd Starorganist 1

Dabei ist es unerheblich, von VE3Hlaz WERSI Sound Vibrato

welchem Orgelmodell Sie
eigene Klangfarben gespeichert Einstellungen
haben.

Eigenes

1/1
Favoriten g —_—

o
Werks G f . LU

Wie Sie eigene Zugriegelklangfarben speichern kénnen, erfahren Sie im Kapitel 5.6.1 ,,Speichern eigener
Zugriegelklangfarben”

4.3.4 Eigenes Mapping fiir die Live Orgelmodelle erstellen

Sie kdnnen fir den Bedienfeldtaster Drawbars Live auch ein eigenes Mapping erstellen.

Eigenes

So haben Sie die Moglichkeit, die von Ihnen am meisten genutzten Zugriegel Klangfarben

Favoriten aller Orgelmodelle unter Eigenes (Mapping) abzulegen.

Werks

Wie Sie ein eigenes Mapping erstellen kdnnen, erfahren Sie im Kapitel 16.2 ,,Eigenes Mapping fiir die Live
Orgelmodelle erstellen”
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4.4 Total Presets anwidhlen

Total Presets

Direkt links neben dem Display befinden sich 10 Taster, mit denen
Sie die Total Presets einer Bank liber das Bedienfeld anwahlen
kdnnen. Mit den beiden Banktastern < (runter) und > (rauf) kdnnen
Sie zwischen den Banken hin- und herschalten.

Bei den Total Presets unterscheiden wir grundsatzlich zwischen
WERKS-Total Presets und den Total Presets, die Sie selbst speichern
kénnen, den USER-Total Presets.

Tipps:

Sie kénnen die Total Presets auch Uber das Touch Display anwahlen.
Informationen dazu finden Sie im Kapitel 13.1 ,,Ubersicht Total
Presets”.

Weiterhin besitzen alle Orgelmodelle zwischen den beiden
Manualen eine Total Preset Leiste. Auch dort finden Sie 10 Tasten zu
Anwahl der Presets und die beiden Bank Taster < und >.

Die Bedienfeldtaster der Total Presets, die Preset Taster zwischen den Manualen und die Anzeige und
Anwahl der Presets im Display arbeiten synchron. Sobald Sie z.B. das Total Preset 8 {iber das Bedienfeld
anwahlen, andert sich die Anzeige zwischen den Manualen und auch die Anzeige im Display.

Hinweis: Eine Liste der Werks-Total Presets finden Sie im Band Datenliste SONIC.

4.5 Klangfarben auf den Manualen ein- oder ausschalten

Bei allen Modellen kénnen Sie Klangfarben auf den Manualen tUber Bedienfeldtaster ein- und ausschalten.
Je nach Modell gibt es eine unterschiedliche Anordnung der Ein-/Austaster.

Hinweis: Zusatzlich kdnnen Sie die Selektoren auch im Display ein- oder ausschalten.

ACHTUNG: Sind auf einem Manual alle Selektoren ausgeschaltet, bleibt das Manual stumm.

4.5.1 OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700

Upper Sounds On

2
Lower Sounds On

Flr das Ein- und Ausschalten von Klangfarben auf dem Ober- und
Untermanual stehen jeweils drei Taster fiir die Bereiche Obermanual 1 bis 3
(Upper) und Untermanual 1 bis 3 (Lower) zur Verfligung.

26
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4.5.2 OAX800 - OAX900

Fiir das Ein- und Ausschalten von Klangfarben auf dem Obermanual,
Untermanual und dem Basspedal stehen jeweils vier Taster fiir die
Bereiche Obermanual 1 bis 4 (Upper), Untermanual 1 bis 4 (Lower)
und Basspedal 1 bis 4 zur Verfligung.

4.5.3 PERGAMAON OAX1000

Flr das Ein- und Ausschalten von Klangfarben auf dem Solomanual,
Obermanual und dem Untermanual stehen jeweils vier Taster fiir die
Bereiche Solomanual 1 bis 4 (Solo), Obermanual 1 bis 4 (Upper) und
Untermanual (Lower) 1 bis 4 zur Verfligung.
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4.6 Global Manual Controls

In dem Bereich Global Manual Controls konnen Sie wichtige Funktionen fiir die Manuale einstellen.
Je nach Orgelmodell steht eine unterschiedliche Anzahl von Bedienfeldtastern zur Verfligung.

4.6.1 Global Manual Controls fiir OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700

LM-Hold ein/aus -> siehe Kapitel 4.6.3.1
WersiChord ein/aus -> siehe Kapitel 15

Reverbs -> siehe Kapitel 4.6.3.2
Chorus -> siehe Kapitel 4.6.3.3
Delay -> siehe Kapitel 4.6.3.4

Upper und Lower Dynamic
Je nachdem ob Sie im EASY- oder PROFI-Mode spielen, erscheint beim Driicken
der beiden Taster eine Liste mit den zur Verfligung stehenden Dynamikkurven.

Upper Controls

Die Dynamikkurve kann individuell fiir jeden Selektor separat gewahlt werden.
Eingestellt wird der aktuell gewahlte Selektor.

pper
Lower Controls

Die Dynamik kann hier auch ein- und ausgeschaltet werden.

Halten Aus

Normale Dynamik

Orgel Dynamik

Klavier Dynamik
Umgekehrte Dynamik
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Full Upper und Full Lower
Uber diese beiden Taster kann der Bereich eingestellt werden, in dem der gerade angewéhlte Selektor auf
dem entsprechenden Manual erklingen soll.

Spielbereich: Obermanual 1 C4 - C#6

Bitte wahlen Sie den Spielbereich durch das Driicken der tiefsten und héchsten Taste.

AR

Den Spielbereich geben Sie ganz einfach tiber das entsprechende Manual ein. Driicken Sie zuerst die tiefste
und dann die hochste Taste des gewlinschten Bereichs. Der eingegebene Bereich wird auf der Displaytastatur
angezeigt und das Eingabefenster nach einem Moment wieder ausgeblendet.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass es sich hier nicht um die Eingabe eines Splitpunktes handelt, bei dem das
Manual in zwei Bereiche aufgeteilt wird. Sie kdnnen fiir jeden Selektor einen separaten Spielbereich
einstellen und so die Klangfarben individuell auf den Manualen verteilen.

ACHTUNG: Bei der Eingabe des Spielbereiches durch Driicken der tiefsten und héchsten Taste beachten Sie
bitte Folgendes: Sollte die tiefste Note fiir den gewiinschten Spielbereich iber der Mitte der Tastatur liegen,
miissen Sie zuerst unter der Mitte eine Taste driicken. Sie missen sich sozusagen von unten an die
gewiinschte Note herantasten. Am einfachsten ist es, wenn Sie ein Glissando von ganz unten machen und bei
der gewlinschten Note stoppen.

4.6.2 Global Manual Controls fiir OAX800 - OAX900 - OAX1000

WersiChord Bei den Modellen OAX800, OAX900 und OAX1000 stehen
mehr Taster zur Verfligung.

WersiChord -> siehe Kapitel 15
Preset Edit -> siehe Kapitel 4.6.2.1
Manual Edit -> siehe Kapitel 4.6.2.2

Global Effects

Reverb 1 und 2 -> siehe Kapitel 4.6.3.2
Chorus -> siehe Kapitel 4.6.3.3
Delay -> siehe Kapitel 4.6.3.4
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4.6.2.1 Preset Edit

Sheets
Wenn in dem aktuell angewahlten Total Preset ein Notenblatt mitgespeichert wurde, kann die Notenanzeige
mit diesem Taster ein- und ausgeschaltet werden.

Save
Uber den Taster Save wird der Speichervorgang fiir ein Total Preset gestartet. Weitere Hinweise zum
Speichern von Total Presets erhalten Sie im Kapitel 13.1.3.

Edit

Uber den Taster Edit kédnnen Sie die
Einstellungen fir das aktuelle Preset
schnell andern. Mit Bestatigen wird das
Total Preset dann auf den identischen
Sonic Orchestra Speicherplatz wieder gespeichert.

Welche Einstellungen mochten Sie speichern? Zuriick X

Name &ndern:

Klangfarben Begleitung
Effekt-Sounds FuBschalter

Tempo Transpose

Zugriegel

Bestatigen

ACHTUNG: Wenn Sie das Total Preset auf einen anderen Speicherplatz speichern méchten, benutzen
Sie bitte den Taster Save.

4.6.2.2 Manual Edit
Uber die Funktionen im Bereich Manual Edit kénnen Sie schnell wichtige Funktionen fiir die Manual
Selektoren aufrufen. Die Einstellungen erfolgen immer zu dem Selektor, der aktuell im Display angewahlt ist.

All
Ruft das Display zum Einstellen aller Selektor-Funktionen auf und entspricht dem Doppelklick auf einem
Display-Selektor. Siehe dazu Kapitel 7.5.
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Manual
Ruft das Display zum Einstellen der Standard Kontroller fiir den aktuellen angewahlten Selektor.

Standard Kontroller

50 % 0% 0%

Pan Hall 1 Hall 2 Chorus Echo Attack Release

Vom Vom Vom Vom Vom Vom Vom
Klang Klang Klang Klang Klang Klang Klang

Sound
Ruft das Display zum Einstellen der Klang Kontroller fiir den aktuellen angewahlten Selektor.

Klang Kontroller

6% 0% 0%

Lautst. Treble Modern... Wave S... Attack Release

Vom Vom Vom
Klang Klang Klang
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Dynamic
Flr den aktuellen Selektor wird die Oberflache zum Einstellen der Tastaturdynamik aufgerufen.
Siehe dazu Kapitel 7.5.3.

Eigene Presets Werks Presets

Linear

Hyperbel
Exponentiell
Logarithmisch
Linear absteigend

Standard Dynamik (1) Velocity
Orgel Dynamik (STD) - (2) Velocity
Klavier Dynamik (3] Velocity
Invers Linear (4) Velocity
General Volume (7) Velocity Hyperbel absteigend
Audio Log (8) Expression Exponentiell absteigend
Normal Expression (9] Expression Logarithmisch absteigend
ACC Expression (10) Expression

Spielbereich
Hier legen Sie fest, ob der Klang auf dem gesamten Manual oder nur in einem speziellen Bereich klingen soll.
Siehe dazu Kapitel 7.5.

Octave
Ruft eine Moglichkeit zum Einstellen der Oktavlage fiir den aktuellen Selektor auf.
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4.6.3 Beschreibung der allgemeinen Global Manual Controls

4.6.3.1 LM-Hold (OAX1 - OAX500 — OAX600 — OAX700)
Mit dieser Funktion kénnen die Téne von im Untermanual (linkes Manual) angeschlagenen Tasten gehalten
werden, d. h.: man kann die Hand wegnehmen und die Tone klingen weiter.

Die angeschlagenen Tdne schalten sich - bei aktiviertem | Lower Hold |- nur ab:

- beim Stoppen der Begleitautomatik oder
- durch (schnelles) 2-maliges Antippen des | Start/Stop —Tasters.

Hinweis: Die Funktion LM-Hold bei den Modellen OAX800, OAX900 und OAX1000 befindet sich auf dem
Bedienfeld an anderer Stelle. Siehe Kapitel 4.8.2 ,,ACC Controls OAX800 - OAX900 - OAX1000“.

4.6.3.2 Schnellbedienung Hall

Ihr Instrument verfiigt iber umfangreiche Hall-, Chorus- und Echo-Effekte. Fiir die Bereiche Manuale,
Begleitung und Drums stehen jeweils zwei unabhangige Hallgerate, ein Chorus und ein Echogerat zur
Verfligung. Mit den Bedienfeldtasten REVERBS, CHORUS und DELAY kénnen Sie schnell auf die
Gesamtlautstarken und das entsprechende Effektprogramm Einfluss nehmen.

ACHTUNG: Sobald Sie hier Einstellungen vorgenommen haben, werden diese Werte mit in ein Total
Preset gespeichert. Bitte beachten Sie aber, dass die Einstellungen in den Bereichen Begleitung und
Drums nur dann mit in ein Total Preset gespeichert werden, wenn auch eine Begleitung mit
abgespeichert wird. Das heildt, beim Speichern eines Total Preset muss der Bereich Accompaniment
angehakt sein.

Sobald Sie die Taste REVERBS einmal kurz angetippt haben, erscheint das folgende Display:

Halten Ein

F02 Hall Norm... |F03 Hall Lang (... | |F11 Hall ACC [... |FO2 Hall Norm... | |F11 Hall ACC [... |F04 Hall Kurz ...

40 % 40 % 40 % 40 % 40 % 28 %
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Flr die Bereiche MANUALE, ACCOMPANIMENT und SCHLAGZEUG finden Sie jeweils Regler fiir den Hall 1 und
Hall 2, mit denen Sie die Ausgange der Effektgerate, auch RETURNS genannt, einstellen kénnen. Bei den
allermeisten Klangfarben ist der Sendeweg (SENDS) Hall 1 verwendet worden. Wundern Sie sich daher nicht,
dass eventuell nicht viel passiert, wenn Sie den Hall 2 hochschieben.

Kleiner Tipp: Wie Sie beide Hallwege verwenden kénnen, erfahren Sie im Kapitel 7.5.1 ,,Die Standard
Kontroller”.

Sollten Sie keine Einstellungen vornehmen, wird das Display nach einigen Sekunden wieder ausgeblendet. Ist
die Displaytaste HALTEN gedriickt, bleibt das Display dauerhaft eingeblendet.

Mit den entsprechenden Schiebereglern konnen Sie die Lautstdrke der Hallgerate variieren.

Mit RESET setzen Sie die Lautstarke auf den im Effekt-Programm gespeicherten Wert zurlick.
Um ein Hall-Programm zu dndern, tippen Sie einmal kurz auf das entsprechende Namensfeld. Hier in dem
Beispiel auf ,,Hall Normal“ fiir den Hall 1 im Bereich Manuale.

Halten Ein

F02 Hall Norm... Ii m F11 Hall ACC (... |FO4 Hall Kurz (...

FO1 Hall Aus

F02 Hall Normal (STD)
F03 Hall Lang

FO4 Hall Kurz

F05 Hall gedampft
FOé Hall Hell

FO7 Kirchenhall 1

F08 Kirchenhall 2

FO09 Hall Raum

Es 6ffnet sich das Auswahlfeld der moglichen Hall-Programme. Sobald Sie eigene Effekteinstellungen
programmiert und mit einem Namen versehen haben, erscheinen auch diese Effekt-Presets in dieser Liste.

Nachdem Sie ein neues Programm gewahlt haben, schlieft sich das Fenster und das neu gewahlte Hall-
Programm ist aktiv.

Wenn Sie keine Auswabhl treffen, schliel8t sich das Fenster automatisch nach ein paar Sekunden.

Hinweis: Wie Sie eigene Effekte programmieren kdnnen, erfahren Sie im Kapitel 0
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F02 Hall Norm... |'|F11 HallACC (... | |{F11 Hall ACC [...

40 %

4.6.3.3 Schnellbedienung Chorus

F02 Chorus 1 (... F02 Chorus 1 ...

100 %

Chorus

Reset

SONIC

40 %

Halten

100 %

Chorus

Reset

40%

F02 Chorus 1 (...

100 %

Chorus

Reset

OAX800 — OAX900 — OAX1000

Bei den Modellen OAX800, OAX900 und OAX1000 gibt
es auf dem Bedienfeld jeweils eine Bedienfeldtaste fir
Hall 1 und Hall 2.

Sobald Sie die Taste Chorus einmal kurz angetippt haben, erscheint das Display zur Einstellung des
Chorus Effektes.

Fir die Bereiche MANUALE, ACCOMPANIMENT und SCHLAGZEUG finden Sie jeweils einen Regler, mit denen

Sie den Ausgang des Chorus-Effektgerate, auch
RETURNS genannt, einstellen kénnen.

Kleiner Tipp: Solange kein Klang angewahlt ist, der
auch einen Chorus benutzt, ist moglicherweise keine
Anderung zu héren. Wie Sie den Chorus-Effekt pro
Klang einstellen, erfahren Sie im Kapitel 7.5.1 ,,Die
Standard Kontroller”.

Sollten Sie keine Einstellungen vornehmen, wird das
Display nach einigen Sekunden wieder ausgeblendet.
Ist die Displaytaste Halten gedriickt, bleibt das Display
dauerhaft eingeblendet.

Mit dem entsprechenden Schieberegler konnen Sie die
Lautstarke des Chorus-Effektes variieren. Mit RESET
setzen Sie die Lautstarke auf den im Effekt-Programm
gespeicherten Wert zuriick.
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Halten X Um das Chorus-Programm zu andern, tippen Sie
einmal kurz auf das entsprechende Namensfeld. Hier
in dem Beispiel auf ,,Chorus 2“ im Bereich
Accompaniment.

F02 Chorus 1 (... F02 Chorus 1 (... F02 Chorus 1 (...

100 %

FO01 Chorus Aus

F02 Chorus 1(STD)
FO03 Chorus 2

F04 Chorus 3

FO05 Chorus Drawbars

Es 6ffnet sich das Auswahlfeld der moglichen Chorus-
Programme. Sobald Sie eigene Effekteinstellungen
programmiert und mit einem Namen versehen haben,
erscheinen auch diese Effekt-Presets in dieser Liste.

Nachdem Sie ein neues Programm gewahlt haben,
schlieBt sich das Fenster und das neu gewahlte
Chorus-Programm ist aktiv.

Chorus Wenn Sie keine Auswabhl treffen, schlieRt sich das
Reset Fenster automatisch nach ein paar Sekunden.

Hinweis: Wie Sie eigene Effekte programmieren kdnnen, erfahren Sie im Kapitel 0

4.6.3.4 Schnellbedienung Echo (Delay)

Sobald Sie die Taste Delay einmal kurz angetippt haben, erscheint das Display zur Einstellung des
Echo-Effektes.

Fur die Bereiche MANUALE, ACCOMPANIMENT und

e SCHLAGZEUG finden Sie jeweils einen Regler, mit denen Sie
den Ausgang des Echo-Effektgerate, auch RETURNS
genannt, einstellen kénnen.

FO7 Delay Tem... FO7 Delay Tem... FO8 Delay STY...

2% % 2% 139 Kleiner Tipp: Solange kein Klang angewahlt ist, der Echo

benutzt, ist moglicherweise keine Anderung zu héren. Wie
Sie den Echo-Effekt pro Klang einstellen, erfahren Sie im
Kapitel 7.5.1 , Die Standard Kontroller”.

Sollten Sie keine Einstellungen vornehmen, wird das
Display nach einigen Sekunden wieder ausgeblendet. Ist die
Displaytaste Halten gedriickt, bleibt das Display dauerhaft
eingeblendet.

Mit dem entsprechenden Schieberegler kdnnen Sie die
Lautstarke des Echo-Effektes variieren.

Mit RESET setzen Sie die Lautstarke auf den im Effekt-Programm gespeicherten Wert zuriick.
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SONIC

FO7 Delay Tem...

24 %

v, Um das Echo-Programm zu andern, tippen Sie einmal
kurz auf das entsprechende Namensfeld. Hier in dem
Beispiel auf ,,Delay Tempo“ im Bereich Accompaniment.

Halten

FO7 Delay Tem... F08 Delay STY...

FO1 Delay Aus
F02 Delay 1
F03 Delay 2
FO4 Delay 3
FO5 Delay 4
F0é Delay 5

Es o6ffnet sich das Auswahlfeld der méglichen Echo-
Programme. Sobald Sie eigene Effekteinstellungen
programmiert und mit einem Namen versehen haben,
erscheinen auch diese Effekt-Presets in dieser Liste.

FO7 Delay Tempo (STD)

FO08 Delay STY

Hinweis: Wie Sie eigene Effekte programmieren kdnnen, erfahren Sie im Kapitel 0
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4.7 Accompaniments Styles

Zur Anwabhl eines Styles stehen 14 Bedienfeldtaster fir die im Instrument vorhandenen Styles zur Verflgung.
Die Werks-Styles wurden dazu auf 12 Musikrichtungen aufgeteilt. Eine Belegungsliste dazu finden Sie im
Band Programmierung SONIC.

Accompaniments

Sobald Sie einen der Style-Taster driicken, erscheinen im Touch-Display 15 entsprechende Styles.

BALLROOM Aussuchen Zurick X

Eigenes

Favoriten

Werks Beguine ChaCha Tango Foxtrott Jive/Quick

Beispielbild eines Displays

Ist ein Styletaster mit mehr als 15 Styles belegt, konnen Sie mit einem einfachen Wisch von rechts nach links
Uber das Display weitere Mapping-Seiten mit Styles aufrufen. Dies sehen Sie in unserem Beispiel an der
Anzeige ,,3/5“. Hier gibt es also insgesamt fiinf Mapping-Seiten mit Styles aus dem Bereich ,,Ballroom* und
die Mapping-Seite 3 ist angewahlt. Zurlick geht es mit einem Wisch von links nach rechts.
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Hinweis: Wird eine Styletaste mehrmals gedriickt, werden die weiteren Mapping-Seiten angewahlt. Also 1/4
auf 2/4 auf 3/4 auf 4/4 und dann wiederbeginnend mit 1/4. Dabei bleibt die Auswahl immer in dem gerade
aktuellen Bereich WERKS oder USER (Favoriten und Eigenes natirlich auch).

Durch das Anwahlen eines Styles wird das Display geschlossen und Sie befinden sich wieder im EASY- oder
PROFI Mode.

Mochten Sie in aller Ruhe mehrere Styles hintereinander ausprobieren, ohne dass das Display sich
schliel3t, sollten Sie die Funktion AUSSUCHEN einschalten. Das Display bleibt nun dauerhaft sichtbar
und Sie kdnnen mehrere Styles hintereinander probieren.

Mit ZURUCK schlieRen Sie das Display.

Wie Sie eigene Styles in |hr Instrument einladen kénnen oder wie Sie direkt vom USB-Stick spielen kénnen,
erfahren Sie im Kapitel 7.7 ,Styles, MIDI-Sequenzen oder Multimedia-Dateien direkt vom USB-Stick spielen”
und 7.8 ,,Styles vom USB-Stick importieren”.

4.7.1 Unterkategorien fiir jede Accompaniment-Taste

Um lhnen die Auswahl aus den vielen Styles zu erleichtern, besitzt jede Styletaste bis zu 8 weitere
Unterkategorien. Hier bei unserem Beispiel bei ,,Ballroom” gibt es folgende Untergruppen:

ChaCha Foxtrott Jive/Quick

Alle = zeigt alle Styles, die auf diesem Styletaster abgelegt sind.

Beguine = zeigt alle Beguine-Styles

ChaCha = zeigt alle ChaCha-Styles

Tango = zeigt alle Tango-Styles

Foxtrott = zeigt alle Foxtrott-Styles

live/Quick = zeigt alle Jive/Quickstep-Styles

3/4 = zeigt alle 3/4-Styles

Exp. = zeigt alle Ballroom-Styles, die durch ein Erweiterungspaket ,Expansion” dem Instrument
hinzugefiigt wurden.

User = Wahrend des Einladens von neuen Styles, werden Sie gefragt, ob Sie den neuen Style einer

Style-Taste zuordnen mochten. Wenn Sie also Styles dem ,,Ballroom“-Taster zugeordnet
haben, erscheinen diese im Bereich User
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4.7.2 Favoriten fiir jede Accompaniment-Taste

Eigene Ihr OAX-System merkt sich, welche Styles, MIDI-Sequenzen oder Multimedia-Dateien Sie
am haufigsten benutzen. Bis 15 Accompaniments werden pro Taste unter FAVORITEN
Favoriten gespeichert.

Alle In unserem nachfolgenden Beispiel wurden von der Styletaste Ballroom bisher zehn Styles
benutzt. Am haufigsten der Style Beguine 1.

BALLROO M Aussuchen Ein Zuriick X

Orgel Beguine

Foxtrott 2 +

{3 E I
Il
/5) L

o Y
y Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Kapitel 16.3 , Favoriten |6schen oder einfrieren” und Kapitel 16.4
»Globale Einstellungen zum Mapping“.

4.7.3 Eigene Belegung fiir jede Accompaniment-Taste

Sie kdnnen fir jede Accompaniment-Taste auch ein eigenes Mapping mit bis zu 15

Eigenes Ebenen erstellen.
Favoriten So haben Sie die Méglichkeit, die von Ihnen am meisten genutzten Styles, MIDI-
Sequenzen und Multimedia-Dateien pro Accompaniment-Gruppe unter EIGENE
Werks abzulegen und nach Ihren eigenen Wiinschen zu sortieren.

Wie Sie ein eigenes Mapping erstellen, erfahren Sie im Kapitel 16.1 , Eigenes Mapping erstellen oder
bearbeiten“ und 16.4 ,,Globale Einstellungen zum Mapping”.
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4.8 Accompaniments MIDI und MULTIMEDIA

Unter MIDI und 'Audio kénnen Sie Ihre MIDI-Sequenzen bzw. Multimedia-Dateien
(Wave, MP3, WMA) anwiéhlen. Solange Sie keine eigenen Dateien eingeladen haben,
bleibt diese Anzeige leer.

Die Taster fir MIDI und Audio liegen bei den Modellen OAX1 - 500 - 600 und 700 rechts
neben den Style-Tastern.

Songs

Bei den Modellen OAX800, OAX900 und OAX1000 liegen die
beiden Taster links neben den Style-Tastern.

Wie Sie eigene MIDI und Multimedia Dateien in lhr Instrument einladen kénnen oder wie Sie direkt vom USB-
Stick spielen kénnen, erfahren Sie im Kapitel 7.7 ,,Styles, MIDI-Sequenzen oder Multimedia-Dateien direkt
vom USB-Stick spielen” und 7.8 ,,Styles vom USB-Stick importieren®.

4.8.1 ACC Controls OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700

Mit /Acc On schalten Sie bei einem Style die Spuren ACC 1 bis 5 und Bass ein
oder aus. Bei ausgeschaltetem ACC ist von dem Style nur noch das Schlagzeug
(Drums) zuhoren.

Acc Controls

Hinweis: Beim OAX1 Keyboard wird durch das Ausschalten der Hauptsplit
ausgeschaltet und Sie konnen die UPPER-Klangfarben auf dem ganzen Manual
spielen.

Acc On AutoBass

Mit [AutoBass konnen Sie einen automatischen Basston erzeugen. Bei nicht laufendem Style wird aus einer
im Untermanual angeschlagenen Einzeltaste oder aus gegriffenen Akkorden automatisch ein Basston erzeugt
und gespielt.

Mit Fade In-Out konnen Sie einen laufenden Style und auch eine MIDI-Sequenz oder
Multimedia-Datei einblenden (Fade In) oder ausblenden (Fade Out).

Beispiel Fade In: Sie mochten einen Titel spielen, bei dem die Begleitung langsam
eingeblendet wird. Driicken Sie dazu bei stehendem Begleitautomat die Taste Fade In-Out.
Wenn Sie jetzt einen Style, eine MIDI-Sequenz oder Multimedia-Datei starten, wird die
Fade In-Out Begleitung langsam eingeblendet.

Beispiel Fade Out: Sie spielen ein Musikstlick mit einem einen Style, eine MIDI-Sequenz oder Multimedia-
Datei. Driicken Sie gegen Ende des Titels einfach die Taste Fade In-Out und spielen Sie den Titel weiter. Die
Fade Out regelt nun kontinuierlich die Lautstarke gegen null, sodass die Begleitung sanft ausgeblendet wird.
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4.8.2 ACC Controls OAX800 - OAX900 - OAX1000

Acc Controls

Mit LM-Hold kénnen die Téne von im Untermanual (linkes Manual)
angeschlagenen Tasten gehalten werden, d. h.: man kann die Hand
wegnehmen und die Tone klingen weiter.

Die angeschlagenen Tone schalten sich - bei aktiviertem | Lower Hold |- nur ab:

- beim Stoppen der Begleitautomatik oder
- durch (schnelles) 2-maliges Antippen des|Start/Stop (-Tasters.

Mit AutoBass| konnen Sie einen automatischen Basston erzeugen. Bei nicht laufender Begleitautomatik wird
aus einer im Untermanual angeschlagenen Einzeltaste oder aus gegriffenen Akkorden automatisch ein
Basston erzeugt und gespielt.

Mit  Fade In-Out konnen Sie einen laufenden Style und auch eine MIDI-Sequenz oder Multimedia-Datei
einblenden (Fade In) oder ausblenden (Fade Out).

Beispiel Fade In: Sie mochten einen Titel spielen, bei dem die Begleitung langsam eingeblendet wird.
Driicken Sie dazu bei stehendem Begleitautomat den Taste Fade In-Out. Wenn Sie jetzt einen Style, eine
MIDI-Sequenz oder Multimedia-Datei starten, wird die Begleitung langsam eingeblendet.

Beispiel Fade Out: Sie spielen ein Musikstlick mit einem Style und auch eine MIDI-Sequenz oder Multimedia-
Datei. Driicken Sie gegen Ende des Titels einfach die Taste Fade In-Out und spielen Sie den Titel weiter. Die
Fade Out regelt nun kontinuierlich die Lautstarke gegen null, sodass die Begleitung sanft ausgeblendet wird.

ACC

Mit [Acc On| schalten Sie die ACC-Spuren 1 bis 5 ein oder aus. Bei ausgeschaltetem
ACC ist von dem Style nur noch das Schlagzeug (Drums) zuhéren.

Mit [Acc Edit 6ffnet sich das Display zum Einstellen aller wichtigen ACC-
Funktionen. Weitere Informationen erhalten Sie im Kapitel 7.6.

4.8.3 Sound To Styles nur OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700

Sound To Styles

Sound To Styles = Zu jedem Werksstyle wurden vier passende
Klangeinstellungen (Total Presets) hinterlegt, so dass Sie jeden Style mit
den schon passenden Klangfarben spielen kénnen.
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4.9 Effect-Sounds

Effect-Sounds

Die Instrumente OAX1, OAX500, OAX600 und OAX700 sind mit sechs Effekt-Sound-
Tastern ausgestattet.

Die Instrumente OAX800, OAX900 und PERGAMON / OAX1000 besitzen 10 Effekt-
Sound-Taster.

Mit den Tastern kdnnen Sie verschiedene Sounds fiir besondere ,,Gags” manuell
auslosen. Driicken Sie einfach alle Taster nacheinander und lassen Sie sich
Uberraschen, welche Sounds auf den Tastern liegen.

Die Lautstarke der Effect-Sounds erfolgt tiber den Regler SONG.

Die LED des jeweiligen Effekttasters blinkt wahrend der Wiedergabe des Effekts.

Bei sehr langen Effekten kann eingestellt werden, dass das Abspielen durch
nochmaliges Driicken des Tasters beendet wird.

Im Band Programmierung SONIC erfahren Sie, wie Sie diese , Effect-Sounds
Taster mit vielen verschiedenen Effekt-Sounds belegen und " '
eigene Einstellungen mit in ein Total Presets speichern
kénnen.
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4.10 Bedienfeld Accompaniment Controls

ACCOMPANIMENT CONTROLS

=|r. : =ar ! =lr. : :lr. :
ntro, ntro =

Ending1 Ending2 Ending 3 Slow/ Fast

Auf der linken Seite neben dem Obermanual finden Sie das
Bedienfeld ,,Accompaniment Controls”.

Hier kdnnen Sie Ihre Styles bedienen, MIDI-Sequenzen und
Multimedia-Dateien starten und die Rotor-Funktion fir die
Zugriegel von langsam (slow) auf schnell (fast) schalten.

Hier die Erklarungen im Einzelnen:

P

Break C.

Start/Stopp
Das Style beginnt sofort mit der Wiedergabe, wenn der Taster |Start/Stop gedriickt wird. Ein nochmaliges
Driicken von [Start/Stop bei laufendem Style beendet die Wiedergabe.

Auch angewihlte MIDI-Sequenzen und Multimedia-Dateien werden ber  Start/Stop bedient.

Synchron-Start

Nachdem der Taster [Sync.Start| gedriickt wurde (LED im Taster leuchtet) beginnt die Wiedergabe
automatisch dann, wenn auf dem Untermanual oder auf dem Pedal die erste Taste angeschlagen wurde =
die LED erlischt daraufhin.

Mit einem erneuten Driicken der Taste |Sync.Start kann das laufende Accompaniment auch gestoppt
werden; allerdings ist jetzt auch gleich wieder die Funktion ,,Synchron-Start” fiir den Start des nachsten
Styles aktiviert.

Variationen
e Jeder Style besitzt 4 Variationen. Diese sind musikalisch und/oder in ihrer Instrumentierung
unterschiedlich ausgestaltet.

e Die gewahlte Variation wird durch die im Taster leuchtende LED angezeigt.

e Beim Umschalten zwischen den Variation A, B, C oder D erklingt jeweils ein anderes Fill In. Dabei blinkt
der entsprechende Variations-Taster.

e Je nachdem zu welchem Zeitpunkt Sie den neuen Variations-Taster Var A—D driicken, kann der Fill
eine Lange von einem ganzen Takt, oder auch nur von 3, oder 2 oder auch nur einer Viertel haben.
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Intro/Ending 1, 2 und 3

Jeder Style beinhaltet bis zu 3 verschiedene Intros = Vorspiel und 3 verschiedene Endings

Diese konnen musikalisch unterschiedlich ausgestaltet sein — vom einfachen Einzahler oder Schlussakkord
bis hin zu komplexen und musikalisch ausgefeilten Melodien — und dauern dementsprechend
unterschiedlich lange.

Driicken Sie das gewiinschte |Intro 1, 2 oder 3 und starten Sie mit |Start/Stop.

Nach Ablauf des Intros springt der Style automatisch in die (vorher ausgewahlte) Variation.

Die Lange des Intros kann wahrend seiner Wiedergabe durch das Antippen eines

Variations-Tasters Var A— D auch verkiirzt werden; der Style fahrt ab dem nachsten Taktbeginn mit der
gewahlten Variation fort.

Ein Intro kann auch durch vorheriges Driicken von [Sync.Start gestartet werden.

Driicken Sie wahrend dem laufenden Style das gewiinschte |[Ending 1, 2 oder 3.

Nach Ablauf eines Endings stoppt der Style automatisch.

Mochten Sie ein laufendes Ending abbrechen (und den Style weiterlaufen lassen), driicken Sie einfach einen
der Breaks oder einen der Variationstaster

Break 1 und 2

Fur jeden Style existieren ein oder zwei Breaks (= Zwischenteil/Solo) mit einer Ldnge eines Takts.

Der Break beginnt nach Antippen des Tasters (LED = rot-blinkend) immer auf Schlag 1 des nachsten Taktes
und die LED im Taster Break leuchtet.

Der Style springt nach Ablauf automatisch wieder auf die Variation.

Sie kdnnen auch mit einem Break starten. Driicken Sie dazu bei stehendem Style einen der beiden Taster
Break und starten Sie mit Start/Stop oder Sync.Start und Tastenanschlag.

ACHTUNG: Die vorhandenen Werksstyles und auch Styles, die Sie einmal flr Ihr Instrument

erwerben, beinhalten eventuell nicht immer alle drei Intros und Endings oder zwei Breaks. Die
entsprechenden Taster lassen sich in dem Fall nicht bedienen. Auch die kurzen Fill Ins zwischen den
Variationswechseln sind nicht bei allen Styles vorhanden.
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4.11 Bedienfeld Gesamtlautstarke, Mikrofon und Licht

4.11.1 OAX 1

Beim Keyboard OAX1 wird die Gesamt- und Mikrofonlautstarke Gber zwei Zugriegel eingestellt. Diese
befinden sich ganz links auf dem Zugriegelbrett.

General
Main Volumes Hier regeln Sie die Gesamtlautstérke Ihres Instrumentes.
General Micro
Micro
Sollten Sie ein Mikrofon angeschlossen haben, kénnen Sie hier die Lautstarke
regeln.
4.11.2 OAX500
Light / Volumes Auf der linken Seite neben dem Obermanual finden Sie die
Einstellmoglichkeiten fiir die Gesamtlautstarke und die
Dimmer Mikrofonlautstarke sowie den Dimmer fiir die
. Bedienfeldbeleuchtung.
Volume General
General Micraphone

Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke lhres Instrumentes.

ACHTUNG: |hr Instrument merkt sich die zuletzt eingestellte Lautstarke und speichert diese beim
Ausschalten ab. Nachdem Einschalten wird diese gespeicherte Lautstdrke wieder Gbernommen, bis Sie
den Regler wieder bewegt haben.

Volume Mikrophone
Sollten Sie ein Mikrofon angeschlossen haben, kénnen Sie hier die Lautstarke regeln.

Light Dimmer
Ihr Instrument ist mit einer dimmbaren Bedienfeldbeleuchtung ausgestattet. Méchten Sie die Beleuchtung
ausschalten, drehen Sie den Regler ganz nach links.
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4.11.3 OAX600 - OAX700

Auf der rechten Seite neben dem Obermanual finden Sie die
_ Light _Yolumes Einstellmoglichkeiten fiir die Gesamtlautstirke und die
Mikrofonlautstarke sowie den Dimmer fiir die
Bedienfeldbeleuchtung.

Dimmer General

Volume General
Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke lhres Instrumentes.

ACHTUNG: |hr Instrument merkt sich die zuletzt eingestellte

Microphone Lautstarke und speichert diese beim Ausschalten ab. Nach dem
Einschalten wird diese gespeicherte Lautstarke wieder

. Ubernommen, bis Sie den Regler wieder bewegt haben. Sollten Sie

also im ausgeschalteten Zustand die Gesamtlautstarke verandert

haben, ist die nach dem Einschalten nicht sofort giiltig.

Volume Mikrophone
Sollten Sie ein Mikrofon angeschlossen haben, kénnen Sie hier die Lautstarke regeln.

Light Dimmer

Ihr Instrument ist mit einer dimmbaren Bedienfeldbeleuchtung ausgestattet. Mochten Sie die Beleuchtung
ausschalten, drehen Sie den Regler ganz nach links.

4.11.4 OAX800 - OAX900 - OAX1000

Auf der linken Seite neben dem Obermanual finden Sie die Einstellmoglichkeiten fir
die Gesamtlautstarke und die Mikrofonlautstarke sowie die Dimmer fir die

. . Beleuchtung.

Volumes General
Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke lhres Instrumentes.

Lights Volumes

Control 1 General

ACHTUNG: |hr Instrument merkt sich die zuletzt eingestellte Lautstarke und
speichert diese beim Ausschalten ab. Nach dem Einschalten wird diese
gespeicherte Lautstarke wieder Gibernommen, bis Sie den Regler wieder

. . bewegt haben. Sollten Sie also im ausgeschalteten Zustand die

Gesamtlautstarke verdandert haben, ist die nach dem Einschalten nicht sofort

gultig.

Control 1 Microphone

Volumes Microphone
Sollten Sie ein Mikrofon angeschlossen haben, kénnen Sie hier die Lautstarke regeln.

Lights
Ihr Instrument ist mit einer dimmbaren Bedienfeld- und FuRpedalbeleuchtung ausgestattet.

Control 1 - Regelt die Bedienfeldbeleuchtung.

Control 2 - Regelt die FuRpedalbeleuchtung.
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4.11.5 OAX800UP - OAX1000UP

Auf der linken Seite neben dem Obermanual finden Sie

Volumes / Custom die Einstellméglichkeiten fiir die Gesamtlautstarke und
die Mikrofonlautstarke sowie die Dimmer fir die
General Microphone Bedienfeld- und Pedalbeleuchtung.

. . Volume General

Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke lhres
Custom Instrumentes.

ACHTUNG: Ihr Instrument merkt sich die zuletzt eingestellte Lautstarke und speichert diese beim
Ausschalten ab. Nach dem Einschalten wird diese gespeicherte Lautstarke wieder Glbernommen, bis Sie den
Regler wieder bewegt haben. Sollten Sie also im ausgeschalteten Zustand die Gesamtlautstarke verandert
haben, ist die nach dem Einschalten nicht sofort giiltig.

Volume Mikrophone
Sollten Sie ein Mikrofon angeschlossen haben, kénnen Sie hier die Lautstarke regeln.

Dimmer
lhr Instrument ist mit einer dimmbaren Bedienfeld-
Control | Control Il und Pedalbeleuchtung ausgestattet.

Mit CONTROL | wird die Bedienfeldbeleuchtung und
mit CONTROL Il die Pedalbeleuchtung geregelt.

Mochten Sie die Beleuchtung ausschalten, drehen
Sie den entsprechenden Regler ganz nach links.
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4.12 Regelung Manual-Lautstarken

4.12.1 Lautstadrke der Klangfarben auf den Manualen fiir OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700

Manual Volumes

Pedal Lower 1 Lower2 Lower3 Upper1 Upper 2 Upper3

Im Bereich Manual Volumes konnen Sie Lautstarken von jeweils drei Klangfarben auf dem Ober- und
Untermanual regeln. Mit dem Regler Pedal wird die Lautstarke der ersten Klangfarbe fiir das Basspedal
eingestellt.

Wenn Sie im PROFI-Modus arbeiten kdnnen Sie alle Manual-Laustarken auch Gber ein Display-Mischpult
einstellen. Siehe dazu Kapitel 7.12 , Lautstarkeregler im PROFI Mode*“.

HINWEIS: Dies entspricht der Anzahl der Klangfarben im EASY Modus. Das heilt jeweils drei
Klangfarben im Ober- und Untermanual und eine Klangfarbe im Pedal.
Im Profi Mode kénnen Sie ausgehend von insgesamt zur Verfligung stehenden 16 Klangfarben, bis zu
12 Klangfarben im Ober- und Untermanual, sowie bis 4 Klangfarben im Pedal spielen.

4.12.2 Lautstédrke der Klangfarben auf den Manualen fiir OAX800 - OAX900

Manual Volumes
Pedal1 Pedal2 Lower1 Lower2 Lower3 Lower4 Upper 1 Upper2 Upper 3 Upper4 WChord

Im Bereich Manual Volumes kénnen Sie Lautstarken von vier Klangfarben auf dem Ober- und Untermanual,
zwei Klangfarben auf dem Pedal und WersiChord regeln.

4.12.3 Lautstarke der Klangfarben auf den Manualen fiir die PERGAMON OAX1000

Manual Volumes
Pedal1 Pedal2 Lower1 Lower2 Lower3 Upper1 Upper 2 Upper3 Solo 1 Solo 2 Solo3

Im Bereich Manual Volumes kénnen Sie Lautstarken von drei Klangfarben auf dem Solo, Ober- und
Untermanual sowie zwei Klangfarben auf dem Pedal regeln.
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4.12.4 lLautstarke der Styles, MIDI-Sequenzen und Multimedia-Dateien

Der Regler Song regelt die Gesamtlautstadrke eines Styles,
einer MIDI-Sequenz und auch einer Multimedia-Datei
Song Drums Bass Acc (Wave/MP3). Wenn Sie einen Style benutzen, werden
zusatzlich die drei weiteren Lautstarkeregler aktiv:

Accompaniment Volumes

Mit Drums regeln Sie die Lautstarke des Schlagzeugs.
Mit Bass die Lautstarke der Bassspur.
Mit Acc die fiinf Begleitspuren Acc 1 bis Acc 5.

4.13 Pitch- und Modulation

4.13.1 Wheels fiir OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700 - OAX 800 — OAX900 - PERGAMON
OAX1000

Wheels

Auf der linken Seite finden Sie die beiden Wheels Pitch und Modulation.

Pitch Bend:
Tonhdhenveranderung nach unten oder oben

Modulation:
Klangverinderung, Wirkungsweise je nach Klang mit Anderung des
Vibratos, der Filter oder z. B. die Einblendung eines neuen Klanges.

Pitch Modulation Das Pitch Wheel kehrt nach Betatigung fiir beide Funktionen
immer wieder in die Mittenstellung zurick.

4.13.2 Wheels fiir OAX 800UP - 1000UP

Auf der linken Seite finden Sie den Joystick der fir die

Wheels Ténhdhenveranderung und die Modulation zustindig ist.
Pitch / Modulation
Bewegung links/rechts Pitch Bend Tonhodhenveranderung nach unten (links) oder oben
(rechts).
Bewegung nach vorne Modulation Klangveranderung, Wirkungsweise je nach Klang mit
Anderung des Vibratos, der Filter oder z. B. die
Einblendung eines neuen Klanges.

Der Joystick kehrt nach Betatigung fiir beide Funktionen immer wieder in die Mittenstellung zurick.
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5 Live Orgel

Auf dem Klangfarbentaster Drawbars Live befinden sich die Klangfarben, bei denen sich die FuRlagen tGber
die Zugriegel oder (iber das Display verdandern lassen.

Ihr OAX-Instrument verfiigt aktuell Gber die vier Live Orgelmodelle WERSI OX7, HAMMOND VB3, FARFISA
Compact und LOWREY. Die LOWREY ist als kostenpflichtiges Zusatzmodul erhéltlich. Jedes Orgelmodell
besitzt eine eigene Bedienoberflache. Dort kénnen Sie den Zugriegelklang ganz nach lhren Wiinschen
einstellen.

Wie Sie die verschiedenen Live Orgelmodelle anwahlen, erfahren Sie im Kapitel 4.3 ,, Anwahl der Zugriegel
Drawbars Live und Drawbars Presets”.

Bei allen Orgelmodellen sehen Sie den Display Taster Speichern. Hierriiber kdnnen Sie die von ihnen
Einstellungen als eigene Zugriegelklangfarbe speichern. Siehe Kapitel 5.6 ,Eigene Zugriegelklangfarben”.

5.1 Die WERSI OX7 Live Orgel

Ende der 1990er Jahre entwickelte WERSI den Zugriegelexpander OX7, der schnell viele Liebhaber fand.
Spater wurde das Hardwaremodul auch in das OpenArt-System tibernommen. Fir das aktuelle OAX-System
haben wir das OX7 Modul auf reiner Softwarebasis neu entwickelt.

5.1.1 Hauptseite der OX7 Live Orgel

Mochten Sie die Hauptseite des OX7 aus dem Profidisplay heraus 6ffnen, registrieren Sie den OX7 auf einen
Selektor und halten Sie dann diesen Selektor fiir eine Sekunde gedriickt.

» OX7 Spectra

=

OX7 Spectra
(}X ; E Mapping Speichern:

ROTOR PHASE - VIBRATO PERCUSSION KEYCLICK ENVELOPE
Chorus _ # Direct Loud

» Fast Normal Vibrato * Medium Attack
Slow * Celeste ’ Rotor Soft Release

Virtual ToneWheel Organ

DRAWBARS PERCUSSION

ORGAN-SELECT

B3

-

Wersi &

8
7
6
5
4
3
; 2
1
Variation .

Main &

S NWLOIO~N®
S NWAOITOO~N 0
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ORGAN-SELECT Organ-Sound-Select
I  Hier konnen Sie zwischen vier unterschiedlichen Orgelmodellen wahlen. Zur

B3 Auswahl stehen:
Wersi & B3 und Main -> Zugriegel Hammond B3
B3 und Variation -> Zugriegel Hammond H100
Main & Wersi und Main -> Zugriegel WERSI Digital

Wersi und Variation ->Zugriegel WERSI Analog

Variation

Variable Zugriegel und Perkussion
Drawbars Percussion

S NWhOIOON 0
“NWHOION
= NWAhUOIOON 0
= NWhUOION0

- onno~

Sobald die Orgelbedienung aufgerufen wurde, erscheint unter DRAWBARS auch die gerade aktuelle
Zugriegeleinstellung. Denken Sie daran, dass diese nicht immer mit den ,tatsachlichen” Zugriegel an lhrer
Orgel Gibereinstimmen missen. Wenn Sie z.B. einen OX7-Klang aus dem Mapping aufgerufen haben, werden
die Zugriegel aus diesem Klang angezeigt.

Hinweis: Die Zugriegel lassen sich lber die ,tatsachlichen” Zugriegeln an Ihrer Orgel oder auch {iber das
Touchdisplay verandern.

Rotorsound

Mit der Taste Rotorsound ON werden die Zugriegel iber den Rotor-Effekt geleitet. Der
Rotor ist eine Simulation eines speziellen Verstarkers mit mechanisch rotierenden
Lautsprechern. Durch die Rotation der Lautsprecher wird physikalisch ein
Dopplereffekt erzielt, der sich in einem komplexen Frequenz- und Phasenvibrato
auswirkt.

Mit der Taste Slow-Fast regeln Sie die Rotationsgeschwindigkeit der ,virtuellen” Lautsprecher. In der
Einstellung Slow erzielen Sie einen schwebenden Kathedraleffekt, wahrend bei Fast ein einem
»schwirrenden” Vibrato ahnlicher Effekt erzeugt wird. Besonders beeindruckende Ergebnisse werden durch
Umschaltung zwischen Slow und Fast erreicht, bei dem die komplexen Abldufe der Anlauf- und
Abbremsvorgdange zum Tragen kommen.
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___ PHASE-VIBRATO [V

Chorus Hier schalten Sie wahlweise ein Vibrato (Phasenvibrato) auf den Klang.

# Fast Normal

Slow ® Celeste Der OX7 stellt die drei Versionen Normal, Chorus und Celeste zur
Verfligung, die durch das mehrfache Driicken der Taste angewahlt
werden kdnnen.

Das Vibrato lauft normalerweise in der schnellen Geschwindigkeit Fast. Als Besonderheit kann der OX7 das
Vibrato auch auf Slow schalten. Die alteren analogen und die ersten ,halbdigitalen” WERSI-Orgeln hatten
keinen Rotor, sondern ein Vibrato, welches auch auf langsam gestellt werden konnten. Die Funktion
Slow/Fast kann auch tGber den entsprechenden Bedienfeldtaster gesteuert werden. Siehe nichstes Kapitel
5.1.2 ,Erweiterte Einstellungen fiir die OX7“.

Perkussion
PERCUSSION

2nd Short # Direct
3rd # Medium  Vibrato

% User ® Poly Long Rotor

Perkussion ein/aus
Der Perkussions-Effekt |6st bei jedem Tastendruck einen perkussiven Orgelton aus. Der Klang wird dadurch
pragnanter. Der Anschlag ist deutlich hervorgehoben.

PerkussionsfuBlagen
Der OX7 bietet Ihnen die zwei Standard-FuRlagen 2nd (4‘) und 3rd (2 2/3) sowie die Mdglichkeit die
Perkussionsfulllagen komplett iber die neun Perkussions-Zugriegel frei zu wahlen (User).

Perkussion Mono oder Poly

Die Perkussion der alteren elektromagnetischen Orgel war zumeist nur monophone spielbar, was auch sehr
interessante Spielweisen hervorgebracht hat. Ist die Perkussion auf polyphone geschaltet, erklingen auch
mehrere Tone der Perkussion gleichzeitig.

Lange der Perkussion
Die Lange der Perkussion kann in drei Stufen von kurz und knackig (Short) tiber eine mittlere Lange (Medium)
bis lang (Long) eingestellt werden.

Routing der Perkussion

Hier konnen Sie die Perkussion Gber drei verschiedene Wege leiten (routen). Bei Direct lauft die Perkussion
nicht Gber das Vibrato und den Rotor. Der Perkussionsklang klingt dadurch sehr klar und direkt. Bei Vib.
(Vibrato) geht die Perkussion tber das Vibrato und auch tber einen eventuell eingeschalteten Rotor. Ist die
Einstellung Rotor angewahlt, geht die Perkussion nur Gber den Rotor und nicht Giber ein eventuell
eingeschaltetes Vibrato.
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Envelope
KEYCLICK ENVELOPE Uber mehrmaliges Driicken der Taste Envelope kénnen Sie den Hillkurvenverlauf
Loud andern.

* Medium Attack
Soft Al Mit Attack wird der Toneinsatz verzogert. Der Klang wird weich eingeblendet.

Bei Release erhilt der Klang ein langeres Ausklingen. Attack und Release kdnnen
auch gleichzeitig aktiv sein. Hierbei leuchten dann beide LEDs.

Hinweis 1: Die Lange der Attack und Release Phase kénnen Sie unter OX7 Einstellungen wahlen.
Hinweis 2: Der Release-Effekt kann auch mit einem FulRschalter bedient werden.

Keyclick
Hier kann durch mehrfaches Driicken die Lautstarke des Keyclick in drei Stufen eingestellt werden.

5.1.2 Erweiterte Einstellungen fiir die OX7 Live Orgel

Durch das Wischen nach links oder (iber den Pfeil unten rechts neben dem OX7 Bedienfeld, erreichen Sie
weitere Einstellmoglichkeiten. Hier konnen Sie den Zugriegelklang noch mehr nach Ihren Wiinschen
anpassen. Wenn Sie sich selbst einen neuen OX7 Klang im User-Bereich speichern, werden diese zusatzlichen
Einstellmoglichkeiten mit in den eigenen Klang gespeichert.

OX7 Spectra

Ox7 2 vm— Speichern

Virtual ToneWheel Organ

Einstellungen

Rotor Typ Slow/Fast Taste Attack Lange

Typ1  Typ2  Typ3 [JENA EEETE Rotor  Vibrato Short Long

Key Klick Variation Perkussion Lautstarke Release Lange
Var 1 Var 2 Var 3 Var 4 1)i S Standard BT Short Long

Vier Typen des Rotor-Effekts

Der OX7 stellt Ihnen vier unterschiedliche Rotor-Type zur Verfligung. Wie bei den mechanischen Vorbildern
gibt es Unterschiede im Bereich der Drehgeschwindigkeiten fiir das Horn und den Basslautsprecher. Oder
der Frequenzgang und die Tiefe des Rotor-Effekts sind unterschiedlich.

Typ 1: Standard Rotor

Typ 2: Bass betonter Rotorklang mit groRen tiefen Effekten der beiden Rotoren. Die Rotor-
Geschwindigkeiten fiir Slow und Fast sind etwas langsamer. GroRerer Stereo-Effekt.

Typ 3: Rotor Klang bei dem die Mitten mehr betont sind. Das Horn dreht mit 7Hz sehr schnell. MaRiger
Stereo-Effekt.

Typ 4: Rotor Klang bei dem die oberen Mitten mittels einer héheren Resonanz-Frequenz hervorgehoben
sind. MaRiger Stereo-Effekt.

54 Bedienungsanleitung



WERSI SONIC

Rotor schnell/langsam
Hier kdnnen Sie auswahlen, ob Sie Gber den Bedienfeldtaster Rotor Slow/Fast nur den Rotor, nur das Vibrato
oder Rotor und Vibrato gemeinsam zwischen schnell und langsam umschalten kénnen.

Informationen: Bei den adlteren WERSI Instrumenten wie z.B. SPECTRA, DELTA oder auch HELIOS gab es keine
Rotor-Simulation. Das WERSI VOICE war kein Rotor, sondern ein Vibrato. Dabei gab es fiir das Vibrato neben
der normalen schnellen Vibrato-Geschwindigkeit (Fast) auch eine langsame Geschwindigkeit (Slow). Und wie
bei einem Rotor konnte auch das WERSI VOICE (Vibrato) mit einem Slow/Fast-Bedienfeldtaster zwischen
Langsam und Schnell umgeschaltet werden.

Lautstarke der Perkussion
Wahlen Sie hier die gewiinschte Lautstarke aus den Stufen Leise, Standard und Laut.

Key Klick Variationen
Hier konnen Sie zwischen vier unterschiedlichen Klicks wahlen.

Einstellungen zu Attack und Release
Uber die Displaytaster Attack und Release unter ENVELOPE kénnen Sie Attack, Release oder beides
einschalten. Wie lang das Attack oder das Release ist, kdnnen Sie hier jeweils in drei Stufen einstellen.

Attack Linge: Mit der Funktion Attack kdnnen Sie das Starten der Téne weicher gestalten. Mit Standard
startet der Ton direkt. Mit Mittel und Lang stehen zwei Einstellungen zur Verfligung, die den
Ton weicher einschwingen lassen.

Release Lange: Mit der Funktion Sustain kénnen Sie das Ausklingen der Tone verlangern. Mit Standard ist
der Ton nach dem Loslassen der Taste direkt beendet. Mit Mittel und Lang stehen zwei
Einstellungen zur Verfiigung, die den Ton langer ausklingen lassen.

Einstellung FREE

Free ein

Wenn Sie einen eigenen Zugriegelklang speichern, kdnnen Sie vor dem Speicher die Funktion FREE aktivieren.
Free bedeutet, dass beim Registrieren dieser Zugriegel-Klangfarbe, die aktuellen Werte der Bedienfeldtaster
und der Fulllagen benutzt werden.

Free aus
Speichern Sie den Klang mit nicht aktiviertem FREE, wird der Klang komplett gespeichert. Also mit den
Einstellungen der 9 FuRRlagen und den Einstellungen auf dem Bedienfeld.
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5.2 Die WERSI VB3 Live Orgel

Mit der WERSI VB3 spielen Sie den Klang der alten elektromagnetischen Orgeln, sowie den Orgelmodellen
aus den 1960er und 1970er Jahren.

5.2.1 Hauptseite der VB3 Live Orgel

Mochten Sie die Hauptseite der VB3 aus dem Profidisplay heraus 6ffnen, registrieren Sie die VB3 auf einen
Selektor und halten Sie diesen Selektor fiir eine Sekunde gedriickt.

. VB3 Zugriegel
Standard

)

VB3 Zugriegel Standard
Edition Mapping 'Speichern

V B 3 Rotor Overdrive Vibrato - Chorus Percussion

c-1 c-2 S
off = = off

Perc

Normal Oon

OrganType Drawbars
& 22/3 : 13/5° 11/3

L]

Tonewheel
ClickType
Natural
ClickDelay
3 ms

—_NWsToNN @

HumlLevel

—_— N WO

Drive

Drawbars

T e Variable Zugriegel

Sobald die Orgelbedienung aufgerufen wurde, erscheint auch
I = I _— = I die gerade aktuelle Zugriegeleinstellung. Denken Sie daran,

dass diese nicht immer mit den , tatsachlichen” Zugriegel an
Ihrer Orgel Gibereinstimmen missen. Wenn Sie z.B. einen VB3-
Klang aus dem Mapping aufgerufen haben, werden die
Zugriegel aus diesem Klang angezeigt.

-
o
©

ek R N -
—_— N WS GIoN N
- NN

Hinweis: Die Zugriegel lassen sich lber die ,tatsachlichen” Zugriegel an Ihrer Orgel oder auch liber das
Touchdisplay verandern.

(U1 Rotor On/Off
Hier wird der Rotor ein- oder ausgeschaltet. Bitte beachten Sie, dass Sie auf der EDIT-Seite
Off umfangreiche Anderungen am Rotorklang vornehmen kénnen.

Rotor
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63 0
] Overdrive On-Off
Mit Overdrive wird der Klang verzerrt. Um die gewiinschte Einstellung
zu finden, stehen lhnen zwei Schieberegler zur Verfliigung. Mit dem
Schieberegler DRIVE kénnen Sie die Starke der Verzerrung einstellen.
Mit dem Schieberegler EDGE stellen Sie die Harte der Verzerrung ein.
Edge Drive

Vibrato - Chorus Vibrato — Chorus

Hier kdnnen Sie das Scanner-Vibrato in den 6 bekannten
Versionen V-1, V-2, V-3 sowie C-1, C-2 und C-3 einstellen. Mit
Vibrato On/Off wird das Vibrato ein- (On) oder ausgeschaltet
(Off).

Off e | c-2 c-3
V-1 V-2 V-3
Vibrato | | |

On e ——

Hinweis: Bei den Einstellungen ,Italian Transistor” und ,,Red Tolex” (Siehe Organ Type) wird automatisch das
Scanner-Vibrator durch ein elektronisches Vibrato ersetzt.

D L L I  Percussion
Hier stehen Ihnen die bekannten Percussions-Einstellungen

einer elektromagnetischen Orgel zur Verfligung:
Dscay Percussion Ein/Aus: Hier wird das Percussions-Register ein-
Fast (On) oder ausgeschaltet (Off).

Volume Soft/Normal: Hier wird die Lautstarke der Percussion bestimmt. Soft (Leise) -> Normal

Decay Slow/Fast: Hier kann das Ausklingen (Decay) der Percussion zwischen Fast (Schnell) und Slow
(Langsam) eingestellt werden. In der Einstellung Fast klingt die Percussion kurz und knackig, wahrend in der
Einstellung Slow die Percussion langer ausklingt.

Foot 3rd/2nd: Hier wird die FuRlage der Percussion zwischen 2nd (4“) und 3rd (2 2/3") umgeschaltet.

Hinweis: Wie bei einer alten elektromagnetischen Orgel ist der 1“ Zugriegel bei eingeschalteter Percussion
nicht mehr zu horen.

OrganType Organ Type
Tonewheel Das WERSI VB3 Zugriegelsystem besitzt drei unterschiedliche Orgeltypen:

1. Tonewheel: Dies ist der typische Klang einer elektromagnetischen Orgel
2. ltalian Transistor: Klang einer italienischen Transistororgel aus den 1970er Jahren.
3. Red Tolex: Klang einer Red-Tolex Organ aus den 1960er Jahren.

Hinweis: Bei den Einstellungen , Italian Transistor” und ,,Red Tolex” wird automatisch das Scanner-Vibrator
durch ein elektronisches Vibrato ersetzt.
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ClickType ClickType
Der KeyClick erzeugt den typischen kurzen Klick, der bei den alten Orgeln beim
Driicken einer Taste entsteht. Hier stehen drei Variationen zur Auswahl:

MNatural

1. Natural: Bei jedem Tastenanschlag entsteht ein unterschiedlicher Klick. Mal Hell mal Dunkel. So wie
im Original auch.

2. Always Dark: Hier bleiben die Klicks von der Tonfarbung eher dumpf (Dark/Dunkel).

3. Always Bright: Hier bleiben die Klicks von der Tonfarbung eher hell (Bright/Hell).

ClickDelay
Hier stellen Sie die Dauer des KeyClicks ein.

1

m

HumLevel

Die alten elektromagnetischen Orgeln erzeugten ein Hintergrundgerausch aus
Brummen und Rauschen. Ein solches Gerdusch passt nicht dauerhaft zu einem
modernen Musikinstrument. Deshalb kénnen Sie das Gerdusch in vier Stufen in der Lautstarke einstellen
oder auch ganz abschalten (Off).

Off

84 Click
Hier stellen Sie die Lautstarke des KeyClicks ein.

Tone
Mit der Einstellung TONE kénnen Sie den gesamten Klang der VB3 etwas dumpfer
machen. In der Einstellung 127 wird der Klang nicht verandert.

Tone

Click
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5.2.2 Erweiterte Einstellungen fiir die VB3 Live Orgel

Durch das Schieben nach links (Pfeil nach rechts) erreichen Sie weitere Einstellungen zur VB3.

VB3

Treble Horn

VB3 Zugriegel Standard
Edition Mapping Speichern

=

L

Bass Rotor ; Microphone
63 25

Fast

Slow Fast Dist. Balan. Amb. Spread

Hier konnen Sie das Rotor-Cabinet ganz nach lhren Wiinschen einstellen. Folgende Einstellmoglichkeiten
stehen zur Verflgung:

Treble Horn
Slow: Hier stellen Sie die Geschwindigkeit des Hochtonhorns fiir die Stellung Slow (Langsam) ein.

Fast: Hier stellen Sie die Geschwindigkeit des Hochtonhorns fiir die Stellung Fast (schnell) ein.
Belt:  Hier kann die Abbrems- und Anlaufgeschwindigkeit eingestellt werden. Je héher der Wert, desto
langsamer wird das Hochtonhorn beim Umschalten zwischen Slow und Fast abgebremst oder

beschleunigt.

Bass Rotor
Slow: Hier stellen Sie die Geschwindigkeit der Basstrommel fiir die Stellung Slow ein.

Fast:  Hier stellen Sie die Geschwindigkeit der Basstrommel fiir die Stellung Fast ein.
Belt:  Hier kann die Abbrems- und Anlaufgeschwindigkeit eingestellt werden. Je héher der Wert, desto

langsamer wird die Basstrommel beim Umschalten zwischen Slow und Fast abgebremst oder
beschleunigt.

OAX-System 59



Live Orgel WERSI

Microphone
Der Klang eines Rotor-Cabinets wird wesentlich durch die Abnahme durch Mikrofone bestimmt. Folgende
Einstellungen stehen zur Verflgung:

Distance: Mit der Einstellung Distance bestimmen Sie in welcher Entfernung die Mikrofone aufgestellt
sind. Je hoher der Wert, desto naher stehen die Mikrofone am Rotor-Cabinet.

Balance:  Mit dieser Einstellung wird die Balance zwischen den Mikrofonen fiir das Hochtonhorn und den
Mikrofonen fiir die Basstrommel eingestellt. Bei Werten tiber 63 werden die Mikrofone fiir das
Hochtonhorn lauter und bei Werten unter 63 werden die Mikrofone fiir die Basstrommel lauter.

Ambience: Mit der Einstellung Ambience bestimmen Sie wie viele Reflektionen von den umliegenden
Wanden zuriickgeworden werden.

Spread: Mit der Spreizung erhalten Sie ein groReres Stereo-Klangbild.

Hinweis: Wahrend Sie den Rotor nach lhren Wiinschen einstellen, kdnnen Sie mit Rotor On/Off und
Slow/Fast Ihre Ergebnisse direkt testen.

Einstellung FREE

Free ein

Wenn Sie einen eigenen Zugriegelklang speichern, kdnnen Sie vor dem Speicher die Funktion FREE aktivieren.
Free bedeutet, dass beim Registrieren dieser Zugriegel-Klangfarbe, die aktuellen Werte der Bedienfeldtaster
und der Fulllagen benutzt werden.

Free aus
Speichern Sie den Klang mit nicht aktiviertem FREE, wird der Klang komplett gespeichert. Also mit den
Einstellungen der 9 FulRlagen und den Einstellungen auf dem Bedienfeld.
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5.3 Die FARFISA Compact Live Orgel

Die erste tragbare Orgel des italienischen Herstellers FARFISA, war die Compact-Serie, die 1964
herausgebracht wurde. Die rote Compact Combo-Orgel war der Star der Reihe und wurde in vielen Bands
eingesetzt.

5.3.1 Hauptseite der FARFISA Live Orgel

Mochten Sie die Hauptseite der FARFISA Compact aus dem Profidisplay heraus 6ffnen, registrieren Sie einen
Klang der Farfisa auf einen Selektor und halten Sie diesen Selektor fiir eine Sekunde gedriickt.

» Farfisa Chorus

___________________H

Farfisa Chorus
L /\‘ }: } }_ 6:“'_—./; J_‘“lﬂ[z oL 7 Mapping Speichern

FF P

OBOE
BASS STRINGS FLUTE 8 STRINGS STRINGS
16 16 8 8 g 4

Das Bedienkonzept der FARFISA Compact

Auf der linken Seite sehen Sie die drei FuRRlagen 16, 8 und 4 als griine Wippschalter. Auf der rechten Seite
sehen Sie weitere neun Klangfarben aus den FuRlagen 167, 8‘ und 4‘ als beige Wippschalter. Diese beiden
Bereiche kénnen nie gemeinsam erklingen.

Umgeschaltet wird mit dem Wippschalter MULTI-TONE BOOSTER. In der Stellung ein (ON) horen Sie die
eingeschalteten FulRlagen der griinen Wipptaster und in der Stellung aus (OFF) héren Sie die eingeschalteten
FuRlagen der beigen Wipptaster.

Der Wipptaster ALL BOOSTER schliel3t den Filter fiir die drei griinen FuRBlagen. Der Filter kann dann Gber das
Modulation Wheel ge6ffnet und geschlossen werden.

Beim Originalinstrument erfolgte diese Funktion (iber einen Kniehebel.
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Oben links gibt es die Effekte Vibrato und Hall (Reverb)

Das Vibrato kann ein- oder ausgeschaltet werden.
Weiterhin ist die Vibrato-Geschwindigkeit zwischen
schnell (FAST) und Langsam (SLOW), sowie in der
Intensitat zwischen wenig (LIGHT) und stark (HEAVY)
einstellbar.

Der Hall (Reverb) kann ein- oder ausgeschaltet und in der Intensitat zwischen Medium (MED) und Lang
(LONG) eingestellt werden.

Weiterhin lassen sich auf der Frontseite die flinf Effekte Chorus, Echo, Scanner Vibrato, Rotor und ein
Verstarker (Amp) ein- und ausschalten. Wie Sie diese Effekte einstellen kénnen, sehen Sie unter den

erweiterten Einstellungen.

5.3.2 Erweiterte Einstellungen fiir die FARFISA Live Orgel

Durch das Schieben nach links (Pfeil nach rechts) erreichen Sie weitere Einstellungen zur FARFISA Compact.

Uber die integrierten Effekte verleihen Sie dem Klang den letzten Schliff. Dabei stehen die Effekte Chorus,
Echo, Scanner Vibrato, Rotor und ein Verstarker zur Verfligung.

Farfisa Multi
Mapping Speichern

Lautstarke Attack Release Key Klick Lautstarke Wippschalter Lautstarke
[ 0% | off [ Loud off [EEE Loud

1 Mode 79 % Mix 29 %
o : Rate (XZILE = Type 212

[+]
510 Depth _— Drive 50 %
-1%

26 % > Grit Feedback 45 %
A
58 % Am Mod L& Stereo 82 %

Sinput  Output> Slnput  Output—

Scanner AMP

Lautstarke
Wenn Sie einen eigenen FARFISA Klang speichern, kénnen Sie hier die Lautstarke einstellen. Wenn Sie z. B.
den AMP benutzten, muss der Klang sicher mit einer niedrigeren Lautstarke gespeichert werden.

Attack und Release
Mit Attack wird der Toneinsatz verzogert. Der Klang wird weich eingeblendet. Bei Release erhilt der Klang
ein langeres Ausklingen.

Key Klick Lautstarke
Beim Spielen auf der Tastatur entsteht, wie bei vielen analogen Instrumenten, ein Klick Gerausch. Dieses
Gerausch konnen Sie auf Leise oder Laut stellen oder auch ganz abschalten.
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Wippschalter Lautstdrke
Einige Wippschalter der FARFISA Compact erzeugen beim Benutzen ein leichtes Knacksen. Dieses Gerausch
koénnen Sie auf Leise oder Laut stellen oder auch ganz abschalten.

Effekte

Uber die fiinf groRen Displaytaster lassen sich die Effekte ein- und ausschalten. Diese Displaytaster sind

identisch zu den 5 Effekttasten auf der ersten Seite.

CHORUS

Mix O bis 100%

Anteil zwischen dem Originalklang und dem Chorus

Rate

Geschwindigkeit des Chorus

Depth Intensitat des Chorus
Shimmer Flgt eine Verstimmung hinzu
Width Stereobreite

DELAY (Echo)

Mix 0 bis 100%

Regelt die Lautstarke der Echos

Delay

Echogeschwindigkeit (Abstand der Echos)

Riickkopplung des erzeugten Echosignals. Steht dieser Parameter auf null,

Feedback wird nur ein Echo erzeugt.

Teilt das Echo in zwei Teile und verschiebt diese von links nach rechts oder
Balance

umgekehrt.
Damp Je langer das Echo, desto dumpfer wird der klang.

SCANNER (Vibrato)

Hier lassen sich die typischen Modis C1, C2, C3 und V1, V2 und V3 eines

Mode Scanner Vibratos einstellen.

Rate Geschwindigkeit des Scanner Vibratos

Depth Intensitadt des Vibratos. Steht der Regler auf null, ist kein Vibrato zu héren.
Grit Macht die Scanner Funktion rauher.

Amp Mod Verstarkung der Amplituden Modulation

Rotor (Slow/Fast des Rotors kdnnen Sie auf der Hauptseite bedienen)

Mix O bis 100%

Regelt den Anteil zwischen dem Originalklang ohne Rotor und dem Klang,
der Gber den Rotor erzeugt wird.

Low/High Regelt die Trennfrequenz zwischen Bass- und Hornanteil.
Width Regelt die Stereobreite
Speed L Regelt die Geschwindigkeit der Basstrommel (gilt fiir slow und fast)
Speed H Regelt die Geschwindigkeit des Horns (gilt fiir slow und fast)
AMP (Verstarker)

Mix O bis 100%

Regelt den Anteil zwischen dem Originalklang ohne Verstarker und dem
verstarkten Klang

Auswahl zwischen den Verstarkertypen AC, Vintage, 2x2, 4x12, Axis, Dark 1,

Type Dark 2 und Radio

Drive Intensitat der Verzerrung

Feedback Rickkopplung des verzerrten Signals
Stereo/Mono Umschaltung zwischen Stereo und Mono
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5.3.3 Standard Kontroller der FARFISA Live Orgel

Wie Sie es von allen anderen Klangfarben gewdhnt sind, 6ffnen Sie mit einem Doppelklick die Selektor
Kontroller.

Durch die eigene Effektseite der FARFISA, stehen unter Standard und Klang Kontroller keine weiteren
Moglichkeiten zur Verfligung.

Die Lautstarke und der Wert fiir das Panorama werden im Total Preset gespeichert.

100 %

Lautst.
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5.4 Die LOWREY Live Orgel

Bei der Lowrey Orgel handelt es sich um ein kostenpflichtiges Erweiterungspaket. Voraussetzung fiir das
Erweiterungspaket ist die Aktivierung der OAX-Version 3.0.

Erleben Sie den Klang der legenddren LOWREY Orgel auf Ihrem OAX-Instrument. Uber die Live Orgel
Oberflache schalten Sie die Tabs fir die FuBlagen der Zugriegel, die Tabs fiir die Theater Klangfarben und
jeweils drei FuRlagen Streicher und Vocals. Sowie Vibrato, Rotor, Tremolo, Sustain und Ensemble.

Zusatzlich zur Lowrey Live Orgel sind 82 weitere LOWREY Klangfarben, 64 Effekt Sounds und 4
Hallprogramme vorhanden. Die Beschreibung finden Sie im Kapitel 5.4.4 Lowrey Klangfarben.

Mochten Sie direkt loslegen und den Lowrey Klang in seinen vielfaltigen Facetten ausprobieren, nehmen Sie
am besten die Total Presets im Werksbereich. Diese finden Sie in den Total Preset Banks mit der Bezeichnung
Lowrey Orgel 1 bis 3 und Lowrey Variable Zugriegel.

Eigene m

Wihlen Sie die gewiinschte Bank!

Wahlen Sie das gewiinschte Total Preset!

Lowrey Theater Organ Mix 1 Lowrey Theater Organ Mix 2
Style-Sequenzen

LW Orgel 1 Lowrey Theater Organ Mix 3 Lowrey Tgtr!;lg-‘:)rtgrgan Mix

LW Orgel 2
Lowrey Theater Organ Mix Trem Lowrey Theater Big Brass

LW Orgel 3

Lowrey Theater Combi Big Lowrey Theater Combi Strings

LW Variable Zugriegel

WERSI Chord Band 1 Lowrey Theater Horn Brass Lowrey Theater Organ Dias

WERSI Chord Band 2
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5.4.1 Hauptseite der LOWREY Live Orgel

Mochten Sie die Hauptseite der LOWREY aus dem Profidisplay heraus 6ffnen, registrieren Sie einen Klang der
Lowrey auf einen Selektor und halten Sie diesen Selektor fiir eine Sekunde gedrickt.

» LW DB 1 Chorus

_________________=

LW Theater Mix 3
Mapping Speichern
Flutes —————o—— ————— Effects

Flute  Flute  Flute  Flute  Flute  Flute Vibrato Chorus  Celeste
8 4 223 2 1% 113

Off Fast.

Theatre — S ———— Ensemble

Tibias  Tibias ~ Reed  Reed Vox Vox  Diasps. Diasps. Vocal ~ Vocal ~ Vocal
8 4 4 8 4

16 8 Humana Humana 8
16 8

Viole  Viole Kunura - Horn Strings [ Strings | Strings
Celeste  Celeste  Horn 8 16 8 4
16 8 16

Die Klangfarben der Lowrey sind in die vier Gruppen Zugriegel (Flutes), Theater (Theatre), Chor (Vocals)
Streicher (Strings) unterteilt. Durch das Antippen der Tabs, werden die Tabs ein- und ausgeschaltet.

16

Flutes -> Neben den Tabs fiir die neun FuBlagen, finden Sie in diesem Bereich folgende Funktion:

Mit Flute Sustain erhilt der Klang ein langeres Ausklingen. Auf der zweiten Seite kénnen Sie die Lange des
Sustains nach lhren Wiinschen einstellen. Mit Flute Perc schalten Sie die Perkussion ein oder aus. Auf der
zweiten Seite konnen Sie wahlen. In welcher Fulllage die Perkussion erklingen soll.

Fiir die Flutes stehen die Effekte Vibrato und Rotor zur Verfligung. Das Vibrato kann zwischen Chorus und
Celeste umgeschaltet werden. Der Rotor kann ein- und ausgeschaltet und zwischen Slow und Fast
umgeschaltet werden. Dabei kann die Umschaltung zwischen Slow und Fast auch Uber den entsprechenden
Taster auf dem Bedienfeld erfolgen.

Hinweis: Bei den Gruppen Theater, Strings und Vocals sind die neu eingeschalteten Tabs erst dann horbar,
sobald Sie die Tasten erneut auf dem Manual anschlagen.

Theatre

In der Gruppe Theatre stehen 17 Einzelklangfarben, Tremolo und Sustain zur Verfligung. Das Tremolo kénnen
Sie nach Ihren Wiinschen anpassen. Ebenso die Lange des Sustains. Dazu gehen Sie auf die erweiterten
Einstellungen der Lowrey.

Strings und Vocals
In diesen beiden Gruppen gibt es jeweils drei FuRlagen, Sustain und Ensemble. Wie bei den Gruppen Flutes
und Theatre, kdnnen Sie die Lange des Sustains bei den erweiterten Einstellungen anpassen.
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5.4.2 Erweiterte Einstellungen fiir die LOWREY Live Orgel

Durch das Schieben nach links (Pfeil nach rechts) erreichen Sie weitere Einstellungen zur LOWREY.

LW Standard
Mapping Speichern:

FIuteTypesm Tibia Jazz  Smooth Diapason String

Flute Volumes Percussion Settings - Volumes Flu?;:,m Attack  Sustain Tab

Tabs to Drawbars m 2nd 3rd

-0.0dB Oms 836 ms
Loud Mono i TremeSpeed

Volume

-0.0dB
Attack Sustain Tab
. . o 3 O ms 836 ms

Volume Attack Sustain Tab

0 6

585

i 3

3W3

202 >

1 1 ”

l l . ’ -0.0dB 0ms 836 ms
Strings

Volume Attack Sustain Tab
-0.0dB Oms 836 ms

Trem Int.
5.04 Hz 38 %

NI~

S NWAOTO~N 0
S NWAOTO)~N 0

Flute Types
Die LOWREY verfligt Gber sechs unterschiedliche Zugriegelklangfarben. Diapason und String klingen dabei nicht
nach einer klassischen Sinus-Orgel.

Flute Volumes

Die einzelnen FuBlagen der Orgel werden Uber die neun Tabs auf der Hauptseite ein- und ausgeschaltet. Die
Lautstarken der FuRlagen, lassen sich mit den neun Zugriegeln einstellen.

Tabs to Drawbars

Mit der Funktion Tabs to Drawbars werden die FuRlagen an die mechanischen Zugriegel gekoppelt und Sie
kénnen die Lautstarke wahrend dem Spielen verdandern. So wie Sie es vom IX7 oder der VB3 gewohnt sind.
Percussion Settings — Volumes

Mit 2nd, 3rd und User stellen Sie die FuRRlagen fiir die Perkussion ein. Bei User werden die Fulllagen Uber die
sieben Zugriegel eingestellt.

Mit Loud andern Sie die Lautstdrke der Perkussion.

Mono reduziert die Perkussion bei einem Akkord auf den hochsten Ton.

Bei aktiviertem VELOCITY wird die Lautstarke der Perkussion lber die Tastaturdynamik beeinflusst. Mochten
Sie diese Funktion nutzen, achten Sie darauf, dass die Dynamik fiir diesen Selektor eingeschaltet ist.

Uber den Zugriegel Decay stellen Sie die Lange der Perkussion ein.

Auf der rechten Seite finden Sie spezielle Einstellungen fiir die vier Gruppen Flutes, Theatre, Vocals und
Strings.
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Flr jede Gruppe kann die Lautstarke (Volume) verandert werden. Damit stellen Sie das Lautstdrke-Verhaltnis
zwischen den vier Gruppen ein. Es geht nicht darum, alle Gruppen gleichzeitig lauter oder leiser einzustellen.
Sind z.B. iberall +6dB eingestellt, wird der gesamte Klang verzerren. Die Gesamtlautstarke der Klangfarbe wird
Uber den Selektor eingestellt.

Weiterhin kénnen Attack und Sustain eingestellt werden. Das Sustain wird erst dann aktiv, wenn auf der
LOWREY Hauptseite das Sustain fir die entsprechende Gruppe eingeschaltet ist.

Fir die Klangfarben aus dem Bereich Theater konnen Sie die Geschwindigkeit (Trem Speed) und die Intensitat
(Trem Int.) des Tremolos einstellen.

Einstellung FREE

Free ein

Wenn Sie einen eigenen Zugriegelklang speichern, kdnnen Sie vor dem Speicher die Funktion FREE aktivieren.
Free bedeutet, dass beim Registrieren dieser Zugriegel-Klangfarbe, die aktuellen Werte Zugriegel benutzt
werden.

Free aus

Speichern Sie den Klang mit nicht aktiviertem FREE, wird der Klang komplett gespeichert. Also mit den
Lautstarkeeinstellungen der 9 Fulllagen.

5.4.3 Standard Kontroller der LOWREY Live Orgel

Wie Sie es von allen anderen Klangfarben gewohnt sind, 6ffnen Sie mit einem Doppelklick die Selektor
Kontroller. Die Standard Kontroller Lautstarke, Panorama und die Effekt Einstellungen werden im Total
Preset gespeichert. Klang Kontroller stehen bei der LOWREY Live Orgel nicht zur Verfiigung.

Standard Kontroller

75 % 0% 0%

Lautst. Pan Hall 1 Hall2 | Chorus Echo Attack = Release

Vom Vom Vom Vom Vom Vom Vom
Klang Klang Klang Klang Klang Klang Klang
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5.4.4 Lowrey Klangfarben

Zusatzlich zur Lowrey Live Orgel sind 82 weitere LOWREY Klangfarben, 64 Effekt Sounds und 4

Hallprogramme vorhanden.

Normale Lowrey Klangfarben

Strings Ensemble 3 LW

Piano Mellow LW

Strings Warm LW

Old Upright Piano LW

Strings Crescendo LW

Toy Piano LW

Strings Octave LW

Honky Tonk 1 LW

Strings Sforzando LW

Honky Tonk 2 LW

Strings Sustain LW

Flamenco Guitar 1 LW

Strings Slow Sustain LW

Flamenco Guitar 2 LW

Tibia 16 LW

Dobro Guitar LW

Tibia 8 LW

Lute Guitar LW

Tibia 4 LW

Ukulele LW

Tibia 8 + 4 LW

Banjo LW

Tibia Combination LW

Mandolin 1 LW

Reed 16 LW

Mandolin 2 LW

Reed 8 LW

Mandolin Orchestra LW

Reed 16 + 8 LW

Bells Repeat LW

Post Horn 16 LW

Musicbox LW

Post Horn 8 LW

Carrillon LW

Post Horn 16 + 8 LW

Woodblock LW

Post Horn 16 + Tibia 8 LW

Glockenspiel LW

Kinura 8 LW

Hand Bells LW

Kinura 8 + Tibia 4 LW

Louis Trumpet LW

Diapason 4 LW

Louis Shakes LW

Diapason 8 + 4 LW

Louis Trumpet+Shakes Vel LW

Vox Humana 16 LW

Plunger Trumpet LW

Vox Humana 8 LW

Muted Cup Trumpet 1 LW

Vox Humana 16 + 8 LW

Muted Cup Trumpet 2 LW

Vox 8 + Tibia 4 LW

Lyrical Sax LW

Vox 8 + String 8 LW

Flute Ballad LW

Vox 16 + Tibia 8 LW

Calliope LW

Vox 16 + String 16 LW

Recorder LW

Viole Celeste 16 LW

French Horn LW

Vielo Celeste 8 LW

French Horn Solo LW

Viole Celeste 16 + 8 LW

French Horn Warm LW

Viole 16 LW

French Horn Section LW

Viole 8 LW

Xtra Choir LW

Viole 16 + 8 LW

Xtra Choir Itopia LW

Pedal Bass LW

Choir Aah (Far) LW

Pedal Pick LW

Choir Aah (Near) LW

Pedal Deep LW

Strings Ensemble 1 LW

Pedal Ensemble LW

Strings Ensemble 2 LW

Pedal Diaphone LW
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Effekt-Sounds

WERSI

Nr. Name 275 Crow LW
243 Churchbell LW 276 Gun Shot LW
244 Gong 1 LW 277 Helicopter LW
245 Gong 2 LW 278 Lasergun LW
246 Trolley Bell LW 279 Machine Gun LW
247 Pop LW 280 Explosion LW
248 Boink LW 281 Plane LW
249 Footstepl LW 282 Siren LW
250 Footstep2 LW 283 Starchip LW
251 Typewriter LW 284 Punch LW
252 Whistle Down LW 285 Metronom LW
253 One LW 286 Metronom Bell LW
254 Two LW 287 Game Show Correct LW
255 Three LW 288 Game Show Wrong LW
256 Four LW 289 Telephone Modern LW
257 Play LW 290 Telephone LW
258 And LW 291 Thunder LW
259 Ready LW 292 Thunder Rain LW
260 Finger Cymbal LW 293 Seagulls LW
261 Laughing LW 294 Seashore Surf LW
262 Laughter LW 295 Rain LW
263 Scream LW 296 Surf wSeals LW
264 Kiss LW 297 Steam LW
265 Heart Beat LW 298 Door Bell LW
266 Ah LW 299 Door Creaking LW
267 Applause LW 300 Door LW
268 Cu-Coo LW 301 Car Horn LW
269 Dog LW 302 Train LW
270 Horse Whinney LW 303 Car-Aaooga-Claxon LW
271 Horse LW 304 Car-Pass LW
272 Birds LW 305 Jetplane LW
273 Rooster LW 306 Wind LW
274 Cow LW
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5.5 lhre Favoriten aller Orgeltypen auf dem Mapping

lhr Instrument merkt sich, welche Orgel-Klangfarben Sie am haufigsten benutzen. Bis zu
15 Klangfarben werden unter Favoriten gespeichert.

Eigenes

Favoriten

Werks

In unserem nachfolgenden Beispiel wurden von der Klangfarbentaste ,, Drawbars Live” bisher neun
Klangfarben benutzt. Vier Klangfarben des OX7, drei Farfisa Klangfarben und zwei Klangfarben der VB3.

LIVE ORGEL Aussuchen Aus Zuriick X

B-Typ Gerade Rotor B-Typ Tutti Rotor 0X7 H-Typ

Farfisa Echo Helios Dunkel Cel. VB3 Square wave

Farfisa Multi Farfisa Amp VB3 Rotor + Perc 2nd

Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks
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5.6 Eigene Zugriegelklangfarben

5.6.1 Speichern eigener Zugriegelklangfarben

Wenn Sie bei einer der Orgel Typen eine Lieblingseinstellung gefunden haben, kdnnen Sie diese in einen
neuen Klang speichern.

1. Dricken Sie dazu auf die Displayschaltflache SPEICHERN.

VB3 Zugriegel Rotor weit
Mapping Speichern

2. Wahlen Sie die gewiinschte Speicherplatznummer in der Liste aus.

3. Dricken Sie auf das Namensfeld. Geben Sie dann den gewlinschten Namen ein und bestéatigen Sie
mit EINGABE.

4. Mit Speichern wird der Klang endgiiltig gespeichert.

5.6.2 Anwaihlen selbst gespeicherter Zugriegelklangfarben iiber das Mapping

Auf dem Orgel Mapping befindet sich unten rechts der Display Button User. Hier werden die selbst
gespeicherten Zugriegelklangfarben aller Orgel Typen angezeigt.

LIVE ORGEL Aussuchen

B-Typ Gerade Rotor Full Hammond Jimmy Drawsbars

Lowrey Strings Vocals Lowrey Warm Rotor + Vibrato free

Starorganist 1 VB3 Jazz

Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks
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5.6.3 Anwadhlen von Live Zugriegel Klangfarben iiber die Klangfarbenliste

Mit der Displaytaste KLANGFARBEN auf dem Hauptdisplay, rufen Sie die Liste der OAX-Klangfarben auf.
Daran hat sich nichts geandert. Die vormals 12 Hauptgruppen wurden mit der Hauptgruppe Live Orgel.
erweitert.

Sobald Sie die Hauptgruppe Live Orgel driicken, springt das Display auf die

s spezielle Klangfarbenliste fiir die Live Orgeln.

Live Orgel

Orgel Presets | Elektro

Sakral Orgel Bass

Auf der linken Seite wahlen Sie das gewiinschte Orgelmodell.

Bei den Untergruppen konnen Sie die Ansicht von Alle Klangfarben auf Werksklangfarben oder Eigene
Klangfarben umschalten.

Klangfarbe PRG -
Spectra Vib. UM 2 000-002-068

Spectra Vib. UM 3 000-002-069

Spectra Vib. Ped 1 000-002-070

Spectra Vib. Ped 2 000-002-071

Spectra 2nd Perk 000-002-072

Spectra Perk. User 000-002-073

Spectra Perk. Gitarre 000-002-074

Spectra 2nd Rotor 000-002-075

Spectra 3rd Vibrato 000-002-076

OX7 Spectra 000-002-077

OX7 Helios 000-002-078

OX7 Multi Perkussion 000-002-079

B-Typ Gerade Rotor 010-002-000

Suchen Schnellsuche Filtern

Einladen

Mit dem Displaytaster Klangfarbenliste kommen Sie wieder in die normale Klangfarbenliste.
Mit dem Displaytaster Klang bearbeiten 6ffnet sich die jeweilige grofRe Live Orgel Oberflache.

Siehe dazu auch das Kapitel 8 ,Klangfarbenliste”.
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5.7 Live Orgel oder Mini Orgel im Profi Display

Jede der Live Orgeln verflgt lber die grolSe Live Orgel Oberflache und auch iber eine kleine Mini Oberflache.
Beide kdonnen Sie bei Bedarf im Hauptdisplay einblenden. Diese Auswahl kénnen Sie in einem Total Preset
speichern. Das Minidisplay ldsst sich nicht einblenden, wenn das Manual mehr als vier Selektoren enthalt.

5.7.1 Die Mini Displays

» B-Typ 3rd Rotor

G C1-C6

Live Controls PERCUSSION Vibrato-Rotor
Attack Sustain Keyclick 3rd User Normal Chorus Celeste Rotor

Slow/Fast

. VB3 Zugriegel
Standard

C1-Cé

e
off s
off 3rd
Vibrato -
Click Foot ——
On —
On 2nd

Slow/Fast

» Farfisa Echo
]

Flute Flute Flute Flute Flute Flute Flute Flute Flute Flute "
16 513 8 4 22/; 2 135 113 1 Perc Vibrato Chorus

© LW DB 1 Celeste Tab

eSS C1-C6
. Offnen

Off

Die optionale LOWREY Orgel verfiigt Gber drei Mini Displays, die mit den Pfeilen angewahlt werden kénnen.
Mit dem Displaytaster Offnen kdnnen Sie blitzschnell die jeweilige groRe Live Orgel Oberflache einblenden.

Mini Orgel zeigen
1. Registrieren Sie eine der Live Orgeln auf dem Ober- oder Untermanual. | == 1
2. Offnen Sie mit einem Doppelklick auf den Selektor die Profi Manual _MJ.nl-_G_rgel__-fel_gg.r_ru ﬁ
Kontroller.
3. Schalten Sie dort die Funktion ,,Mini Orgel zeigen* auf Ein.

Wenn Sie ein Total Preset mit eingeschalteter Mini Orgel speichern, wird die Mini Orgel bei der nachsten
Anwahl des Total Presets automatisch eingeblendet.
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5.7.2 Live Orgel zeigen

Auch das jeweilige groRe Display der Live Orgeln lasst sich mitim
Total Presets speichern. Aktivieren Sie ,,Live Orgel zeigen” und : : .
speichern dann das Total Preset. Wenn Sie das nachste Mal dieses e ATt e [q
Total Preset anwahlen, 6ffnet sich automatisch das groRRe Display der
jeweiligen Live Orgel.

LIVE ORGEL
W7
(\M E Mapping §peichern;
Virtual ToneWheel Organ

ROTOR PHASE - VIBRATO PERCUSSION KEYCLICK ENVELOPE

Chorus * 2nd Short # Direct Loud
# Fast Normal 3rd # Medium  Vibrato Medium Attack
Slow * Celeste User % Poly Long Rotor Soft Release

DRAWBARS PERCUSSION

ORGAN-SELECT
B3

Wersi &

S NWLOON

Main &

= NWAOION

Variation

5.7.3 Werks Presets als Demonstration

Im Werksbereich wurden zehn Total Presets gespeichert, um lhnen die Moglichkeiten zu demonstrieren.

741 | Live Orgel Specials | OX7 Live Display Dieses Total Preset 6ffnet das groRe Display

des OX7.
742 Live Orgel Specials | OX7 Mini Display Preset 6ffnet das Mini Display des OX7.
743 | Live Orgel Specials | VB3 Live Display Dieses Total Preset 6ffnet das groRe Display
der VB3.
744 Live Orgel Specials | VB3 Mini Display Preset 6ffnet das Mini Display der VB3.
745 | Live Orgel Specials | Farfisa Live Display Dieses Total Preset offnet das groRe Display
der Farfisa.
746 Live Orgel Specials | Farfisa Mini Display Preset 6ffnet das Mini Display der Farfisa.
OX7 mit Live Display und Mini Display. Bei der
. . OX7 Live Display und Mini Anwabhl der Total Presets erscheint das Live
747 Live Orgel S |
ve Drgel specials Displays Display. Beim SchlieRen sehen Sie auf dem
Profi Display das OX7 Mini Display.
OX7 Live Display und Mini Wie vor, jedoch beim SchlieRen des OX7 Live
748 Live Orgel Specials | Displays (Obermanual) sowie Displays sehen Sie zusatzlich auf dem

VB3 Mini Display (Untermanual) | Untermanual das VB3 Mini Display.

Das Farfisa Mini Display mit weiteren
Farfisa Mini Display OM und VB3 | Klangfarben auf dem Obermanual und das
Mini Display UM Kombination VB3 Mini Display mit weiteren Klangfarben
auf dem Untermanual.

750 Live Orgel Specials | OX7 Special Samba Mix OX7 Blaser Mix mit OX7 Mini Display

749 Live Orgel Specials
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5.8 Die Live Controls fiir OX7 und VB3
5.8.1 OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700

Die Live Controls wirken sich jeweils auf den aktuell gewahlten Orgeltyp aus.

_ = Schaltet zu dem Zugriegelklang einen

Verzerrer Effekt hinzu (nur bei VB3).

Drawbars

Bei den friheren elektromechanischen Instrumenten ist
dieser Klang durch die weiche Roéhreniibersteuerung eines
angeschlossenen Rotor-Cabinets entstanden.

_ = Hiermit wird das typische Klickgerdusch

eingeschaltet. Dies entsteht beim SchlieRen der
Tastenkontakte.

_ = Hiermit wird die Percussion eingeschaltet.

_ = Hier wahlen Sie, welche Perkussionsfulllage
zu horen ist.

eatre

Accordions

LED aus = Es ist die PerkussionsfulBlage 2nd (FuBBlage 4“) zu
héren.
LED an = Es ist die PerkussionsfuRlage 3rd (FuBlage 2 2/3“) zu héren.

_ = Mit diesem Taster wird die wahlweise Zuschaltung eines Vibrato-Effekts gesteuert. Hierbei wird
das Original-Signal mit einem in der Phase moduliertem Signal vermischt, wobei es zu Verzogerungseffekten
und Frequenzband-Ausléschungen (Phasenvibrato) kommt.

- = Mit diesem Taster wird der Rotor-Effekt zu- oder abgeschaltet.
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5.8.2 OAX800 - OAX900 - OAX1000

Die Live Controls wirken sich jeweils auf den aktuell gewahlten Orgeltyp aus.

- = Mit Attack wird der

Toneinsatz verzogert. Der Klang wird weich
eingeblendet (nur bei OX7).

_ = Mit Sustain erhalt der Klang

ein langeres Ausklingen (nur bei OX7).

_ = Schaltet zu dem

Zugriegelklang einen Verzerrer Effekt hinzu
(nur bei VB3). Bei den friheren
elektromechanischen Instrumenten ist
dieser Klang durch die weiche
Rohrenlbersteuerung eines
angeschlossenen Rotor-Cabinets
entstanden.

_ = Hiermit wird das typische

Klickgerausch eingeschaltet. Dies entsteht
beim Schlieffen der Tastenkontakte.

- = Hiermit wird die Percussion in der FulRlage 2nd eingeschaltet.

- = Hiermit wird die Percussion in der FuRlage 3rd eingeschaltet.

- = Hiermit wird die User-Percussion eingeschaltet (nur bei 0X7).

- = Hier wahlen Sie, ob das Abklingverhalten der Perkussion lang ist oder kurz (Short).
_ = Mit diesem Taster wird der Vibrato-Effekt Normal eingeschaltet.

_ = Mit diesem Taster wird der Vibrato-Effekt Chorus eingeschaltet.

_ = Mit diesem Taster wird der Vibrato-Effekt Celeste eingeschaltet.

- = Mit diesem Taster wird der Rotor-Effekt zu- oder abgeschaltet.
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5.9 Live Akkordeon

Accordions

ive Presets

Mit der Bedienfeldtaste Accordions Live verwandeln Sie lhr
Instrument in ein ,,echtes” Akkordeon.

Wie bei einem Original-Akkordeon kdnnen Sie die unterschiedlichen

Register Giber Wipptaster schalten. Sogar das typische Umschaltgerausch
zwischen den Registern ist horbar.

A
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E Register 4 \+ 8 % Register 16" + 8 + 4'
Cassotto 8
Register 8 + Cassotto . ¢ o
+
00 | g E Register 16‘ + 8
—_— —_—
@ ] Register Cassotto 8° Register 16" + 4'
| — ) = )
@ | Register 8’ Register 16°
| —] ) o -] )
35 Register 8 + 4* Register 4°
% Register 16 + 8+ 4‘ +
Cassotto 8°
Morino Bassoon Register 16°
o -] )
E Morino Cello Register 16 + 8 + 8‘rechts
E Morino Bandoneon Register 16 + 8’
% Morino Harmon Register 16“ + 8 + 4*
E Morino Organ Register 8'links + 8‘rechts + 4*
E Morino Violin Register 8 + 8'rechts + 4°
E Morino Master Register 16“ + 8‘ + 8‘rechts + 8’links + 4*
& @ | Morino Accord Register 8'links + 8‘rechts

OAX-System 79



Live Orgel

(™M WERSI

Morino Musette

Register 8'links + 8 + 8‘rechts

Morino Celeste

Register 8 + 8'rechts

Morino Oboe

Register 8 + 4*

Morino Clarin

Register 8°

Morino Jazz Special

Register 16° + 4*

Alpina B Register 16
—— pina Bassoon egister
E Alpina Bandon Register 16° + 8
: Register 16° + 8" + 8'links

E Alpina Master + 8‘rechts

mIIm Alpina Musette Register 8" + 8'links +
8rechts

[ @ | Alpina Clarinet Register 8'

80 Bedienungsanleitung




(M WERSI SONIC

Die drei Musette-Akkordeons klingen in den Registern 16, 8' und 4° identisch.
Die Unterschiede ergeben sich aus dem rechten schwebenden 8' Register. Zur
Verfligung stehen hier die 3 Versionen Musette, 2Voix und 3Voix bei denen die
Schwebung immer grofier wird.

T T

Musette

E Register 8 + 8’ Register 16° + 8 + 4*
Musette + 4° %

e |

Register 8 + 8’ Register 16 + 8°
9@ Musette
= =7

Register 8’ Musette — o ) Register 16 + 4°
@ |
| S— e J

Register 8° Register 16°
@ |
_J e J
E Register 8 + 4/ Register 16 +

E 8‘Musette

e A —

Register 16" + 8° +
% 8’Musette + 4
|

Register 16 + &’ [— Register 16‘ + 8
[(——| Register 8' + 8’ rechts — Register 16‘ + 8’ links
= S
[—— Register 8 + 8‘links [— Register 8'links +
[ O® | [ O @ 8‘rechts
& ]
[(——| Register 8° [(——| Register 16’
—J e J

Register 16 + 8 +
EE 8‘rechts
A

Register 16 + 8 +
E 8‘links

el

Register 8°links
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5.10 Silbermann Live Kirchenorgel

5.10.1 Historische Informationen

Seit 1742 erklingt sie in der Zoblitzer Stadtkirche: Die Orgel des groRen Freiberger Meisters Gottfried
Silbermann (1683 -1753). Sie ist eine seiner mittelgroBen Orgeln. Die Register verteilen sich auf die beiden
Manuale MANUAL (Untermanual) und OBERWERK (Obermanual) und das Pedal.

Die Register sind wie folgt verteilt:

Manual - Untermanual Oberwerk - Obermanual Pedal

Principal 8' Gedackt 8' Posaunenbal 16'
Octava 4 Rohrflote 4' OctavbaR 8'
Quintadena 8' Nassat 3' Subball 16'
Rohrflote 8' Octava 2

Cornett 3 fach Tertia 1 3/5'

Spitzflote 4' Quinta 11/2'

Quinta 3' Sufflet 1

Octava 2 Cimbel 2 fach

Mixtur 4 fach

Die meisten der (iber 1000 Orgelpfeifen sind aus englischem Zinn gefertigt.

Hinweis: Bei einer Kirchenorgel ist das Untermanual (Manual) das Hauptmanual und dort gibt es dann auch
mehr Register als fiir das Obermanual (Oberwerk).

Geschichte der Silbermann Orgel
Seit 1736 war die Kirchgemeinde mit Gottfried Silbermann in Verbindung und schon am 25.04.1736 hatte
man einen Vertrag zwischen ihm und der Kirchgemeinde entworfen.

Aber erst im Marz 1742 wurden die Wagen mit den Orgelteilen aus Freiberg nach Z6blitz gebracht und die

Gesellen Silbermanns begannen mit der Arbeit, bis dann im Juli 1742 die Orgel in einem feierlichen
Gottesdienst Gbergeben werden konnte.

Silbermann bekam fir die Orgel in Z6blitz den gleichen Betrag wie fiir viele der Orgeln dieser Grof3e: 800
Taler, dazu aber gab es fiir ihn selbst noch 2 Taler 18 Groschen und fiir seine Gesellen 4 Taler Trinkgeld.
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5.10.2 Die Silbermann Orgel schnell liber die Total Presets anwdhlen

Im Werks-Bereich gibt es zehn Total Presets, in denen verschiedene Klangeinstellungen gespeichert sind.

Gehen Sie innerhalb der Werks-Total Presets auf die Bank ,,Silbermann® und Sie sehen die zehn
gespeicherten Registrierungen.

TOTAL PRESETS

Bank Name Nummer Halten Ein Zuruck x

Silbermann Orgel Silbermann Chor

Eigene [r—. — Wahlen Sie das gewiinschte Total Preset!

Wihlen Sie die gewiinschte Bank! —_——

Silbermann Ansicht 1 Silbermann Ansicht 2
Style-Sequenzen

Klang-Presets 1 Silbermann Mixture Silbermann Weich

Klang-Presets 3

Klang-Presets 2 _
Silbermann Chor Silbermann Agnus Dei

Silbermann Blaser ’ Silbermann Theater Orgel
Klang-Presets 4

Silbermann Orgel : Silbermann Koppel Silbermann Tutti

Specials A

Die Silbermann Orgel wird direkt auf das Ober- und Untermanual und das
731 | Silbermann Ansicht 1 Pedal registriert. Bereits vorhandene andere Klangfarben werden dort
geloscht. Sie sehen die historische Ansicht der Kirchenorgel.

Die Silbermann Orgel wird direkt auf das Ober- und Untermanual und das
732 | Silbermann Ansicht 2 Pedal registriert. Bereits vorhandene andere Klangfarben werden dort
geloscht. Sie sehen die Ansicht 2 der Kirchenorgel.

733 | Silbermann Mixture Silbermann Orgel Mixture Registrierung

734 | Silbermann Weich Silbermann Orgel weiche Registrierung

Silbermann Orgel mit zusatzlichem Kinderchor auf dem Obermanual und Chor
Gemischt auf dem Untermanual.

Silbermann Orgel mit zusatzlichem ,,Agnus Dei“-Chor und Amen in der ersten
Oktave. Untermanual mit gregorianischem Chor.

Silbermann Orgel mit zusatzlichen Hornern auf dem Obermanual und einem
737 | Silbermann Blaser Blaser Ensemble im Untermanual. Auf dem Pedal ist zusatzlich ein
Orchesterklang registriert.

735 | Silbermann Chor

736 | Silbermann Agnus Dei

738 | Silbermann Theater Orgel Silbermann Orgel mit zusatzlichen Klangfarben einer Theaterorgel.
739 | Silbermann Koppel Silbermann Orgel — das Obermanual ist auf das Untermanual gekoppelt.
740 | Silbermann Tutti Silbermann Orgel Tutti

Hinweis fiir Besitzer eines Keyboards OAX1: Sollten Sie kein zweites Manual benutzen, werden die Register
auf dem linken Manualbereich zu tief klingen. In diesem Fall miissen Sie dort die Oktavlage auf +1 verandern.
Danach kénnen Sie das Preset mit dieser Anderung in lhren User-Bereich speichern.
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5.10.3 Silbermann Orgel bedienen

Zuallererst gibt es den Silbermann Modus. Das obere und untere Manual sowie das Pedal sind direkt mit den
entsprechenden Manualen der Silbermann-Orgel verbunden. Den Manualen kénnen keine weiteren
Klangfarben hinzugefiigt werden. Sie spielen also wie eine echte Kirchenorgel.

Pipes

Driicken Sie die CHURCH Taste im Bereich PIPES auf dem Bedienfeld. In
diesem Display wird die Taste SILBERMANN angezeigt.

KIRCHENORGEL Halten Aus Zuriick X

Silbermann

| Sakral Tutti 1 Sakral Prinzipal 16 : Sakral Rohrflote 1

)

l ‘ “ ( Sakral Tutti 2 Sakral Prinzipal 8 Sakral Rohrflote 2
_J
= 1 Sakral Tutti 3 Sakral Prinzipal 4 Sakral Rohrgedackt

- Sakral Tutti 4 Sakral Gedackt 16 Sakral Flute 4

Sakral Tutti 5 Sakral Gedackt 8 Sakral Flute Celeste

Eigenes 1/5

Favoriten

Werks Einzeln Plenum Mixture

Nachdem Sie die Taste SILBERMANN gedrickt haben, erscheint eine der beiden Ansichten der Kirchenorgel.
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Ansicht 1: Diese zeigt den original historischen Spieltisch der Silbermann Orgel

Live Sakralorgel

GOTTFRIED SI AN Al)\ll)(‘(‘\l H

mm_ il

JPIﬁT M., ‘
| Ul
|
IR

B TREMUIANT] N :

OCTAVBASS |

Ansicht 2: Eine modernere Darstellung der Register

Live Sakralorgel
OBERWERK

Gedackt 8' Rohrfléte 4' m Octava 2'

MANUAL

PEDAL

Subbass 16' Octavbass 8' Posaulrgenbass

Direkt <-> Raum KirchengréBe

Auch Uber die Total Preset 731 ,,Silbermann Ansicht 1“ und 732 ,,Silbermann Ansicht 2“ kdnnen Sie die

beiden Ansichten direkt aufrufen.

Mit der Displaytaster ANSICHT kdnnen Sie zwischen den beiden Ansichten wechseln.
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5.10.4 Historische Ansicht 1

Die Registertaster das Manual und Oberwerk sowie das Pedal, sind nach dem Schema angeordnet, welches
der Erbauer Gottfried Silbermann 1742 festgelegt hat.

PRINZIPAL ; Die Register flir das MANUAL, also dem Untermanual, sind mit dem Buchstaben M

8Fuf o j‘ gekennzeichnet. Wie hier im Beispiel PRINCIPAL M.

i
CIMBAL Die Register fiir das OBERWERK (Obermanual) sind mit dem Buchstaben O

2fach gekennzeichnet.

s it e et i - xS

ey

OCTAVBASS Die drei Register fir das Pedal tragen das Wort BASS im Namen.

Live Sakralorgel

ol R
>

1R

COPUI A Als spezielle Taster gibt es die Funktion COPULA O.-M. Damit werden die
Register des Oberwerks auf das Manual ibertragen.

Der Tremulant verdndert die Lautstdrke des Klanges — er beginnt zu
schwingen— und nur in geringerem Male verdndert sich periodisch auch die
Tonhohe (Vibrato).
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Uber KLINGEL wird ein Klingelton ausgeldst. Dieser war dazu gedacht, die
Glaubigen Gber den Beginn der Messe zu informieren.

5.10.4.1.1 Moderne Ansicht 2

Live Sakralorgel
OBERWERK

o Tertia 1 3/ Quinta 1 1/2" Sufflet 1' Cimbal Il

MANUAL

Mixture IV Cornet Il

PEDAL

Subbass 16' Octavbass 8' Posau:[\;nbass

Direkt <-> Raum KirchengroBe

Auf der Ansicht 2 gibt es drei zusatzliche Koppel-Funktionen.

Im Bereich OBERWERK: Koppelt das Untermanual (MANUAL) an das Obermanual
(OBERWERK).

- - Im Bereich Pedal: Koppelt entweder das OBERWERK oder das MANUAL an das
Pedal.

Kennen wir schon aus der Ansicht 1 -> koppelt das Oberwerk (Obermanual) an das Manual
(Untermanual).

Hinweis: Beachten Sie, dass jeweils nur eine Kopplung eingeschaltet werden kann.

5.10.5 Kirchenakustik

Auf beiden Ansichten sehen Sie die zwei Einstellmdglichkeiten fir die Akustik, also Nachhall der Kirche.
Es stehen Ihnen die beiden Einstellmoglichkeiten ,Direkt <-> Raum“ und , KirchengroRe” zur Verfligung.

Direkt <-> Raum: Hier bestimmen Sie, ob Sie als Zuhérer nah an der Orgel stehen oder weiter weg im
Kirchenraum. Je weiter Sie sich von der Orgel wegbewegen, desto mehr kommt die Raumakustik hinzu.

KirchengroRe: Hier bestimmen Sie wie groR die Kirche ist, in der Sie die Kirchenorgel spielen.

OAX-System 87



Das einfache EASY-Display oder das PROFI-Display (M WERSI

5.10.6 Die Manuale an lhrer Orgel einzeln registrieren

Natirlich kénnen Sie die drei Bereiche der Silbermann Orgel auch einzeln den Manualen zuordnen.
Sie finden auf dem Klangfarbentaster Church auf der Seite 4 von 5 die drei Klangfarben Silbermann Oberwerk
(Obermanual), Silbermann Manual (Untermanual) und Silbermann Pedal.

So kénnen Sie z.B. den Klang Manual der Silbermann Orgel auf das Untermaual registrieren und auf dem
Obermanual ,normale” Instrumente spielen.

KIRCHENORGEL Halten Ein Zuriick X

Silbermann

Sakral Tutti & Chor Hauptwerk | Silbermann Oberwerk

‘ ‘ ‘ ‘ l Sakral Mixed & Chor Silbermann Manual

Agnus “Dei” ‘ Silbermann Pedal

Eigenes <
Favoriten

Werks Einzeln Plenum Mixture

Hinweis: Die maximale Anzahl der Klangfarben fir die Manuale ist dann auf vier Klangfarben begrenzt.

Show Mini Display unter Selektor Infos

¢ Silbermann Oberwerk Chor Kinder
Ee———————= (1-C¢ C1-Cé

‘ Rohrfloete 4‘} m Octava 2' \:‘

/— / ’ﬁ
( Tertia 1 3/5' ‘ Quinta 1 1/2" ’ ‘ Sufflet 1' J | Cimbal Il I
a — SE N

p.

Mini Orgel zeigen
1. Registrieren Sie die Silbermann Orgel auf dem Ober- oder Untermanual.
2. Offnen Sie mit einem Doppelklick auf den Selektor die Profi Manual
Kontroller.
3. Schalten Sie dort die Funktion ,Mini Orgel zeigen” auf Ein.

Wenn Sie ein Total Preset mit eingeschalteter Mini Orgel speichern, wird die Silbermann Mini Orgel bei der
nachsten Anwahl des Total Presets automatisch eingeblendet.
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5.10.7 Moglichkeiten der Standard- und Klang Kontroller

Wie von anderen Klangfarben gewohnt, besitzt
auch die Silbermann Orgel die Standard
Kontroller Hall 1 und 2, Chorus, Echo sowie
Attack und Release.

Standard Kontroller

0% 0% 0% 50 % 50 %

Dabei fallt auf, dass Halll und Hall 2 auf null
geregelt sind, obwohl die Silbermann Orgel ja
einen Hall beinhaltet. Dieser Hall ist ein
spezielles Raumakustiksystem und direkt im
Klang selbst integriert.
Lautst. Hall 2 Chorus Echo Attack  Release
T Natirlich kénnen Sie auch die normalen vier
Klang ~ Klang  Klang  Klang  Klang Effekte dem Klang hinzufiigen.

Klang Kontroller Equalizer
Im Bereich Klang Kontroller finden Sie zuerst

B einen Equalizer mit Bass und Héhen.
Raumakustik

= Mit den Reglern ,,Direct” und ,Size” (GroRe)
E E E p— koénnen Sie das Raumakustiksystem nach Ihren
Wiinschen einstellen.

E Die Einstellung ,Direct” bestimmt die Position
Lautst. Bass Treble | Direct Size Noise = Tremul... des Zuhorers in der Kirche. Sitzt der Zuhorer
v | e | [oem ] e ] e [ weiter von der Orgel entfernt, wird der Klang
Klang  Klang = Klang  Kiang ~ Kiang  Klang indirekt. Die GroRe der Kirche bestimmen Sie
" mit dem Wert ,Size”.

Wichtig: Sobald Sie die Ansicht 1 oder 2 benutzen, finden Sie diese beiden Raumakustik-
Einstellmoglichkeiten auf diesen Oberflachen zur direkten Bedienung.

Noise (Gerdusche)
Bei eine mechanischen Kirchenorgel entstehen Gerausche beim Ziehen der Register und beim Driicken und
Loslassen der Tasten. Die Lautstarke dieser Gerdusche kdnnen Sie mit dem Schieberegler ,Noise” einstellen.

Tremulant

Die Silbermann Orgel besitzt einen Tremulant-Effekt. Dies ist eine Vorrichtung, die den Luftstrom (Wind)
periodisch variiert und dadurch ein Tremolo erzeugt. In geringerem Male verandert sich periodisch auch die
Tonhohe (Vibrato).

Wichtig: Der Tremolo-Effekt kann auch lber die Ansicht 1 und 2 mit einem Displaytaster ein- oder
ausgeschaltet werden.
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5.10.8 Registrierungen in einem Total Preset speichern

Die gewlinschte Registrierung, also welche Register gezogen sind, kdnnen Sie in einem Total Preset ganz
normal mit abspeichern.

Wenn Sie auch eine der beiden Ansichten 1 und 2 in einem Total Preset speichern, kommt die spezielle
Silbermann direkt bei der Anwahl des Total Presets in das Display.

Wahlen Sie dazu vor dem Speichern die gewliinschte Ansicht und haken Sie die Funktion ,,In Total Preset
speichern” an. Wechseln Sie dann in das Hauptdisplay und speichern Sie wie gewohnt das Total Preset ab.

Die beiden Werks Total Presets 731 ,,Silbermann Ansicht 1“ und 732 ,,Silbermann Ansicht 2 sind mit der
Ansicht der Silbermann Orgel gespeichert.
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6 Der EASY PLAY MODE

Ihr Instrument bietet Ihnen die zwei unterschiedlichen Betriebsarten EASY PLAY MODE (einfach) und PROFI
MODE an.

Hinweis: Wenn der EASY PLAY MODE geoffnet ist, konnen Sie jederzeit iber den Displaytaster Profi Mode
oben rechts in den PROFI MODE zuriickkehren.

Der EASY PLAY MODE richtet sich an alle Einsteiger, die mit dem Instrument hauptsachlich musizieren
mochten. Jeder Werks-Style besitzt dazu vier STS-Preset. Die Klangeinstellungen wurden von unseren

Musikern fest hinterlegt.

Der EASY PLAY MODE wird (iber die variable Funktionsleiste angewahlt.

Klangfarben

Haben Sie die Reihenfolge in der Funktionsleiste noch nicht selbst verandert,
erhalten Sie die neue Funktion automatisch auf der ersten Seite der Effekte
Funktionsleiste.

Audio Aufnahme
Wenn Sie die Reihenfolge verdandert haben, finden Sie den EASY PLAY MODE auf
einer der drei weiteren Seiten der Funktionsleiste. Easy play Mode

Nachdem Sie den EASY PLAY MODE eingeschaltet haben, erscheint die erste von drei Bedienoberflachen.

Hier suchen Sie die Musikrichtung aus, die Sie spielen mdchten.

EASY PLAY MODE Profi Mode X

Wahlen Sie die gewiinschte Musikrichtung!

Ballroom 1 Ballroom 2

Entertainer Traditionell
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Nachdem Sie die Musikrichtung gewahlt haben, wechselt das Display zu Style Auswahl. Es stehen 10 Styles
pro Musikrichtung zur Verfligung.

Mit Zuriick gelangen Sie wieder zur Auswahl der Musikrichtungen.

Zuriick EASY PLAY MODE Profi Mode X

Wahlen Sie den gewiinschten Style aus dem Bereich Ballad.

Beat Ballade 1 slElilERlErs Ballade 1 Ballade 2
Slow

Piano Ballade

Orgel Ballade Pop Ballade 1 1

Nachdem Sie den gewiinschten Style gewahlt haben, wechselt das Display zur Hauptseite des EASY PLAY
MODES.

Zuriick EASY PLAY MODE Profi Mode X

Harmonie Tempo Arrangement Lautstarke Style

Ballade 2 m \

(S]'R Synthe + E-Piano Saxophon + Synthe E-Piano + Synthe Zugriegel

§]Y R Streicher Streicher Streicher Streicher

SY:li@ E-Gitarre + Synthe E-Gitarre + Synthe E-Gitarre + Synthe E-Gitarre + Synthe

Lautstiirke Obermanual 100 Lautstiirke WERSI Chord

Lautstiirke Untermanual 51 Lautstiirke Untermanual Split 926

Mit Zuriick gelangen Sie wieder zur Auswahl der Musikrichtungen.

Driicken Sie den Style-Taster — in diesem Beispiel ,,Ballade 2“ —, um wieder zur Style-Auswahl zu gelangen.
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Harmonie Tempo Arrangement Lautstirke Style 91

m\ Advanced ‘

In dem grofRen Feld sehen Sie von links nach rechts den aktuell angewahlten Style, die momentan erkannte
Harmonie und das Style Tempo.

Unter dem Oberbegriff Arrangement wahlen Sie, ob der Style nur mit Basis-Instrumenten wie Bass, Pianos,
Gitarren und Streichern spielt. Mit Advanced kommen noch weitere Instrumente hinzu, die den Style noch
lebendiger machen. Mit dem Schieberegler Lautstarke Style wird der gesamte Style in der Lautstarke
geregelt.

(0B Piano + Streicher Zugriegel

Solo Blaser + Blaser Streicher + Orchester
(MY R Streicher Streicher Streicher Streicher

S p ([i@ E-Gitarre E-Gitarre E-Gitarre E-Gitarre

Im mittleren Bereich liegen die Schaltflachen zur Anwahl der vier zu dem Style gehérenden
Klangeinstellungen. In dem oberen Beispiel ist das erste STS-Preset angewahlt. Auf dem Obermanual spielt
ein Piano mit Streichern. Im Untermanual horen Sie Streicher und auf dem Untermanual Split spielt eine E-
Gitarre.

Hinweis: Im Display werden nicht Originalnamen der Klangfarben angezeigt. Die Anzeige Piano + Streicher
bedeutet, dass ein Piano aus der Gruppe Piano und eine Streicherklangfarbe aus der Gruppe Streicher spielt.

Um unteren Bereich gibt es folgende Moglichkeiten:

Lautstérke Obermanual 100 Lautstérke WERSI Chord

Lautstérke Untermanual

Ist der Split eingeschaltet, sehen Sie einen weiteren Lautstarkeregler fiir den Splitbereich.

Lautstirke Obermanual 45 Lautstérke WERSI Chord

Lautstérke Untermanual 28 Lautstérke Untermanual Split
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WERSI CHORD BAND

Mit dem runden Button wird die WERSI CHORD BAND eingeschaltet und verzaubert ihr Spiel mir nur einem
Finger in ein grolRes Orchester. Die WERSI CHORD BAND ist nicht in den STS-Presets gespeichert und wird
generell ein- oder ausgeschaltet.

Transposer und UM Split
Der Bereich Transposer zeigt lhnen, wie Sie den Transposer liber das Bedienfeld eingestellt haben.

Mit dem Displaytaster UM Split kdnnen Sie das Untermanual in zwei Bereiche unterteilen. Das gilt nicht fir
das Keyboard OAX1 ohne Zusatzmanual.

Auf welcher Note das Untermanual gesplittet ist, sehen Sie rechts neben diesem Displaytaster. Mochten Sie
das Untermanual an einer anderen Stelle splitten, driicken Sie auf die aktuell angezeigte Note. Es 6ffnet sich
die Tastaturanzeige fiir das Untermanual. Driicken Sie jetzt auf dem Untermanual die gewlinschte Note, auf
der gesplittet werden soll.

Zui Keyboard Split: C 3 de X
Bitte legen Sie den Splitpunkt durch Driicken der entsprechenden Taste fest.

|

(0]"R Zugriegel Zugriegel Solo Blaser + Blaser

Wichtiger Hinweis zu den Lautstarkenreglern
Bei allen Lautstarkereglern handelt es sich um globale Werte, die nicht durch das Wechseln auf einen
anderes STS-Preset verdandert werden.

Beispiel: Wenn lhnen die Styles immer zu laut sind, kénnen Sie diese generell auf einen niedrigeren Wert
setzt. Egal was Sie spielen sind die Styles leiser.

Hinweise

1. Dievier STS-Preset im Easy Play Mode kénnen Uber die ersten vier Taster im Bereich Total Presets
angewahlt werden. Das gilt auch fur die Preset Leiste zwischen den Manualen.

2. Die Werte Basic, Advanced, WERSI Chord Band und UM Split, sowie den Lautstarken fir Styles,
Obermanual, Untermanual, Untermanual Split und WERSI Chord werden nicht tiber das Anwahlen
eine STS-Presets verandert, sondern sind global gespeichert.

3. Schalten Sie das Instrument im EASY PLAY MODE aus, wird lhr Instrument auch wieder direkt im
EASY PLAY MODE gestartet.

4. Haben Sie im Profi Mode eigene STS-Presets fiir einen Style gespeichert, sind diese auch bei dem
entsprechenden Style im EASY PLAY MODE zu horen. Wie Sie eigene STS-Presets speichern kdénnen,
erfahren Sie im Kapitel 7.11 ,Variable Funktionsleiste”.
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7 Der PROFI Mode

7.1 Ubersicht

Der PROFI Mode bietet die Moglichkeit bis zu insgesamt 16 Klangfarben auf den Manualen zu verteilen und
wesentlich erweiterte Einstellmdglichkeiten. Der Bereich Total Presets ist identisch zum EASY Modus.

TOTAL PRESETS

28.07.2026 - 16:17
Bank Name Nummer

WERSI Chord Band 1 WC Swinging Brass Speichern 0  Einstellungen

Transposer

» BB1 Full Mix Smooth Soundpool
Rest: 13
e C1-C6
* WERSI CHORD

Sounds

Effects

P ——————
- Streicher Orgel 1 Audio Record
e ) E0-66

Easy Play Mode

WERSI VISION
Split: Aus

STYI.E TEMPO | TAK 1 = 1 2
51S SIS

3 4
= - : - : STS | STS

Abbildung: Profi-Display des Keyboards OAX1

Slow Swinging =7 Mischer

TOTAL PRESETS 28.07.2026 - 16:18

Bank Name Nummer :

WERSI Chord Band 1 WC Swinging Brass | 232 (O Einstellungen
ransposer

BB1 Mix Trumpet- ; Soundpool
 Saxophon B » Big Band Ensemble 1 moet. 5p

" (1-0¢ o ) C1-Cé

WERSI CHORD

Sounds

Effects
+ Streicher Orgel 1 « Streicher Marc - Vibraphon Stereo - Celesta Audio Record

o ) -7 e ) - || g ) (3-60 e  C3-66

Easy Play Mode

LWERSI] VISION
Split: C 3 (Ein)

STYLE TEMPO VARIATION TAK HA 1 2
518 oS

Slow Swinging = Mischer 3 &
I " 15

Abbildung: PROFI-Display der Instrumente OAX500 - OAX600 - OAX700 — OAX800 — OAX900
Hier mit eingeschaltetem Split im Untermanual.
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TOTAL PRESETS

28.07.2026 - 16:41
GELLS Name Nummer

Specials B UW Quando Cha Cha [ 993 |E Einstellungen
ransposer
e — ‘

- Helios DB Perkussion . OX7 H-Typ - Mr. James Blaser ;ou:d[}pool
S I R E0-66 Com————) E0-66 =

WERSI CHORD

Klangfarben

Effekte

s o RN
» Helios DB Lower : ng?ﬁ'"d Blaser - Chor Ooh Audio Aufnahme

=] = (] 2 [——————m =
EO-F#3 63-G6 63-G6 Easy Play Mode

WERS] VISION
Split: F# 3 (Ein)
STYLE TEMPO \ TAKT HARMONIE 1 2
120 STS | STS
Cha Cha Cha + e o Mischer
Uun Vio DRAJD ALL 3 4
i : - : STS | STS
Abbildung: Profi-Display der PERGAMON OAX1000

- Vocal Jazz Baah

CEEEsssesess———") 63-66

Klangfarben fiir das FuBpedal
Der Bereich Selektoren fiir das FuBpedal ist als kleinere Displaytaste zu sehen.

STYLE

Guitar Rumba - Mischer

1

P Pedalbass Perc EKU STYLE
D ‘ S ) C1-E2

A
L

Slow Rock 2 +

|

Uber die Displaytaste Pedal kann die Anzeige fiir die Pedal Selektoren bei Bedarf ,ausgeklappt” und spater
wieder ,eingeklappt” werden. Dadurch schiebt sich dann der Bereich fiir das Accompaniment wieder nach
links.

E D Pedalbass EKU
T
D ‘ C1-E2
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7.2 Easy-Splitpunkt fiir das Untermanual (zweimanualige Modelle)

Das OAX-System bietet die Moglichkeit, den einzelnen Selektoren einen

individuellen Bereich auf dem entsprechenden Manual zuzuordnen. Ea Sy Play Mode
Es kann aber auch sinnvoll sein, das Untermanual mit nur zwei Schritten in

einen linken und rechten Bereich zu unterteilen. mERE' VISION
Mit dem Easy-Split fiir das Untermanual behalten Sie den Uberblick, Spllt' F 3 (On]
welche Klangfarben im Untermanual auf der rechten Seite gespielt :

werden. Der gewiinschte Splitpunkt kann dabei sehr einfach tber das

Dricken der gewilinschten Taste auf dem Untermanual eingegeben 1

werden.

Big Band Blaser
Wik - Chor Ooh

— E0-Ff 3 S ) 61-66 O—)] 63-66

» Helios DB Lower

L Vocal Jazz Baah

[=——————————————u

7.2.1 Hinweise bei der Nutzung des Easy Splits

Anzahl der Selektoren

Fir den rechten und linken Bereich sind jeweils bis zu vier Selektoren vorgesehen. Dafiir werden diese acht
Selektoren vorreserviert. Beim Einschalten des Easy-Splits wird der Pool also kleiner, obwohl die Selektoren
eventuell noch nicht benutzt werden.

Beispiel: Wir gehen von einem Total Preset aus, welches auf den Manualen jeweils nur einen Selektor
benutzt. Von der maximalen Anzahl von Selektoren (16) ziehen wir drei ab und es bleiben 13 freie
Selektoren. Wenn jetzt der Easy-Split eingeschaltet wird, verringert sich die Anzahl der freien Selektoren im
Pool auf sechs. Zwei Selektoren fiir das Obermanual und das Pedal, plus acht vorservierte Selektoren fir die
beiden Splittbereiche macht zehn und es bleiben sechs freie Selektoren, die Sie fiir das Obermanual und
Pedal benutzen kdnnen. Bei einer OAX1000 kommen wir durch das Solomanual auf flinf freie Selektoren.

Was passiert, wenn der Easy-Split eingeschaltet wird?
1. Die Anzahl der Selektoren fiir den linken Bereich wird auf vier Selektoren reduziert.
2. Die Klangfarben im linken Bereich werden um eine Oktave héher gespielt.

Bereich der Akkorderkennung

Sobald der Easy-Split gesetzt ist, wird der Bereich der
Akkorderkennung fest mit dem Easy-Split verbunden. Auf
der Displayseite ACC Mischer, ldsst sich der Splitpunkt
dann nicht mehr verdandern und das entsprechende
Eingabefeld ist ausgegraut.

Bereich der Akkorderkennung

Hinweis: Haben Sie bereits eigene Total Presets gespeichert, bei denen Sie flr das Untermanual
unterschiedliche Spielbereiche eingerichtet haben, kdnnen diese alteren Einstellungen mit dem neuen Easy-
Split kollidieren. Wir empfehlen in diesem Fall, dass Sie das Total Presets komplett neu erstellen.
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7.2.2 Easy-Split einstellen
1. Wabhlen Sie ein Total Preset, welches Sie mit einem
Untermanual Split erweitern méchten. Der Displaytaster Split
steht auf Split: Aus.
2. Dricken Sie jetzt die Displaytaste Split: Aus und es 6ffnet sich die Displaytastatur.

Keyboard Split: Aus
Bitte legen Sie den Splitpunkt durch Driicken der entsprechenden Taste fest.

"

Geben Sie jetzt den Splitpunkt ein, indem Sie die gewlinschte Taste auf dem Untermanual driicken.
In diesem Beispiel haben wir die Taste F#3 gedriickt.

Keyboard Split: F# 3
Bitte legen Sie den Splitpunkt durch Driicken der entsprechenden Taste fest.

o el

Das Displaykeyboard verschwindet nach einigen Sekunden.

Die Anzeige Split zeigt nun Split: F# 3 (Ein) und das Untermanual

wurde in zwei Bereiche aufgeteilt. Spllt: F# 3 [Eln]

Fiir den rechten Splitbereich wurden bereits zwei leere Selektoren angelegt

- E-Piano Vintage
]

Wahlen Sie einen der neuen Selektoren und registrieren Sie die gewiinschte Klangfarbe. Sie kdnnen
aus dem Pool auch weitere Selektoren in diese zwei Bereiche ziehen.

Wenn Sie mit lhren Registrierungen fertig sind, sieht es vielleicht so aus.

+ E-Piano Vintage + Streicher 2 + Vibraphon Stereo « Celesta

G ) 0-F) oSS ) [0-F] || eSeSs——— [#3-66 Ceeees—) [#3-66

- Analogy Pad + Vibraphon 2

G ) B MH3-66

Speichern Sie dieses Total Preset wie gewohnt.
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Easy Splitpunkt ein- ausschalten
Den Easy-Split kdnnen Sie ganz einfach lGber den Displaytaster Split: aus und
wieder einschalten.

Easy-Splitpunkt nachtraglich noch verandern

Um einen bereits eingegebenen Splitpunkt noch einmal zu verandern, halten
Sie den Displaytaster Split: fiir eine Sekunde gedriickt. Es 6ffnet sich die
Displaytastatur und Sie kdnnen einen neuen Splitpunkt eingeben.

Easy-Splitpunkt entfernen

Um den Easy-Splitpunkt ganz aus Ihrem Total Preset zu entfernen, halten Sie
den Displaytaster Split: fir eine Sekunde gedriickt. Es 6ffnet sich die
Displaytastatur. Driicken Sie jetzt die tiefste Taste auf dem Untermanual.

Split: F# 3 (Aus)

Split: F# 3 (Ein)

Split: Aus

OAX-System

99



Das PROFI-Display (M WERSI

7.3 Keyboard-Splitpunkt fiir das OAX1 Keyboard

Dieser Keyboard-Splitpunkt teilt das Manual in eine linke und rechte
Manualhilfte, die dann jeweils als Ober- und Untermanual interpretiert wird. Easy Play Mode

Keyboard-Splitpunkt verdandern
Driicken Sie einmal auf die Flache ,,Split: ....“ und es erscheint die
Displaytastatur fiir das komplette Keyboard.

WERS] VISION

Split: F 3 (On)

Den Splitpunkt geben Sie ganz einfach ein, indem Sie die entsprechende Note
auf dem Keyboard oder auf der Displaytastatur driicken. Der eingegebene 1 2
Splitpunkt wird auf der Displaytastatur angezeigt und das Eingabefenster nach
einem Moment wieder

ausgeblendet.

Keyboardsplit: C 3
Bitte legen Sie den Splitpunkt durch Driicken der entsprechenden Taste fest.

& AL G

Beim OAX1 kdnnen Sie die Oktavelage der linken Spielhalfte anheben. Dazu befinden sich links neben der
Tastatur die beiden Displaytaster +1 und +2. In dem obigen Beispiel ist die linke Spielhalfte (Lower) um +1
Oktave angehoben.

Vergessen Sie nicht den neuen Splitpunkt in einem Total Preset zu speichern.
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7.4 Zusammenstellen von bis zu 16 Klangfarben im PROFI Mode

Ausgangspunkt fur ein Spielen im PROFI-Modus ist die Soundverteilung wie im EASY-Modus. Also jeweils 3
Klangfarben im Ober- und Untermanual und eine Klangfarbe im Pedal. In dieser Ausgangslage sind noch 9
weitere Klangfarben auf die Manuale zu verteilen. Das Ober- oder Untermanual kdnnen mit max. 12
Klangfarben belegt werden. Das Pedal mit max. vier Klangfarben.

Wichtig: Insgesamt kann die Menge von 16 Klangarben nicht tGberschritten
werden.

Sound Pool 9
Rest:

Wie viele Klangfarben Sie noch verteilen kénnen, sehen Sie immer aktuell im Bereich ,,SOUND POOL REST: 9“.

ACHTUNG: Wird auf den EASY MODE zuriickgeschaltet, werden die Klangfarben auf die im EASY MODE
erlaubte Anzahl von 3 x Obermanual, 3 x Untermanual und 1 x Pedal zuriickgesetzt.

Eine neue Klangfarbe zu einem Bereich hinzufiigen
Um ein Manual mit einer weiteren Klangfarbe zu belegen, halt man die Schaltflaiche SOUND POOL mit einem
Finger gedriickt. Zieht mit dem Finger an die gewtinschte Stelle und ldsst den Klang dort einfach ,fallen”.

TOTAL PRESETS GI) | 29.02.2020-10:04 |

Bank Name
Specials Saasbconny _— | [V ONl Einstellungen

)

Mr. James Blaser ~ —0-DB 14 Atlantis oundpool

C3-C6 C3-C6

In unserem Beispiel wurde ein noch leerer Selektor zwischen Obermanual 1 und 2 gelegt. Dieser neue
Selektor kann nun normal mit einer neuen Klangfarbe belegt werden.

TOTAL PRESETS CLGI] | 29.02.2020-10:16 |

Bank Name Nummer
Specials ___[Brasitconny | 9o« LR 0 |[E——

 Mr. James Brass | CD-DB 14 Atlantis Soundpool
————— Rest: 8
C3-Cé6 C3-Cé6

Lautstarken

WERSI Chord

Die Anzahl der noch zu verteilenden Klangfarben im SOUND POOL ist um 1 gesunken. Hier im Beispiel von 9
auf 8.
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Eine Klangfarbe aus einem Bereich entfernen
Genauso, wie Sie eine Klangfarbe auf ein Manual gezogen haben, kdnnen Sie eine nicht bendtigte Klangfarbe
auch wieder in den SOUND POOL zuriickschieben.

TOTAL PRESETS 0] | 29.02.2020-10:21 |

Na Nummer

Posaunen oundpool
CD-DB 14 Atl Eneornlic 1 l B P

C3-G6

Nachfolgende Klangfarben riicken auf dem entsprechenden Manual um eine Stelle nach vorne und die
Anzahl der noch zu verteilenden Klangfarben im SOUND POOL ist um 1 wieder angestiegen.

TOTAL PRESETS 0] | 29.02.2020-10:21 |

Bank Name Nummer

Specials _______[Brasitconny | 9% |CSEEY S| Enstetungen

: Posaunen Soundpool
CD-DB 14 Atlantis | P
Ensemble 1 Rest: 9

C3-C6 C3-G#6

Lautstarken

WERSI Chord

Eine Klangfarbe in einen anderen Bereich verschieben

Sie kdnnen eine Klangfarbe auch sehr einfach zwischen den Bereichen verschieben. Das E-Piano aus dem
Untermanual soll nun doch auf dem Obermanual gespielt werden. Dazu packen Sie sich den E-Piano Klang im
Untermanual und schieben in einfach an die gewlinschte Stelle im Obermanual.
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Eine Klangfarbe duplizieren
Auch das Duplizieren einer Klangfarbe ist moglich. Dabei ist es egal ob Sie eine Kopie auf das gleiche Manual
oder auf eines der anderen Manuale machen mochten.

Beispiel 1: Sie mochten den Klang Big Band Bldaser Weich aus dem Untermanual auch im Obermanual spielen.
Dricken Sie dazu den Selektor mit ZWEI FINGERN und schieben Sie diesen auf das Obermanual.

TOTAL PRESETS 0] | 29.02.2020-10:32 |

Bank Name Nummer

Specials _______Jowando | 993 JCCEEL 01 JEE—
ransp.

Mr. James Blaser CD-DB 14 Atlantis Soundpool
Rest: 9
C3-Cs6 C3-C%

and Blaser | Lautstdrken

WERSI Chord
Klangfarben

Accompaniment

Helios-DB Lower Chor Ooch Chor Jazz Baah Effekte

EO-H2 G3-H2

Audio Aufnahmen

Ergebnis: Der Klang Big Band Blaser Weich wurde hinter den Klang CD-DB 14 Atlantis dupliziert.

TOTAL PRESETS IOIE) | 29.02.2020-10:32 |

Name Nummer 0
Speich =
Quando | 93 JCEEEE 01—

Mr. James Blaser CD-DB 14 Atlantis Big Band Blaser Soundpool
weICh ReSt' 8
Cc3-C6 C3-C6 G3-H2 )

Lautstdrken
WERSI Chord
Klangfarben

Accompaniment

S Big Band Blaser

EO-H2 G3-H2 G3-H2

Audio Aufnahmen
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Beispiel 2: Sie mochten die Streicher im Untermanual duplizieren, um dann die zweiten Streicher um eine
Oktave zu erhohen.

TOTAL PRESETS | 29.02.2020 - 10:46

Bank Name Nummer

Streicher Mantovan Streicher Legato 1 Soundpool
Rest: 11

C3-G6 C3-G6

Lautstarken

WERSI Chord
Klangfarben

L Streicher Cr hester} Accompaniment

Streicher Orgel 1 Streicher O~ @ zster 3 Effekte
EO0-H2 a2
Audio Aufnahmen

Split: C 3

Ergebnis: Der Klang Streicher Orchester wurde auf dem Untermanual dupliziert.

TOTAL PRESETS EIIE] | 29.02.2020 - 10:46

Bank Name Nummer

Streicher Mantovani Streicher Speichern 0 .
Streicher | | 25| 0N | [E————
Streicher Legato 1 Soundpool
Rest: 10

C3-G6 C3-G6
Lautstarken
WERSI Chord
Klangfarben

Accompaniment

Streicher Orgel 1 Streicher Orchester Streicher Orchester
Effekte

EO-H2 EO-H2 EO-H2
Audio Aufnahmen

Split: C 3
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7.5 Profi Manual Kontroller

Uber die PROFI Standard Kontroller kénnen Sie fiir jeden Selektor spezielle Einstellungen wie Hall oder Echo
vornehmen oder z. B. die Klangfarbe des Selektors beeinflussen. Die veranderten Werte werden mit in das
Total Preset gespeichert.

Durch einen Doppelklick auf dem gewilinschten Selektor wird das Display ,,PROFI Standard Kontroller”
geoffnet. Im nachfolgenden Beispiel wurde ein Doppelklick auf den Selektor Obermanual 1 ausgefihrt.

Obermanual 1 Solo X

oo o LU -

Standard Kontroller ‘

Diatonisch 1

Klang bearbeiten

70 % 0% 0%

Pan Hall 1 Hall 2 Chorus Echo Attack | Release

from from from from from from from
Sound Sound Sound Sound Sound Sound Sound

Wichtiger Hinweis: Durch Wischen kénnen Sie einfach und schnell zu den nachsten Selektor Controls
wechseln.

Obermanual 1

%] Obermanual 2

GMO06 E-Piano 2

Hinweis: Es gibt Klangfarben, bei denen nicht alle Standard und Klang Kontroller zur Verfiigung stehen. Dies
ist z.B. bei der Live Orgel FARFISA der Fall, da dort diese Einstellungen (iber das Hauptdisplay der Live Orgel
erfolgen.
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Solo-Funktion fiir Selektoren
Wenn Sie auf einem Manual mehrere Klangfarben gleichzeitig verwenden, kdnnen Sie zum Editieren die
gerade editierte Klangfarbe auf SOLO schalten.

Mit der Funktion SOLO kénnen Sie also gezielt eine Klangfarbe herausfiltern und in Ruhe lhre Einstellungen
wie z.B. Hall, Oktavelage oder die Klangkontroller vornehmen.

Beispiel:
Dieser Screenshot zeigt fir das Obermanual eine Kombination mit fiinf Klangfarben und die Klangfarbe
,Chiff” ist selektiert.

TOTAL PRESETS el | 12.10.2022 - 14:45

ELLS Name Nummer

Specials B UW Rise | 999 QBCEEEL B ( Einstettungen

Trompete 1 Chiff Dance Sawteeth Streicher Orgel 1 Soundpool
— C-Ci S TI T e— -7  om— c1-cc G

OBlike Lautstarken

(—— )
WERSI Chord

Sobald Sie mit einem Doppelklick auf diesen Selektor die Seite ,,Profi Manual Kontroller” ge6ffnet haben,
sehen Sie neben der Displaytaster ,Zurlick” die Funktion SOLO.

Solo

Wenn die Funktion eingeschaltet wird, héren Sie nur noch die Klangfarbe , Chiff“. Die anderen vier
Klangfarben sind stummgeschaltet.

Sobald Sie sich wieder auf dem Profi Display befinden, héren Sie wieder alle Klangfarben.

Die SOLO-Funktion wird nicht im Total Preset gespeichert, bleibt jedoch so lange eingeschaltet bis Sie die
Funktion selbst abschalten oder das Instrument ausschalten.
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Es stehen folgende Einstellmdglichkeiten bereit:

) Uber diese Displaytaste kdnnen Sie die eine einfache Bearbeitung aufrufen,
e ] mit dem Sie Klangfarben verdndern kénnen. Eine genaue Beschreibung dazu,
finden Sie in der Programmieranleitung im Kapitel ,Klangfarben bearbeiten”.

Oktave = Einstellen der Oktavlage im Bereich von +/- 2 Oktaven.
Mit Plus oder Minus kénnen Sie die Oktavlage verandern.

Detune (Verstimmung) = Einstellen der Manual-Verstimmung im
Bereich von +/- 100 Cent. Mit Plus oder Minus kénnen Sie die
Verstimmung in CENT verandern und so interessante Sounds mit einer
Schwebung einstellen.

Transpose = Einstellen eines Manual-Transposers im Bereich von +/- 11
Halbtonen.

Spielbereich

Hier legen Sie fest, ob der Klang auf dem gesamten Manual oder nur in einem speziellen Bereich klingen soll.
Die aktuellen Werte sehen Sie optisch Gber die eingeblendete Tastatur und die Notenangabe. Driicken Sie
einmal auf die Flache ,Spielbereich” und es erscheint die Displaytastatur fir das entsprechende Manual.

Spielbereich: Obermanual 1 C4 - C#6

Bitte wahlen Sie den Spielbereich durch das Driicken der tiefsten und héchsten Taste.

kR R A

Den Spielbereich geben Sie ganz einfach liber das entsprechende Manual ein. Driicken Sie zuerst die tiefste
und dann die héchste Taste des gewlinschten Bereichs. Der eingegebene Bereich wird auf der Displaytastatur
angezeigt und das Eingabefenster nach einem Moment wieder ausgeblendet.

Hinweis 1: Bitte beachten Sie, dass es sich hier nicht um die Eingabe eines Splitpunktes handelt, bei dem das
Manual in zwei Bereiche aufgeteilt wird. Sie kdnnen fiir jeden Selektor einen separaten Spielbereich
einstellen und so die Klangfarben individuell auf den Manualen verteilen.

Hinweis 2: Wenn Sie die Funktion Easy Split (Kapitel 7.2 Easy-Splitpunkt fiir das Untermanual (zweimanualige
Modelle nutzen, kdnnen die Spielbereiche fiir das Untermanual nicht mehr verdndert werden. Die
entsprechenden Bedienelemente erscheinen ausgegraut.

ACHTUNG: Bei der Eingabe des Spielbereiches durch Driicken der tiefsten und héchsten Taste beachten Sie
bitte Folgendes: Sollte die tiefste Note fiir den gewiinschten Spielbereich (iber der Mitte der Tastatur liegen,
mussen Sie zuerst unter der Mitte eine Taste driicken. Sie miissen sich sozusagen von unten an die
gewiinschte Note herantasten. Am einfachsten ist es, wenn Sie ein Glissando von ganz unten machen und bei
der gewiinschten Note stoppen.

Fir die aktuelle Klangfarbe kénnen Sie vielfaltige Einstellungen vornehmen. Diese sind in die zwei Bereiche
Standard Kontroller und Klang Kontroller aufgeteilt.
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7.5.1 Die Standard Kontroller

Die Standard Kontroller sind bei jeder Klangfarbe identisch.

Standard Kontroller

100 % MN% @ 32% 0% 23 %

Lautst. Pan Hall 1 Hall2 | Chorus Echo Attack Release

Vom Vom Vom Vom Vom
Klang EDLT Klang Klang Klang

Lautstarke
Hier wird der fiir das Manual entsprechende Lautstarkeregler angezeigt. Je nach Anzahl der Selektoren kann
die Einstellung der Lautstarke auch Uber die zugehorigen Zugriegel auf dem linken Bedienfeld erfolgen.

Panorama, Hall 1 und 2, Chorus und Echo
Mit dem Panorama-Regler kann die Position der Klangfarbe im Stereobild eingestellt werden. Mit den
Reglern Hall 1 und 2, Chorus und Echo werden die Effektanteile (Send) fiir diesen Klang eingestellt.

Mochten Sie beispielsweise mehr Hall auf dieser Klangfarbe, schieben die den Regler Hall 1 oder 2 weiter
nach oben. In der Werkseinstellung ist der Hall 1 mit einem ,,normalen” Hall-Programm belegt und der Hall 2
mit einem langeren Hall-Programm.

Attack und Release

Mit den Werten fir Attack und Release werden die aktuellen Einstellungen innerhalb der Klangfarbe
beeinflusst, wobei in der Mittenstellung keine Beeinflussung erfolgt. Bitte beachten Sie: Wenn bei der gerade
angewahlten Klangfarbe keine Attack programmiert wurde (die Klangfarbe startet also direkt), kdnnen Sie im
unteren Bereich des Reglers keine Wirkung erwarten.

vom
Klang
,Vom Klang” oder ,,vom Regler”

Jede in Ihrem Instrument gespeicherte Klangfarbe besitzt individuelle Voreinstellungen fir die Effekte. Diese
Voreinstellungen sind immer dann aktiv, wenn Sie den Klang ,frisch” auf den Selektor gelegt haben. Deshalb
ist Gber die Einstellung ,,Vom Klang” aktiviert. Sobald Sie einen der Regler bewegen, springt die Einstellung
auf ,Vom Regler” und Sie haben die Werkseinstellung verdndert.

Sie kdnnen jederzeit auf die Werkeinstellung zuriickgehen, indem Sie die Einstellung durch Tippen auf die
Displaytaste ,,Vom Regler” wieder auf ,Vom Klang” zuriicksetzen.
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7.5.2 Die Klang Kontroller

Zu jeder Klangfarbe wurden sechs Klang Kontroller gespeichert, mit denen Sie eine Klangfarbe beeinflussen
kénnen. Welche Funktionen damit einstellbar sind, werden von der gewahlten Klangfarbe bestimmt.

Im nachfolgenden Beispiel stehen bei der Klangfarbe ,,Streicher Orgel“ folgende Einstellungen zur Verfligung:

- Bass -> in die Klangfarbe wurde ein Equalizer integriert, Einstellen der Basse
- Treble -> Einstellen der Hohen

- +Syn. Str. -> fligt den Orgel-Streichern noch Synthe-Strings hinzu

- Spacy -> Mit einem Phaser machen Sie die Streicher Spacy

- Attack -> Hillkurve Attack

- Release -> Hillkurve Sustain

Klang Kontroller

100 % 50 % 67 % 0% 31 % 0% 50 %

=
—

—

—

—

—

Bass Treble | Phaser | Chorus @ Attack |Release

Lautst.

Vom
Klang

Vom
LET) T

Vom
Klang

Vom
LET) T

Vom
Klang

vom

Klang

»Vom Klang” oder ,,vom Regler”

Jede in Ihrem Instrument gespeicherte Klangfarbe besitzt individuelle Voreinstellungen fiir die Sound
Controller. Diese Voreinstellungen sind immer dann aktiv, wenn Sie den Klang ,frisch auf den Selektor
gelegt haben. Deshalb ist liber die Einstellung ,Vom Klang” aktiviert. Sobald Sie einen der Regler bewegen,
springt die Einstellung auf ,,Vom Regler” und Sie haben die Werkseinstellung verandert.

Sie kdnnen jederzeit auf die Werkeinstellung zuriickgehen, indem Sie die Einstellung durch Tippen auf die
Displaytaste ,,Vom Regler” wieder auf ,Vom Klang” zuriicksetzen.

7.5.3 Dynamik-, Schweller-, Lautstdrke- und Modulationskurven
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Name/ID

Fiir den angewahlten Selektor kénnen Sie die Tastaturdynamik, die
Funktion des Schwellers sowie des Lautstarkereglers und des Modulations
Wheels mit den entsprechenden Schaltflachen ein- oder ausschalten.

Weiterhin kdnnen Sie auch das Verhalten der Tastaturdynamik, der
Schwellerkurve sowie des Lautstarkereglers und des Modulations Wheels
einstellen.

Dabei kénnen Sie auf vorhandene, vom Werk eingestellte Kurven
zuriickgreifen oder ganz neue Kurven einstellen.

Die Abbildung zeigt die Ubersicht der aktuellen Einstellungen. Durch
Anklicken der einzelnen Kurven, gelangen Sie zu den Einstellmoglichkeiten.

Linear

Erstellt fiir: Hyperbel

Standard Dynamik {1}

Dynamik Exponentiell

Orgel Dynamik 1 (STD) - (2)

Dynamik Logarithmisch

Klavier Dynamik (3)

Invers Linear (4)
Fester Wert -> 100 (5)
Gesamtlaustarke (7)
Audio Log (8)

Normal Schweller (9)
ACC Schweller (10)
Orgel Dynamik 2 (11)

Dynamik Linear absteigend
Dynamik Hyperbel absteigend
Dynamik Exponentiell absteigend
Dynamik Logarithmisch absteigend
Schweller

Schweller

Schweller

Dynamik
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Schaltflachen

Dynamik Ein

Dynamik Ein (bei den weiteren Kurven erscheint hier: Schweller Ein, Volume Ein, Modulation Ein)
Hier wird die gerade aktuelle Kurve ein- oder ausgeschaltet.

Fiir alle Manuale .
einstetien Fiir alle Manuale einstellen

Mit dieser Funktion wird das gewahlte Kurven-Preset auf alle Selektoren (ibertragen. Bevor die Einstellung
auf die anderen Selektoren lbertragen wird, erscheint eine Bestatigungsabfrage, die Sie mit JA bestatigen
mussen.

Bleibt die Einstellung aktiv, wird jede Anderung direkt auf alle Selektoren {ibertragen.

Als Global .
festlegen Als Global festlegen

Die Funktion ,Als Global festlegen” ist Ihnen wahrscheinlich schon in anderen Bereichen aufgefallen. Wird
ein Preset als GLOBAL gekennzeichnet, bleibt diese Auswahl in allen Total Presets erhalten, auch wenn Sie in
Total Presets unterschiedliche Kurven gespeichert haben.

Diese Einstellung bleibt auch nach dem Aus- und Einschalten des Instruments erhalten, bis diese Einstellung
von Hand wieder ausgeschaltet wird.

Als Standard
f
estlegen Als Standard festlegen

Sie kdnnen ein Kurven-Preset als Standard-Preset festlegen. Immer dann, wenn Sie keine spezielle Kurve in
ein Total Preset mitspeichern, wahlt das Total Preset automatisch dieses Standard Preset an.

Auf Standard
zuriicksetzen Auf Standard zuriicksetzen
Sobald Sie diese Schaltflache betatigen, wird das aktuelle Standard-Preset zur Bearbeitung geladen.
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7.5.3.1 Dynamik-, Schweller-, Lautstirke- oder Modulations-Preset auswahlen

Name/ID
Standard Dynamik (1)

Erstellt fir:
Dynamik

Orgel Dynamik 1 (STD) - (2)

Dynamik

Klavier Dynamik (3)
Invers Linear (4)
Fester Wert -> 100 (5)
Gesamtlaustarke (7)
Audio Log (8)

MNormal Schweller (9)
ACC Schweller (10)
Orgel Dynamik 2 (11)

Dynamik
Dynamik
Dynamik
Lautstarke
Schweller
Schweller
Schweller

Dynamik

Im Bereich PRESETS sind bereits mehrere Variationen von
Kurven gespeichert. Eigene konnen Sie selbst erstellen und
speichern.

Siehe dazu Kapitel 7.5.3.2 ,,Dynamik-, Schweller-, Lautstarke-
und Modulationskurven neu erstellen®.

Hier eine Beschreibung der mitgelieferten Werks-Kurven:

Nr. | Name

gemacht fiir

Beschreibung

1 Standard Dynamik

Velocity

Universelle Standard Dynamik; verwendbar fiir alle
Klangfarben die einen normalen Dynamikumfang
besitzen.

2 Orgel Dynamik 1

Velocity

Eingeschrankte Dynamik: ideal fiir Orgelspieler, die
normalerweise ohne Dynamik spielen und sich langsam
an ein dynamisches Spielen heranwagen mochten. Es
wird nicht die hochste Dynamikstufe erreichet, damit
die Klangfarben nicht zu scharf klingen.

3 Klavier Dynamik

Velocity

Speziell an den Fligelklang in der SONIC angepasste
Dynamikkurve.

4 Invers Linear

Velocity

Wie die Standard Dynamik (000); aber genau
andersherum. Beim festen Spielen wird Velocity
weniger, also der Klang leiser.

5 Ohne -> Stufe 100

Velocity

Die Dynamik ist ausgeschaltet und die Tastatur sendet
mit der festen Velocity 100.

7 Gesamtlaustarke

Laustéarke

Kurve fur eine optimale Lautstarkeregelung

[00]

Audio Log

Expression

Logarithmische Kurve

9 Normal Schweller

Expression

Das ist die Standard-Kurve fur den Schweller
(Expression)

10 | ACC Schweller

Expression

Spezielle Kurve fiir Styles, MIDI-Sequenzen und
Multimedia-Dateien. Die Lautstarke wird nur in einem
eingeschrankten Bereich mit geregelt.

11 | Orgel Dynamik 2

Velocity

Eingeschrankte Dynamik ahnlich der Orgel Dynamik 1:
die Kurve ist noch eingeschrankter. Es wird aber die
héchste Dynamikstufe erreicht.
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7.5.3.2 Dynamik-, Schweller-, Lautstarke- und Modulationskurven neu erstellen

Tipp: Bevor Sie sich eine eigene Kurve erstellen und als Preset speichern, sollten Sie zuerst ein Preset

auswahlen, welches lhren Wiinschen am nachsten kommt.

Die Kurventypen

Ihr OAX-Instrument gibt lhnen einige typische Kurven vor. Dazu gehoren:

Logarithmisch

Linear absteigend
Hyperbel absteigend
Exponentiell absteigend
Logarithmisch absteigend

Name Beschreibung
Linear Eine gerade Linie zwischen dem Wert 0 und
127
Linear Hyperbel Die Hyperbel steigt am Anfang und gegen
Hyperbel Ende sehr steil an.
Exponentiell Exponentiell Die exponentielle Kurve steigt sehr langsam

an und nimmt im weiteren Verlauf immer
mehr Fahrt auf. Die Werte nehmen im
Verlauf der Kurve immer schneller zu.

Logarithmisch

Die logarithmische Kurve ist das Gegenteil
zur exponentiellen Kurve. Die Werte steigen
sehr schnell an und flachen sich gegen Ende
der Kurve ab. Alle Audio-Werte werden
logarithmisch geregelt.

Linear Wie Linear, doch der Verlauf geht von 127
absteigend Richtung 0.

Hyperbel Wie Hyperbel, doch der Verlauf geht von 127
absteigend Richtung 0.

Exponentiell Wie Exponentiell, doch der Verlauf geht von
absteigend 127 Richtung O.

Logarithmisch Wie Logarithmisch, doch der Verlauf geht
absteigend von 127 Richtung 0.
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Eigene Kurve auf dem Display zeichnen

Uber das Touch Display kénnen Sie nun ihre eigene Kurve
,zeichnen”.

Je nach Kurventyp stehen mehrere unsichtbare Punkte zur
Verfligung, um die Kurve anzupassen.

Wirkungsbereiche einschrianken

Unter der Kurve kénnen Sie mit zwei Schiebern den Wirkungsbereich der Kurve einstellen. Diese stehen im
Normalzustand auf 0 bis 127.

Beispiel 2: Ist ein Wirkungsbereich von 40 bis 90 einstellt, ist der Klang nur zu
horen, wenn von der Tastatur Werte zwischen 40 und 90 erzeugt werden.

Beispiel 1: Ist ein Wirkungsbereich von 30 bis 127 einstellt, ist der Klang von
Dynamik 0 bis 29 nicht zu héren. Erst ab Velocity 30 sind die Tone mit der
entsprechenden Kurve zu horen.

(=g @
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7.5.3.3 Eigene neuerstellte Kurve speichern
Nachdem Sie eine eigene Kurve erstellte haben, kdnnen Sie diese zur dauerhaften Verwendung in den USER-
Bereich speichern.

1. Dricken Sie dazu einfach den Displaytaster SPEICHERN unterhalb der Preset-Liste.

1 - Standard Eigene
-
3----
JA—
Foc
& - —-
% o oo
8-
(- J—
)= ===
1 = ===

Speichern

2. Dricken Sie hier in diesem Beispiel auf ,,Neue Klavierkurve”, um den Namen des Presets anzupassen.
3. Wahlen Sie einen Speicherplatz und bestatigen Sie mit SPEICHERN.

7.5.4 Weitere Einstellmoglichkeiten

Kanal Ein/Aus - Ein/Ausschalten des betreffenden Kanals
(Selektors).

Pitch Wheel Ein/Aus— Schaltet das Pitch Wheel fiir den gewahlten
Selektor ein oder aus.

Sustain Pedal Ein/Aus— Schaltet das Sustain Pedal fiir den
gewadhlten Selektor ein oder aus.

Piano Pedal Ein/Aus— Schaltet das Piano Pedal fiir den gewahlten
Selektor ein oder aus.

After Touch Ein/Aus— Schaltet After Touch fiir den gewéhlten
Selektor ein oder aus. Bitte beachten Sie, dass nicht alle
Klangfarben mit einer After Touch-Funktion belegt sind.
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7.5.5 Spezielle Einstellungen fiir die Live Orgelmodelle

Sobald ein Live Orgel Klang auf einen Selektor registriert wurde, sehen Sie hier zwei weitere
Einstellmoglichkeiten. Diese beiden Einstellmdglichkeiten werden mit in ein Total Preset gespeichert.

Mini Orgel zeigen .

Live Orgel zeigen .

Mini Orgel zeigen

Jede Live Orgel verfiigt Gber eine kleine Mini Oberflache, die Sie im Hauptdisplay einblenden kénnen.

Ist die Funktion Mini Orgel zeigen aktiviert, wird beim spateren Aufrufen des Total Presets, die Mini Orgel
mit aufgerufen. Hier am Beispiel einer Klangfarbe der VB3.

. VB3 Rot/VibC-3
+Perc3rd

C1-Cé

=V————7]
e 3rd on c-1 c-2 c-3 o Rotor
Foot V-1 | V-2 l V-3 ‘
Click Vibrato | [ | Rotor [S—
2nd _—
on Oon On Slow/Fast

Hinweis: Auch bei der Silbermann Orgel findet man hier die Einstellmoglichkeit Mini Orgel zeigen.

Live Orgel zeigen
Ist die Funktion Live Orgel zeigen aktiviert, wird beim spateren Aufrufen des Total Presets, die groRe Ansicht
der Live Orgel mit eingeblendet.

OX7 Spectra
(}X ; 9 Mapping Speichern

ROTOR PHASE - VIBRATO PERCUSSION KEYCLICK ENVELOPE
Chorus ’ Short # Direct Loud

# Fast Normal # Medium  Vibrato * Medium Attack
Slow # Celeste * Poly Long Rotor Soft Release

Virtual ToneWheel Organ

DRAWBARS PERCUSSION
ORGAN-SELECT 3
2

B3 1 l "

Wersi &

5
4
2
1

Main &

S NWLOIO~N®
= NWEAOTO~N
“NWALOTO~N

- o-o0

“NWHOION®

Variation

Weitere Informationen erhalten Sie im Kapitel 5.7 ,,Live Orgel oder Mini Orgel im Profi Display“.
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7.6 Profi ACC-Controls

Wir unterscheiden dabei zwischen unterschiedlichen Oberflachen fiir Styles, MIDI-Sequenzen und
Multimedia-Dateien.

7.6.1 Einstellungen fiir Styles

Uber die PROFI ACC-Controls kénnen Sie alles rund um die verschiedenen Arten der Accompaniments
einstellen.

STYLE 1
| STS

1 2 3 4 5

STS

Ballade 1 Mischer |

Durch das Driicken der Anzeige des aktuell angewahlten Styles (wie hier Ballade 1), 6ffnet sich die
Accompaniment-Liste.

Die einzelnen Spuren der Begleitautomatik lassen sich aus- und einschalten. Bei einem Stylewechsel werden
ausgeschaltete Spuren automatisch wieder eingeschaltet. Ob eine Spur aus- oder eingeschaltet ist, wird mit
in ein Total Preset oder auch in ein USER-STS Preset gespeichert.

STYLE

Walzer Traditional 2 Mischer

Im obigen Beispiel sind die Spuren drei und fiinf ausgeschaltet.

Auf der rechten Seite kdnnen vorhandene STS-Presets angewahlt werden.
STYLE

8 Beat Latin Mischer

STYLE

Guitar Rumba Mischer

Das obige Beispiel zeigt einen User-Style bei dem noch keine STS-Presets gespeichert wurden. Der komplette
Bereich der STS Presets ist nur schemenhaft zu erkennen.

STYLE 1 \ 2

USER REEI3E
Schlager Pop Mischer

1 p K] 4 5

Beispiel mit dem User Style ,,Schlager Pop” und zwei gespeicherten USER-STS 1 und USER-STS 2. Das USER-
STS Preset 1 ist angewdhlt. Die Speicherplétze User-STS 3 und 4 sind noch unbelegt und werden deshalb nur
schemenhaft dargestellt.
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Accompaniment Bereich der Akkordorkennung Mit Displayschaltflache MISCHER &ffnen Sie die
Batade 6w Lt m &3 ACC-Controls. Die dort verdnderten Werte werden
i o mit in ein Total Preset gespeichert, wenn Sie in das

ACC Lautstéirken sussen VSO entsprechende Total Preset auch die
Accompaniment-Daten mitspeichern.

Hinweis: Mit dem Displaytaster STYLE EDIT kénnen
Sie Anderungen an dem Style vornehmen und den
Style dann neu speichern. Weitere Informationen
finden Sie in der Programmieranleitung im Kapitel
»Styles editieren”.

Hier konnen Sie einstellen, in welchem Tastaturbereich die Akkorderkennung fiir die Styles arbeitet. Dies
geschieht unabhangig von den Klangfarben auf den betreffenden Manualen. Das bedeutet, dass Sie im
Untermanual nur mit Streichern spielen, aber der Bereich der Akkorderkennung ist auf einen von lhnen
bestimmten Tastaturbereich beschrankt.

Wahlen Sie zuerst tGber die drei Schaltflaichen Obermanual, Untermanual und Pedal, auf welchem Manual Sie
die Akkorde eingeben méchten.

Spielbereich: Obermanual 1 C4 - C#6

Bitte wahlen Sie den Spielbereich durch das Driicken der tiefsten und héchsten Taste.

kA

Den Spielbereich geben Sie ganz einfach liber das entsprechende Manual ein. Driicken Sie zuerst die tiefste
und dann die hochste Taste des gewilinschten Bereichs. Der eingegebene Bereich wird auf der Displaytastatur
angezeigt und das Eingabefenster nach einem Moment wieder ausgeblendet.

ACHTUNG: Bei der Eingabe des Spielbereiches durch Driicken der tiefsten und héchsten Taste beachten Sie
bitte folgendes: Sollte die tiefste Note fiir den gewilinschten Spielbereich iber der Mitte der Tastatur liegen,
missen Sie zuerst unter der Mitte eine Taste driicken. Sie miissen sich von unten an die gewlinschte Note
herantasten.

Am einfachsten ist es, wenn Sie ein Glissando von ganz unten machen und bei der gewiinschten Note
stoppen.
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7.6.1.2 Akkorderkennung

Sie kdnnen im Profi-Display zwischen mehreren Modi zur Akkorderkennung wahlen. Eine genaue
Beschreibung finden Sie im Band Datenliste SONIC. Wird die Akkorderkennung auf das Pedal geschaltet,
steht nur eine eingeschrankte Auswahl zur Verfligung.

Einfach 1 Eine sehr einfache (jedoch eingeschrankte) Steuerung der Begleitautomatik,
die sich aber trotz ihrer Einfachheit an musikalische Vorgaben hilt, indem
dieser Modus nur Téne verwendet, die im Akkord enthalten sind (vergleichbar
mit dem Modus Single Finger WERSI — hier nur weniger Moglichkeiten /
Varianten). Es werden nach Eingabe von 1 — 3 Tasten nur die Harmonien Dur
(Grundton), Dur-Septime (Grundton + Septime), Moll (Grundton + Mollterz),
Moll-Septime (Grundton + Mollterz + Septime) und Dur-Major7 (Grundton +
grolRe Septime) erkannt.

Einfach 2 (Yam) Ebenso eine sehr einfache (jedoch eingeschrankte) Steuerung der
Begleitautomatik, die allerdings wegen der Eingabe von Dissonanzen (durch
teils akkord-fremde Tone) das Abschalten des Untermanuals erforderlich
macht. Es werden nach Eingabe von 1 — 3 Tasten nur die vier Harmonien Dur
(Grundton), Dur-Septime (Grundton + eine weiRe Taste links), Moll (Grundton
+ eine schwarze taste links), Moll-Septime (Grundton + eine weille + eine
schwarze Taste links) erkannt.

WERSI Einfinger Eine einfache (und musikalisch sinnvollere) Steuerung der Begleitautomatik
durch Eingabe von 1-3 passenden Akkord-Ténen.

Es werden die Harmonien Dur (Grundton), Dur-Septime (Grundton +
Septime), Moll (Grundton + Mollterz), Moll-Septime (Grundton + Mollterz +
Septime), Dur-Major7 (Grundton + groRe Septime), Moll-Major7 (Grundton +
Mollterz + grofRe Septime) und weitere erkannt.

Akkordmodus Dieser Begleitmodus ist ein sehr umfangreicher Modus, in dem eine grofe
Anzahl von Griffen im Begleitbereich umgesetzt werden kdnnen.
Akkordmodus mit Bass Es werden die gleichen Griffe wie beim Akkordmodus akzeptiert.

Allerdings wird in diesem Modus der tiefste Ton im Akkordbereich (= der
tiefste Ton lhres gegriffenen Akkordes) als Bassnote interpretiert. Sie kdnnen
hiermit also (durch die Wahl Ihrer Akkord-Umkehrungen) gezielt genaue Bass-
Laufe in lhre Styles erzwingen.

Pianomodus In diesem Modus werden alle angeschlagenen Téne und Akkorde tiber die
gesamte Tastatur erkannt und in die Begleitharmonie-Erkennung eingebracht.
Allerdings sorgt eine intelligente Programmierung dafiir, dass einzeln
gespielte (1- bis 2-stimmige) Melodie-Ldufe sowohl im Solo- wie auch im Bass-
Bereich nicht zur Begleitharmonieerkennung herangezogen werden.
Organistenmodus Bei diesem Modus wird automatisch die Bass-Spur (Acc-BASS) aus dem Style
entfernt und muss selbst gespielt werden. Die Begleitspuren (Accl — Acc5)
werden nur so lange gespielt, wie ein Akkord im Begleitbereich gedriickt und
gehalten wird.

Intervallmodus Dieser Modus entspricht grundsatzlich dem Akkordmodus. Allerdings werden
bei weniger als 3 Tasten im Akkordbereich nur genau diese Téne in lhr
Begleitmuster aufgenommen.

WERSI Pedal Eine duRerst einfache Steuerung der Begleitautomatik tber ein Ful3-Bass-
(nur bei Pedal) Pedal, die allerdings nur 3 Harmonie-Varianten Dur, Moll und Septime zulasst.
Es geniigt hierfiir die Eingabe des Grundtones im Bass-Pedal und die
Bedienung eines der beiden Kipphebel am FuRschweller / Lautstirke-Pedal.
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7.6.1.3 ACC Lautstarken

Der SONG-Regler (Rot)
Mit dem SONG-Regler wird die Lautstarke des gesamten Styles eingestellt. Dieser Regler ist mit
dem Zugriegel SONG im Bereich ,,Accompaniment Volumes” identisch.

Die Gruppen-Regler (Braun)

Die Fader DRUMS und ACC (Braun) sind Gruppenregler und regeln jeweils alle
Schlagzeugspuren und alle ACC-Spuren. Da es nur eine Bass-Spur gibt, ist der
Gruppen- und Einzelregler identisch. Die braunen Regler befinden sich auch als
Zugriegel im Bereich ,,Accompaniment Volumes.”

Die ACC-Regler (WeiB)
61% 64% 100%

Die Style-Spuren Drum1, Drumz2,
Real (Realdrum), Bass und ACC 1 bis
5 lassen sich mit den gleichnamigen
Fadern (WeiR) hier in der Lautstarke
einstellen und im Total Preset
speichern. SOLO und MUTE dienen
dabei zur besseren Ubersicht und
werden nicht mit in einem Total
Preset gespeichert.

Drum1 | Drum2 Real Acc 2 Acc 3 Accd
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Solo und Mute
Jede einzelne Spur besitzt noch die Funktionen SOLO und MUTE (stumm).

_ Reset Lautstdrken

Mit diesem Button werden alle Lautstarken auf 80% gesetzt.

7.6.1.4 Weitere ACC Einstellungen (Styles und MIDI-Sequenzen)

n Uber die Displayfliche ACC Einstellungen erreichen Sie weitere wichtige

Einstellmoglichkeiten.

Auto Break: Wird zwischen den vier Variationen umgeschaltet, spielt
nicht das zugehorige Fill, sondern entweder Break 1 oder Break 2. Beim
Wechseln auf eine hdhere Variation spielt der Break 2 und beim
Wechseln auf eine niedrigere Variation der Break 1.

Auto Fill: Bei einem Wechsel der Variation wird immer der
entsprechende-Fill Part des Styles eingeschoben und dann mit der neu
angewahlten Acc-Variation fortgesetzt. Nicht alle Styles verfligen tber
Variations-Filllns, so dass diese Funktion nicht bei jedem Style eine
Auswirkung hat.

Untermanual Halten: Mit dieser Funktion kdnnen die Tone von im
Untermanual angeschlagenen Tasten gehalten werden, d. h.: man kann
die Hand wegnehmen und die Tone klingen weiter.
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Schweller-Funktionen
Inwieweit der Schweller die Accompaniments in der Lautstarke beeinflusst, kann hier eingestellt werden.
Dabei stehen folgende Bereiche bereit:

- Klangfarben - Alle ACC-Begleitspuren inkl. Bass und bei MIDI-Sequenzen alle Spuren auRer Spur 10.

- Schlagzeug - Bei Style beide Schlagzeug-Spuren ohne Realdrums und bei MIDI-Sequenzen die Spur 10.
- Realdrums - Realdrums-Spur

- Multimedia - Audio-Dateien wie Waves oder MP3-Dateien

Die vom Werk aus eingestellte Kurve ,,ACC Expression”, regelt die Begleitautomatik nur in einem
eingeschrankten Bereich mit. Das bedeutet, dass Sie mit geschlossenem Schweller trotzdem noch die
Begleitband horen.

Wie Sie die Kurven auswahlen und auch neue Kurven einstellen kénnen, ist im Kapitel 7.5.3 ,,Dynamik-,
Schweller-, Lautstarke- und Modulationskurven” erlautert.

Break 1 — Break 2
Die beiden Breaks kénnen auch als Fill eingestellt werden.

Style: Der Style bestimmt, ob der Break als Fill oder Break startet.
Break: Der Break startet immer auf die ndchste 1. So war es frither bei den dlteren WERSI Instrumenten.

Fill: Der Break startet als Fill, also zum nachsten Viertel des Taktes.
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7.6.2 Einstellungen fiir MIDI-Sequenzen

Sollte die angewahlte MIDI-Sequenz Uber einen Karaoke-Text oder Harmonieangaben verfligen, erscheint im
Hauptfenster unter der Schaltfliche MISCHER zusatzlich die Schaltfliche KARAOKE. Damit kdnnen Sie das
Karaoke-Fenster 6ffnen. Siehe dazu Kapitel 7.6.2.1 ,,Einstellungen Karaoke”.

MIDI

136 Mischer

Synthe Medley
Em

Durch das Driicken der Anzeige der aktuell angewdhlten MIDI-Sequenz (wie hier Synthe Medley), 6ffnet sich
die Accompaniment-Liste.

Auf der rechten Seite kdnnen vorhandene STS-Presets angewahlt werden.

MIDI ' : Tz
A ————— ] ]G Mischer
Look What You've Done 64 USER | USER

to Me
—je— —p H7sus4 3
n USER

Das obige Beispiel zeigt eine eingeladene MIDI-Sequenz bei der drei USER-STS Presets gespeichert wurden und
das USER-STS Preset drei angewdhlt ist.

Sobald Sie eine MIDI-Sequenz angewahlt haben, kénnen Sie mit der Displaytaste MISCHER die Lautstarken
der Sequenz beeinflussen. Speichern Sie ein Total Preset mit dem Bereich Accompaniment, werden diese von
Ihnen angepassten Lautstarken mit in das Total Preset gespeichert.

Von hier aus kénnen Sie auch mit der Displaytaste Seq Edit in den eigentlichen Sequenz-Editor wechseln.
Dort kénnen Sie grundlegende Anderungen an der MIDI-Sequenz vornehmen.

MIDI Sequenz
Synthe Medley Tempo Taktart

Spurlautstdrken

91 % 80% | 80% | 80% | 80% | 80% | 80% | 80% | 80% | 80% | 80% | 80% | 80% | 80% 80% | 80% | 80%

1 2 3 A 5 (3 7/ 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo

Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute

IELE from
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- ACC Einstellungen

Hier konnen Sie Einstellungen vornehmen, wie der FuRschweller die MIDI-Sequenz beeinflusst. Siehe dazu
das Kapitel 7.6.1.4 ,,Weitere ACC Einstellungen”.

m Sequenz bearbeiten

Hier gelangen Sie direkt in den Bereich ,,MIDI-Sequenzen editieren”. Dort konnen Sie die Lautstarken der
Spuren, die Klangfarben und viele weitere Parameter verdandern und speichern. Siehe dazu Kapitel 3.1 ,MIDI-
Sequenzen editieren" im Programmierhandbuch.

Der SONG-Regler (Rot)
Mit dem SONG-Regler wird die Lautstarke der gesamten MIDI-Sequenz eingestellt. Dieser Regler ist
mit dem Zugriegel SONG im Bereich ,,Accompaniment Volumes” identisch.

80% | 80% | B0% NP e Lautstarke, der bis zu 16 Kanéle eingestellt werden.

Hinweis: Die MIDI-Sequenz selbst wird nicht gedndert. Es werden nur die
E E E Lautstdrken der einzelnen Spuren mit dem urspriinglichen Wert verrechnet.

Solo

Mute
Solo und Mute

Jede einzelne Spur besitzt noch die Funktionen SOLO und MUTE (stumm).

Ist diese Funktion eingeschaltet, werden bei der Anwahl eines neuen Styles, alle Lautstarken auf 80% gesetzt.
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7.6.2.1 Einstellungen Karaoke

100 Mischer

Em Karaoke

Rote Lippen sind dem
siebten Himmel ja so nah.
Ich habe Dich gesehen
und ich hab' mir gedacht,

so rote Lippen soll man kuessen

Generell: Das Karaoke-Fenster |asst sich frei verschieben und frei in der GroRe verandern. Sollten Sie einen
zweiten Bildschirm angeschlossen haben, kénnen Sie das Karaoke-Fenster auch auf das zweite Display
schieben.

Sind Sie im Besitz eines iPads oder Android-Tablets, kdnnen Sie mit dem Zusatzprogramm XDisplay
(kostenpflichtig) und einem dem Tablet entsprechenden USB-Kabel, das Karaoke-Fenster auch auf das Tablet
legen. Bei Fragen dazu, wenden Sie sich bitte an lhren WERSI-Partner.

Karaoke-Einstellungen
Uber die Schaltfliche EINSTELLUNGEN kénnen Sie die Anzeige der Texte lhren Wiinschen anpassen. Das
Ergebnis lhrer Anpassungen sehen Sie in der Beispielzeile ,Somewhere over the Rainbow”.

Es stehen folgende Werte zur Verfligung:

1. Hintergrund: Andert die Hintergrundfarbe fiir den gesamten Text. In dem unteren Beispiel ist dies rot.
2. Aktuelle Zeile: Andert die Farbe, mit dem das aktuelle Wort beim Abspielen markiert wird. In
unserem Beispiel ist dies grau.

Textfarbe: Farbe fiir den Karaoke-Text. In unserem Beispiel Weil3.

Schriftart Text: Auswahl zwischen vier Schriftarten fiir den Karaoke-Text. Die gewahlte Schriftart wird
grau markiert.

Harmoniefarbe: Farbe der Harmonieanzeigen. In unserem Beispiel ist dies grau.

Schriftart Harmonie: Auswahl zwischen vier Schriftarten flir die Harmonieanzeige

Schriftgrofle Text: SchriftgroRe fur den Karaoke-Text

Schriftgrofle Harmonie: SchriftgroRe fiir die Harmonieanzeige

Pw

O N WU
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Some where over the rainbow way up high,

Karaoke

e

o
B~

H
]
o I o

~a
B~

7.6.3 Einstellungen fiir Multimedia-Dateien

MULTIMEDIA

Proud Mary

Bei einer Multimedia-Datei sind auBer den moglichen USER-STS Preset keine weiteren Einstellungen moglich.
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7.7 Styles, MIDI-Sequenzen oder Multimedia-Dateien direkt vom USB-Stick spielen

Styles, MIDI-Sequenzen und Multimedia-Dateien kdnnen von einen USB-Stick direkt gespielt werden, ohne
dass die Dateien eingeladen werden.

Je nachdem welchen Typ Sie vom USB-Stick spielen mdchten, driicken Sie auf einen beliebigen Style-Taster,

oder auf die Taste MIDI oder AUDIO und aktivieren Sie Aussuchen Ein, um die Displayanzeige zu fixieren.

USB-Stick
Stecken Sie nun den USB-Stick ein und es erscheint die Schaltflache - Driicken Sie auf diese
Schaltflache und im Display wird der Stickinhalt angezeigt.

BAL LAD USB-Stick Aussuchen Aus Zuriick X

- System Volume
Information

8 Beat Adria.stw
Bigband Samba.stw

Lambada.stw

¢ Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Markieren Alle mark. Importieren

Abbildungsbeispiel eines USB-Sticks

Die Unterverzeichnisse sind mit einem entsprechenden Symbol gekennzeichnet. Wenn Sie sich in einem
Unterverzeichnis befinden, gelangen Sie mit der ersten Schaltflaiche wieder eine Ebene zuriick.

Wahlen Sie die gewiinschte Datei aus und starten Sie den Style, die MIDI-Sequenz oder die Multimedia-Datei
mit dem Bedienfeldtaster Start/Stop.
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7.8 Styles vom USB-Stick importieren

Sie kdnnen sehr einfach einen oder mehrere Styles von einem USB-Stick fest in das Instrument einladen.

1. Aktivieren Sie dazu den USB-Stick, wie unter 7.8 ,,Styles vom USB-Stick importieren” beschrieben.
2. Wabhlen Sie, wenn notig das gewlinschte Verzeichnis auf dem Stick.
3. Nun haben Sie zwei Moglichkeiten:
a. Mit ,Markieren“ kdnnen Sie nacheinander mehrere Styles zum Einladen markieren.
b. Mit ,Alle Markieren” werden alle Styles in dem Verzeichnis markiert.
4. Driicken Sie nun die Schaltflaiche Importieren.
5. lJetzt erscheint der erste freie Speicherplatz der ACC-Liste. Akzeptieren Sie diesen oder wahlen Sie
einen anderen Speicherplatz.
Speichern
6. Bestatigen Sie mit SPEICHERN.
7. Es erscheint das folgende Display:
Eigene Styles einladen und zuordnen Abbrechen | X
Auf welche Styletaste mochten Sie den folgenden Style legen?
Driicken Sie dazu einen der 12 blinkenden Styletaster.
Keine Zuordnung vornehmen und die Styles N—
ohne Mapping einladen.
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8. Im Display wird der erste Name der importierten Styles angezeigt und die 12 Style-Taster blinken.
Nachdem Sie fiir den angezeigten Style den gewiinschten der 12 Style-Taster auf dem Bedienfeld
gedrickt haben, erscheint der nachste Style im Display und die ndchste Zuordnung beginnt, bis alle
Styles zugeordnet sind.

a. Mit der Aktivierung der Funktion Alle Styles auf den nachsten Styletaster legen, werden alle
bis dahin noch nicht zugeordneten Styles auf den Style-Taster gelegt, der als nachstes
gedruckt wird. Dies ist dann sinnvoll, wenn Sie zum Einladen nur POP-Styles gewdhlt haben
und diese alle auf den Bedienfeldtaster POP legen wollen.

b. Nur Einladen: Die markierten Styles werden eingeladen und sind nur unter dem USER Button
sichtbar. Es erfolgt kein zusatzliches Mapping auf die 12 Styletaster.

c. Abbrechen: Der Einlade-Vorgang wird abgebrochen.

9. Nachdem Sie die Styles zugeordnet haben, befinden Sie sich wieder im Spielmodus. Die importierten

Styles finden Sie unter dem Bedienfeldtaste USER und je nach lhrer Zuordnung im Bereich USER auf
jeder Styletaste von POP bis Movie&Show.

7.9 MiIDI-Sequenzen oder Multimedia-Dateien vom USB-Stick importieren

Sie kdnnen hier einfach eine oder mehrere MIDI-Sequenzen oder Multimedia-Dateien von einem USB-Stick
fest in das Instrument einladen.

Je nachdem, was Sie Einladen mdchten, wahlen Sie die Bedienfeldtaste MIDI oder AUDIO.
Aktivieren Sie dazu den USB-Stick, wie unter “ beschrieben.
Wahlen Sie, wenn noétig das gewlinschte Verzeichnis auf dem Stick.
Nun haben Sie zwei Moglichkeiten:
a. Mit ,Markieren” kdnnen Sie nacheinander mehrere Songs zum Einladen markieren.
b. Mit ,Alles Markieren” werden alle Styles in dem Verzeichnis markiert.
Dricken Sie nun die Schaltfliche Importieren.
6. lJetzt erscheint der erste freie Speicherplatz der ACC-Liste. Akzeptieren Sie diesen oder wahlen Sie
einen anderen Speicherplatz.

PwnNPE

o

Speichern

7. Bestatigen Sie mit SPEICHERN.
8. Sie befinden sich wieder im Spielmodus und je nachdem, was Sie eingeladen haben, finden Sie die
Songs auf der Bedienfeldtaste MIDI oder AUDIO.
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7.10 Einstellungen

R(.-:'chts oben ZV\./ischen Datum/Uhrzeit und dem Sound Pool befindet sich der 20.10.2020 - 08:51
Displaytaster ,,Einstellungen”.

Hierlber erreichen Sie weitere Einstellmoglichkeiten, die in dieser Einstellungen
Bedienungsanleitung oder in der Programmieranleitung beschrieben sind. Es gibt
drei Displayseiten, die Sie durch Wischen oder durch die Pfeiltaster anwahlen
kénnen.

Soundpool

Seite1von 3

Ihr Instrument besitzt umfangreiche Moglichkeiten im Ein-
und Ausgangsmischpult. Dort kénnen Sie die Lautstarken
verandern oder auch Uber die verschiedenen Equalizer den
Klang verandern. Die Beschreibung finden Sie in der
Programmieranleitung.

Foot

Ihr OAX-Instrument ist mit mehreren FuBRschaltern ausgestattet, die Sie mit den . ' .
unterschiedlichsten Funktionen belegen und in FuBschalter-Presets speichern Switches
konnen. Die Beschreibung dazu finden Sie in der Programmieranleitung.

Die Bedienfeldtaster , Effect-Sounds” lassen sich mit vielen unterschiedlichen
Effektklangfarben wie Crash-Becken und Applause und vielen weiteren Soundeffekten
belegen.

Die Beschreibung dazu finden Sie in der Programmieranleitung.

Sie kdnnen Styles und MIDI-Sequenzen sehr schnell und einfach
an lhrem Instrument verandern. Dabei reicht die Spannweite
von einfachem Verandern von Klangfarben, Lautstdrken oder
Effekteinstellungen, bis hin zum komplexen Verdndern bei den
Styles. Die Beschreibung dazu finden Sie in der
Programmieranleitung.

Mit einer Style-Sequenz kénnen Sie eine virtuelle Sequenz erstellen, die den
Begleitautomat und das Anwahlen von Total Presets steuert.

Die Beschreibung dazu finden Sie in der Programmieranleitung.

Ihr OAX-System kann Noten und Texte im Display anzeigen. Weitere Hinweise
erhalten Sie in der Programmieranleitung im Kapitel ,,Noten im Display anzeigen®”.
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Seite2von 3

Unter den ,Globalen Einstellungen” kdnnen Sie einige Standard Parameter verdandern.

Die Hinweise dazu erhalten Sie in der Programmieranleitung.

Sichern Sie Ihre Daten auf der internen Festplatte oder
einem USB-Stick.

Die Hinweise dazu erhalten Sie in der
Programmieranleitung.

SONIC SONIC SONIC SONIC

USER . UPDATE
e M Manual Data List HISTORY

‘pen rt- tended pen/irt-tended pen’ rt- tended pen rt- tended

Hier konnen Sie die Bedienungs- und Programmieranleitung, sowie die Datenliste direkt auf dem Display
lesen.

Software Update: Was sich bei der Software mit den verschiedenen Versionen gedandert hat, kdnnen Sie
jederzeit nachlesen.

Seite 3von 3
Hier erfahren Sie in der Programmieranleitung alles zum Thema VST-Host und VST-
Pluglns.

Drawbar

New
Functions

4 fol' 3
drawbars P

Mit dieser Erweiterung kénnen dem CC-Regler auf der linken Seite und den
Drawbar-Zugriegeln neue Funktionen zugeordnet werden. Informationen dazu
finden Sie in der Programmieranleitung.

MIDI IN
y Hier werden die MIDI-Einstellungen erldutert. Informationen dazu finden Sie in der

Programmieranleitung.
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7.11 Variable Funktionsleiste

Im PROFI-Display auf der rechten Seite, sehen Sie die variable Funktionsleiste.

Wie der Name schon sagt, kdnnen Sie dort Funktion variable anordnen. Je Klar' farben
nachdem, welche Funktionen Ihnen am wichtigsten sind.

Eferkte

Insgesamt stehen 16 Funktionen zur Verfligung. Es gibt also vier Blocke mit
jeweils vier Funktionen. Audio 2R me

In unserem Beispiel sehen wir die vier Funktionen Klangfarben, Effekte, Audio

Easy FP.a ie
Aufnahme und Easy Play Mode. y :

Um von einem Block auf den anderen zu wechseln, wischen Sie
den Viererblock einfach nach oben oder nach unten.

Klangfarben Ausgangsmixer
Die Reihenfolge der 16 Funktionen kénnen Sie selbst festlegen. Je Effekie Style Sequenz
nachdem welche Funktionen fur Sie wichtig sind. R —— T ——
Easy Play Mode Noten
Function bar Gehen Sie unter Einstellungen auf die Seite 2/3 Lautstirken FuBschalter

und wahlen Sie die Funktion Funktionsleiste Sequenz Edit Accompaniment
sortieren. Style Edit VST

Eingangsmixer Desktop

Es wird die aktuelle Belegung angezeigt.

Klangfarben ‘ Ausgangsmixer | FuBschalter Eingangsmixer

Effekte ‘ Style Sequenz

Fig8schalter Style Sequenz

Easy Play Rala Noten Effekt Sounds
\4 v \ \

Fubschalter | Easy Play Mode Noten ‘

| Fuschalter | Eingangsmixer |
Klangfarben ‘ Ausgangsmixer ‘
Audio Aufnahme | ‘

Effekt Sounds ‘ Effekte
|

Lautstarken

VST |

Style Edit VST ‘ Sequenz Edit

Sequenz Edit ‘ Accompaniment ‘ Lautstdrken ‘ Accompaniment ‘

Desktop ‘

Elngangsmlxer Desktop &

Mit Reset konnen Sie die Standardbelegung wieder herstellen.
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7.12 Lautstarkeregler im PROFI Mode

OAX1 - OAX500 - OAX600 - OAX700: Die ersten drei Klange im Ober- und
Untermanual sowie der erste Klang am Pedal lassen sich Uber die Lautstarken
Lautstarke-Zugriegel einstellen.

Sequenz Edit

OAX800 - OAX900: Im Bereich Manual Volumes kénnen Sie die Lautstarke
von vier Klangen auf dem Ober- und Untermanual, zwei Kldngen auf dem .
Pedal und WersiChord regeln. Style Edit

OAX1000: Im Abschnitt ,Manual Volumes” kénnen Sie die Lautstarke von Ei ngangsmixer
drei Klangen auf dem Solo, Ober- und Untermanual und zwei Klangen auf
dem Pedal steuern.

Da im PROFI Mode bis zu 16 Klangfarben (plus der WERSIChord auf dem Obermanual) verteilt werden
koénnen, sind alle Klangfarben im ,,Mischpult Manual-Lautstarken” einstellbar.

Diese Displayanzeige wird Uber die variable Funktionsleiste durch das Driicken der Schaltflache Lautstarken
geoffnet. Hinweis zur variablen Funktionsleiste erhalten Sie im Kapitel 7.11 ,Variable Funktionsleiste”.

100% 8 100% B 100 % 100 % § 100 % § 100 % 79 % % % % 100 % 79 % 79 %

oBER N UNTER § PEDAL Upp 1 Upp 2 Upp 3 Upp 4 Upp & Upp & Low 1 Low 2 Low 3 Low 4
Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo Solo

Hier sind alle Lautstarkeregler aufgelistet, die aktuell bendtigt werden. Sollte die Displaybreite nicht
ausreichen, konnen Sie durch Wischen weitere Regler sichtbar machen.

Bei den drei Hauptreglern handelt es sich um Vorregler. Bei einem Audiomischpult wiirden wir Subgruppen
dazu sagen. Fir diese Regler gibt es KEINE Zugriegel am Instrument. Ist lhnen z.B. das Untermanual zu laut
und mdchten Sie nicht den ganzen Mix einzeln herunterziehen, kénnen Sie mit dem Regler UNTER
(Untermanual), das gesamte Untermanual leiser machen.

Hinweis: Sobald der WERSIChord eingeschaltet
ist, erscheint auch der zugehorige
Lautstarkeregler im Manual-Mischpult.

OAX-System 133



Das PROFI-Display (M WERSI

8 Klangfarbenliste

Die Klangfarbenliste wird tber die variable Funktionsleiste durch das Driicken
der Schaltflache Klangfarben geoffnet. Hinweis zur variablen Funktionsleiste Kla ngfa rben
erhalten Sie im Kapitel 7.11 ,Variable Funktionsleiste”.

Effekte

Hinweis: Im Hauptdisplay ist auf dem Ober- oder Untermanual oder im Pedal
immer ein Selektor angewahlt. Wird in dieser Liste ein Klang ausgesucht, wird
Uber EINLADEN der Klang auf diesen Selektor gelegt. Siehe dazu Kapitel 8.2
,Klang auf einen Selektor laden”.

Audio Aufnahme

Easy Play Mode

Diese Liste erscheint auch, wenn Sie z. B. eine Klangfarbe in einem Style oder
einer MIDI-Sequenz dndern mochten.

8.1 Allgemeine Hinweise zur Klangfarbenliste

Die Liste ist in 13 Hauptgruppen und in mehrere untergeordnete Instrumentengruppen unterteilt. Die
Hauptgruppen entsprechen den Uberschriften der Klangfarbentaster auf dem Bedienfeld und die
Instrumentengruppen entsprechen genau den Tastern auf dem Bedienfeld. Also von Drawbars bis Drums. Sie
kénnen also den gewtlinschten Bereich einmal Gber das Display und zum anderen auch {iber einen der
Bedienfeldtaster anwahlen.

Um die Liste alphabetisch zu sortieren, betatigen Sie in der Listeniliberschrift Klangfarbe. Fiir eine
nummerische Anzeige driicken Sie auf PRG. Die gerade aktive Sortierung ist Griin markiert. Ein kleiner Pfeil
neben der Listenlberschrift zeigt lhnen die momentane Sortierung an. Pfeil nach oben -> von A bis Z Pfeil
nach unten -> von Z bis A. Durch mehrmaliges Driicken auf Klangname oder PRG, ldsst sich die Sortierung
umkehren.

Klangfarbe PRG -

Al
Alle Alle Acc D & Warm Folk Twin 1 085-000-021

; | Alouetile
Live Orgel Konzert Acc D & Hard Folk Twin 2 085-000-022

Orgel Presets | Elektro Steel Acc D & Warm Folk Twin 2 085-000-023

Sakral Orgel Bass 12String Acc Hi String Guitar 085-000-024

Akkordeon Andere Acc 12 String Guitar 085-000-025

Eigene Klange Layer GMO025 Nylon Guitar 089-000-024

Mallet & Bells Acc GMO026 Steel Guitar 089-000-025

Vocals Expansion GM105 Sitar 089-000-104

Streicher User GM106 Banjo 089-000-105

] GM107 Shamisen 089-000-106

X GM112 Shanai 089-000-111
Pianos

Naturgitarre 1 090-000-004

Blaser

Synthesizer Suchen Schnellsuche Filtern

Schlagzeug Einladen
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Erweiterte Klangfarbenliste fiir die Live Orgelmodelle
Sobald Sie die Hauptgruppe Live Orgel driicken, springt das Display auf die spezielle Klangfarbenliste fiir die
Live Orgelmodelle.

Auf der linken Seite wahlen Sie das gewiinschte Orgelmodell.

Klangfarbe PRG -

VB3 Rotor 8"+4"+2 2/3" 111-001-060

VB3 Rotor 8"+4"+2" 111-001-061

VB3 Vib C-1 8"+4" 111-001-062

VB3 Vib C-2 8"+4" 111-001-063

VB3 Vib V-1 8"+4" 111-001-064

VB3 Vib V-3 8"+4" 111-001-065

VB3 Standard OM 111-001-066

VB3 Standard UM 111-001-067

VB3 Zugriegel Offen 111-001-068

VB3 Jazz 115-001-000

Rotor slow + Perc3rd 115-001-001

Jazz Organ 115-001-002

Full Drawbars 115-001-003

Schnellsuche Filtern

Einladen

Mit dem Displaytaster Klangfarbenliste kommen Sie wieder in die normale Klangfarbenliste.

8.2 Klang auf einen Selektor laden

1. Wahlen Sie im PROFI-Mode den Selektor, mit dem Sie den gewlinschten Klang belegen méchten.
2. Driicken Sie die Displayflache Klangfarben und es 6ffnet sich die oben abgebildete Klangfarbenliste.

3. Wabhlen Sie in der Liste die gewiinschte Klangfarbe aus. Diese kénnen Sie schon vor dem eigentlichen
Einladen auf dem entsprechenden Manual spielen.

4. Mit Einladen wird diese auf den Selektor geladen. Moéchten Sie den Klang nicht auf den Selektor
ibernehmen, kdnnen Sie mit Zuriick die Liste verlassen.

Hinweis: Die meisten Klangfarben der Liste sind den Klangfarben-Tastern zugeordnet. Es gibt aber auch
Klangfarben, die nur bei Styles oder MIDI-Sequenzen Verwendung finden. Diese sind dann nicht den
Klangfarben-Tastern zugeordnet, da diese zumeist auf einer Tastatur nicht spielbar sind.
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8.3 Suchen von Klangfarben

Uber die Funktionen Suchen, Schnellsuche und Filtern kénnen Sie die gewiinschte Klangfarbe suchen.

Zwei wichtige Hinweise:

- Damit die alphabetische Suche auch richtig funktioniert, sortieren Sie die Liste bitte alphabetisch.
- Méchten Sie die komplette Liste durchsuchen, wahlen Sie vorher unter Hauptgruppen ALLE aus.

Live Orgel
Orgel Presets
Sakral Orgel
Akkordeon

Eigene Klange

Cembalo & Oktave

081-000-046

Cembalo 1

090-000-112

Cembalo 1 Oktave

006-000-046

Cembalo 2

006-000-059

Cembalo Italien

081-000-045

Century Pad

073-000-012

Mallet & Bells Cermonial Pad 083-000-018

Vocals Chamber Solo 008-000-006

Streicner Chamber Staccato 008-000-007

. Chamber Streicher 008-000-012
Gitarren

X Chaos 083-000-074
Pianos

Charang 091-000-041

Blaser
Synthesizer Schnellsuche Filtern

Schlagzeug Einladen

Suchen

Driicken Sie SUCHEN und geben Sie die ersten Buchstaben der gesuchten Klangfarbe ein. Bestatigen Sie dann
mit Eingabe. GroR- oder Kleinbuchstaben spielen hier keine Rolle. Die gefundenen Klangfarben werden in der
Liste angezeigt.

Schnellsuche
Hier stehen lhnen ,nur” die Anfangsbuchstaben zur Verfligung. Sie kénnen z. B. blitzschnell zum ersten Klang
mit dem Anfangsbuchstaben S springen.

Filtern

Mit der Funktion Filter konnen Sie in der Liste nach unterschiedlichen Worten suchen. Driicken Sie Filtern
und es erscheint die Tastatur. Geben Sie z.B. das Wort jazz ein. Nach dem Driicken auf Eingabe zeigt die Liste
alle Klangfarben, die das Wort Jazz beinhalten.

Um das Filtern aufzuheben, driicken Sie auf Filtern und dann direkt ohne Eingabe von Buchstaben auf
Eingabe.
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8.4 Importieren von Klangfarben

Mit der Moglichkeit Klangfarben bis zu 512 Klangfarben in Thr OAX-Instrument zu importieren, kdnnen Sie die
Formate OAS (*.sts) und AKAI (*.P) einladen. Somit kdnnen die AKAI-Sounds und die fiir das OAS-System

erschienenen Klangfarben, in das OAX-System (ilbernommen werden.
Nylon Pick

Die Bedienung ist recht einfach.

1. Inder Klangfarbenliste gibt es unterhalb der Suchen-Taste, die Taste
IMPORTIEREN.

2. SchlieRen Sie den USB-Stick mit den Klangfarben an lhr Instrument an
oder schieben Sie eine CD in das CD-Laufwerk (nicht OAX1).

3. Driicken Sie nun die Displaytaste IMPORTIEREN und wechseln zum
USB-Stick.

4. Suchen Sie die gewlinschte Klangfarbe auf dem USB-Stick aus und
bestatigen Sie mit IMPORTIEREN.

5. Der Klang wird konvertiert und ist direkt angewahlt.

Hinweise:

- Die importierten Klangfarben finden Sie auf der Klangfarbentaste oder in der Klangfarbenliste unter
der Hauptgruppe ,Eigene Klange”, Instrumente ,Eigene” und der Untergruppe ,Importiert”.

- Nachdem der Klang in das OAX-System integriert wurde, miissen Sie sicher ein paar kleine
Anpassungen durchfiihren. Eventuell ist der importierte Klang zu laut und Sie miissen die Lautstarke
anpassen und Sie moéchten mehr Hall oder Echo einstellen.

- Der Easy-Editor kann fiir die eingeladenen Klangfarben direkt in der Klangfarbenliste mit dem
Displaytaster , Klang bearbeiten” aufgerufen werden.

Die Anderungen kdnnen Sie im Easy Sound Edit vornehmen. Eine genaue Beschreibung dazu, finden Sie in
der Programmieranleitung im Kapitel ,,Klangfarben bearbeiten”. Folgende Einstellmdglichkeiten stehen bei
importierten Klangfarben zur Verfligung.

Manual Kontroller Klang Kontroller

87 % c 74% 0% 7% M 39% M 50% M 50% 50% M 50% M 50% 0% 0% 50 %

Lautst. Pan Hall 1 Hall2 Chorus Echo Attack | Release Bass Treble MFretam.. 8 Slide Attack | Release

Unter Manual Kontroller kdnnen Sie zuerst einmal die Grundlautstdrke und das Panorama einstellen. Dann
geht es weiter mit sogenannten Send-Effekten. Also wieviel vom Halll und Hall 2 gebe ich auf die Klangfarbe
und wie hoch ist der Chorus- und Echo-Anteil. Und es kann Attack und Release eingestellt werden. Dabei
stehen beide Regler in der Mitte und die Werte kénnen von dort aus verkiirzt oder verlangert werden. Unter
Klang Kontroller finden Sie einen Equalizer mit Bass und Hohen, auBRerdem einen Filter, der im
Normalzustand immer ganz gedffnet ist. Mit WaveStart konnen die den Anfang einer Klangfarbe
abschneiden. Hat eine Klangfarbe einen zu starken Attack, konnen Sie diesen mit WaveStart entscharfen.
Und wir haben Attack und Release. Mit Attack machen Sie den Klang am Anfang weicher und mit Release
erzeugen Sie ein langsames Ausklingen.
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9 Accompaniment-Liste

Um die Liste aller ACCOMPANIMENTS zu 6ffnen, driicken Sie auf das aktuelle Accompaniment, welches im
unteren Displaybereich angezeigt wird. In diesem Beispiel ist das Style Beat Ballad Slow.

Hinweis: Die Liste lasst sich auch Gber die variable STY LE
Funktionsleiste durch das Driicken der Schaltflache
,Accompaniment” 6ffnen. Hinweis zur variablen
Funktionsleiste erhalten Sie im Kapitel 7.11 ,Variable
Funktionsleiste”.

Beat Ballad Slow

In der Liste kdnnen Sie alle unterschiedlichen Typen wie Styles, MIDI-Sequenzen und Multimedia-Dateien
(MP3, WAV ...) verwalten.

Sie sehen dort alle Werks-Styles und kénnen dort lhre eigenen Styles, MIDI-Sequenzen oder Multimedia-
Dateien einladen, |6schen, exportieren oder umbenennen.

Um die Liste alphabetisch zu sortieren, betatigen Sie in der Listenliberschrift Accompaniment. Fiir eine
nummerische Anzeige driicken Sie auf Nr.

Ein kleiner Pfeil neben der Listenliberschrift zeigt Ihnen die momentane Sortierung an.
Pfeil nach oben -> von A bis Z Pfeil nach unten -> von Z bis A

Hinweis: Haben Sie einen Style oder eine MIDI-Sequenz in der Liste angewahlt, gelangen Sie mit der
Displaytaste ,,ACC Editieren” in den Style- oder Sequenz-Editor. Weitere Informationen dazu finden Sie in der
Programmieranleitung.

Accompaniment ~
Alle

oo |
P User

16 Beat 1

16 Beat 2

Expansion
P 8Beat 1

8 Beat 2

EIED MIDI-Seq 8Beat3

Ballroom 8 Beat Latin

Entertainer Base Pop Rock +

Swing&Bigband
Latin

Country
Traditional
World
Movie&Show

Basic 80s Pop +

Beat Alps

Beat Easy

Beat Oldie

Suchen Schnellsuche

Einladen
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9.1 Die 16 Hauptgruppen

Die Liste ist in 16 Hauptgruppen unterteilt. Diese Hauptgruppen entsprechen genau den Tastern auf dem
Bedienfeld. Also von Pop bis Movie&Show liber die beiden Taster fiir Eigene Styles (User) und spéatere
Erweiterungen (Expansion) bis hin zu den beiden Tastern fiir MIDI-Sequenzen und Multimedia. Sie kénnen
also den gewiinschten Bereich einmal Giber das Display und zum anderen auch (iber einen der
Bedienfeldtaster anwahlen.

Hauptgruppe ALLE -> Ist der Displaytaster ALLE aktiviert, werden alle Dateien ohne Vorsortierung in der Liste
angezeigt.

9.2 Die Untergruppen

Die Untergruppen kennen Sie bereits von den Style-Tastern. Hier ist die Hauptgruppe nochmals feiner
unterteilt. Bei jeder Hauptgruppe befinden sind die Untergruppen Expansion und User.

Exp. = zeigt alle Styles, die durch ein Erweiterungspaket , Expansion” dem Instrument in der
entsprechenden Hauptgruppe hinzugefiigt wurden.
User = zeigt alle Styles, die Sie selbst auf diese Hauptgruppe gespeichert haben.

Unter [MIDI und Audio konnen Sie Ihre eigenen MIDI-Sequenzen bzw. Multimedia-Dateien (Wave, MP3,
WMA) anwiahlen. Solange Sie keine eigenen Dateien eingeladen haben, bleibt diese Anzeige leer.

Untergruppe ALLE -> Ist der Displaytaster ALLE aktiviert, werden alle Dateien ohne Vorsortierung in der Liste
angezeigt.

9.3 Accompaniment iiber die Liste zum Spielen einladen

Sobald Sie das gewiinschte Accompaniment gefunden und in der Liste angewahlt haben, erscheint die
Displayflache EINLADEN.

Hinweise:
- Sobald ein Accompaniment in der Liste ausgewahlt wurde, ist diese direkt spielbar. Wenn Sie die
Liste aber mit ZURUCK verlassen, ist wieder das vorherige Accompaniment aktiv.
- Die Editoren fiir Styles und Sequenzen kénnen direkt mit dem Displaytaster ACC Editieren gestartet
werden.

Nachdem Sie auf EINLADEN gedriickt haben, schlieft sich die Liste und Sie befinden Sie wieder im
Spielmodus.

Accompaniment ~
Alle L=

lPop | IEY

Rock Expansion

Dance

EIEL] MIDI-Seq

Ballroom 8 Beat Latin

Entertainer Audio Base Pop Rock +

Swing&Bigband Basic 80s Pop +

Latin Beat Alps

Country Beat Easy

Traditional Beat Oldie

World Suchen Schnellsuche
Movie&Show
Einladen
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9.4 Die Liste der Accompaniments

In der Liste wird je nach gewahlter Haupt- und Untergruppe eine unterschiedlich groBe Anzahl von Dateien
angezeigt.

Durch Wischen nach oben und unten oder den rechts liegenden Scrollbalken kénnen Sie sich in der Liste
bewegen.

Am unteren Ende der Liste finden Sie verschiedene Schaltflachen, die sich je nach Situation ein- oder
ausblenden.

Konvertieren: Die Schaltflaiche KONVERTIEREN ist nur zu sehen, wenn Sie eines der Style Konverter-Pakete
freigeschaltet haben. Hier kdnnen Styles unterschiedlicher Hersteller in das OAX-System eingeladen werden.
Informationen dazu erhalten sie bei Ihrem WERSI-Partner oder unter www.wersi.net.

Wichtige Hinweise zum Konvertieren von Styles

- Es werden keine Styles der angegeben Hersteller mitgeliefert. Mit diesen kostenpflichtigen
Erweiterungen kénnen vorhandene Styles des Herstellers in das OAX-Format konvertiert werden.

- Bei einer Konvertierung werden die Spuren der Begleitautomatik und die Schlagzeug-Noten in das OAX-
Format tibernommen. Die Klangfarben der einzelnen Spuren kdénnen nicht direkt ibertragen werden.
Das Konvertierungsmodul sucht deshalb passende Klangfarben aus dem OAX-System, und speichert
diese zu dem konvertierten Style ab.

- Jeder Hersteller benutzt auch unterschiedliche Vorgehensweisen, um die gegriffenen Akkorde zu
verarbeiten. So ist ein konvertierter Style nie ein genaues Abbild des Originals.

- Wenn Sie den konvertierten Style noch verbessern mochten, kénnen Sie im StyleEditor Lautstdrken und
Klangfarben der einzelnen Spuren anpassen und den Style dann wieder neu speichern.

Importieren: Hier kdnnen Sie eigene Accompaniments in das Instrument importieren. Siehe dazu Kapitel 9.6
»Eigene Accompaniments importieren”.

Exportieren: Sobald eine oder mehrere Dateien markiert sind, kdnnen diese auf einen USB-Stick oder auf die
interne Festplatte exportiert werden. Siehe dazu Kapitel 9.9 ,Accompaniments exportieren”.

Markieren: Ist diese Funktion eingeschaltet, konnen Sie in der Liste mehrere Dateien markieren, um diese
gleichzeitig z.B. zu exportieren oder zu I6schen.

Umbenennen: Ist eine Datei aus dem USER-Bereich angewahlt, erscheint diese Schaltflache, (iber die Sie den
Namen der Datei in der Liste andern kénnen. Es erscheint die Displaytastatur, deren Beschreibung Sie im
Band Programmierung SONIC finden.

Loschen: Ist eine Datei aus dem USER-Bereich angewahlt, erscheint diese Schaltflache, tiber die Sie die Datei
aus der Liste l6schen kdnnen. Sie kdnnen auch vorher tGber Markieren mehrere Eintrage anwahlen und diese
gemeinsam l6schen.
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9.5 Suchen von Styles, MIDI-Sequenzen oder Multimedia-Dateien

Uber die Funktionen Suchen, Schnellsuche und Filtern kénnen Sie den gewiinschten Style oder eine MIDI-
Sequenz oder Multimedia-Datei suchen.

Zwei wichtige Hinweise:

- Damit die alphabetische Suche auch richtig funktioniert, sortieren Sie die Liste bitte alphabetisch.
- Méchten Sie die komplette Liste durchsuchen, wahlen Sie vorher unter Hauptgruppen ALLE aus.

Accompaniment -

Alle
BigBand 1 +

Pop User )
Big Band 2

Rock Expansion Big Band 3

Dance Big Band Boogie

Ballad MIDI-Seq Big Band Curt P.

Ballroom Big Band Let’s Swing

Entertainer Big Band Moonlight
| coin 0@ Bighand

Big Band Schnell

Latin Big Band Swing Miller

Country Big Big Band +

Traditional Boogie Big Band 1

World Suchen Schnellsuche Filtern
Movie&Show
Einladen

Suchen

Dricken Sie SUCHEN und geben Sie die ersten Buchstaben der gesuchten Datei ein. Bestatigen Sie dann mit
Eingabe. GroR- oder Kleinbuchstaben spielen hier keine Rolle. Die gefundenen Dateien werden in der Liste
angezeigt.

Schnellsuche
Hier stehen lhnen ,nur” die Anfangsbuchstaben zur Verfligung. Sie kénnen z. B. blitzschnell zur ersten Datei
mit dem Anfangsbuchstaben S springen.

Filtern

Mit der Funktion Filter kdnnen Sie in der Liste nach unterschiedlichen Worten suchen. Driicken Sie Filtern
und es erscheint die Tastatur. Geben Sie z.B. das Wort Beat ein. Nach dem Driicken auf Eingabe zeigt die
Liste alle Dateien, die das Wort Beat beinhalten.

Um das Filtern aufzuheben, driicken Sie auf Filtern und dann direkt ohne Eingabe von Buchstaben auf
Eingabe.

OAX-System 141



Das PROFI-Display (M WERSI

9.6 Eigene Accompaniments importieren

Uber die Schaltfliche Importieren kénnen Sie eigene Styles, MIDI-Sequenzen oder Multimedia-Dateien in lhr
Instrument importieren und dauerhaft speichern.

Base Pop Rock +.stw

Beat Easy.stw
Beat Oldie.stw
Good Old Times +.stw

LA Funky House 2013.stw

D:\ Music Audio Orgel Euro Pop.stw

PopFunk 2.stw
Smooth 8-Beat +.stw
Songwriter Ballad +.stw

Standard Beat 2.stw

Importieren

1. Dricken Sie auf die Schaltflaiche IMPORTIEREN und es 6ffnet sich der Dateimanager.
2. Entscheiden Sie unter QUELLE zuerst, von welchem Medium (My WERSI, DVD-Laufwerk oder USB-
Stick) Sie die Datei einladen mochten.
a. My WERSI -> Dieser Ordner liegt auf dem WINDOWS Desktop lhres Instrumentes
b. DVD-Laufwerk -> Inhalte von CDs oder DVDs.
c. USB-Stick/ Festplatte -> Angeschlossene USB-Sticks oder USB-Festplatten. Sind mehrere USB-
Speichermedien angeschlossen, erscheint immer nur das zuerst angeschlossene Medium.
3. Entscheiden Sie dann unter der Uberschrift TYP, ob Sie Styles, MIDI-Sequenzen oder Multimedia-
Dateien importieren méchten.
4. Inder Liste werden alle Dateien des gewahlten Typs angezeigt.
a. Ordner sind mit einem Ordner-Symbol gekennzeichnet und kénnen durch kurzes Driicken
geoffnet werden.
b. Befindet man sich in einem Unterverzeichnis, erscheint Uber der Liste die Schaltflache
__, mit der Sie wieder eine Ebene zurlick
gelangen.
5. Wahlen Sie nun die gewiinschte Datei, oder markieren Sie mehrere Dateien, indem Sie vorher die
Funktion MARKIEREN aktivieren.
6. Nachdem Sie die gewiinschten Dateien ausgesucht haben, driicken Sie IMPORTIEREN.
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7. lJetzt erscheint der erste freie Speicherplatz der ACC-Liste. Akzeptieren Sie diesen oder wahlen Sie
einen anderen Speicherplatz.

Speichern

8. Bestatigen Sie mit SPEICHERN.

Hinweis: Bei MIDI-Sequenzen und Multimedia werden die Dateien direkt eingeladen und der
Einladevorgang ist abgeschlossen.

9. Sollten Sie Styles ausgewahlt haben, erscheint das folgende Display:

Eigene Styles einladen und zuordnen Abbrechen | X

Auf welche Styletaste méchten Sie den folgenden Style legen?

Driicken Sie dazu einen der 12 blinkenden Styletaster.

Keine Zuordnung vornehmen und die Styles
ohne Mapping einladen.

Nur Einalden

10. Im Display wird der erste Name der importierten Styles angezeigt und die 12 Style-Taster blinken.
Nachdem Sie fiir den angezeigten Style den gewiinschten der 12 Style-Taster auf dem Bedienfeld
gedrickt haben, erscheint der nachste Style im Display und die nachste Zuordnung beginnt, bis alle
Styles zugeordnet sind.

a. Mit der Aktivierung der Funktion Alle Styles auf den nachsten Styletaster legen, werden alle
bis dahin noch nicht zugeordneten Styles auf den Style-Taster gelegt, der als nachstes
gedrickt wird. Dies ist dann sinnvoll, wenn Sie zum Einladen nur POP-Styles gewahlt haben
und diese alle auf den Bedienfeldtaster POP legen wollen.

b. Nur Einladen: Die markierten Styles werden eingeladen und sind nur unter dem USER Button
sichtbar. Es erfolgt kein zusatzliches Mapping auf die 12 Styletaster.

11. Nachdem Sie die Styles zugeordnet haben, befinden Sie sich wieder in der Liste der
Accompaniments. Dort finden Sie die neu eingeladenen Styles unter Hauptgruppen -> USER und je
nach lhrer Zuordnung im Bereich USER auf jeder Styletaste von POP bis Movie&Show.
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Nachtrégliches Andern des Mappings: Im Kapitel 9.7.2 ,Eigene Styles auf die 12 Style-Gruppen zuordnen*
erfahren Sie, wie Sie ein vorhandenes Mapping dndern kénnen.

Hinweise zum Desktop Ordner ,,My WERSI“: Nur der Desktop Ordner ,,My WERSI” steht zum Im- und

Exportieren auf lhrem Instrument zur Verfligung. Es kbnnen keine weiteren Verzeichnisse/Ordner auf der
internen Festplatte angewahlt werden.

9.7 Eigene Accompaniments ordnen

Untergruppe Es gibt zwei verschiedene Moglichkeiten, die eigenen Styles oder MIDI-
Sequenzen und Multimedia-Files zu sortieren.
Zuordnen
Zum einen kénnen Sie in der ACC-Liste sortieren. Hierflr stehen bis zu
Bedienfeld Taster acht Untergruppen zur Verfligung. Diese sind zundchst leer und mit drei
Strichen gekennzeichnet. Sie finden diese bis zu acht Untergruppen auch
Zuordnen unter der Schaltflache USER-Bedienfeld. Als zweite Moglichkeit konnen

Sie neu geladene Styles auch den zwolf Style-Buttons zuweisen. So
konnen Sie einen selbst geladenen Samba auf die Schaltflache des Bedienfelds LATIN legen. Und das
unabhangig von der Sortierung in den Untergruppen

9.7.1 Eigene Accompaniments auf die acht USER- Untergruppen sortieren

Fir die Bereiche USER (Styles), MIDI-Sequenz und Multimedia gibt es jeweils acht Untergruppen, mit denen
Sie die Accompaniments feiner sortieren kdnnen. So behalten Sie jederzeit den Uberblick, wenn Sie viele
eigene Accompaniments eingeladen haben. Diese acht Gruppen erscheinen (ibrigens nicht nur in der Liste,
sondern auch bei der ,normalen” Anwahl der Accompaniments mit den Bedienfeldtastern

Bevor Sie mit der Zuordnung beginnen, miissen Sie die gewiinschten Gruppen beschriften. Andernfalls ist
keine Zuordnung moglich.

Untergruppen beschriften
1. Wahlen Sie den Bereich User, MIDI-Sequenz oder Multimedia, in
denen Sie die Untergruppen beschriften méchten.
2. Markieren Sie durch Dricken die gewlinschte Untergruppe.
Wahlen Sie Name dndern.
4. Es erscheint die Displaytastatur, Uber der Sie einen Namen eingeben

kénnen.
5. Bestéatigen Sie mit Enter. Die gewahlte Untergruppe ist nun neu
beschriftet. In unserem Beispiel mit der Bezeichnung ,Easy Listening”.

Styles, MIDI-Sequenzen oder Multimedia-Dateien den Untergruppen zuordnen

1. Wahlen Sie innerhalb der jeweiligen Liste, welche Datei Sie zuordnen mdchten.

2. Wabhlen Sie Markieren, wenn Sie mehrere Dateien gleichzeitig zuordnen mochten. In unserem
Beispiel sind wir unter MIDI und markieren zwei Titel.

3. Dricken Sie nun bei Untergruppe auf Zuordnen. Der Displayschalter wechselt zu Zuordnen Aktiv.

4. Driicken Sie nun die gewiinschte Untergruppe. In unserem Beispiel die Untergruppe Easy Listening.
Sie erhalten eine Bestatigung, dass die gewdhlten Dateien zugeordnet wurden.

5. Schalten Sie die Funktion Zuordnen Aktiv wieder aus.

w

Easy Listening

Wichtig: Die Funktion Zuordnen bleibt so lange aktiv, bis Sie diese auf dem Display wieder ausschalten. So
konnen Sie hintereinander schnell mehrere MIDI-Sequenzen auf unterschiedliche Gruppen zuordnen.
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Das Ergebnis sieht jetzt so aus:

 Untergruppen ACC Name
Moonriver (U) 0001
Biscaya JL (U) 0005
Moonriver Biscaya JL
In der Accompaniment Liste In der normalen Anwabhl (iber die Bedienfeldtaste MIDI.

Accompaniment aus einer Gruppe entfernen
So wie Sie ein Accompaniments einer Gruppe zugeordnet haben, kénnen Sie die Zugehorigkeit zu einer
Gruppe wieder aufheben.

1. Wahlen Sie das Accompaniment in der gewiinschten Gruppe an.

2. Aktivieren Sie die Zuordnung bei Untergruppe mit der Displaytaste Zuordnen. Die Schaltflache

wechselt auf Zuordnen Aktiv.
3. Verandern Sie jetzt das Mapping indem Sie auf die Schaltflache Alle driicken.
4. Beenden Sie die Zuordnung, indem Sie den Displaytaster Zuordnen Aktiv erneut driicken.

9.7.2 Eigene Styles auf die 12 Style-Gruppen zuordnen oder die vorhandene Zuordnung @ndern

Schon wahrend dem Importieren werden Sie gefragt, ob Sie die selbst eingeladenen Styles den 12 Style-
Gruppen/Bedienfeldtasten zuordnen méchten. Generell erhalten Sie dadurch eine bessere Ubersicht bei den
selbst eingeladenen Styles.

Wenn ein eigener Style noch nicht zugeordnet ist, oder Sie eine vorhandene Zuordnung dndern mochten,
gehen Sie wie folgt vor:

Wahlen Sie innerhalb der USER-Style-Liste, welche Datei Sie zuordnen mdchten.

Waihlen Sie Markieren, wenn Sie mehrere Dateien gleichzeitig zuordnen méchten.

Driicken Sie nun bei Untergruppe auf Zuordnen. Der Displayschalter wechselt zu Zuordnen Aktiv.
Driicken Sie nun die gewlinschte Hauptgruppe. In unserem Beispiel die Untergruppe Easy Listening.
Sie erhalten eine Bestatigung, dass die gewdhlten Dateien zugeordnet wurden.

5. Schalten Sie die Funktion Zuordnen Aktiv wieder aus.

PwnNPE

Sie finden die zugeordneten USER-Styles jeweils auf dem gewahlten Bedienfeldtaster in der Gruppe USER.

9.8 Accompaniments umbenennen

Bei allen selbst eingeladenen Styles, MIDI-Sequenzen und Multimedia-Dateien, kdnnen Sie den Namen
nachtraglich andern. Bitte gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Wahlen Sie innerhalb der USER-Style-Liste oder MIDI-Sequenzen und Multimedia, welche Datei Sie
umbenennen moéchten.

2. Dricken Sie auf Umbenennen und es erscheint die Displaytastatur.

Geben Sie den gewiinschten Namen ein.

4., Bestatigen Sie mit ENTER.

w
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9.9 Accompaniments exportieren

Selbst eingeladene Styles, MIDI-Sequenzen und Multimedia-Dateien konnen mit dem Befehl Exportieren auf
die interne Festplatte oder einen USB-Stick geschrieben werden. Bitte gehen Sie dazu wie folgt vor:

Hinweis: Wenn Sie ein USB-Gerat verwenden mochten, sollten Sie dieses vorher an eine USB-Buchse
anschlieBen.

1. Wahlen Sie innerhalb der USER-Style-Liste oder MIDI-Sequenzen und Multimedia, welche Datei Sie
exportieren mochten.
2. Wahlen Sie Markieren, wenn Sie mehrere Dateien gleichzeitig exportieren moéchten.
3. Dricken Sie nun die Displaytaste Exportieren. Es erscheint der Dateimanager.
4. |m Bereich Ziel wahlen Sie nun zwischen:
a. MY WERSI auf der internen Festplatte
b. USB Stick/Festplatte
5. Wahlen in der Liste den gewiinschten Ordner.
6. Bestatigen Sie mit Exportieren.

9.10 Exportieren und Importieren von Accompaniments mit USER-STS Presets

Muss es immer Liebe sein U) 0001

Wenn Sie einen Style, eine MIDI-Sequenz oder
eine Multimedia-Datei exportieren, konnen die
USER-STS Presets mit exportiert werden.

STS-Presets gefunden

Die zu exportierene(n) ACC(s) enthalten STS-Presets.

Sollen diese ebenfalls exportiert werden
Wird das Exportieren eines Accompaniments

mit USER-STS Presets gestartet, erscheint die
nachfolgende Meldung. Hier kénnen Sie
entscheiden, ob Sie die USER-STS Presets mit
exportieren méchten.

Wird das betreffende Accompaniment wieder eingeladen, werden auch die USER-STS Preset mit eingeladen.

Wichtiger Hinweis!
Wird ein Accompaniment inkl. USER-STS Presets exportiert, entstehen bis finf Dateien.

Zum einen das Accompaniment selbst. Also die Style- MIDI- oder Multimedia Datei. Und weiterhin bis zu vier
Preset-Dateien, die sich vom Namen des Accompaniment ableiten.

HeilSt der Style ,,Happy Beat” und sind zu diesem Style vier USER-STS Presets gespeichert, entstehen die
USER-STS Preset Dateien -> Happy Beat.stw_STSO0.sts - Happy Beat.stw_STS1.sts - Happy Beat.stw_STS2.sts -
Happy Beat.stw_STS4.sts

Die Namen dieser vier USER-STS Presets dirfen nicht gedndert werden. Ansonsten ist das korrekte Einladen
eines Accompaniments inkl. USER-STS Presets nicht mehr moglich.
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10 Effekte

Das OAX-System verfligt Uber vier SEND-Effekte Hall 1, Hall 2, Chorus und
Echo, und das jeweils fiir die Bereiche Manuale, Accompaniment Kla ngfa rben
(Styles/Sequenzen) und Drums (Schlagzeug).

Effekte

Sie haben also im Bereich EFFEKTE gentigend Einstellmoéglichkeiten, um
Ihren optimalen Klang zu finden. Audio Aufnahme

Easy Play Mode

Diese Displayanzeige wird Uber die variable Funktionsleiste durch das
Dricken der Schaltflache Effekte geoffnet. Hinweis zur variablen
Funktionsleiste erhalten Sie im Kapitel 8.10 ,,Variable Funktionsleiste”.

Als Global . Als Standard (PR Auf Standard ®

— Schlagzeug festlegen festlegen zuriicksetzen

Hall Aus

Hall Normal (STD)

Hall Lang =

Hall Kurz —

Hall gedampft

Hall Hell

Kirchenhall 1

Kirchenhall 2 e

Hall Raum
Hall Konzert

Zeit PreDel § Dumpf Bisse Hdhen Grafe Shape

Beschreibung SEND-Effekte: Die englische Bezeichnung SEND, bedeutet im Deutschen SENDEN. Da wir auf
dem oben abgebildeten Display die Effekt-Programme und die jeweilige Lautstdrke des Effekts einstellen
koénnen, gibt es noch Stellen, von denen aus , gesendet” werden kann.

Fir den Bereich MANUALE geschieht dies liber die Selektoren Manual Controller. Siehe dazu die Kapitel
7.5.1.

Fir die Bereiche ACCOMPANIMENT und DRUMS im Style Editor (siehe dazu Band Programmierung SONIC)
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10.1 Ein Effekt-Preset als Standard oder Global festlegen

Als Standard [;]
festlegen .
Ein Effekt-Preset als ,,Standard Preset” festlegen

In dem gewadhlten Bereich Manuale, Accomp. oder Schlagzeug kénnen Sie ein Effekt-Preset als ihr Standard-
Preset festlegen. Immer dann, wenn Sie ein Werks Total Preset benutzen, wahlt das Total Preset automatisch
dieses Standard Preset an.

ST -
Ein Effekt-Preset als ,,Globales Preset” festlegen
Die Funktion ,Als Global festlegen” ist lhnen wahrscheinlich schon in anderen Bereichen aufgefallen. Wird in
einem der Bereiche Manuale, Accomp. oder Schlagzeig ein Preset als GLOBAL gekennzeichnet, bleibt diese
Auswahl in allen Total Presets erhalten, auch wenn Sie in Total Presets unterschiedliche Einstellungen
gespeichert haben.

Diese Einstellung bleibt auch nach dem Aus- und Einschalten des Instrumentes erhalten, bis diese Einstellung
von Hand wieder ausgeschaltet wird.

10.2 Generelle Bedienung der Effekt-Programmierung

1. Wahlen Sie zuerst einen Bereich Manuale, Accompaniment oder Schlagzeug aus. Damit legen Sie
fest, fiir welchen Bereich Sie die Anderungen durchfiihren méchten.

2. Wahlen Sie dann auf der linken Seite, welchen Effekt Sie anpassen mochten. Also Halll, Hall 2,

Chorus oder Echo.

Suchen Sie sich das gewiinschte Effekt-Programm in der Liste aus.

Uber den Regler MIX stellen Sie die Lautstarke des Effektes (Return) nach Ihren Wiinschen ein.

Verlassen Sie das Effekt-Display tiber ZURUCK.

Denken Sie jetzt daran, dass Sie lhre Anderungen in das gerade aktuelle Total Preset speichern.

Ansonsten werden durch das Anwahlen des nachsten Total Presets die gerade gemachen

Einstellungen lberschrieben.

ou kW

Die oben beschriebenen Einstellungen kénnen Sie auch ganz bequem {iber die Schnellbedienung der
Effekte durchflihren. Siehe Kapitel 4.6.3.2 Schnellbedienung .
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10.3 Eigene Effekte-Presets einstellen und speichern

Seien Sie kreativ und speichern Sie sich ein eigenes Effekt-Programm ab. Welche Parameter lhnen dabei zur
Verfligung stehen, zeigen lhnen die nachsten Kapitel 10.3.1, 10.3.2 und 10.3.3.

Nachdem Sie Ihre Wunscheinstellung gefunden haben, missen Sie das neue Effekt-Programm speichern.

1. Dricken Sie die Flache ,, SPEICHERN”.

Speichern

2. Wabhlen Sie einen Speicherplatz in der Liste aus.

3. Mochten Sie dem Effekt-Preset einen neuen Namen geben (hier momentan noch ,Hall Normal“),
driicken Sie die Flache des Preset-Namens.

4. Es offnet sich die Displaytastatur, auf der Sie den Namen dandern kénnen. Hier im Beispiel haben wir

den Namen auf ,Mein Hall 1“ gedndert.

Speichern

5. Speichern Sie das Preset mit SPEICHERN.

Sie finden lhr eigenes Effekt-Programm in der entsprechenden Liste Hall, Chors oder Echo, wenn Sie die Liste
auf ,Eigene” umschalten.
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10.3.1 Die Programme Hall 1 und Hall 2

Der Hall-Effekt bewirkt einen Raumklang. Dabei kdnnen Sie den Raum von einem kleinen Kellerraum bis hin
zu einer groRen Kirche einstellen. Es stehen 9 voreingestellte Hall-Programme zur Verfliigung. Weitere
konnen Sie selbst einstellen und abspeichern.

Hall Aus
Hall Normal [STD)

Hall Lang
Hall Kurz E
Hall gedampft -— E E E
Hall Hell = — —
Kirchenhall 1 E
Kirchenhall 2 —
Hall Raum
Chorus Hall Konzert

PreDel § Dumpf Bdsse Hohen Grdfe Shape

Mix Hier wird die Lautstarke des Hallanteils eingestellt. Die identische Einstellung finden Sie auch
in der Schnellbedienung der Effekte im Kapitel 4.6.3.2 Schnellbedienung .
Zeit Hier kann die Hallzeit auf bis zu 30 Sekunden eingestellt werden.
PreDelay | Einstellung der Vor-Verzégerung von bis zu 250ms.
Dumpf Bestimmt die Dampfung der hohen Frequenzen im Verlauf.
Basse Equalizer-Einstellung fir Tiefen.
Héhen Equalizer-Einstellung flir Hohen.
GroR3e Bestimmt die RaumgréRe in dem der Hall erzeugt wird.
Shape Bestimmt die Attack-Hullkurve der nach dem Pre-Delay einsetzenden Hallfahne.
:uufsundard
Mit der Taste ,Auf Standard zuriicksetzen” werden die Hall-Einstellungen auf die Werte

eingestellt, wie Sie in dem aktuell angewahlten Total Preset urspriinglich gespeichert sind.
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10.3.2 Der Chorus

Der Chorus-Effekt bewirkt einen ,, schwebenden” Klang-Effekt und wird mit Vorliebe fiir Stage-Piano-Klange
verwendet. Es stehen 3 verschiedene Chorus-Voreinstellungen zur Verfligung. Weitere kdnnen Sie selbst
einstellen und abspeichern.

Accomp. Schlagzeug

m

Chorus Aus
Chorus 1 (STD)
Chorus 2
Chorus 3

Geschw. Tiefe PreDel Klang Feedb.

Mix Hier wird die Lautstarke des Chorusanteils eingestellt. Die identische Einstellung finden Sie
auch in der Schnellbedienung der Effekte im Kapitel 4.6.3.2 Schnellbedienung .
Geschw. | Einstellung der Geschwindigkeit des Chorus bis 20Hz.

Tiefe Hier die kann Tiefe des Chorus eingestellt werden.
PreDelay | Einstellung der Vor-Verzégerung von bis zu 24ms.
Klang Mit der Einstellung KLANG wird der Frequenzgang des Chorus beeinflusst.

Feedback | Hier wird die Chorusanteil eingestellt, der als Feedback wieder in den Chorus ,zurlickfliet”.

Mit der Taste ,, Auf Standard zurlicksetzen” werden die Chorus-Einstellungen auf die Werte
eingestellt, wie Sie in dem aktuell angewahlten Total Preset urspriinglich gespeichert sind.
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10.3.3 Das Echo

Der Echo-Effekt bewirkt eine ,Phrasen-Wiederholung”, welche beliebt ist bei Gitarren-Klangen. Es stehen 7
verschiedene Echo-Programme zur Verfiigung, die Sie in den drei Bereichen Manuale, Accomp. und
Schlagzeug einsetzen kdnnen. Weitere kénnen Sie selbst einstellen und abspeichern.

Chorus

Accomp. Schlagzeug

1/4 R/L 6&6% 8 L x 0.50 80 %

Delay Off

Delay 1

Delay 2

Delay 3

Delay 4 E
Delay 5 —y—

Delay Tempo [STD)
Delay STY

Mix Sync Delay § Feedb. B Balance 8 Dumpf

Mix Hier wird die Lautstarke des Echoanteils eingestellt. Die identische Einstellung finden Sie auch
in der Schnellbedienung der Effekte im Kapitel 4.6.3.2 Schnellbedienung .

Sync Bei der Einstellung ON hat das Echo immer genau die Geschwindigkeit des aktuell
eingestellten Tempos.

Delay Bei ausgeschaltetem Tempo-SYNC wird hier die Delay-Zeit von 0 bis 1500ms eingestellt.
Sobald der Tempo-SYNC eingeschaltet ist, kénnen Sie hier Notenwerte eingeben. Steht z.B.
der Wert auf % werden die Echos in % Noten erzeugt.

Feedback | Bei Mittenstellung 0% kommt nur ein Echo. Je mehr die Einstellung Richtung L/R oder R/L
eingestellt wird, werden es immer mehr Echos, die sich auf Links/Rechts oder Rechts/Links
verteilen.

Balance Hier konnen Sie wahlen, ob die Echos mehr auf der linken oder rechten Stereoseite
ausklingen.

Dumpf Die Echos werden in den Wiederholungen immer etwas dumpfer, wenn der Wert gegen 100%
geht.

mfsumru |

srceeen Mit der Taste ,Auf Standard zuriicksetzen” werden die Echo-Einstellungen auf die Werte

eingestellt, wie Sie in dem aktuell angewdhlten Total Preset urspriinglich gespeichert sind.
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11 CD-Player (nicht bei OAX1)

Uber den CD-Player kénnen Sie ,normale” Musik-CDs abspielen.

Starten Sie den CD-Player (iber den
Bedienfeldtaster Audio.

G Volare

OAX for ever

1. Driicken Sie dort auf die Displayflaiche CD-PLAYER.

2. lhre SONIC ist mit einem automatischen CD-Schacht
ausgestattet. Schieben Sie die Musik-CD in den Schacht
und ab einem Punkt, wird die CD automatisch snstelngEn
eingezogen.

3. Nach einigen Sekunden ist die CD aktiv und im Display erscheint der erste Titel.

Titelnummer 2 00:06 02:04

— —
] [ -.= ,-I--}- A

4, Funktionen:
a. Titelauswahl vor und zuriick

b. = Titel abspielen
c. m Abspielen beenden

d. Abspielen Pause

e. NS CD auswerfen

5. SchlieRen Sie den CD-Player, indem Sie einen Style, eine Multimedia-Datei oder eine Midi-Sequenz
aufrufen.
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12 Audio Recorder

Mit dieser Funktion kénnen Sie lhr Spielen sehr einfach als digitale Aufnahme

speichern. Der Audio Recorder wird iiber die variable Funktionsleiste durch WERSI CHORD

das Dricken der Sch altflache Audio Aufnahme ge6ffnet. Hinweis zur
variablen Funktionsleiste erhalten Sie im Kapitel 7.11 ,Variable
Funktionsleiste®.

Klangfarben
Effekte
Audio Aufnahme

Easy Play Mode
WERSI VISION

co:00 SRR

Split: Aus

Das Fenster lasst sich durch Verschieben an beliebiger Stelle im Display positionieren.

Bevor Sie Ihre Aufnahme starten, wahlen Sie das passende Total Preset an und stellen Sie eine optimale
Lautstarke ein.

Mit der Displaytaste ! starten Sie die Aufnahme.

Uber m (Pause) kénnen Sie die Aufnahme unterbrechen und mit dem erneuten Driicken der

Displaytaste - weiterfiihren.

Haben Sie eine Aufnahme mit : beendet, konnen Sie sich den Titel zuerst noch einmal anhoren,
bevor Sie diesen speichern.

X

c0:03 RN

s serse )| Speichern

4. Dazu sind nun die Displaytasten = (Zurick), = (Stopp) und = (Start) aktiv.
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5. Nach der Aufnahme haben Sie zwei Moglichkeiten:

a. Modchten Sie die Aufnahme nicht speichern, driicken Sie auf VERWERFEN und starten Sie

dann eine neue Aufnahme.

b. Mit der Displaytaste SPEICHERN o6ffnet sich der Speichervorgang. Geben die dort einen
Namen fir lhre Aufnahme ein und wahlen Sie dann den gewilinschten Speicherplatz.

Speichern

c. Mit der Displaytaste SPEICHERN wird Ihre Aufnahme gespeichert.

6. lhre Aufnahme finden Sie dann unter ACCOMPANIMENT unter Multimedia.

Alle Send me the Blues
Pop Vit Highway T-o Hell
Conga Latin Pop
Rock Expansion - Breakfast In America
Dance o Wildlife
Marmor Stein und Eisen ...

Ballad MIDI-Seq Fly me to the moon

(U) 0001
(U) 0002
(u) 0003
(u) 0004
(u) 0005
(U) 0006
(U) 0007

Ballroom — Meine Aufnahme von heute

(U) 0008

Entertainer  Audion
Swing&Bigband

Latin

Country

Traditional

World

Movie&Show

Tipps und Hinweise:

Einladen

- Spielen Sie nicht zu leise. Das heiRt der General-Volume-Regler sollte sich in der Mitte befinden.
- Am Ende wird die Aufnahme automatisch in der Lautstarke optimiert. Haben Sie jedoch zu leise

gespielt, kann es zu Nebengerauschen kommen.

- Es entsteht eine sogenannte Audio-Datei, die spater nicht mehr bearbeitet werden kann.
- Beim Abspielen der Aufnahme wird die Lautstarke tber den Lautstarkezugriegel SONG eingestellt.
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13 TOTAL PRESETS aufrufen und speichern

13.1 Ubersicht Total Presets

Im oberen Displaybereich erhalten Sie Informationen, welches Total Preset aktuell angewahlt ist. Dieser
Bereich ist im EASY und im PROFI MODE identisch.

TOTAL PRESETS

Bank Name Nummer

Entertainer 1 Pauken & Orchester m Speichern

In diesem Beispiel ist das Total Preset Nummer 30 aus der Bank Streicher mit dem Namen SONIC Orchester
angewadhlt. Auch Gber die zehn Bedienfeldtasten links vom Display, kénnen Sie die Total Presets anwahlen.

Sobald Sie auf die Displayflichen BANK oder NAME driicken, 6ffnet sich ein Display zur Auswahl der Total
Presets. Hier sind die Total Presets nach Banken mit jeweils zehn Total Presets sortiert. Siehe das folgende
Kapitel 13.1.1 , Total Presets (iber Bank-Namen anwdahlen”.

Mochten Sie die Total Presets lieber aus einer numerischen Liste heraus anwahlen. Driicken Sie die
Displayflaiche NUMMER. Siehe dazu das Kapitel 13.1.2 , Total Presets (iber Liste anwahlen”.

13.1.1 Total Presets liber Bank-Namen anwaihlen

Nachdem Sie die Displayflaiche BANK oder NAME gewaéhlt haben, erscheint die Auswahl der Total Presets
Uber Banke mit jeweils 10 Total Presets.

Tipp: Wie bei der Auswahl der Klangfarben und Styles verschwindet das Display automatisch, wenn Sie ein
neues Total Preset angewahlt haben oder wenn Sie einige Sekunden lang keine Eingabe vornehmen.
Mochten Sie Total Presets in Ruhe ausprobieren, aktivieren Sie Aussuchen Ein.

TOTAL PRESETS

Bank Neme Nrer Aussuchen Ein Zuriick X

Eigene T

Wihlen Sie die gewiinschte Bank!

Wahlen Sie das gewiinschte Total Preset!

. Akustik Gitarre Spanische Gitarre
Zugriegel

Pianos E-Gitarre 1 E-Gitarre 2

Streicher
Verzerrte Gitarre Muted Gitarre

Pedal Steel Gitarre 12 String Gitarre

Blasinstrumente

Synthe Entertainer Gitarre Synthe + Gitarren Mix

Akkordeon
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Mit den beiden Schaltflachen EIGENE und WERKS schalten Sie entsprechend zwischen denen von lhnen
selbst erstellten Total Presets und den Werks-Total Preset um.

In dem grofRen Displaybereich rechts sind immer die 10 Total Presets der angewahlten Bank zu sehen, die Sie
mit einem Fingertipp direkt anwahlen kénnen.

Tipp: Auch mit der Wischtechnik kdnnen Sie zwischen den Banken hin und her ,wischen”.

Befinden Sie sich im Bereich der eigenen Total Presets, konnen Sie tiber EDITIEREN folgende Funktionen
aufrufen:

TOTAL PRESETS

Name Nummer

Mack the Knife “

| Eigene | Werks

Wihlen Sie die gewiinschte Bank!

Aussuchen Ein Zuriick X

Wahlen Sie das gewiinschte Total Preset!

Fly me to the moon Moonlight Serenade
Schlager

Liebeslieder In the mood Sing, Sing, Sing
Meine Favoriten

User Preset Bank 6

What a Wonderful World

Live Orgel Swing huiopo Cha Cha

Live Zugriegel Standard Live Zugriegel Standard

<

Bankname Preset Name

andern andern Preset [dschen Editieren

Presetname dndern -> Es 6ffnet sich die Displaytastatur und Sie kbnnen den Namen des Total Presets
andern.

Preset l6schen -> Das gerade aktive Total Preset wird gel6scht.

Bankname andern -> Es 6ffnet sich die Displaytastatur und der Name der gerade aktuellen Bank kann
geandert werden.
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13.1.2 Total Presets liber Liste anwdhlen

Sobald Sie den Displaybereich NUMMER angetippt haben, erscheint die numerische Anwahl der Total
Presets.

TOTAL PRESETS

Bank Vorauswahl: Bank Name Einstellungen

Red Roses for a blue lady 2 m

Eigene Presets Geben Sie die gewiinschte Presetnummer iiber das Zahlenfeld ein oder wahlen

Sie das Total Preset direkt aus der Liste.

Zuriick X

Glockenspiel Mallet & Bells
Grand Piano Pianos 1 2 3 ||Losch,

Grosser Chor Chor & Vocals
Hallo Kleines Fraulein Specials 4 5 6
Hammond A Go Go JL JL Presets 2
Hansi rockt JL JL Presets 1 7 8 9
Happy Hansi JL JL Presets 2
Happy Luxemburg JL JL Presets 2
0 0K
Happy Music Keyboard JL JL Presets 4
Happy Musik JL JL Presets 1

EEaips o KiangPresets2 | Einiaden

Editieren

Mit der Wischtechnik kdnnen Sie die Liste scrollen.

Die Liste kann nach den drei Kriterien ,,Nummer”, ,,Presetname” und ,Presetbank” sortiert werden. Driicken
Sie dazu jeweils auf die entsprechenden Bezeichnungen direkt tGber der Liste.

Ein kleiner Pfeil neben dem Bereichsnamen zeigt lhnen die momentane Sortierung an.
Pfeil nach oben -> von A bis Z Pfeil nach unten -> von Z bis A

Uber die 10er-Tastatur kdnnen Sie eine bestimmte Nummer direkt eingeben. Geben Sie die gewiinschte Zahl
ein und bestatigen Sie die Zahl mit OK.

Mit EINLADEN wird das ausgewahlte Total Preset geladen und das Display schlieBt sich wieder.

Uber EDITIEREN kénnen Sie folgende Editierfunktionen aufrufen:

0043 Alt Saxophon Blasinstrumente

Presetname Preset [3schen Preset Preset Bankname e v |
indern importieren exportieren indern Editieren | [@]

Presetname dndern -> Es 6ffnet sich die Displaytastatur und Sie kénnen den Namen des gerade angewahlten
Total Presets andern.

Preset I6schen -> Das gerade aktive Total Preset wird geldscht.

Preset importieren und exportieren -> Uber diese beiden Felder kénnen Sie einzelne Total Presets im- oder
exportieren.

Bankname andern -> Es 6ffnet sich die Displaytastatur und der Name der gerade aktuellen Bank kann
gedandert werden.
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13.1.3 Eigene Total Presets speichern

Nachdem Sie alle Manuale nach Ihren Wiinschen mit Klangfarben belegt und alles abgestimmt haben,
koénnen Sie lhre Einstellungen in einem Total Preset oder auch in das Musik Archiv speichern.

1. Dricken Sie die Displaytaste SPEICHERN oder bei den Modellen OAX800, OAX900 und OAX1000 die
Bedienfeldtaste SAVE und es erscheinen die Speicheroptionen.

2. Zuerst wahlen Sie aus, ob Sie lhre Einstellungen als ,,normales” Total Preset speichern oder in das
Musik Archiv ibernehmen méchten.

In welchen Bereich mochten Sie speichern? Zuriick X

| Total Preset ERITECS T

Hinweis: Wir wahlen in unserem Beispiel den Bereich Total Preset. Informationen zum Speichern von
eigenen Titeln in das Musik Archiv, finden Sie im Kapitel 13.2.5.

Hier konnen Sie festlegen, welche Daten in das Total Preset gespeichert werden sollen, und Sie
kénnen den Namen des zu speichernden Total Presets anpassen.

In welchen Bereich machten Sie speichern?  Zuriick X

Total Preset Musik Archiv

Name &ndern:

Just the two of us
Klangfarben Accompaniment

Effekt Sounds FuBschalter

Tempo Transpose

Mischpult Noten

Live Orgel Zugriegel Belegung

3. Wabhlen Sie nun, welche Daten Sie speichern mochten. Eine Erklarung finden Sie nachfolgend.

4. Driicken Sie auf den Presetnamen und es erscheint die Displaytastatur, um einen neuen Namen
einzugeben.

5. Bestdatigen Sie lhre Auswahl mit WEITER.

6. Wabhlen Sie nun den gewlinschten Speicherplatz aus. Dazu kénnen Sie sich frei in den Presetbdanken
bewegen oder legen Sie eine neue Bank Uiber die Taste ,,Neue Bank anlegen” an.
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TOTAL PRESETS

Name Nummer

Moonlight Serenade

Wahlen Sie den gewiinschten Speicherplatz!

Zuriick X

Waihlen Sie die gewiinschte Bank!

Invitations Tea for two
Schlager

Liebeslieder

Meine Favoriten

Swinging

‘ Muss ich noch iiben .

Neue Bank
anlegen

Bankname andern Optionen

7. Endglltig gespeichert wird das Total Preset, indem Sie innerhalb einer Bank einen leeren
Speicherplatz driicken oder ein bereits vorhandenes Preset lGiberschreiben. Sie kbnnen den
Speichervorgang auch mit ZURUCK abbrechen.
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Welche Optionen haben Sie beim Speichern eines Total Presets?

Option

Was passiert, wenn Sie diese Option mit
speichern

Was passiert, wenn diese Option nicht
gewadhlt wird.

Klangfarben

Speichert auf allen Manualen alle
Selektoren mit den zugehorigen
Klangfarben und Einstellungen.

Beim Anwahlen dieses Total Presets
bleiben die kompletten Selektoren auf
allen Manualen vom vorherigen Total

Preset erhalten.

Accompaniment

Speichert den aktuellen Style oder die
aktuelle MIDI-Sequenz oder Multimedia-
Datei mit allen Lautstarken und
Einstellungen.

Beim Anwahlen des Total Presets bleiben
die kompletten Einstellungen im Bereich
Accompaniment vom vorherigen Total
Preset erhalten.

Effekt-Sounds

Die aktuellen Einstellungen fir die
Effekt-Sounds werden mit in das Total
Preset gespeichert.

Beim Anwaé&hlen des Total Presets werden
die Effekt-Sounds auf das von Ilhnen
gewahlte Standard-Preset gesetzt.

FuBschalter

Die aktuellen FuRschalter-Einstellungen
werden mit in das Total Preset
gespeichert.

Beim Anwahlen des Total Presets wird die
FuRschalterbelegung auf das von Ihnen
gewahlte Standard-Preset gesetzt.

Tempo

Das aktuelle Tempo wird mit in das Total
Preset gespeichert.

Beim Anwahlen des Total Presets bleibt
das Tempo aus dem vorherigen Total
Preset erhalten.

Transpose

Der Transposer wird mit der aktuellen
Einstellung in das Total Preset
gespeichert.

Beim Anwihlen des Total Presets bleibt
der Transposer aus dem vorherigen Total
Preset erhalten.

Mischpult

Die Presets fir das Eingangs- und
Ausgangsmischpult werden mit in das
Total Preset gespeichert.

Beim Anwahlen des Total Presets werden
die Presets fir das Eingangs- und
Ausgangsmischpult auf das von Ihnen
gewahlte Standard-Preset gesetzt.

Noten

Wurde ein Notenblatt geladen, wird
dieses mit in das Total Preset
gespeichert.

Beim Anwahlen des Total Presets wird ein
eventuell geladenes Notenblatt aus der
Anzeige entfernt.

Live Orgel

Haben Sie auf einem der Manuale einen
OX7 oder VB3-Klang geladen, dann
werden die Zugriegeleinstellungen und
die Bedienfeldtaster im Bereich Orgel
mit in das Total Preset gespeichert.
Bei der LOWREY werden alle Funktionen
mit in das Total Preset gespeichert.

Die auf der Oberflache oder den
Zugriegeln gemachten Einstellungen,
werden nicht mit in das Total Preset

gespeichert. Beim Anwahlen des Total
Presets wird die original OX7, VB3 oder
LOWREY Klangfarbe libernommen.

Zugriegel
Belegung

Die aktuellen Einstellungen fiir die
Zugriegel Belegungen werden mit in das
Total Preset gespeichert.

Beim Anwahlen des Total Presets werden
die Zugriegel Belegungen auf das von
Ihnen gewahlte Standard-Preset gesetzt.
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13.1.4 Noten im Total Preset speichern

In ein Total Preset kdnnen Sie Noten speichern, um diese nicht ,Vom Blatt“, sondern direkt vom Display zu
spielen. Uber 50 Noten wurden bereits vom Werk integriert. Weitere sind als Notenpakete zu erwerben.

Sobald ein digitales Notenblatt im Total Preset gespeichert ist oder manuell angewahlt wurde, erscheint im
Bereich Total Preset die Schaltflaiche NOTEN.

TOTAL PRESETS

ET 1S Name Nummer

\ Noten

Sheet Music Presets Youre My Heart Bridge Noten Speichern|

Driicken Sie die Schaltflache NOTEN und es 6ffnet sich das geladene Notenblatt.

Generell: Das Noten-Fenster lasst sich frei verschieben und frei in der Gr6Re verandern. Sollten Sie einen
zweiten Bildschirm angeschlossen haben, kdnnen Sie das Fenster auch auf das zweite Display schieben.

Sind Sie im Besitz eines iPads oder Android-Tablets, kénnen Sie mit dem Zusatzprogramm XDisplay
(kostenpflichtig) und einem dem Tablet entsprechenden USB-Kabel, das Noten-Fenster auch auf das Tablet
legen. Bei Fragen dazu, wenden Sie sich bitte an Ihren WERSI-Partner.

You’'re my heart you're my soul
Disco / 120

24.10.2015 - 12:47
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Accompaniment
« Strings Organ Effekte
EO-G#6
b3 Audio Aufnahmen
Gl "5 ., Tt reraas e Tte ety hTH
él{:m e — = 16‘ — "J/:m == L CD-Player
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. Basspedal e e e e e
c1-c3 O g L — Am F PRI cher
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Noten Text Zurick

Zu einem Musiktitel kdnnen drei Bereiche angewahlt werden.

Noten: Hier erscheint das Notenblatt wie oben abgebildet. Uber das Touchdisplay kénnen Sie das
Notenblatt mit Wischen von unten nach oben oder oben nach unten verschieben.
Text: Hier erscheint der Text zu dem Musiktitel.
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You're my heart, you're my soul 241020151251

Sheet Music Presets Einstellungen

Deep in my heart, there's a fire, a burning heart,
Deep in my heart, there's desire, for a start,
I’'m dying in emotion, it's my world in fantasy, Rest: 9

I'm living in my, living in my dreams.

Lautstarken
You're my heart, you're my soul, WERSI Chord
I'll keep it shining everywhere I go, Klangfarben

You're my heart, you're my soul,
I'll be holding you forever,

Accompaniment

* Strings Organ .
e Stay with you together.

Effekte

Audio Aufnahmen
You're my heart, you're my soul,

Yeah, I'm feeling that our love will grow,
—— You re my heart, you're my soul,
c1-c3 That's the only thing I really know.

CD-Player

171

Noten Zuriick

Info: Hier kann ein kurzer Informationstext hinterlegt sein.

Sind die Schaltflachen Noten, Text oder Info grau, sind keine Daten hinterlegt.
Testen Sie die neue Funktion mit den Demo Werks-Presets 131 bis 140.

Sie kdnnen auch eigene Noten integrieren. Die einzelnen Notenseiten miissen dabei in einem Bildformat wie
PNG oder JPG vorliegen. Siehe im Band Programmierung SONIC.
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13.1.5 Total Preset Live-Einstellungen

Unter dem Begriff Total Preset Live-Einstellungen gibt es drei Funktionen, die Ihnen die Arbeit mit Total
Presets erleichtern kénnen.

ACHTUNG: Wie die Bezeichnung schon sagt, handelt es sich um Live-Einstellungen, die nach dem Ausschalten
wieder erneut aktiviert werden miissen.

Das Display , Total Preset Live-Einstellungen” erreichen Sie, indem Sie fiir eine Sekunde auf die Uberschrift
,»TOTAL PRESETS” driicken.

TOTAL PRESETS -

Bank Name Nummer

Specials ___JRoutess | 998 (CREEL

Es erscheint dann folgendes Display:

Total Preset Live Einstellungen

ACC halten

Ist diese Einstellung aktiviert, bleibt der gerade aktuell Style, eine MIDI-Sequenz oder eine Multimedia-Datei
inklusive der Lautstarken ,eingefroren”. Auch wenn Sie ein neues Total Preset anwahlen, indem eigentlich
ein anderes Accompaniment gespeichert ist, bleibt alles so wie gehabt.

UM/Pedal halten

Normalerweise werden durch die Anwahl eines Total Presets die Klangfarben auf allen Manualen und dem
FuBpedal neu belegt. Ist die Funktion ,Untermanual/Pedal halten” aktiviert, wird beim Anwahlen neuer Total
Presets nur das Obermanual mit den Klangfarben der neu angewahlten Total Presets belegt.

Das Untermanual und Pedal wird durch das Total Preset nicht verdandert. Sie kénnen also die ,,aktuelle”
Einstellung dort ,einfrieren” und nach Herzenslust andere Total Presets anwahlen.

Freie Lautstdrken
Mit der Funktion ,Freie Lautstarken” werden die in den Total Presets gespeicherten Manual-Lautstarken
nicht ausgewertet. Die Lautstarken bleiben also so, wie die Lautstarke-Zugriegel aktuell gezogen sind.

Weiterhin finden Sie hier zwei Einstellungen fir den Untermanual Splitpunkt bei STS-Presets. Siehe Kapitel
,»17 Sound To Style (STS)“
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13.2 Das Musik Archiv

Das Musik Archiv ist eine Liste von Total Presets, in denen zu einem bestimmten Titel die richtigen
Klangfarben auf den Manualen und der Style mit dem richtigen Tempo gespeichert sind.

Die Liste ist in die Bereiche WELT mit 600 Titeln und DEUTSCH mit 300 Titeln (Stand Version Mai 2019)
aufgeteilt.

Im Bereich EIGENE kdnnen Sie sogar Ihre eigenen Lieblingstitel dem Musik Archiv hinzufligen. Siehe Kapitel
13.2.5.

In den Spalten FAV1 und FAV2 kénnen Sie sich lhre Favoriten in zwei Listen markieren und so schnell auf die
Titel zugreifen. Siehe Kapitel 13.2.4.

13.2.1 Offnen und schlieRen des Musik Archivs

Tippen Sie auf das Wort TOTAL PRESETS, um das Musik Archiv zu 6ffnen.

MUSIK ARCHIV Noten

Tanze Mit Mir In Den Morgen Speichern

Musik Archiv

Um wieder zu den Total Presets zu gelangen, tippen Sie auf das Wort MUSIK ARCHIV.

Wenn Sie zwischen den Total Presets und dem Musik Archiv hin und her wechseln, wird jeweils der zuletzt
benutzte Eintrag angewahlt.

TOTAL PRESETS

Bank Name Nummer

Nobody Loves You Like oo |

Total Presets

Noten

Hinweis: Im Modus MUSIK ARCHIV sind die zehn Total Preset-Taster und zwei Pfeiltaster auf dem Bedienfeld
und zwischen den Manualen auRer Funktion.

Um in die Liste der gespeicherten Titel zu gelangen, tippen auf dem Titelnamen. In unserer Beispielabbildung
ware das , Tanze Mit Mir In Den Morgen®“.

MUSIK ARCHIV Noten

Tanze Mit Mir In Den Morgen Speichern
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Musik Archiv Welt Deutsch  Eigene FAV 2 Zuriick X

Musiktitel - Style Tempo Beat Fav1 Fav2 Note

Abanda BW Party Saragossa + 124 a/4

Aber Bitte Mit Sahne Aber bitte mit Sahne 120 4/4

Aber Dich Gibts Nur Einmal Fiir Mich 6-8 Volkstiimlich 069 6/8 J

Abide With Me Games That Lovers JL 086 414

Abracadabra Straight Rock 126 4/4

Achy Breaky Heart Rock JP 1 124 4/4

Adagio For Strings Trance Club Titan + 134 a/4

Addio Happy Beat 088 4/4

Adios Amour Schlagernacht + 116 4/4

After The Love Has Gone Ballad Forever + 065 4/4

Titelsuche Schnellsuche Filtern Einladen

Wenn Sie das Musik Archiv mit dem Displaytaster Zuriick geschlossen haben, befinden Sie sich wieder im
,normalen” Modus und der zuletzt benutzte Titel des Musik Archives bleibt aufgerufen.

Wichtige Information: Bei den Titeln ist das Untermanual gesplittet und ab C4 mit einem passenden Klang
belegt.

13.2.2 Anwadhlen eines Titels

Mit den oberen Schaltflachen kénnen Sie zwischen den fiinf Bereichen Deutsch, Welt, Eigene und den
Favoritenlisten FAV 1 und FAV 2 umschalten.

Wie Sie Ihre Favoriten festlegen kénnen, erfahren Sie im Kapitel 13.2.4.

Welt m Eigene FAV 1 FAV 2

Wahlen Sie jetzt den gewlinschten Bereich und die darunterliegende Liste zeigt Ihnen die dort gespeicherten
Musiktitel.

Die Liste zeigt Ihnen in der ersten Spalte die Namen der Titel in alphabetischer Reihenfolge an. In den
nachsten drei Spalten erfahren Sie, welcher Style in welchem Tempo benutzt wird und die Taktart des Styles.

In den beiden Spalten Favoriten 1 und 2 (FAV 1 + FAV2) wird angezeigt, ob der Titel einer der beiden
Favoritenlisten hinzugefiigt wurde. Wie Sie einen Titel zu einem |hrer Favoriten machen, erfahren Sie im
Kapitel 13.2.4.

In der letzten Spalte NOTE wird angezeigt, ob zu diesem Titel Noten gespeichert sind.

Wie gewohnt kénnen Sie mit einem Wischen auf dem Touchscreen durch die Liste gehen. Oder benutzen die
Scroll-Leiste auf der rechten Seite.
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Nach dem Sie einen Titel ausgesucht haben, kdnnen Sie Gber EINLADEN die Einstellungen fiir diesen Titel
aktivieren. Das Display bleibt im Musik Archiv.

Ist die Funktion ANWAHLEN & SCHLIEREN aktiviert, wird mit dem Driicken auf EINLADEN die Oberfliche
geschlossen und das ,,normale” Display zeigt die Klangfarben und den Style zu diesem Titel an.

Sortieren der Liste

Sie konnen die Liste in den Bereichen TITEL, STYLE, Tempo und Beat von A bis Z, beziehungsweise vom
niedrigsten bis zum hdchsten Tempo sortieren. Wahlen Sie dazu den gewiinschten Bereich an. Dabei ist der
Bereich TITEL direkt angewahlt, nachdem Sie das Musik Archiv ge6ffnet haben. Ein kleiner Pfeil neben dem
Bereichsnamen zeigt lhnen die momentane Sortierung an.

Pfeil nach oben Sortierung von A bis Z oder beim Tempo von langsam nach schnell
Pfeil nach unten Sortierung in umgekehrter Reihenfolge von Z bis A oder beim Tempo von schnell nach
langsam.

13.2.3 Bestimmten Titel suchen

Uber die Funktionen Titelsuche, Schnellsuche und Filtern kénnen Sie den gewiinschten Titel im Musik Archiv
suchen.

Titelsuche

Wahlen Sie die Spalte TITEL und geben Sie hier die ersten Buchstaben des gesuchten Titels ein und
bestatigen Sie dann mit Eingabe. GroR3- oder Kleinbuchstaben spielen hier keine Rolle.

Welchen Titel suchen Sie?

‘ Neu Abbrechen

Besonderheit: Sobald eine Buchstabenkombination nur einmal vorhanden ist, wird die Tastatur geschlossen
und der erkannte Titel ist direkt angewahlt. Hier ein Beispiel:

Sie suchen den Titel “Mack the knife” und geben die Buchstaben mack ein. Da es nur einen Titel mit diesen
Anfangsbuchstaben gibt, wird die Tastatur geschlossen und der Titel ist direkt angewahlt.
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Schnellsuche
Hier stehen Ihnen ,,nur” die Anfangsbuchstaben zur Verfligung. Sie kénnen z. B. blitzschnell zum ersten Titel
mit dem Anfangsbuchstaben S springen.

Bitte driicken Sie den Anfangsbuchstaben des Titels.

\aHsH HfH HJHkHlHﬁHé\

Filtern

Mit der Funktion Filter konnen Sie in der Liste nach unterschiedlichen Worten suchen. Driicken Sie Filtern
und es erscheint die Tastatur. Geben Sie z.B. das Wort love ein. Nach dem Driicken auf Eingabe zeigt die Liste
alle Titel, die das Wort Love beinhalten.

Welchen Titel suchen Sie?

‘ Neu Abbrechen ‘

Um das Filtern aufzuheben, driicken Sie auf Filtern und dann direkt ohne Eingabe von Buchstaben auf
Eingabe.

Alle Titel suchen, die einen bestimmten Style verwenden.

Wahlen Sie die Spalte STYLE und gehen Sie auf Titelsuche. Geben Sie z.B. das Wort Swing ein und bestatigen
Sie mit Eingabe. In der Liste sehen Sie nun alle Titel, die einen Style benutzen, der mit dem Wort Swing
beginnt. Also z. B. Swing Shuffle, Swing It oder Swing Sinatra.

Sie kdnnen natlrlich auch die Schnellsuche verwenden. Geben Sie dort B ein und die Liste beginnt z.B. mit
einem Style wie Ballad Forever und es werden weitere Styles wie Beat usw. angezeigt.

Oder Sie konnen natirlich auch die Funktion Filtern verwenden. Geben Sie dort Beat ein, zeigt die Liste alle
Styles, die das Wort Beat enthalten. Also 8 Beat, Happy Beat oder 16 Beat.
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13.2.4 Erstellen von Favoriten

Machen Sie lhre Lieblingstitel zu Favoriten. Es stehen lhnen die Bereiche FAVORITEN 1 und 2 zur Verfiigung.
So kénnen Sie die Musiktitel, die Sie gerne spielen, in zwei eigenen Listen zusammenfassen. Gehen Sie durch
die Liste und kennzeichnen Sie die gewiinschten Eintrage mit Fav 1 oder Fav 2.

Wahlen Sie dazu den gewiinschten Eintrag mit einem Tastendruck. Der Eintrag wird gekennzeichnet. Mit
einem erneuten Tastendruck in der Spalte Favl oder Fav2 erhilt der Eintrag eine Kennzeichnung.

Musiktitel - Style Tempo Beat Fav1l Fav2 Note
1000 Wege Fiihren Ins Paradies Schlager Beat 2 + 126 a/4 J
A Crazy Little Thing Called Love Shuffle 1 162 4/4
A Hard Days Night Summer Rock + 145 4a/4
A Kind Of Magic Rock 2 135 a/4
A Kiss To Build A Dream On Big Band Moonlight 092 4/4
A Lovely Way To Spend An Evening Big Band Moonlight 092 4/a J
A Man And a Woman Latin lpanema 124 a/4
A Spoon Full Of Sugar Hollywood 214 4/4
A Swingin Safari Tijuana Taxi JL 153 4/4 J
A Walk In The Black Forest Shuffle Slow 179 a/a

Wenn Sie jetzt nur die Favoriten 1 sehen mdchten, driicken in der oberen Schaltflachenleiste auf FAV1.

Musik Archiv Deutsch  Eigene VRN Zutick’ X
Musiktitel - Style Tempo Beat Fav1l Fav2 Note
A Lovely Way To Spend An Evening Big Band Moonlight 092 4/4 J
Ave Maria No Moro Schlager Rumba + 097 4/4 J
Lady Sunshine Und Mr. Moon Step Fox 184 a/4 J
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13.2.5 Eigene Titel dem Musik Archiv hinzufiigen

Das Speichern von eigenen Titeln in das Musik Archiv ist sehr einfach. Das Musik Archiv muss dazu
geschlossen sein und Sie befinden sich im Bereich der Total Presets.

1. Wie Sie es schon beim Speichern von Total Presets gewohnt sind, stellen Sie sich alle Klangfarben fur
den Titel zusammen und wahlen den passenden Style im richtigen Tempo an. Auch Noten kdnnen Sie

zu lhrem Titel speichern.

Tippen Sie auf Speichern.

TOTAL PRESETS

Bank Name Nummer

Klang-Presets 3 Piano & MotionPad \Speichern

3. Das Display zeigt Ihnen nun die Auswahl, ob Sie das Total Preset ,normal” in den Bereich Total
Presets oder in das Musik Archiv speichern méchten. Tippen Sie auf MUSIK ARCHIV.

In welchen Bereich mdchten Sie speichern?  Zuriick X

PR Musik Archiv

4. Beim Speichern in das Musik Archiv gibt es keine Auswahl von Optionen, auRer Noten. Sollten Sie vor
dem Speichern auch Noten zu dem Titel angewahlt haben, kénnen Sie wahlen, ob Sie die Noten
wirklich mit in das Musik Archiv speichern, mdchten.

In welchen Bereich mochten Sie speichern? Zuriick X

Total Preset

Name @ndern:

Nobody Loves You Like

Speichern

5. Tippen Sie auf SPEICHERN und |hr Total Preset wird automatisch zu einem Eintrag im Musik Archiv.
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13.2.6 Eigene Total Presets im Musik Archiv bearbeiten.

Die eigenen Eintrage im Musik Archiv kdnnen umbenannt oder geléscht werden.

Ist der Bereich Eigene angewahlt, erscheinen die eigenen im Musik Archiv gespeicherten Total Presets und
unter der Liste der Displaytaster Bearbeiten. Driicken Sie bearbeiten und es erscheint folgendes Display:

Name dndern Markieren Alle Markieren _

Name dndern
Um den Namen eines Total Presets zu andern, wahlen Sie den gewtinschten Eintrag tber die Liste und
Driicken Sie dann Name andern. Es erscheint die Displaytastatur und der Name kann gedndert werden.

Einzelnen Eintrag l6schen
Eintrag anwéahlen und auf Loschen driicken. Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage mit JA.

Mehrere Eintrage l6schen
Dricken Sie Markieren und markieren Sie die gewiinschten Titel in der Liste. Driicken Sie dann auf Loschen.
Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage mit JA.

Alle Eintrage l6schen
Dricken Sie Alle Markieren und dann auf Loschen. Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage mit JA.
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14 WERSI Vision
14.1 Was kann das WERSI Vision?

Suchen Sie einen Gitarristen oder einen Piano Spieler, der Sie live begleitet? Dann ist das neue WERSI Vision
genau das richtige fir Sie.

Vielleicht kommt Ihnen die Bezeichnung ,, WERSI Vision” bekannt vor. In den Analogorgeln, wie der HELIOS
oder GALAXIS, hat es diese Bezeichnung fiir einen aus heutiger Sicht sehr einfachen Arpeggiator gegeben.
Damals noch sehr rudimentar, lieferte das WERSI Vision ein Arpeggio, dass auch ohne laufenden Rhythmus
benutzt werden konnte.

Ein Arpeggio kdnnen Sie aus dem neuen WERSI Vision auch noch hervorzaubern. Heute sind wir aber 50zig
Entwicklungsjahre weiter, und die Musikalitdt und Funktionalitdt hat sich vielfaltig erweitert.

Bei Bedarf kdnnen Sie die Funktion von WERSI Vision auch wahrend dem Live spielen tGber das Mini Display
steuern.

Wichtiger Hinweis
Im Werksbereich der Total Presets sind einige Beispiele gespeichert, wie Sie WERSI Vision einsetzen konnen.

Eigene m Wahlen Sie das gewiinschte Total Preset!

Wihlen Sie die gewiinschte Bank!

WV Mit Untermanual starten WYV Mit Style starten
WERSI Chord Band 2

WERSI Chord Band 3 WV An Variation koppeln WV Mini Display anzeigen

WERSI Chord Band 4

WERSI Vision 1

WERSI Vision 2

WV Piano Arpeggios WV Piano Klassik
WV Pop Guitars WV Folk Guitars

Klang-Presets 1 WV Schlager Move 1 WYV Schlager Move 2

Klang-Presets 2

Eigene | Werks |

Wahlen Sie die gewiinschte Bank!

Wahlen Sie das gewiinschte Total Preset!

WYV Slow Latin 1 WV Slow Latin 2
WERSI Chord Band 2

WERSI Chord Band 3 WV Swing 1 WV Swing 2
WERSI Chord Band 4

WV Samba 1 WV Samba 2
WERSI Vision 1

WYV Synthe 1 WYV Synthe 2
WERSI Vision 2

Klang-Presets 1 WV Boogie Woogie 1 WYV Boogie Woogie 2

Klang-Presets 2
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14.2 Die Bedienung

Im Profidisplay finden Sie die Displaytaste WERSI VISION.

WERSIVISION

Die Displaytaste hat drei Funktionen:

1. Mit dem Drucken auf die LED, schalten Sie den Effekt ein oder aus.

2. Mit einem Doppelklick auf die Mitte des Displaytasters des Bedienfeldtasters, 6ffnet sich die WERSI
Vision Oberflache.

3. Um die Lautstdrke zu verdndern, driicken Sie in den rechten Bereich der Displaytaste. Es 6ffnet sich
ein Lautstarkeregler, der nach ein paar Sekunden wieder ausgeblendet wird.

Nachdem Sie WERSI Vision gedffnet haben, erscheint das nachfolgende Display

WERSI Vision '
Ein/Aus v |

B W | Mini Display WERSI Vision Presets
starten ~ anzeigen

An Variation

koppeln

Speichern

T —
Pattern Name

E-Gitarre Pop 2

A-Gitarre Beat 4 :
Eigene

E-Gitarre Pop 3

[HELD] E-Gitarre Ballad 1

Akustik-Gitarre E-Gitarre Ballad 2

 Elektro-Gitarre | | E-Gitarre Pop 1

E-Gitarre Pop 2

Streicher-Harfe

E-Gitarre Pop 3

Synthe .
E-Gitarre Pop 4

Andere E-Gitarre Rock 1

s

Die Displaytaste WERSI Vision Ein/Aus ist identisch zu der Funktion auf dem Hauptdisplay

Die Displaytaste Start/Stop startet die eingeschalteten Pattern.
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14.2.1 Die vier Pattern A, B, Cund D

Es kdnnen bis zu vier Pattern gleichzeitig spielen. Diese sind mit den Buchstaben A, B, C und D beschriftet.

Al En o) o

Uber Ein/Aus kdnnen Sie das Abspielen des jeweiligen Patterns ein- oder ausschalten.

Ist der Name des Patterns blau hinterlegt, konnen Sie auf der rechten Seite ein neues Pattern aussuchen.
Siehe dazu Kapitel 14.2.2 ,A, B, C, und D mit neuem Pattern belegen”.

Steht das Pattern auf dem Kreis Symbol, wird dies dauerhaft abgespielt. Mochten Sie das Pattern nur einem
nach dem Start von WERSI Vision horen, stellen Sie das Abspielen auf das Pfeil Symbol.

Auf der rechten Seite wird die Lautstdrke des Patterns eingestellt.

14.2.2 A, B, C, und D mit neuem Pattern belegen

Wahlen Sie zuerst das Pattern, welches neu belegt

Pattern Name -
werden soll.

Eigene KW Organ Slow Straight

. . KW O sl Straight Bi
Durch das Anwihlen erscheint das Pattern blau fean Tiow e Ty

hinterlegt und auf der rechten Seite zeigt lhnen die
Liste folgende Informationen an:

Piano KW Organ Slow Swing

VOGSl tsgl | KW Organ Slow Swing Busy

E-Gitarre KW Organ Straight
- Kommt das Pattern aus dem Werksbereich streicher-Harre [|RNERDIPR
oder handelt es sich um ein bearbeitetes Synthe KW Organ Sume
Pattern aus dem Bereiche EIGENE. Pe— KW Organ Swing Busy
- Aus welchem Instrumentenbereich das —
Pattern kommt.

- In der Liste selbst, sehen Sie den
Patternnamen, die Speicherplatznummer und das Originaltempo des Patterns.

Hinweis zu dem angegebenen Tempo: Wenn Sie einen Titel mit dem Tempo 150 spielen moéchten, wird ein
Pattern mit dem Originaltempo 75 nicht passen. Sie sollten das Pattern nicht mehr als +/- 20 Einheiten

verandern.

Mit einem Touch auf die Uberschriften Pattern Name, Nummer oder Tempo, kdnnen Sie die Liste nach Ihren
Winschen sortieren.

Welche Patterns im Werksbereich zur Verfligung stehen, sehen Sie in der Datenliste.
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14.2.3 Sonderfunktionen

SONIC

Ist die Funktion Mit Style Starten eingeschaltet, starten die eingeschalteten Pattern, sobald Sie einen Style
Uber die Bedienfeldtaste Start/Stop starten. Intros und Endings beinhalten Harmonieablaufe. Deswegen
werden die Pattern bei laufenden Intros oder Endings nicht abgespielt.

Ist die Funktion Mit UM starten eingeschaltet, startet WERSI Vision, sobald Sie einen Akkord auf dem
Untermanual spielen. Ein Style muss dazu nicht spielen. Sobald Sie bei laufendem WERSI Vision einen Style
starten, wird WERSI Vision mit dem Style synchronisiert.

Mit An Variation koppeln wechseln die Pattern A, B, C und D mit den gleichnamigen Variationen des Styles.
Lauft ein Style in der Variation A, l1duft aus dem WERSI Vision das Pattern A. Die Pattern B, C und D sind
ausgeschaltet. Wird dann auf die Variation C gewechselt, spielt das Pattern C aus WERSI Vision und die
Pattern A, B und D sind ausgeschaltet.

Mit der Funktion Schweller Ein/Aus kénnen Sie bestimmen, ob die Lautstdrker der vier WERSI Vision Pattern
mit dem Schweller geregelt werden.

14.2.4 Mini Display anzeigen

Sobald Show Mini Display aktiviert ist, erscheint ein kleines WERSI
Vision Display im Hauptdisplay. Dort konnen Sie, wahrend dem Live
spielen, Pattern ein- oder ausschalten.

Weiterhin gibt es eine Taste Start/Stop und mit Untermanual starten.

Das Mini Display kénnen Sie frei auf dem Hauptbildschirm platzieren.

14.3 Pattern editieren und speichern

Soundpoo
Rest: 12

Mochten Sie bei einem Pattern etwas am Klang verandern, driicken Sie auf , Edit pattern”.

——

Lautst.

WERSI Vision Pattern

A-Gitarre Beat 4 Speichern

0% 50 % 50 % 50 % 60 % 79 % 0% 51% 50 %

Hall 2 Chorus Echo Attack | Release Bass Treble § Chorus § Delay FFXSou...| Release
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Mit der Start/Stop Taste konnen Sie das Pattern starten, damit Sie die Verdnderungen direkt héren kdnnen.
Mit der Displaytaste Speichern kdnnen Sie das gedanderte Pattern in den Bereich Eigene speichern.

Im Bereich Klangfarbe sehen Sie die verwendete Klangfarbe. Mochten Sie den Klang des Patterns dndern,
driicken Sie auf die aktuell eingestellte Klangfarbe und es 6ffnet sich die Klangfarbenliste. Wahlen Sie dort
die gewtinschte Klangfarbe aus.

Mit Oktave dndern Sie die die Oktavlage mit Bereich von +/- zwei Oktaven.

Hinweis: Nicht bei allen Pattern l3sst sich die Klangfarbe und/oder die Oktave verdndern. Das ist immer dann
der Fall, wenn das Pattern einen ganz speziellen Klang benétigt, den es nur einmal in der Klangfarbenliste
gibt.

Weiterhin konnen Sie die Manual und Klang Kontroller verdandern. Beide Bereiche kennen Sie bereits von der
Klangbearbeitung bei den Selektoren.

14.4 WERSI Vision Presets

Hier konnen Werks- oder eigene WERSI Chord Presets aufgerufen werden. Verwechseln Sie die WERSI Vision
Presets nicht mit den Total Presets.

WERSI Vision Presets

My Beat 3 Speichern

14.4.1 Wersi Vision Presets im Werksbereich

Diese Presets geben lhnen einen kleinen Eindruck, was Sie alles mit dem WERSI Vision machen kénnen.

Nr. Name 32 Boogie Woogie 2
1 Leeres Standard Preset 41 Samba 1

2 Mit Untermanual starten 42 Samba 2

3 Mit Style starten 43 Slow Latin 1

4 An Variation koppeln 44 Slow Latin 2

5 Mini Display anzeigen 61 Piano Arpeggios

11 Pop Guitars 1 62 Piano Klassik

12 Pop Guitars 2 70 Swing 1

16 Folk Guitars 1 71 Swing 2

21 Schlager Move 1 81 Synthe 1

22 Schlager Move 2 82 Synthe 2

31 Boogie Woogie 1
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14.4.2 WERSI Vision Preset speichern

Natrlich kénnen Sie auch lhre eigenen WERSI Vision Presets speichern. Wahlen Sie ein vorhandenes WERSI
Vision Preset im Werksbereich und dndern z. B. die Belegung der vier Pattern A, B, C, und D.

Diesen Vorgang kennen Sie bereits von anderen Bereichen im OAX-System.

1. Dricken Sie die Taste Speichern.

WERSI Vision Presets

2. Wabhlen Sie den gewiinschten Speicherplatz in der Liste aus.

01---

02 - Beguine
03 - Funk

04 - My Beat 1
05 - -—-—-

Speichern

Das von lhnen verdanderte Preset (ibernimmt den Namen des Presets, mit dem Sie gestartet sind. In
diesem Beispiel ist der Name ,,My Beat 1“.

3. Mochten Sie dem Preset einen neuen Namen geben, driicken Sie die Flache des Preset-Namens und
es Offnet sich die Displaytastatur mit der Sie den Namen dandern kénnen. Hier im Beispiel auf den
Namen , My Beat 2“.
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| Bitte geben Sie hier den neuen Namen ein:

My Beat 2

‘ Neu Abbrechen

4. Uber die Displaytaste Speichern wird das WERSI Vision Preset gespeichert und befindet sich nun in
der Liste unter EIGENE.

02 - Beguine

03 - Funk

04 - My Beat 1
05 - My Beat 2

Einladen
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15 WERSI Chord
15.1 Was kann der WERSI Chord

Die Funktion WERSI Chord ist eine musikalisch sehr reizvolle Moéglichkeit, um eine 1-stimmig gespielte
Melodie, durch harmonische Erganzungen mehrstimmig erklingen zu lassen.

Der WERSI Chord benétigt zuerst einmal eine Melodie, die Sie auf dem Obermanual spielen. Dann wird die
Information liber die auf dem Untermanual gespielte Harmonie bendtigt. So wie es auch bei einem Style der
Fall ist. Anhand des eingestellten Chord-Typs wie z. B. Duett, Big Band und den vielen weiteren Typen,
berechnet die Software dann einen mehrstimmigen Akkord.

Bei der WERSI Chord Band handelt es sich um ein kostenpflichtiges Erweiterungspaket. Mit WERSI Chord
Band, verwandeln Sie lhr OAX-Instrument in eine echte Big Band oder ein Orchester. Siehe Kapitel 15.5
WERSI Chord Band.

WERSI Chord .

Akkordtypen

WERSI Chord Presets

Speichern
Wersi-Chord Type

Duett 1 Spielmodus
Duett 2

Country Duett 1

Block Harmonie

4-Stimmig eng 1

4-Stimmig eng 2

Hymne

Theater Orgel

Fanfare

Big Band Holz WERSI CHORD Band v

Big Band Blech

Original Noten UM | Edit

Hinweis: Ist das Erweiterungspaket WERSI Chord Band nicht aktiviert, lasst sich diese Funktion nicht
einschalten.

Wichtige Information: Der WERSI Chord bietet beim Spielen mit einem Finger eine Band im Hintergrund. Der
WERSI Chord ist nicht dazu gedacht, dass Sie ohne die eigentliche Melodie spielen. Es muss also immer eine
Klangfarbe im Obermanual eingeschaltet sein.
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15.2 Die Bedienung

Im Profidisplay finden Sie die Displaytaste WERSI Chord. Die

Displaytaste hat drei Funktionen: WERSI c HU RD

1. Mit dem Driicken auf die LED wird der WERSI Chord ein- oder
ausgeschaltet. Zum Ein- oder Ausschalten kénnen Sie auch den gleichnamigen Bedienfeldtaster
nutzen.

2. Mit einem Doppelklick auf die Mitte des Displaytasters des Bedienfeldtasters, 6ffnet sich die WERSI
Chord Oberflache. Bei den Modellen OAX800 bis OAX1000 kénnen Sie die Oberflache auch liber die
Bedienfeldtaste WERSI Chord EDIT 6ffnen

3. Um die Lautstarke des WERSI Chords zu verandern, tippt man einmal auf die Mitte des
Displaytasters. Es 6ffnet sich ein Lautstarkeregler, der nach ein paar Sekunden wieder ausgeblendet
wird.

Bei den Modellen OAX800 und OAX900 gibt es einen eigenen Lautstarkezugriegel flr die Lautstarke des
WERSI Chords. Bei den Modellen OAX1, OAX500, OAX600 und OAX700 ist der Zugriegel CC mit der Lautstarke
des WERSI Chords belegt.

WERSI Chord Bedienelemente

Mit dem Regler Lautstarke von Total Preset stellen Sie die Lautstarke der erzeugten Akkorde
ein. Und zwar unabhangig von den anderen Klangfarben, die Sie noch auf dem Obermanual
registriert haben. Diese Lautstarke wird mit im Total Preset, und nicht im WERSI Chord Preset
gespeichert.

Mit der Taste SOLO werden alle Klangfarben des Obermanuals ausgeschaltet. Bei aktiviertem
Solo horen Sie also nur den WERSI Chord. So kénnen Sie den Klang des WERSI Chords besser
beurteilen. Die Funktion wird nicht in dem WERSI Chord Preset gespeichert.

Akkordtypen

Wersi-Chord Type

Duett 1

Duett 2
Die Liste Akkord Typen zeigt viele Moglichkeiten, wie ein Akkord Country Duett 1
erzeugt werden kann. Eine Beschreibung der Typen finden Sie Block Harmonie

nachsten Kapitel 15.3 ,WERSI Akkord Typen*. 4-stimmig eng 1

4-Stimmig eng 2

Hymne

Hinweis: Die Solo-Funktion ist bei ,,An Obermanual koppeln“ und
,Separate Klangfarbe verwenden” einsetzbar.

Theater Orgel

Fanfare

Big Band Holz

Big Band Blech

Original Noten UM
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Uber Velocity Start konnen Sie den Dynamikwert einstellen, ab dem die Akkorde gespielt
werden sollen. So kénnen Sie eine Solomelodie spielen und mit einem starkeren Anschlag die
Akkorde einblenden.

Spielmodus

BB1 Mix Trumpets 1+2

Im Bereich Spielmodus konnen Sie zwischen drei Typen
wahlen. Informationen zu den ersten zwei Typen, erhalten

Sie im Kapitel 15.4 ,Normaler WERSI Chord“. CHEEI R D B

Edit

Hinweise zur WERSI Cord Band erhalten Sie im Kapitel 15.5 ,,WERSI Chord Band“.

Spielbereich fiir den WERSI Chord einstellen
Der WERSI Chord spielt normalerweise auf dem gesamten Obermanual. Wenn Sie aber beim Obermanual
Selektor 1 einen Spielbereich einstellen, erklingt der WERSI Chord auch nur in diesem Spielbereich.

Das ist dann interessant, wenn Sie auf dem Obermanual mehrere Klangfarben auf unterschiedliche
Spielbereiche verteilt haben.

In dem nachfolgenden Beispiel spielt der WERSI Chord im Spielbereich G3 bis C6. Die Bereiche unter G3
kénnen Sie mit anderen Klangfarben belegen.

S
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15.3 WERSI Akkord Typen

WERSI

. Kompletter | Advanced
Nr. Name Beschreibung Akkord Stimmen
1 |Standard Trio Standard Trio Akkorde 3 2
. Mehrstimmige Ergdnzung — sehr , jazz-lastig” mit viel
2 |Big Band Sext-Akkorden 4 1
3 |Duettl 2-stimmig mit darunter liegender Terz 2 3
4 |Duett2 2-stimmig mit darunter liegender Quinte 2 3
5 | cCountry Duett 1 Erste Version 2-s.t|mm|g mit dartber liegenden Terzen, ) 3
Quarten und Quinten
. Bis zu 4-stimmige Ergdnzung. Der tiefste Ton ist stets
6 | Block Harmonie die Sub-Oktave der Melodie-Stimme. >
7 | 4-Stimmig eng 1 Ahnlicher Effekt wie BLOCK, aber stets vierstimmig in 4 1
der engen Lage
. . Zweite Version, ebenfalls 4-stimmig in der engen Lage.
4- 2 4 1
8 Stimmig eng Dieser Typ setzt allerdings auch , jazzige Sexten” hinzu.
9 |Hymne Typischer Hympen-Satz erzeugt drei weitere Stimmen 3 )
unter der gespielten Note.
10 |Theater Orgel Theaterorgel-Akkord mit sehr groRer Spreizung 4 1
11 | Fanfare Typlscher Fanfaren-Satz erzeugt zwei weitere Stimmen 3 5
Uber der gespielten Note.

12 |Big Band Holz Big Band Satz fir Holzblaser 5 -
13 | Big Band Blech Big Band Satz flir Blechblaser 4 1
Originalnoten Die in der linken Spielhalfte gespielten Noten/Akkorde | Abhangig vom
14 UMg werden, so wie gegriffen und ohne Anderungen durch | Untermanual. Maximal 5

die Harmonieerkennung wiedergegeben. Stimmen
Nur der hochste Ton des im Obermanual gespielten
15 | Solostimme Akkordes wird als Solo-Stimme wiedergegeben. Nicht 2 3
bei WERSI Chord Band.
16 | Country Duett 2 Zweite Version 2—st|mm|g mit dariliber liegenden ) 3
Terzen, Quarten und Quinten
17 | Country Trio Erzeugt 2 weitere Stimmen im Country Style 3 2
18 | Rock Duett Erzeugt eine weitere Stimme im Rockstyle 2 3
19 |Voller Akkord Drei stimmiger Akkord bei normaler Spielweise. 4 1
20 | 4-Stimmigeng 3 | Dritte Version 4-stimmig in der engen Lage. 4 1
21 |4-Stimmigeng4 | Vierte Version 4-stimmig in der engen Lage. 4 1
2 Erste Version 4-stimmig in einer weiten Lage. Die 4 1
4-Stimmig weit 1 | werden nicht eng aneinander gespielt.
23 Erste Version 4-stimmig in einer weiten Lage. Die 4 1
4-Stimmig weit 2 | werden nicht eng aneinander gespielt.
24 | Oktave Spielt die Note um eine Oktave tiefer
25 |"1-5" Spielt die Note um eine Quarte tiefer
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15.4 Normaler WERSI Chord

Beim normalen WERSI Chord kann zwischen zwei Modi gewahlt werden.

An Obermanual 1 koppeln

Der WERSI Chord verwendet die Klangfarbe des
ersten Obermanual Selektors. Welche Klangfarbe An Obermanual 1 koppeln
dort eingestellt ist, sehen Sie in dem unteren
Anzeigefeld. In unserem Beispiel ist das Trompeten
Ensemble Shake. Diese Klangfarbe kann nur auf dem
Obermanual 1 gedandert werden.

TRP Ens. Shake After

Separate Klangfarbe verwenden
Unabhangig vom Obermanual Selektor 1, konnen Sie | Separate Klangfarbe verwenden
eine eigene Klangfarbe fir die Akkorde einstellen. In
unserem Beispiel ist der Klang ,,Big Band Ensemble

“ . Big Band Ensemble 2
2“ gewahlt.

Um die Klangfarbe zu dndern, klicken Sie auf den Namen der Klangfarbe und es 6ffnet sich die normale
Klangfarbenliste.

Durch einen Doppelklick auf den Namen der Klangfarbe, 6ffnet sich eine Edit Oberflache, auf der Sie die
Klangfarbe nach Ihren Wiinschen anpassen kénnen.

UL -

Standard Kontroller

0% 0% 50 % 50 %

Lautst. Pan Hall 1 Hall 2 Chorus Echo Attack = Release

Vom Vom Vom Vom Vom Vom Vom
Klang Klang Klang Klang Klang Klang Klang

Siehe Kapitel 15.5.4 ,Klangfarben der Band anpassen”.
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Bei dem Feature WERSI Chord Band handelt es sich um ein kostenpflichtiges Erweiterungspaket. Mit einem
Finger verwandeln Sie lhr Instrument in die WERSI Chord Band.

15.5.1 Total Presets inklusive WERSI Chord Band

Unsere Musiker haben fiir Sie bereits viele Bands zusammengestellt. Diese konnen Sie (iber die Total Presets
anwahlen.

Haben Sie das Erweiterungspaket WERSI Chord Band aktiviert, finden Sie im Werksbereich 40 Total Presets,
mit denen Sie die fantastischen Méglichkeiten der WERSI Chord Band, erleben kénnen.

Eigene A Wihlen Sie das gewiinschte Total Preset!

Wiéhlen Sie die gewiinschte Bank!
WC Brass Weich WC Swinging Brass
LW Orgel 2

LW Orgel 3 | WC Kammermusik Blaser WC Disco Brass

LW Variable Zugriegel

WERSI Chord Band 1

WERSI Chord Band 2

WC Saxophon W(C Saxophon Smooth

WC Swinging Fl6te W(C Pop Brass

WERSI Chord Band 3 | WC Blaser Quartett wc VB(?’D%:]E-E%S Band

WERSI Chord Band 4

Eigene m Wahlen Sie das gewiinschte Total Preset!

Wahlen Sie die gewiinschte Bank!

WC CD-Schlager WC Schlager Modern
LW Orgel 2

LW Orgel 3 WC Mandolinen Orchester WC E-Piano Synthe

LW Variable Zugriegel . R | ]
WC Guitar Rockn Roll W(C E-Guitar Slow

WERSI Chord Band 1

WC Country Guitar WC Country Pedalsteel
WERSI Chord Band 2

WERSI Chord Band 3 W(C Jazz Guitar WC Naturgitarre

WERSI Chord Band 4
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m Wahlen Sie das gewiinschte Total Preset!

Wahlen Sie die gewiinschte Bank!

WC Alpen Trio WC Alpen Duett
LW Variable Zugriegel

WERSI Chord Band 1 WC Alpen Mix WC Zither
WERSI Chord Band 2

WERSI Chord Band 3

WERSI Chord Band 4

WC Musette WC Jazz Vocals
WC Theater + Bells WC Church

WERSI Vision 1 WC Wersi Perkussion WC HELIOS Chords

WERSI Vision 2

Eigene m Wihlen Sie das gewiinschte Total Preset!

Wahlen Sie die gewiinschte Bank!

W(C Streicher WC Orchester
LW Variable Zugriegel

WERSI Chord Band 1 WC Hymne mit Drums WC Kammerorchester

WERSI Chord Band 2 . . . . " .
W(C Filmmusik Streicher WC Filmmusik Mix

WERSI Chord Band 3

; WC Country Fiddle WC Panflte Ensemble
WERSI Chord Band 4

WERSI Vision 1 WC Synthe WC Synthe Popcorn

WERSI Vision 2

15.5.2 Wie funktioniert die Band?

Die neue Funktion WERSI Chord Band ist eine fantastische Moglichkeit, eine mit einem Finger gespielte
Melodie in eine Big Band oder ein Orchester zu verwandeln.

Bei dem bisherigen WERSI Chord, wurden die erzeugten Note mit nur einer Klangfarbe gespielt. Diese
Spielweise entspricht nicht die einer Big Band oder eines Orchesters. WERSI Chord Band verteilt die

einzelnen Klangfarben Trompete, Posaune und Saxophon auf die einzelnen Stimmen eines Akkords.

Bei einem Kammerorchester spielen die einzelnen Instrument Violinen, Violas, Celli und Bass
unterschiedliche Stimmen.

Weiterhin kann der WERSI Chord Band auch fiir andere Instrumente genutzt werden. Zum Beispiel bei einer
Gitarre, bei der nur die dritte Stimme mit einem Synthe Klang dazu gespielt wird.

Jede einzelne Stimme kann dabei in Lautstarke, Standard und Klangfarben Kontrollern angepasst werden.
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Was macht die 1. Stimme?

Die 1. Stimme wird nicht vom WERSI Chord erzeugt. Es handelt sich um die Note, die Sie auf dem Manual
spielen. Diese 1. Stimme wird aber lber die Range Funktion geleitet, und spielt damit nicht im kompletten
Notenbereich der Tastatur.

15.5.3 Klangfarben fiir die Band zusammenstellen

Neue Klangfarben auf eine der Stimmen laden
Sobald Sie innerhalb einer Stimme auf den Namen der Klangfarbe driicken, 6ffnet sich die bekannte
Klangfarbenliste.

Solo
Die Displaytaste Solo schaltet alle anderen Klangfarben stumm. Sie héren also nur eine einzelne, vom WERSI
Chord erzeugte Note.

Wichtiger Hinweis: Diese Note entspricht nicht der auf dem Manual gespielten Tonh6he. Sie héren eine der
drei vom WERSI Chord erzeugten Stimmen. Zum Spielen ist dieser Solo Mode nicht geeignet.

Edit
Uber die Displaytaste Edit 6ffnet sich ein neues Bedienfeld, mit der Sie die Klangfarbe auf der
entsprechenden Stimme anpassen kdnnen.
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Advanced
Der WERSI Chord spielt bis zu vier Stimmen, die je nach Akkord Type nicht immer alle genutzt werden. Die
erste Stimme/Melodie ist immer vorhanden.

Benutzt eine WERSI Chord Type nicht alle dieser fiinf Stimmen, sind die nicht bendtigten Stimmen abgedeckt.
Ist die Funktion Advanced eingeschaltet, werden diese, normalerweise nicht genutzten Stimmen, anderen
Stimmen zugeordnet.

Es gibt Duett mit einer Note, Trio mit zwei Noten, Four way mit drei Noten und Block mit vier Noten.
Im Advance Mode werden die freien Noten mit anderen Noten gekoppelt.

Beim Duett kdnnen Sie drei weitere Klangfarben fir die 2. Stimme nutzen und im Standard Trio kénnen Sie die
2. und 3. Stimme noch einmal mit Klangfarben belegen.

Melodie Vom WERSI Chord erzeugte Noten

1.

Stimme 2. 3. 4. 5.
vier Noten werden erzeugt, z.B. Block
drei Noten werden erzeugt, z.B. 4 Stimmig
weit 2. Stimme
zwei Noten werden erzeugt, z.B. Standard Trio 2. Stimme 3. Stimme
eine Note wird erzeugt, z.B. Duett 2. Stimme 2. Stimme 2. Stimme

15.5.4 Klangfarben der Band anpassen

Wichtiger Hinweis: Die gemachten Anderungen kdnnen in einem WERSI Chord Preset gespeichert werden.
Siehe dazu Kapitel 15.6.2 ,, WERSI Chord Preset speichern”.

B — nmmnnlllﬂllﬂlﬂlhnmim

Standard Kontroller

57-L 63 % 0% 0%

Lautst. Pan Hall 1 Hall2 = Chorus Echo Attack = Release

Vom Vom Vom Vom Vom Vom
Klang Klang Klang Klang Klang Klang

R rvrt
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Die meisten Einstellmdglichkeiten kennen Sie bereits von den Selektor Einstellungen.

Eine Besonderheit sind die Einstellmoglichkeiten fir den Spielbereich. Ein Instrument, welches die Melodie
oder ein Solo spielt, nutzt den kompletten Tonumfang des jeweiligen Instrumententyps aus. Die Band im
Hintergrund spielt aber im mittleren Bereich. Es ware unnatdrlich, wenn die Band dem Solo in der Tonhéhe
nachfolgt und auch immer hoher oder tiefer spielt.

Damit sich die Noten des WERSI Chords nur innerhalb des natrlichen Spielbereichs bewegen, gibt es die
Moglichkeit die tiefste und hochste Note einzustellen.

Allgemeine Informationen zum Spielbereich von Musikinstrumenten

Jedes Musikinstrument hat einen natliirlichen Spielbereich. Bei einem Klavier sind dies 88 Téne. Bei einer
Trompete sieht das schon ganz anders aus. Ein Profi kann ungefahr 26 Tone spielen. Ein Anfanger ca. 20
Tone. Auf einer Tastatur mit 61 Tasten (5 Oktaven) liegen also mehr als die Hélfte der Tone auRerhalb des
Spielbereichs und klingen deshalb unnatirlich. Einmal weil unser Gehor an solche hohen oder tiefen Téne
einer Trompete nicht gewohnt sind. AuBerdem gibt es fiir diese Tone aullerhalb des natirlichen
Spielbereichs keine Vorlagen, weshalb diese Noten kiinstlich erzeugt werden missen.

Spielbereich einstellen
1. Tippen Sie auf die Tastatur und die Tastatur wird groRer angezeigt.

Spielbereich: Obermanual LE0-G 6

Bitte wahlen Sie den Spielbereich durch das Driicken der tiefsten und hochsten Taste.

L

2. Wabhlen Sie nun die tiefste und hochste Taste, in der das Instrument spielen soll.

Spielbereich: Obermanual 1H2-A 4
Bitte wahlen Sie den Spielbereich durch das Driicken der tiefsten und hochsten Taste.

Iﬂuﬂuﬂuﬂmmlmmﬂllm

3. Nach kurzer Zeit wird die Anzeige der groRen Tastatur beendet und Spielbereich ist eingestellt.
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15.5.5 Spezielle Blaser Klangfarben fiir die Big Band

SONIC

Flr die WERSI Chord Band wurden 51 neue Blaser Klangfarben entwickelt. Natirlich kdnnen Sie diese
Klangfarben auch zum Spielen auf den Manualen verwenden. Sie finden Sie Klangfarben auf dem
Bedienfeldtaster BRASS in den Mapping 6 bis 10.

Nr. Klangname 26 BB2 Full Mix Sharp
1 BB1 Full Mix 27 BB2 Mix AltSax TenorSax Clarinet
2 BB1 Full Mix Smooth 28 BB2 Mix AltSax TenorSax

3 BB1 Full Mix Sharp 29 BB2 Mix AltSax TenorSax Smooth
4 BB1 Mix Trumpets 1+2 30 BB2 Mix Trumpet Altsax

5 BB1 Mix Trumpets 1+2 Smooth 31 BB2 Mix Trumpet Altsax Smooth
6 BB1 Mix Trumpet-Trombone 32 BB2 Mix Trombone TenorSax

7 BB1 Mix Trumpet-Trombone Smooth 33 BB2 Mix Trumpet Trombone

8 BB1 Mix Trumpet-Saxophon 34 BB2 Mix Trumpet Trombone Smooth
9 BB1 Mix Trumpet-Saxophon Smooth 35 BB2 Trompeten Normal

10 BB1 Mix Sax-Trombone 36 BB2 Trompeten Smooth

11 BB1 Mix Sax-Trombone Smooth 37 BB2 Trombone Normal

12 BB1 Trumpet 1 normal 38 BB2 Trombone Smooth

13 BB1 Trumpet 1 Smooth 39 BB2 AltSax Normal

14 BB1 Trumpet 1 Sharp 40 BB2 AltSax Normal Stac

15 BB1 Trumpet 2 normal 41 BB2 AltSax Smooth

16 BB1 Trumpet 2 Smooth 42 BB2 TenorSax Normal

17 BB1 Trumpet 2 Sharp 43 BB2 TenorSax Normal Stac

18 BB1 Trombone 44 BB2 TenorSax Smooth

19 BB1 Trombone Smooth 45 BB2 Clarinets Normal

20 BB1 Trombone Sharp 46 BB2 Clarinets Smooth

21 BB1 Saxophon 47 BB More Trumpet

22 BB1 Saxophon smooth 48 BB More Trombones

23 BB1 Saxophon Sharp 49 BB More AltSax

24 BB2 Full Mix Normal 50 BB More TenorSax

25 BB2 Full Mix Smooth 51 BB More Alt + TenorSax

Hier ein Tipp! Die neuen Blaser Klangfarben besitzen interessante Klang Kontroller. Bei einem Mix Blaser
kénnen z. B. die einzelnen Instrumente in der Lautstdrke geregelt werden.

BB2 Full Mix Normal

Klang Kontroller

50 % 28% 50 % 85%

—_

Lautst Bass

Vom
Klang

bl el
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15.6 WERSI Chord Einstellungen speichern

Hier konnen Werks- oder eigene WERSI Chord Presets aufgerufen und eigene WERSI Chord Presets
gespeichert werden. Verwechseln Sie die WERSI Chord Presets nicht mit den Total Presets. Um |hre WERSI
Chord Einstellungen zu speichern, gibt zwei Moglichkeiten.

Moglichkeit A: Sie speichern ein Total Preset und alle WERSI Chord Einstelllungen, werden automatisch mit
in das Total Preset gespeichert.

Moglichkeit B: Sie konnen |hre Einstellungen auch in einem eigenen WERSI Chord Preset im User-Bereich
speichern. Diese Vorgehensweise ist dann vorteilhaft, wenn Sie die Einstellungen auch in anderen Total
Presets verwenden mochten. Wenn Sie spater dann ein neues Total Preset speichern oder andern, brauchen
Sie nur das WERSI Chord Preset mit Ihren Einstellungen anwdhlen und das Total Preset wieder speichern.

WERSI Chord Presets

An Obermanual 1 koppeln Speichern

15.6.1 WERSI Chord Presets im Werksbereich

Diese 129 Presets geben lhnen einen Uberblick, was Sie alles mit dem WERSI Chord machen kénnen. Die
WERSI Chord Preset 11 bis 201 sind mit dem Erweiterungspaket WERSI Chord Band nutzbar.

Nr. Name 24 | Saxophon Duo

1| An Obermanual 1 koppeln 26 | Blaser + Querflote 1

2 | Blaser 1 27 | Blaser + Querflote 2

3| Blaser 2 28 | Latin Blaser 1

4 | Saxophon 29 | Latin Blaser 2

5| E-Gitarre 30 | Dixieland

6 | Streicher 31| Disco Brass

7 | Akkordeon 32 | Moderne Blaser

8| Jazz Chor 33 | Querflote + Blaser JL

9 | Theater Orgel 36 | Kammermusik Blaser
10 | Synthesizer 37 | Blaser Quartett
11 BB Blaser 1 38 | Fanfare
12 | BB Blaser 2 39 | Hymne Blaser
13 | BB Blaser 3 40 | Hymne Bldser + Drums
14 | BB Blaser 4 41 | Marschmusik 1
15 | BB Blaser 5 42 | Marschmusik 2
16 | Swinging Blaser 45 | Dreaming Trumpets
17 | Swinging Blaser Dynamik 46 | Dreaming Saxophones
18 | BB Blaser 1 weich 47 | Trompeten plus Streicher
19 | BB Blaser 2 weich 51| Streicher Orchester 1
20| BB Blaser Gruppe klein 52| Streicher Orchester 2
21| BB Saxophon 53 | Streicher Orchester 3
22 | BB Saxophon weich 1 55| Streicher Legato
23 | BB Saxophon weich 2 57 | Streicher Sustain
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58 | Streicher Pizzikato

60 | Kammer Orchester 1

131

SONIC

Naturgitarre Duett

61 | Kammer Orchester 2

132

Naturgitarre Trio

62 | Kammer Orchester 3

134

E-Gitarre Rockn Roll

65 | Streicher Filmmusik 1

135

E-Gitarre Warm

66 | Streicher Filmmusik 2

136

Rock Gitarre

67 | Streicher Filmmusik Mix 1

138

Jazz Gitarre Trio

68 | Streicher Filmmusik Mix 2

140

Jazz Gitarre + Blaser

69 | Streicher Disco

141

E-Guitar Duett

70 | Country Western Violine

142

Country Gitarre 1

71| Jazz Chor

143

Country Gitarre 1 Erweitert

72 | Jazz Chor + Vibraphon

144

Pedalsteel Gitarre 1

76 | Frauen Chor

145

Pedalsteel Gitarre 2

77 | Aah Chor

146

Mandoline

81 | Kirchenchor 1

148

Schlager Gitarre WERSI

82 | Kirchenchor 2

149

Pedalsteel Gitarre Duett

83 | Kirchenchor 3

150

Pedalsteel Gitarre Duett Warm

91 | Duett Akkordeon + Trompete

151

Orgel WERSI Nostalgie

92 | Duett Trompete + Akkordeon

152

Helios

93 | Trio Akkordeon + Trompete + Posaune

153

CD Orgel

94 | Volksmusik Blaser

154

CD Orgel Warm

95 | Volksmusik Blaser smooth

155

Analog Orgel

96 | Volksmusik Blaser Diatonisch

158

Orgel plus Blaser 1

97 | Folk music Brass Clarinet

159

Orgel plus Blaser 2

100 | Akkordeon

160

Orgel plus Synthe

101 | Musette

161

Theater Orgel + Bells

102 | Musette + Streicher

162

Theater Orgel 1

103 | Akkordeon + WERSI Synthe

163

Theatre Organ2

105 | Zither 1

171

Grand Piano

106 | Zither 2

172

Piano Synthe

111 | Synthesizer 1

173

Grand Piano + Streicher

112 | Synthesizer 2

175

Honky Tonk

113 | Synthesizer 3

181

E-Piano

114 | Synthesizer 4

182

E-Piano Weich

115 | Synthe Lead Warm

186

E-Piano Synthe

116 | Synthesizer Kurz

191

CD Orgel Synthe

117 | Popcorn Synthe

192

Galaxy 2. Stimme

118 | Synthe Sustain

193

CD Orgel Jazz Gitarre Synthe

119 | Synthe Mood

194

Panflote

126 | Marimba Duett

195

Schlager Chord 1

128 | Reggae

196

Schlager Chord 2

15.6.2 WERSI Chord Preset speichern

201
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Zu einem solchen Preset gehdren alle Einstellungen vom Akkordtyp bis hin zu den Klangfarben der WERSI
Chord Band und deren Einstellungen.

Oder wahlen Sie ein vorhandenes WERSI Chord Preset im Werksbereich und dndern z. B. die
Klangfarbenbelegung der Stimmen oder stellen Sie einen anderen Akkordtyp ein.

Nachdem Sie ein neues WERSI Chord Preset zusammengestellt haben, konnen Sie lhre Einstellungen in
einem eigenen WERSI Chord Preset speichern. Diesen Vorgang kennen Sie bereits von anderen Bereichen im

OAX-System.

1. Drilicken Sie die Taste Speichern.

WERSI Chord Presets

Speichern

2. Wahlen Sie den gewtinschten Speicherplatz in der Liste aus.

- UW Standard

- Brass Special
- Upper koppeln l
- Schlager Synthe 2. und 3. Stimme

05 - -

Speichern

Das von Ihnen veranderte Preset (ibernimmt den Namen des Presets, mit dem Sie gestartet sind. In
diesem Beispiel ist der Name ,,BB Blaser 1 weich”.

3. Mochten Sie dem Preset einen neuen Namen geben, driicken Sie die Flache des Preset-Namens und
es Offnet sich die Displaytastatur mit der Sie den Namen dndern kdnnen. Hier im Beispiel auf den
Namen ,Weiche Blaser 1“. Bestéatigen Sie den neuen Namen mir EINGABE.
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| Bitte geben Sie hier den neuen Namen ein:

Weiche Blaser 1

4. Uber die Displaytaste Speichern wird das WERSI Chord Preset gespeichert und befindet sich nun in
der Liste unter EIGENE.

- UW Standard

- Brass Special

- Upper koppeln

- Schlager Synthe 2. und 3. Stimme
05 - Weiche Bliser 1

Einladen
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16 Mapping fiir Klangfarben und Accompaniment verandern

16.1 Eigenes Mapping erstellen oder bearbeiten

In den zwei Bereichen Klangfarben und Accompaniment kénnen Sie fiir jede Bedienfeldtaste lhr eigenes
Mapping erstellen. Das Mapping kann aus bis zu 15 Ebenen bestehen.

Hinweis: Die Bedienfeldtaste fiir die Live Orgelmodelle besitzt ein separates Mapping. Siehe Kapitel 16.2
»Eigenes Mapping fir die Live Orgelmodelle erstellen”

Wahlen Sie die gewlinschte Bedienfeldtaste im Bereich Klangfarben oder Accompaniment an und driicken
Sie im Display auf Aussuchen.

Wahlen Sie dann das Mapping Eigenes. In unserem Beispiel ist dies die Klangfarbentaste
,Trompete/Posaune”. Das Mapping ist noch leer.

Aktivieren Sie die Funktion Editieren und im unteren Displaybereich erscheinen einige neue Funktionen.

TROMPETE - POSAUNE Aussuchen Ein Zuriick X

Einstellungen

A

Ei
igenes 1/1
Favoriten

Werks Mappen Loschen Tauschen Alle Loschen Neue Ebene

16.1.1 Klang oder Accompaniment mappen
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1. Drucken Sie den gewlinschten Displaybutton auf dem der Klang/Acc gemappt werden soll.

TROMPETE - POSAUNE

2. Driicken Sie die Displaytaste Mappen und es 6ffnet sich die Klangfarbenliste. Wenn Sie das ACC-
Mapping edieren, 6ffnet sich die Accompaniment-Liste.

Klangfarbe - PRG
Trompete Ente 082-000-035

Alle Alle [Alle
Live Orgel | Trompete IR

‘Trumpete F Port 063-000-001

Orgel Presets | Blaser Posau [Trompete Gestoptt 1 090.000.055

L Orgel Saxophon Tuba ‘ Trompete Gestopft 2 082-000-036

Akkordeon Flote Horn 091-000-074
Eigene Klinge | Holzblise Ensemb 082-000-034

Mallet & Bells | Andere Layer 093-000-088

Vocals Expansion Trompete Mariachi 1 009-000-064

StFeicher User | Trompete Marlachi 2 093-000-087

i F P ¥
Gitarren ‘v"’mPﬁ!M ort 063-000-000

= | Trompete Muted Port 063-000-002
12

——— ‘ Trompete PingPong 093-000-041

Synthesizer Suchen Schnellsuche Filtern

Schlagzeug Einladen

3. Wabhlen Sie nun aus der Liste den gewlinschten Klang oder Style/MIDI/Multimedia aus. In unserem
Beispiel wahlen wir den Klang ,,Trompete Mariachi 1“.

4. Bestatigen Sie mit Einladen. Die Liste wird geschlossen und der angewahlte Klang liegt auf dem vorab
gewahlten Taster.

Trompete Mariachi 1

5. So kénnen Sie nun weitere Displaytaster nach ihren Wiinschen belegen.

6. Mit dem Displaytaster Neue Ebene kdnnen Sie Ihrem eigenen Mapping weitere Ebenen fir jeweils 15
neue Klangfarben hinzufiigen.
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16.1.2 Einzelnen Mapping-Platz 16schen

Mit der Funktion Léschen kdnnen Sie einen Klang/Style von einer Displaytaste |6schen.

1. Wahlen Sie die gewiinschte Displaytaste. In unserem Beispiel ist dies die Taste ,,Streicher Orgel“.

Staccato Strings KW Mantovani Str. Helle Legato Streicher

Hollywood Strings Streicher Orgel Streicher Violinen

Staccato Strings KW Mantovani Str. Helle Legato Streicher

Hollywood Strings Streicher Violinen
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16.1.3 Mapping-Platze tauschen
Mit der Funktionen Tauschen kénnen Sie die Belegung zweier Tasten gegeneinander tauschen. In unserem

i

Beispiel tauschen wir Klang ,,Streicher Violinen” mit dem Klang ,Staccato Strings”.

Staccato Strings KW Mantovani Str. h.lle Legato Streicher

Hollywood Strings Streicher Orgel l Streicher Violinen l

Streicher + Chor

v
1. Die Funktion - muss eingeschaltet sein.

2. Dann einfach den Klang ,Streicher Violinen” anwahlen.

Tauschen

3. Displaytaste driicken.
4. Jetzt den Klang ,Staccato Strings” driicken und beide Klangfarben sind getauscht und die Funktion

TAUSCHEN ist wieder ausgeschaltet.

5. Vergessen Sie am Ende nicht die Funktion - wieder auszuschalten.

16.1.4 Mapping fiir einen Taster LOSCHEN

Mit der Funktion werden alle Elemente auf dem geraden angewahlten Taster geldscht.

Eigenes Mapping l6schen?

Wollen Sie lhr eigenes Mapping fiir den Taster
STREICHER l6schen?
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16.2 Eigenes Mapping fiir die Live Orgelmodelle erstellen

Aus allen Klangfarben der vorhandenen Orgelmodelle kdnnen Sie sich eine eigene Auswahl (Mapping)
zusammenstellen.

Wie konnen Sie diese Moglichkeiten sinnvoll einsetzen?

Wir gehen davon aus, dass Sie wahrend dem Spielen nicht immer alle Klangfarben aller Orgelmodelle
bendétigen. Wenn lhnen z. B. vom OX7 drei Klangfarben gefallen und zwei Klangfarben der VB3, konnen Sie
sich diese flnf Klangfarben auf das Mapping , Eigenes” legen.

Waihlen Sie die Bedienfeldtaste Drawbars Live.

Sollte sich das Hauptdisplay einer Orgel 6ffnen, OX7 Spectra

driicken Sie dort auf die Displaytaste Mapping Mapping Speichern

Wahlen Sie dann das Mapping Eigenes. Zu Anfang ist das Mapping noch leer.

LIVE ORGEL Aussuchen Aus Zuriick X

Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks

Aktivieren Sie unten rechts die Funktion Editieren und im unteren Displaybereich erscheinen einige neue
Funktionen.

Mappen Loschen Tauschen Alle Loschen Neue Ebene
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1. Dricken Sie den gewiinschten Displaybutton, auf den der Klang gemappt werden soll.

LIVE ORGEL

2. Driicken Sie die Displaytaste Mappen und es 6ffnet sich die Klangfarbenliste fiir die Live
Orgelmodelle.

Klangfarbe PRG -
Alle |

OX7 B-Typ 000-002-000

Werks
OX7 H-Typ 000-002-001

Eigene B-Typ Gerade Rotor 000-002-002

B-Typ Offen Rotor 000-002-003

B-Typ Offen Rot-Vib 000-002-004

B-Typ Weich Rot-Vib 000-002-005

B-Typ Tutti Rotor 000-002-006

H-Typ Gerade Rot 000-002-007

B-Typ Rotor UM 1 000-002-008

B-Typ Rotor UM 2 000-002-009

B-Typ Rotor UM 3 000-002-010

B-Typ Rotor Pedal 1 000-002-011

B-Typ Rotor Pedal 2 000-002-012

Suchen Schnellsuche Filtern

SHELE

3. Wabhlen Sie nun aus der Liste den gewlinschten Klang aus. In unserem Beispiel ist es der Klang ,,B-Typ
Weich Rot-Vib“.
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4. Bestatigen Sie mit EINLADEN. Die Liste wird geschlossen und der angewaéhlte Klang liegt auf dem
vorab gewahlten Taster.

5. So kénnen Sie nun weitere Displaytaster nach ihren Wiinschen belegen.

6. Mit dem Displaytaster NEUE EBENE kdnnen Sie Ihrem eigenen Mapping weitere Ebenen hinzufiigen.
Weitere Bearbeitungsmoglichkeiten fiir Ihr eigenes Mapping, erfahren Sie in diesen Kapiteln:
16.1.2 ,,Einzelnen Mapping-Platz I6schen”

16.1.3 ,Mapping-Platze tauschen”
16.1.4 ,,Mapping fiir einen Taster LOSCHEN“
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16.3 Favoriten loschen oder einfrieren

EMEie Unter Favoriten werden lhre Lieblingsklangfarben und Lieblingsbegleitungen fir jeden Taster
standig gesammelt. So haben Sie einen schnellen Uberblick, welche Klangfarben und
Accompaniments Sie am hadufigsten benutzen.

Favoriten

Werks

16.3.1 Favoriten einfrieren

Ihr Instrument sammelt standig, welche Klangfarben oder Styles Sie von jedem Taster benutzen. Mit der
Funktion EINFRIEREN kénnen Sie separat fiir jede Klang- und Accompaniment-Taste das ,Sammeln”
beenden. Der aktuelle Zustand wird , eingefroren”.

In unserem Beispiel ,frieren” wir die Favoriten auf der Style-Taste BALLROOM ein.

1. Wabhlen Sie die Style-Taste Ballroom an.

2. Wahlen Sie .

BALLROOM Halten Aus

Tango Roberto + Langsamer Walzer 1
Foxtrott Besen + Last Cha Cha +

4
A

Eigene

Favoriten

Werks

v

3. Schalten Sie die Funktion - ein.
4. Dricken Sie aufm.
5. Vergessen Sie am Ende nicht die Funktion - wieder auszuschalten.
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16.3.2 Favoriten fiir einen Taster lI6schen

Sie kdnnen die Favoriten auch separat fir jede Taste in den Bereichen Klangfarben und Accompaniment
zurlicksetzen.

Alle Loschen
Mit der Funktion - werden alle Favoriten auf dem geraden angewahlten Taster gel6scht.
In unserem Beispiel wollen wir die Favoriten auf der Klangfarbentaste Elektro Piano |6schen.

1. Wahlen Sie die Klangfarbentaste Elektro Piano an.

Favoriten

2. Wabhlen Sie

ELEKTROPIANO Hatten Ein

E-Piano R 2 Dyno Stage Sweet EP
Ultra Hard Vintage EP E-Piano Pad Full Wurli

E-Piano Bells Dyno Chorus Soft Vintage EP

Eigene

Favoriten

Werks

v
3. Schalten Sie die Funktion - ein.
4. Drucken Sie auf .

Favoriten zuriicksetzen?

Wollen Sie lhre Favoriten fiir den Taster ELEKTROPIANO
zuriicksetzen?

5. Bestatigen Sie mit JA.

6. Vergessen Sie am Ende nicht die Funktion - wieder auszuschalten.
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16.4 Globale Einstellungen zum Mapping und den Favoriten

Auf jedem Mapping fir die Klangfarben, den Live Orgelmodellen und im Bereich ACC
Mapping finden Sie den Displaytaster , Einstellungen®.

Einstellungen

Eigenes

16.4.1 Direktanwahl und Auswahl des Mappings

Uber die Funktion , Direktanwahl“ kénnen Sie einstellen, ob ein Klang

N N . . . . . . 0 - Werks M. i
oder ein Accompaniment direkt angewahlt wird, wenn Sie eine Taste e
in den Bereichen Klangfarben und Accompaniment driicken. Alle eigenen Mappings 2 - Favoriten

Direktanwahl Ld
Mapping anzeigen v
Weiterschalten .

Loschen

Wichtig: Mit ,,Werks Mapping”, ,Eigenes Mapping” oder , Favoriten wahlen Sie an, welches dieser drei
Mappings beim Driicken auf eine Klangfarben- oder Accompaniment-Taste im Display angezeigt wird.

Direktanwahl . <«—>» Direktanwahl

Direktanwahl aus -> Wenn Sie einen Bedienfeldtaster im Bereich Klangfarben oder Accompaniment driicken,
erscheint wie gewohnt das Mapping. Es wird aber kein Klang und kein Accompaniment direkt angewahilt.

Direktanwahl ein -> Hier wird direkt der erste Klang oder das erste Accompaniment auf dem
entsprechenden Bedienfeldtaster angewahlt.

Direktanwahl

Ist die Funktion Direktwahl eingeschaltet, sind die weiteren Displayschalter ,,Mapping anzeigen” und

,Weiterschalten” zu sehen.
Mapping anzeigen v

Weiterschalten .
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Mapping anzeigen <—>» Mapping anzeigen

Im Normalbetrieb ist die die Funktion ,Mapping anzeigen” eingeschaltet. Bei jedem Anwahlen eines
Klangfarben- oder ACC-Tasters wird das entsprechende Mapping angezeigt.

Wenn Sie sich ein eigenes Mapping mit den Lieblingsklangfarben gemacht haben, méchten Sie im Live-
Betrieb vielleicht nicht, dass sich das Mapping jedes Mal 6ffnet. Dazu haben wir weiter unten ein Beispiel
aufgefiihrt.

Wichtiger Hinweis: Ist die Funktion ,,Mapping anzeigen” ausgeschaltet, kénnen Sie das Mapping durch
langeres Festhalten eines Klangfarbentasters wieder 6ffnen.

P
Weiterschalten . <«—>» Weiterschalten

Weiterschalten aus -> Wenn Sie einen neuen Klangfarben- oder ACC-Taster driicken, wird der erste Klang
oder das erste Accompaniment des Mapping direkt angewahlt. Beim zweiten Tastendruck springt das
Mapping auf die nachste Mapping-Seite um, ohne jedoch einen weiteren Klang oder ein Accompaniment
anzuwahlen.

Weiterschalten ein -> Jetzt wird der Klang oder das Accompaniment bei jedem Tastendruck um eins
weitergeschaltet. Haben Sie z.B. auf dem Trompeten-Taster vier Trompeten-Klangfarben auf ein eigenes
Mapping gelegt, kdnnen Sie mit mehrfachem Tastendruck zu jedem Klang weiterschalten. Bei vier
Klangfarben auf dem eigenen Mapping ist man mit flinfmal driicken wieder auf dem ersten Mapping Platz.
Die Funktion , Weiterschalten” 1duft also im Kreis.

Wird ein neuer Klangfarben- oder ACC-Taster gedriickt, beginnt es immer wieder mit dem ersten Klang oder
des ersten Accompaniment.

Welche Kombinationen ergeben sich:

Hinweis: Bei den nachfolgenden Beispielen beschreiben wir das Verhalten bei einem Klangfarbentaster. Das
Gleiche gilt natiirlich auch bei den Tastern im Bereich Accompaniment.

Bei ,,Mapping anzeigen EIN“ und ,Weiterschalten AUS” -> diese Funktion kennen wir bereits
a. Siedriicken auf einen Klangfarbentaster.
b. Es 6ffnet sich das Mapping.
c. Der erste Sound ist angewahlt.
d. Jeder weitere Tastendruck schaltet das Mapping um eine Seite weiter, ohne jedoch einen Sound auf
dem neuen Mapping anzuwahlen.

Bei ,Mapping anzeigen EIN“ und ,Weiterschalten EIN“
a. Siedriicken auf den Klangfarbentaster.
b. Es 6ffnet sich das Mapping.
c. Der erste Klang ist direkt angewahlt.
d. Jeder weitere Tastendruck wahlt die nachste Klangfarbe auf der Mapping Ebene an.
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Bei ,Mapping anzeigen AUS“ und , Weiterschalten AUS*
a. Sie driicken auf den Klangfarbentaster.
b. Das Mapping 6ffnet sich nicht.
c. Der erste Klang ist angewahlt.
d. Jeder weitere Tastendruck bewirkt keine Anderung.

Bei ,Mapping anzeigen AUS“ und , Weiterschalten EIN“
a. Sie driicken auf den Klangfarbentaster.
b. Das Mapping 6ffnet sich nicht.
c. Der erste Sound ist angewahlt.
d. Jeder weitere Tastendruck wahlt die nachste Klangfarbe auf der Mapping Ebene an.

Wie konnen Sie diese Moglichkeiten sinnvoll einsetzen?

Wir gehen davon aus, dass Sie zur Live-Bedienung nicht immer alle Klangfarben eines Klangfarbentasters
bendtigen. Wenn Sie also von den z.B. zwanzig Gitarren immer wieder drei Gitarren gerne Nutzen, konnen
Sie sich diese drei Gitarren auf das Mapping ,Eigenes” legen.

Sind dann die Funktionen , Direktanwahl” und ,,Weiterschalten” eingeschaltet, driicken Sie im Live-Betrieb
einfach zweimal schnell hintereinander den Taster ,,Gitarren” und die zweite Gitarre ist direkt angewahlt.

Wenn Sie dann noch die Funktion ,,Mapping anzeigen” ausgeschaltet haben, wird beim Driicken auf den
Klangfarbentaster, die Mapping Ebene nicht im Display ge6ffnet.

Um Klangfarben auf einem eigenen Mapping anzuwdahlen, muss
natdrlich ,,Eigenes Mapping” aktiviert sein.

0 - Werks Mapping

1 - Eigenes Mapping

2 - Favoriten

Genauso kdnnen Sie auch bei den Accompaniments vorgehen.

16.4.2 Alle Favoriten l6schen

Mit der Funktion , Alle Favoriten I6schen” kénnen Sie die Favoriten getrennt fiir die Bereiche Klangfarben
und Accompaniment fiir alle Tasten in dem gewahlten Bereich auf einmal |6schen.

1. Je nachdem welche Favoriten Sie |6schen méchten, wahlen Sie eine beliebige Taste im Bereich
Klangfarben oder Accompaniment. In unserem Bespiel nehmen wir eine Klangfarbentaste.

2. Wahlen Sie und es erscheint das folgende Display:

Alle Favoriten loschen 0 - Werks Mapping
1 - Eigenes Mapping
Alle eigenen Mappings 2 - Favoriten
Loschen

Direktanwahl
Mapping anzeigen
Weiterschalten .
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3. Dricken Sie auf , Alle Favoriten I6schen” und es erscheint die folgende Meldung:

Favoriten auf allen Klang-Tastern zuriicksetzen?

Mochten Sie die fiir die Klang-Taster gespeicherten
Favoriten zuriicksetzen?

4. Mit Ja werden die Favoriten auf allen Klangfarbentastern gelscht.

16.4.3 Alle eigenen Mappings loschen

Mit der Funktion ,Alle Mappings I6schen” kénnen Sie die eigenen Mappings getrennt fiir die Bereiche
Klangfarben und Accompaniment fir alle Tasten in dem gewahlten Bereich auf einmal 16schen.

1. Je nachdem welche Mappings Sie [6schen mochten, wahlen Sie eine beliebige Taste im Bereich
Klangfarben oder Accompaniment. In unserem Beispiel nehmen wir eine Accompaniment-Taste.

2. Wabhlen Sie und es erscheint das folgende Display:

Alle Favoriten loschen 0 - Werks Mapping
1 - Eigenes Mapping
Alle eigenen Mappings 2 - Favoriten
loschen

Direktanwahl

Mapping anzeigen v

Weiterschalten

3. Dricken Sie auf , Alle eigenen Mappings l6schen” und es erscheint die folgende Meldung:

Eigene Belegung fiir alle Acc-Tastern entfernen?

Mdachten Sie lhre eigene Belegung fiir alle Acc-Taster
I6schen?

4. Mit Ja werden die Favoriten auf allen Tastern gel6scht.
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16.5 Spezielle Einstellungen fiir die Live Orgelmodelle

Auf dem Mapping der Live Orgelmodelle, befindet sich auf der linken Seite der
Einstellungen Displaytaster Einstellungen.

Es 6ffnet sich das Display ,Globale Einstellungen Live Orgel”.

Eigenes

Favoriten

Werks

16.5.1 Start Mapping wahlen

Hier kdnnen Sie festlegen, welches Mapping angezeigt wird, wenn Sie von einer anderen Klangfarbe
kommend, auf den Bedienfeldtaster Drawbars Live driicken. Wenn Sie den Bedienfeldtaster mehrmals
dricken, wird immer die ndchste Mapping-Seite angezeigt. Vorausgesetzt es gibt mehrere Mapping-Seiten.

Werks Mapping ->  Die Werks-Zusammenstellung der Hauptklangfarben aller Orgeltypen.
Favoriten -> Das automatisch erstellte Mapping Ihrer meistgenutzten Zugriegel Klangfarben.
Eigenes Mapping -> lhre eigene Zusammenstellung aus den Klangfarben aller Orgeltypen.

Orgel Typen -> Je nach ausgewahlter Orgel OX7, VB3 oder Farfisa wird das jeweilige Werks-Mapping
mit allen vorhandenen Klangfarben der gewahlten Orgel angezeigt.

Live Orgel zeigen
Hier kénnen Sie entscheiden, ob im Display automatisch die Orgeloberflache erscheinen soll, wenn Sie im
Mapping einen Klang angewahlt haben.

Steht diese Funktion auf Aus, gelangen Sie nach dem Anwahlen einer Klangfarbe wieder auf dem
Profidisplay.
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16.5.2 Mapping Anwahl

Uber die Funktion , Direktanwahl“ kénnen Sie einstellen, ob ein Klang direkt angewahlt wird, wenn Sie die
Bedienfeldtaste Drawbars Live anwahlen.

Direktanwahl . <«—>» Direktanwahl

Direktanwahl aus -> Wenn Sie den Bedienfeldtaster Drawbars Live driicken, erscheint wie gewohnt das
Mapping. Es wird aber kein Klang direkt angewahlt. Sie kdnnen also im Display auswahlen, welchen Klang Sie
spielen moéchten.

Direktanwahl ein -> Hier wird direkt der erste Klang auf dem vorher festgelegten Start Mapping angewahlt.

Direktanwahl

Ist die Funktion Direktwahl eingeschaltet, sind die weiteren Displayschalter ,,Mapping anzeigen” und
,Weiterschalten” zu sehen, wobei ,Mapping anzeigen” bereits aktiviert ist.

Mapping anzeigen

Weiterschalten .

Mapping anzeigen . <—>» Mapping anzeigen

Mapping anzeigen aus -> Der erste Klang auf dem festgelegten Mapping wird angewahlt. Das Mapping ist
nicht zu sehen.

Mapping anzeigen ein -> Bei jedem Anwahlen des Bedienfeldtasters Drawbar Live wird das gewahlte
Mapping angezeigt und der erste Klang angewahlt.

Wichtiger Hinweis: Ist die Funktion ,,Mapping anzeigen” ausgeschaltet, halten Sie den Bedienfeldtaster
Drawbars Live fiir eine Sekunde gedriickt. Es 6ffnet sich das groRRe Orgeldisplay und Sie kdnnen dort iber den
Displaytaster Mapping wieder auf die Mapping Ebene gelangen.
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Weiterschalten . <«—> Weiterschalten v 4

Weiterschalten aus -> Wenn Sie den Bedienfeldtaster Drawbars Live driicken, wird der erste Klang des
Mapping direkt angewahlt. Beim zweiten Tastendruck springt das Mapping auf die ndchste Mapping-Seite
um, ohne jedoch einen weiteren Klang oder ein Accompaniment anzuwahlen.

Weiterschalten ein -> Jetzt wird der Klang bei jedem Tastendruck um eins weitergeschaltet. Haben Sie ein
eigenes Mapping mit z. B. vier Klangfarben angelegt, konnen Sie mit mehrfachem Tastendruck zu jedem
Klang weiterschalten. Bei vier Klangfarben auf dem eigenen Mapping ist man mit finfmal driicken wieder auf
dem ersten Mapping Platz. Die Funktion , Weiterschalten” lauft also im Kreis.

Welche Kombinationen ergeben sich, wenn Sie auf den Bedienfeldtaster Drawbars Live driicken!
In Verbindung mit den Funktionen Start Mapping festlegen, Live Orgel zeigen und Direkt Anwahl, Mapping
zeigen und Weiterschalten, ergeben sich einige interessante Kombinationen. Hier nur ein paar Beispiele:

Version 1
Sie mochten, dass das Werks Mapping
bestehend aus allen Orgeltypen im

Display gezeigt wird, wenn Sie auf die Eigenes
Bedienfeldtaste Drawbars Live -
driicken. Eine Klanganwahl erfolgt m— Favoriten

aber erst, wenn Sie eine der
Klangfarben im Display anwahlen.
Nach der Anwahl springt das Display
wieder auf das Profi Display.

Werks

Unter Start Mapping ist Werks ausgewahlt. Live Orgel zeigen und Direktanwahl stehen auf aus.

Version 2

Sie mochten, dass der erste Klang der
VB3 angewahlt wird und die groRRe Eigenes
Oberflache der VB3 soll im Display
angezeigt werden, wenn Sie auf die
Bedienfeldtaste Drawbars Live
driicken.

Favoriten

Werks

Unter Start Mapping ist die VB3
ausgewahlt und die Funktion Live
Orgel zeigen und Direktanwahl sind
aktiviert.
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Version 3

Sie haben sich aus allen Orgeltypen
ein Eigenes Mapping Eigenes
zusammengestellt und mochten,
dass diese Klangfarben
nacheinander mit jedem erneuten T Works
Anwahlen des Bedienfeldtaster
Drawbars Live angewahlt werden.
Dabei ist immer die entsprechende
Oberflache der Live Orgel zu sehen.

Favoriten
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17 Sound To Style (STS)

Mit dieser Funktion kdnnen zu jedem Werks-Style vier passende Total Presets aufgerufen werden. So stellt
Ihnen das Instrument zu jedem Style immer die passende Instrumentierung zur Verfligung. Bei den Werks-
Styles konnen Sie die vier vorhandenen STS-Presets mit eigenen USER-STS Presets liberschreiben. Auch fir
alle selbst eingeladenen Styles, MIDI-Sequenzen und Multimedia-Dateien, kdnnen Sie vier eigene STS-Presets
speichern.

17.1 STS-Presets benutzen
17.1.1 STS-Presets ohne Easy-Split spielen

Wahlen Sie einen von lhnen gewiinschten Werks-Style an. Im Display werden nun vier speziell fiir diesen
Style abgestimmte Total Presets angezeigt -> STS 1 bis STS 4.

STYLE

Samba Amor Mischer

Um die STS-Funktion zu beenden, driicken Sie einfach ein ,,normales” Total Preset oder driicken Sie das
gerade aktive STS-Preset und das zuletzt verwendete Total Preset wird wieder aktiviert.

Bei den Instrumente OAX500, OAX600 und OAX700 finden Sie
auf dem linken Bedienfeld zusatzlich zu den Tasten im Display
noch vier Taster SOUND TO STYLES. Diese arbeiten parallel zu
den Displaytasten.

Sound To Styles

1 2

17.1.2 STS-Presets mit Easy-Split spielen

Im Werksbereich sind alle STS-Presets auch mit einem Untermanual-Split erweitert. Dabei bleiben die
Untermanual Klangfarben innerhalb der vier STS-Presets identisch. Sie konnen wahlen, ob Sie die STS-Presets
mit oder ohne Split im Untermanual spielen méchten. Um den Untermanual Split einzuschalten, driicken Sie
eine Sekunde die Uberschrift , Total Preset”.

TOTAL PRESETS

ET S Name Nummer

Zugriegel Preset Zugriegel Gerade “ Speichern

Das Display wechselt in die Anzeige , Total Presets Live Einstellungen®.

Total Preset Live Einstellungen

Auf der rechten Seite sehen Sie, ob der STS Split ein- oder ausgeschaltet ist und auf welcher Note der
Splitpunkt liegt.
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STS-Split ein- ausschalten
Driicken Sie die Displaytaste STS Split, um den Split ein- oder auszuschalten.

STS-Splitpunkt verdndern
Um den STS-Splitpunkt zu verdandern, driicken Sie auf den Displaybereich, indem der aktuelle
Splitpunkt angezeigt wird.

Es 6ffnet sich die Displaytastatur. Wahlen Sie den Splitpunkt, indem Sie die gewilinschte Taste auf dem
Untermanual driicken. In diesem Beispiel haben wir die Taste F#3 gedruickt.

Keyboard Split: F# 3
Bitte legen Sie den Splitpunkt durch Driicken der entsprechenden Taste fest.

-

Das Displaykeyboard verschwindet nach einigen Sekunden.

Die Anzeige STS-Split zeigt nun Split: F# 3 (Ein) und das Untermanual wurde in zwei Bereiche aufgeteilt.

« Streicher Orgel 1 + Streicher Marc * Helios DB Perkussion Accompaniment
GEEN ) E-683 GBS ) [0-6H) | | eesss— A3-66 Effekte
Audio Aufnahmen
Split: A 3 (Ein)

STYLE

124 Var D

Party Saragossa + Mischer

3
i STS SIS

Hinweis: Ob der STS-Split ein- oder ausgeschaltet ist und auf welche Note Sie den Splitpunkt gelegt haben,
wird automatisch gespeichert.
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17.2 User-STS Presets

17.2.1 User-STS Presets fiir eigene Accompaniments

Fir alle selbst eingeladenen Styles, MIDI-Sequenzen und Multimedia-Dateien kénnen Sie jeweils vier eigene
STS Presets speichern. Diese Funktion steht nur im Profi Mode zur Verfligung.

USER | USER

STYLE ; 1{ W,E,f,

Schlager Pop Mischer

1 2 3 4 5

Beispiel mit dem User Style ,,Schlager Pop“ und zwei gespeicherten USER-STS 1 und USER-STS 2. Die
Speicherpliitze User-STS 3 und 4 sind noch unbelegt und werden deshalb nur schemenhaft dargestellt.

STYLE | 1
: : USER ISS

Schlager Pop Mischer
1 P 3

Hier ist das USER-STS 1 aus dem vorherigen Beispiel angewdhlt.

MIDI
Look What You've Done

to Me n

Das Beispiel zeigt eine MIDI-Sequenz bei der noch keine STS-Presets gespeichert wurden. Der komplette
Bereich der STS Presets ist nur schemenhaft zu erkennen.

i e Mischer

MULTIMEDIA - = 1
] 0:00:00 w USER

Proud Mary ‘
4
USER MBI

Das Beispiel zeigt eine Multimedia-Datei bei der drei USER-STS Presets gespeichert sind. Das USER-STS Preset
3 ist angewdhlt und das USER-STS 2 ist noch nicht belegt.

17.2.2 Eigene STS Preset fiir Werks-Styles

Bei den Werks-Styles kénnen Sie die vier vorhandenen STS-Presets mit eigenen USER-STS Presets
Uberschreiben.

STYLE

Beat Ballade 2 Miséher

1 p

Das Beispiel zeigt einen Werks-Style, bei dem die Werks-STS Presets 2 und 4 mit eigenen User-STS Presets
belegt sind. STS 1 und STS 1 sind noch mit den Werks-STS Presets belegt.

Durch das Loschen eines eigenen User-STS Presets wird wieder das Werks-STS Preset aktiviert.
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17.2.3 Speichern von USER-STS Presets

Eigene USER-STS Presets zu speichern ist sehr einfach. Wahlen Sie einen Werks- oder User-Style oder eine
MIDI-Sequenz oder Multimedia Datei.

In dem unteren Beispiel ist der User-Style ,,Guitar Rumba“ angewahlt und es sind noch keine User-STS
Presets gespeichert worden.

STYLE

Guitar Rumba ‘ : i Mischer

Stellen Sie alle Klangfarben fiir die Manuale zusammen und weitere Einstellungen wie z.B. die Lautstarken,
einen Splitpunkt oder ein bestimmtes Hallprogramm. Also genau so, als ob Sie ein Total Preset speichern
mochten. Dann halten Sie die gewilinschte STS-Flache gedriickt und es erscheint das Display zum Speichern
eines User-STS Presets. In unserem Beispiel halten wir den Displaytaster ,, 1 User” gedrickt.

- Trompete 1 i '{rompeten Ensemble Soundpool

Rest: 12
=

USER STS Presets

Lautstarken

1| ] WERSI Chord
Einstellungen auf User STS 1 speichern Variation ‘

Klangfarben

« Streicher 1 Accompaniment

T —" Angewidhltes User STS Preset |6schen

Effekte
Audio Aufnahmen
Split: Aus
STYLE

Guitar Rumba 1 Mischer |

Um das User-STS Preset 1 endgliltig zu speichern, driicken Sie den Displaytaster ,Einstellungen auf User STS 1
speichern”.

Hinweis: Mochten Sie die aktuell angewahlte Style Variation mit in das User-STS speichern, aktivieren Sie vor
dem Speichern die Funktion ,Variation”. In unserem Beispiel wird die Variation C mit in das User-STS 1
gespeichert.

Nach dem Speichern ist das User-STS 1 direkt angewahlt.

STYLE TAKT ' 1
‘ 8 USER

Guitar Rumba 2 | Mischer
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Uber diese Vorgehensweise kénnen Sie nun auch die drei noch freien User-STS speichern.
Es gibt mehrere Vorgehensweisen, wie Sie sich ein User-STS Presets zusammenstellen kénnen:

A. Sie haben bereits schon friher einmal ein geeignetes Total Preset gespeichert, und méchten dieses
bei einem Accompaniment als USER-STS Preset verwenden.
a. Wahlen Sie das geeignete Total Preset im User Bereich an.
b. Wahlen Sie das gewiinschten Accompaniment (Style, MIDI-Sequenz oder Multimedia Datei).
c. Driicken Sie nun im Display auf einen der vier USER-STS Speicherpldtze und halten Sie die
Displayflache gedriickt.
d. Es erscheint die Speicheroberflache und bestatigen Sie das Speichern im Display.

B. Bei einem Werks-Style kdnnen Sie natlirlich auch das gewtlinschte Werks STS Preset etwas abandern.
a. Wabhlen Sie den gewiinschten Werks-Style
b. Wahlen Sie das STS-Preset, welches Sie verdandern mochten.
c. Nehmen Sie die von Ihnen gewiinschten Anderungen vor.
d. Driicken Sie nun im Display noch einmal auf den bereits selektierten STS Speicherplatz und
halten Sie die Displayflache gedrickt.
e. Es erscheint die Speicheroberflache, auf der Sie das Speichern bestatigen kénnen.

C. Sie kénnen natiirlich auch von irgendeinem Werks- oder USER-Preset ausgehen und alle
Einstellungen neu vornehmen.

Hinweis: Denken Sie daran, dass bei einem USER-STS automatisch alle Funktionen eines Total Presets mit
gespeichert werden. Also die FulRschaltereinstellungen, das Ein- und Ausgangsmischpult, die Effekt-

Klangfarben usw.

17.2.4 Andern von bereits gespeicherten USER-STS Presets

Ein bereits gespeichertes USER-STS kdnnen Sie jederzeit verdndern und neu speichern. Rufen Sie einfach das
USER-STS Preset auf und nehmen Sie die gewiinschten Anderungen vor.

Dann halten Sie wieder die STS-Flache des aktuell angewahlten USER-STS Presets gedriickt und driicken Sie
den Displaytaster ,Einstellungen auf User STS speichern®.

17.2.5 Loschen von USER-STS Presets

Um ein vorhandenes USER-STS zu I6schen, halten Sie den entsprechenden Displaytaster fiir zwei Sekunden
gedrickt. Im nachfolgenden Display wahlen Sie ,,Vorhandenes USER-STS Preset I6schen”.

Bei einem WERKS-Style wird das WERKS-STS Preset wieder aktiviert. Bei einem USER-Accompaniment wird
die entsprechende STS-Flache wieder schemenhaft dargestellt.

USER STS Presets

Einstellungen auf User STS 1 speichern Variation ‘

|Angew5hltes User STS Preset loschen ‘
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17.2.6 Exportieren und Importieren von Accompaniments mit USER-STS Presets

Wenn Sie einen Style, eine MIDI-Sequenz oder eine Multimedia-Datei exportieren, kénnen die USER-STS
Presets mit exportiert werden.

Wird das Exportieren eines Accompaniments mit USER-STS Presets gestartet, erscheint die nachfolgende
Meldung. Hier kdnnen Sie entscheiden, ob Sie die USER-STS Presets mit exportieren mdchten.

PYE— Accompaniment
= 16 Beat 1

Eigene STS-Presets gefunden!

Die zum Exportieren angewahlten ACC(s) enthalten
ELED ¢ STS-Presets. Sollen diese ebenfalls exportiert
Ballroom werden?

Entertainer

Swing&Bigband

Latin
Country

Traditional Standard Beat 2

Wird das betreffende Accompaniment wieder eingeladen, werden auch die USER-STS Preset mit eingeladen.

Wichtiger Hinweis!
Wird ein Accompaniment inkl. USER-STS Presets exportiert, entstehen bis finf Dateien.

Zum einen das Accompaniment selbst. Also die Style- MIDI- oder Multimedia Datei. Und weiterhin bis zu vier
Preset-Dateien, die sich vom Name des Accompaniment ableiten.

Heillt der Style ,,Happy Beat” und sind zu diesem Style vier USER-STS Presets gespeichert, entstehen die
USER-STS Preset Dateien -> Happy Beat.stw_STSO0.sts - Happy Beat.stw_STS1.sts - Happy Beat.stw_STS2.sts -
Happy Beat.stw_STS4.sts

Die Namen dieser vier USER-STS Presets dirfen nicht gedandert werden. Ansonsten ist das korrekte Einladen
eines Accompaniments inkl. USER-STS Presets nicht mehr moglich.
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18 Freischaltungen

Das OAX-System bietet Ihnen die Moglichkeit Erweiterungspakete tUber sogenannte Freischaltungen zu
aktivieren. Dazu ist Ihr Instrument mit einem Security-Chip ausgestattet. Dieser Chip gibt lhrem Instrument
eine einmalige und unverwechselbare Instrument-ID in Form einer Zahlen- und Buchstabenkombination.

Bei den Erweiterungspaketen kann es sich um Noten, Klangfarben, Styles oder auch spezielle Funktionen
handeln.

Aufrufen der Displayseite Freischaltungen

Drucken Sie auf EINSTELLUNGEN und wahlen die dann
FREISCHALTUNGEN.

F re | SC h a lt un g =11 ] Die nebenstehende Anzeige der maximalen Erweiterungen kann
abweichen

Nun erscheint die Displayseite FREISCHALTUNGEN. In dem nachfolgenden Beispiel das Notenpakete 1 noch
nicht freigeschaltet und fiir das Notenpaket 4 ist noch fiir 15 Starts eine Probefreischaltung aktiv.

Oben rechts sehen Sie Ihre Instrumenten-ID. Diese ID benétigen Sie fiir jede Freischaltung. Auch die OAX-
Software ist bereits einmal aktiviert worden. Diese Freischalthummer wird im Abschnitt AKTIVERUNG
angezeigt. Ohne diese Nummer lasst sich die Software nicht starten.

Freischaltungen

Instrumenten-ID

Klangfarben/Styles Funktionen

Aktivierung:

Wie erhalten Sie eine Freischaltung
Wenn Sie an einem Erweiterungspaket interessiert sind, wenden Sie sich bitte an lhren WERSI Handler und
halten Sie lhre Instrumenten-ID bereit.
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Freischaltgruppen

Da es nach und nach immer mehr Erweiterungspakete geben wird, wurden mehrere Freischaltgruppen
vorgesehen. Wahlen Sie also im Vorfeld, welche Erweiterungspakete (Freischaltgruppe) Sie angezeigt haben
mochten.

Probefreischaltung

Mochten Sie sich vor dem Kauf einen Eindruck tiber die Moglichkeiten der gewtlinschten Erweiterung
machen, kdnnen Sie eine Probefreischaltung anfordern. Mit dieser Probefreischaltung kdnnen Sie das Paket
fir 14 Instrumentenstarts und das innerhalb von 14 Tagen ausprobieren.

Wichtig: Eine Probefreischaltung kann nur einmal angefordert werden.

Endgiiltige Freischaltung
Haben Sie eine Freischaltnummer erhalten, wahlen Sie bei dem gewiinschten Paket FREISCHALTEN und
geben Sie dann die Freischaltnummer ein.

Nachdem Sie ein Erweiterungspaket freigeschaltet haben, schalten Sie das Instrument einmal aus und wieder
ein, damit alle neuen Daten eingeladen werden kdnnen.

Hinweis: Zu jedem Erweiterungspaket gehort eine eigene Bedienungsanleitung. Dort erfahren Sie, wie Sie die
neue Erweiterung bedienen mussen.
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